NEDERLANDS
Conceptronic C54WMP

Snelstart handleiding

Hartelijk gefeliciteerd met de aanschaf van uw
Conceptronic Wireless Media Player.

In de bijgaande Snelstart handleiding wordt stap voor stap uitgelegd hoe u de Conceptronic
Conceptronic Wireless Media Player kunt instellen en gebruiken.

In geval van problemen adviseren wij u onze support-site te bezoeken (ga naar:
www.conceptronic.net en klik op ‘Support’). Hier vindt u een database met veelgestelde
vragen waar u hoogstwaarschijnlijk de oplossing voor uw probleem kunt vinden.

Heeft u andere vragen over uw product die u niet op de website kunt vinden, neem dan
contact met ons op via e-mail: support@conceptronic.net.

Voor meer informatie over Conceptronic producten kunt u terecht op de Conceptronic
website: www.conceptronic.net.

De software configuratie beschreven in deze handleiding kan afwijken op uw computer. Dit is
afhankelijk van het besturingssysteem dat u gebruikt.

1. Pakket Inhoud

De volgende onderdelen dienen aanwezig te zijn in de verpakking van de Conceptronic Wireless
Media Player:

Conceptronic C54WMP Wireless Media Player

Productstandaard voor C54WMP

Spanningsadapter, 5v DC, 2A

Afstandsbediening

2x AAA Batterijen voor de afstandsbediening

RCA A/V Kabel (1x RCA composiet, 2x RCA Audio)

Scart Adapter (3x RCA naar SCART)

Component conversie kabel (3x RCA Female voor Component kabel)
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2.

Mogelijkheden

Video afspeelmogelijkheid met MPEG 1/2/4 ondersteuning.
Draadloze netwerktoegang 802.11b/g.

Ethernet aansluiting (10/100 Base-T).

UPnP A/V Cliént ondersteuning (UPnP 1.0 gecertificeerd).
Werkt met de DLNA standaard.

Eenvoudig menu voor configuratie en setup.

USB Host aansluiting voor het upgraden van de Firmware en voor het aansluiten van
opslagapparatuur zoals een externe Hard Disk of USB Flash Drive.

Om multimediabestanden te kunnen afspelen via de C54WMP dient het apparaat verbonden te zijn
met een netwerk die voorzien is van een Media server.
De Conceptronic C54WMP ondersteund de volgende media bestandsformaten:

MPEG 1, 2, 4 gecomprimeerde audio & video bestanden.
SRT, SSA en SUB ondertiteling bestanden.

JPEG & GIF gecomprimeerde foto’s.

BMP en TIFF foto’s.

MP3 tot 320Kbps of VBR.

WMA tot 192Kbps of VBR.

WAV geluidsbestanden.

Andere bestandsformaten kunnen afgespeeld worden door het gebruik van een Media Server met
*Transcoding” mogelijkheid. Met behulp van een PC wordt de media real-time gecodeerd in een
formaat wat afspeelbaar is door de Conceptronic C54WMP.
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3.

Uitleg van de afstandsbediening

Nh

10
13

14

16
17

20

22

23

26

27
28

MUTE HOME
T

REW PLAY/PAUSE FF
“ >/l »
PREV Lsmp NEXT
) n »

REPEAT OUTPUT zoom
'S ]

c) = Q

BACK le.Dw DISPLAY
DR SRy

MUSIC  PICTURES

VIDEO . \_J IRADIO
.~

suBe /
o
&

LANG

e Sl
@™ ~aec  oir | sow )
0 O e &,
I GHI JKL MNO ;

A-B 2l SORT  SETUP

2 Y ®

CSINCEPTRSNIC

o W N

12

15

18
19

21

24

25

29
30



NEDERLANDS

No. KEYPAD FUNCTIE BESCHRIJVING
1 POWER Zet het apparaat in stand-by of activeer het apparaat.
2 MUTE Onderdruk het geluid.
3 HOME Ga terug naar het hoofdmenu.
4 REW Versneld terugspoelen tijdens het afspelen van bestanden.
1. Speel / pauzeer muziek.
5 PLAY / PAUSE 2. Start een foto slideshow.
6 FF Versneld vooruit spoelen tijdens het afspelen van bestanden.
7 STOP Stop het afspelen.
8 PREV 1. lejdens het bladeren : Ga terug naar d_e vorige pagina.
2. Tijdens het afspelen : Ga naar het vorige bestand.
9 NEXT 1. Tijdens het bladeren : Ga naar de volgende pagina.
2. Tijdens het afspelen : Ga naar het volgende bestand.
10 REPEAT 1. Selecteer een Repeat mode tijdens het afspelen van Video en Muziek.
2. Herhaal de achtergrondmuziek tijdens een foto diaweergave.
11 OUTPUT Wijzig het uitgangssignaal (S-Video>YPbPr->YUV).
12 ZOOM Zoom in op de video’s of foto’s.
13 SLOW Speel de mediabestanden langzaam af.
14 BACK 1. Ga terug naar de vorige map of configurati_e pagi_na. )
2. Sla de draadloze instellingen op in de configuratie pagina’s.
15 DISPLAY 1. Toon de bestandsnaam & media prghtijdens het af_spelen van video’s.
2. Toon de bestandsnaam & resolutie tijdens het bekijken van foto’s.
16 MUSIC Activeer MUSIC mode.
17 VIDEO Activeer VIDEO mode.
18 PICTURES Activeer PHOTO mode.
19 iRADIO Activeer Internet Radio mode.
20 OK 1. Activeer het_ geselecte_e{rde bestand. -
2. Start "rotatie” mode tijdens het bekijken van foto’s.
1. Druk op “LINKS” om te stoppen en terug te gaan naar het vorige
Bedienings- scherm; Druk op “RECHTS” om een map of server te selecteren.
knoppen 2. Video Mode: Druk op “OMHOOG” of "OMLAAG” om een ander bestand
21 te kiezen.
Ombhoog, 3. Photo Mode: Schuif de foto in “Zoom” mode of draai de foto in
Links, Rechts, “rotatie” mode.
Omlaag 4. Music Mode: Druk op *OMHOOG” voor het vorige nummer of druk op
"OMLAAG” voor het volgende nummer.
22 SUB CH + i::]ea;tleer de ondertiteling tijdens het afspelen van video / Volgende
23 LANG CH - Selecteer de taal tijdens het afspelen van video’s / Vorige kanaal.
24 VOL+ VOL - Verhoog het volume. | Verlaag het volume.
25 BGM Verwijder/Voeg achtergrond muziek toe.
26 NUMBER 1-9 Numerieke toetsen 1-9.
27 A-B Configureer A-B repeat mode.
28 0 [/ Numerieke toets 0 | Sneltoets voor iRADIO URL invoer.
29 SETUP Open het Setup Menu van de C54WMP.
30 SORT Sorteer de bestandslijst.
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4. De C54WMP aansluiten op uw netwerk en TV
Om de Conceptronic C54WMP te kunnen gebruiken heeft u het volgende nodig:
1.  Een draadloos (802.11b/g/n) of bedraad (10/100/1000) netwerk.
2. 1 of meer computers met Windows 2000, Windows XP of Windows Vista.

3. Een TV met Component (Y, Pb, Pr), S-Video, SCART of Composiet aansluiting.

Netwerkvoorbeeld met 2 computers en een NAS Media Server

4 N

g

Wireless TV
Media Player

NAS
Media Store

" J

Om gebruik te kunnen maken van streaming mogelijkheden zoals het luisteren naar een online radio
station is een breedband internet verbinding benodigd.

Let op: De Conceptronic C54WMP gebruikt een UPnP A/V cliént voor het afspelen van geluid en
video. U dient te beschikken over hardware met UPnP A/V Server mogelijkheden, een UPnP
A/V Server applicatie of installeer de meegeleverde Conceptronic Media Server software.
(Zie hoofdstuk 7).
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4.1 Hardware Installatie

Let op: Als u een bedraad netwerk heeft dient u een Ethernet kabel te gebruiken om de
Conceptronic C54WMP aan te sluiten op uw router of switch.

Bepaal de aansluiting die u wilt gebruiken voor de aansluiting op de TV:
. Component (Y, Pb, Pr).

. S-Video (Alleen beeld).

. Composiet.

. SCART (Beeld en geluid).

Voor het weergeven van geluid kunt u de analoge RCA uitgangen gebruiken (Rood en Wit) of de
digitale coaxiale uitgang (Oranje).

woc
— S-VIDED—CVBS _l | RIGHT — LEFT — S/PDIF~ 101100 POWER

YPBPF

QALDIO OUTS

De afstandsbediening werkt op 2x AAA batterijren (meegeleverd).
De afstandsbediening is benodigd om het apparaat aan en uit te zetten.

Zet uw TV aan en selecteer het juiste AV kanaal.
De Conceptronic C54WMP zal tijdens het starten het Conceptronic Startscherm weergeven.

5. Setup & configuratie bij het 1e gebruik
Let op: In deze handleiding zullen vaste IP adressen gebruikt worden om diverse functies van de
Conceptronic C54WMP uit te leggen. Deze instellingen kunnen in uw netwerkomgeving

variéren.

De volgende instellingen zullen gebruikt worden in de handleiding:

IP_adres C54WMP :192.168.1.50
Subnet masker : 255.255.255.0
Gateway adres : 192.168.1.1 (router als gateway)

DNS (Dynamic Name Server) :192.168.1.1
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Wanneer u de Conceptronic C54WMP voor de eerste keer aanzet dient u deze te configureren. De
onderstaande melding, getoond op uw TV, zal uw vragen om een taal te kiezen voor het apparaat.

Na de taalselectie zal de C54WMP het netwerk initialiseren.

Initialize Network .....

De Netwerkconfiguratie zal automatisch gestart worden. U kunt deze optie ook benaderen via het
Setup Menu (Kies voor “Netwerk Wizard”).

Wireless

Selecteer de connectie die u wilt gebruiken: ‘Bedraad’ of ‘Draadloos’.

Let op: Als u streams gebruikt met een hoge bandbreedte adviseren wij om gebruik te maken van
de bedrade verbinding. De signaal kwaliteit van een draadloze verbinding kan invloed
hebben op de doorvoer en prestaties van de C54WMP.

Gebruik de Omhoog / Omlaag toetsen (21) om een bedraad of draadloos netwerk te selecteren.
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5.1

5.2

Bedrade configuratie

Selecteer ‘Bedraad’ en druk op ‘OK’ om de instelling toe te passen. Druk op ‘OK’ om ‘Voltooien’ te
kiezen. De bedrade configuratie is nu gereed voor gebruik. Ga verder bij ‘Hoofdstuk 6’ voor het
gebruik van de C54WMP Media Speler.

Let op: De C54WMP zal standaard op zoek gaan naar een DHCP server. Als de C54WMP correct is
ingesteld zal het IP adres onderin beeld getoond worden. Als het scherm: IP: 0.0.0.0 toont
kan het apparaat geen DHCP server vinden. U dient in dit geval de C54WMP van een vast IP
adres te voorzien (Zie hoofdstuk 5.4).

Draadloze configuratie
De C54WMP heeft Wirelesss LAN (802.11b/g) ondersteuning:

ESSID: Automatische detectie of handmatig in te voeren als ESSID Broadcast uit staat op uw AP.
Infrastructure of Ad-hoc Mode.

Authenticatie: Auto, Shared Key, Open system.

Sleutel Formaat: Uit, WEP64, WEP64Hex, WEP128, WEP128Hex, WPA-PSK, WPA2 AES.

Sleutel Waarde: In te stellen via het Sleutel Formaat.

Kanaal: Automatisch detectie.

Selecteer ‘Draadloos’ en druk op ‘OK’ om de instelling toe te passen.

De C54WMP zal automatisch zoeken naar beschikbare accesspoints.

Als uw accesspoint zijn naam uitzend kunt u deze uit de lijst selecteren. De signaal sterkte wordt
weergegeven door middel van 3 kleuren: Rood, Geel en Groen. Bij een groene indicatie is de
signaalsterkte optimaal. Geel is acceptabel voor normaal gebruik. Bij een rode indicatie adviseren
wij om de C54WMP of uw accesspoint op een andere positie te plaatsen.

Let op: Wij adviseren om geen streams die een hoge bandbreedte vereisen af te spelen via een
draadloze verbinding met een gele of rode signaal indicatie.

Selecteer het accesspoint van uw keuze en druk op ‘OK’ op uw afstandsbediening.
Selecteer ‘Volgende’ en druk op ‘OK’.

Als u gebruik maakt van encryptie op uw draadloze netwerk dient u deze instellingen in te voeren in
de C54WMP configuratie.
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5.3

De C54WMP zal automatisch detecteren wat voor encryptie benodigd is voor uw accesspoint. Als uw
netwerk is beveiligd met WPA zal het apparaat dit detecteren; u dient alleen de PSK sleutel in te
voeren.

Als uw netwerk niet is beveiligd met encryptie kunt u kiezen voor ‘Volgende’ om de instellingen op
te slaan. Druk op ‘OK’ om ‘Voltooien’ te kiezen en de configuratie af te ronden.

De draadloze verbinding is nu geconfigureerd. Ga verder bij ‘Hoofdstuk 6’ voor het gebruik van de
C54WMP Medjia Speler.

De instellingen voor de draadloze verbinding kunnen aangepast worden via ‘Setup’ - ‘Draadloos
Netwerk Configureren’.

Let op: De C54WMP zal standaard op zoek gaan naar een DHCP server. Als de C54WMP correct is
ingesteld zal het IP adres onderin beeld getoond worden. Als het scherm: IP: 0.0.0.0 toont
kan het apparaat geen DHCP server vinden. U dient in dit geval de C54WMP van een vast IP
adres te voorzien (Zie hoofdstuk 5.4).

Windows Connect Now 2.0 gebruiken met de Conceptronic C54WMP

Microsoft® Windows® Connect Now (WCN) technologie maakt het makkelijker om apparaten zoals de
Conceptronic C54WMP toe te voegen aan uw bestaande draadloze netwerk. Een veilig draadloos
netwerk creéren en de juiste instellingen toepassen op draadloze apparaten kan veel moeite kosten.
WCN helpt u met de configuratie van de draadloze apparaten op een simpele en veilige methode.
Windows Connect Now is onderdeel van Windows XP Service Pack 2 (SP2) en latere versies van
Windows.

U kunt WCN gebruiken om vanaf een PC draaiend op Windows XP SP2 of later de draadloze

instellingen over te zetten op een draadbare USB Flash Drive. (niet meegeleverd). Wij adviseren
WCN te gebruiken vanaf een computer die al een draadloze verbinding heeft met het netwerk.

9
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Windows XP
Vanuit Microsoft Windows XP kunt u de C54WMP via WCN configureren op de volgende manier:

Klik op ‘Start’, ‘Mijn Netwerklocaties’. De Netwerkomgeving zal getoond worden.
Selecteer de optie ‘Draadloos netwerk voor...” aan de linkerkant van het scherm.

De Wizard ‘Draadloos Netwerk Instellen’ zal getoond worden. Klik op ‘Volgende’ om door te gaan.
Voer de naam in van uw draadloze netwerk (SSID) en kies de optie ‘Handmatig een netwerksleutel
toewijzen’.

Let op: Als uw netwerk is beveiligd met WPA encryptie dient u de checkbox onderaan het scherm te
selecteren. Als uw netwerk is beveiligd met WEP encryptie kunt u deze checkbox leeglaten.

Klik op ‘Volgende’ om door te gaan.

Voer uw netwerksleutel in op het scherm in de daarvoor bedoelde vakken. Om het invoeren
makkelijker te maken kunt u de optie ‘Tekens verbergen...” uitschakelen zodat u kunt zien wat u
invoert. Klik op ‘Volgende’ om door te gaan.

Selecteer de optie ‘Een USB-flash station gebruiken’. Klik op ‘Volgende’ om door te gaan.

Sluit de USB Flash Drive aan op uw computer en selecteer de corresponderende stationsletter. Klik
op ‘Volgende’ om door te gaan. Als de configuratie is opgeslagen kunt u de USB Flash Drive
ontkoppelen van uw computer.

Let op: Sluit de wizard op uw computer niet af!

Schakel de C54WMP in en ga naar ‘Setup’, ‘Draadloos Netwerk Configureren’.

Plaats de USB Flash Drive in de USB poort van de C54WMP. De C54WMP zal de WCN instellingen
automatisch detecteren en vragen of u deze wilt toepassen. Bevestig deze vraag. De instellingen
worden opgeslagen. Verwijder de USB Flash Drive.

De juiste instellingen zijn nu ingesteld. Wij adviseren om het apparaat opnieuw in te schakelen
zodat de juiste instellingen worden gebruikt.

Plaats de USB Flash Drive opnieuw in uw computer en klik op ‘Volgende’. Er wordt een lijst getoond
met geconfigureerde apparaten. U kunt de instellingen uitprinten met de knop ‘Netwerkinstellingen
afdrukken’.

Klik op ‘Voltooien’ om de Wizard ‘Draadloos Netwerk Instellen’ te sluiten.

Let op: De WCN instellingen worden standaard verwijderd van de USB Flash Drive als u op
‘Voltooien’ klikt. Als u de instellingen wilt bewaren voor configuratie van meer
apparaten/computers kunt u deze optie uitzetten. Echter, wij adviseren om de instellingen
te verwijderen van de USB Flash Drive.

10
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5.4

Windows Vista
Vanuit Microsoft Windows Vista kunt u de C54WMP via WCN configureren op de volgende manier

Klik op ‘Start’, ‘Netwerk’. Klik op ‘Apparaat aan het draadloos netwerk toevoegen’ aan de
bovenkant van het scherm.

Kies de optie ‘Ik wil met behulp van een USB-Flashstation een draadloos apparaat of computer
toevoegen die niet in de lijst staat’.

Selecteer de optie ‘Het apparaat of de computer met behulp van een USB-Flashstation
toevoegen’.

Voer de naam van het draadloze netwerk in bij ‘Netwerknaam (SSID)’ of kies een beschikbaar
draadloos netwerk uit de lijst (als uw computer al draadloos is verbonden met het netwerk). Klik op
‘Volgende’ om door te gaan.

Voer de encryptie code voor uw netwerk in.

Let op: Windows Vista gebruikt standaard WPA encryptie. Als u WEP encryptie wilt gebruiken klikt u
op ‘Geavanceerde netwerkbeveiligingsopties weergeven’.

Klik op ‘Volgende’ om door te gaan.

Controleer of de USB Flash Drive is geplaatst en selecteer de juiste stationsletter om de instellingen
op te slaan. Als de instellingen zijn opgeslagen kunt u op ‘Sluiten’ klikken en de USB Flash Drive uit
uw computer halen.

Schakel de C54WMP in en ga naar ‘Setup’, ‘Draadloos Netwerk Configureren’.

Plaats de USB Flash Drive in de USB poort van de C54WMP. De C54WMP zal de WCN instellingen
automatisch detecteren en vragen of u deze wilt toepassen. Bevestig deze vraag. De instellingen
worden opgeslagen. Verwijder de USB Flash Drive.

De juiste instellingen zijn nu ingesteld. Wij adviseren om het apparaat opnieuw in te schakelen
zodat de juiste instellingen worden gebruikt.

Handmatig een IP Adres instellen op de C54WMP

Als er geen DHCP server in uw netwerk beschikbaar is dient u handmatig een IP adres in te stellen op
de C54WMP.

Druk op ‘Setup’ (29) op uw afstandsbediening of kies het Setup icon in het hoofdmenu op uw
scherm.

Kies de optie: Netwerk Configureren en druk op ‘OK’.
Kies uw voorkeursnetwerk: “Bedraad” of “Draadloos”.

Selecteer de DHCP optie, druk op ‘OK’ om te kunnen wijzigen en gebruik de links / rechts toetsen

(21) om de optie te wijzigen. Druk nogmaals op ‘OK’ om de wijziging te bewaren.
Om handmatig een IP adres in te voeren dient u de DHCP optie uit te schakelen.

11
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Als de DHCP functie is uitgeschakeld worden de standaard instellingen getoond.

IP adres C54WMP :192.168.1.50

Subnet masker : 255.255.255.0

Gateway adres : 192.168.1.1 (router als gateway)
DNS (Dynamic Name Server) :192.168.1.1

Network Setup

« Type Wirel

Disable

U kunt deze instellingen wijzigen naar uw eigen netwerkinstellingen door de opties te selecteren.
Voor het wijzigen van het IP adres, subnet masker, gateway of DNS adres kunt u de numerieke
toetsen (26) op uw afstandsbediening gebruiken. U kunt het volgende veld selecteren met de
links/rechts toetsen (21). U hoeft geen “.” (punt) in te voeren.

Druk op ‘OK’ en gebruik de links/rechts toetsen om een veld te kunnen wijzigen. Druk nogmaals op
‘OK’ om de instelling vast te houden. U kunt nu het volgende veld kiezen.

Om de instellingen op te slaan drukt u op de links knop (21). Selecteer ‘Opslaan’ om te instellingen
te bewaren.

12
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6.

6.1

De Wireless Media Player gebruiken

Als de configuratie van de C54WMP is voltooid wordt het hoofdmenu getoond met 4 opties:

- Music
- Photo
- Video
- Setup

GRAB'N'GO
WIRELESSB MEDIA PLAYER

Selecteer Music om muziek af te spelen.

Selecteer Photo om foto’s te bekijken.

Selecteer Video om video’s / films te bekijken.

Selecteer Setup om de instellingen van de C54WMP te bekijken/wijzigen.

Let op: Voor het afspelen van muziek, video’s of foto’s is een werkende Media Server benodigd. Als
u geen werkende Media Server heeft, ga dan naar Hoofdstuk 7 voor de installatie van de
Conceptronic Media Server.

Snelle Selectie

Met de Blauwe, Groene, Gele en Rode knoppen kunt u snel wisselen tussen de verschillende
afspeelmogelijkheden van de C54WMP.

Druk op de blauwe knop voor video, de groene knop voor muziek, de gele knop voor foto’s en de
rode knop voor internet radio.

Let op: Het gebruik van deze optie brengt u terug naar het laatst gebruikte scherm van de
betreffende afspeelmogelijkheid. Als u terug wilt keren naar het hoofdmenu drukt u op de
‘Home’ (3) knop.

13
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6.2 Video
De Conceptronic C54WMP ondersteund MPEG1, MPEG2 & MPEG4, VOB, AVI en andere video formaten.

Met gebruik van de Media Server Software kan ‘transcoding’ gebruikt worden. De computer zal het
geselecteerde videobestand realtime omzetten in een formaat wat door de Conceptronic C54WMP
afgespeeld kan worden.

1€ gebruik:

Als de optie ‘Video’ via het hoofdmenu of op de afstandsbediening (blauwe knop) is geselecteerd
krijgt u een overzicht te zien van de beschikbare Media Servers (UPnP/AV) en/of de aangesloten USB
apparaten.

14 CH3SNAS

Het apparaat onthoud standaard welke map het laatst is bezocht wanneer terug gegaan wordt naar
het hoofdmenu via de ‘Home’ knop. Druk op de ‘links’ toets (21) om naar het vorige scherm te gaan
of om een andere UPnP/AV bron te selecteren.

Als u een Media Server selecteert krijgt u diverse map-opties te zien. Deze map-opties worden
aangeboden door de geselecteerde Media Server. In sommige situaties kunnen niet alle weergegeven
mappen gebruikt worden. Dit hangt af van de gekozen Media Server. De ‘Video’ optie en de map-
opties werken als een filter. U kunt alleen de mappen selecteren die overeenkomen met de
weergegeven media in de rechterbovenhoek van uw TV.

w1 Video
-

14
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Gebruik de bedieningsknoppen (21) om door de films te bladeren en druk op de ‘Play’ (5) knop om
het weergeven te starten. De C54WMP zal de film laden voor het afspelen begint. Dit kan enkele
seconden duren en wordt aangegeven met een ‘Loading’ bericht.

Let op: De laadtijd kan variéren afhankelijk van de kwaliteit van het netwerk en de Media Server.

Let op: Zorg dat de inhoud van uw Media Server is vernieuwd voor u deze selecteert via het menu.
De inhoud wordt geindexeerd en zonder een vernieuwing zullen nieuwe bestanden niet
getoond worden.

Als een videobestand of codec niet wordt ondersteund ziet u de volgende melding op het scherm:

ERRORI301}: File not supported

Video Afspeelfuncties

De volgende functies kunnen tijdens het afspelen van video’s gebruikt worden:

1. Mute: Druk op ‘Mute’ (2) om het geluid te onderdrukken of weer te geven.
2. Volume : Druk op ‘+ / -* (24) om het volume te verhogen of te verlagen.
3 Repeat:
L] Druk 1x op de ‘Repeat’ knop (10) om het huidige bestand te blijven herhalen.
L] Druk 2x op de ‘Repeat’ knop (10) om alle videobestanden in de huidige map te herhalen.
L] Druk 3x op de ‘Repeat’ knop (10) om de repeat functie uit te schakelen.
4.  Pauze: Druk tijdens het afspelen op de ‘Play’ (5) knop om het afspelen te pauzeren. Druk
nogmaals op ‘Play’ (5) om het afspelen te hervatten.
Druk op ‘Stop’ (5) om het afspelen te stoppen.
6. Druk op ‘Rew’ (4) om terug te spoelen; druk op ‘FF’ (6) om vooruit te spoelen.

o

Let op: Tijdens vooruit of achteruit spelen kan het beeld stilstaan. De C54WMP spoelt ondertussen
op de achtergrond terug. Druk op ‘Play’ (5)om het afspelen te hervatten.

7. Druk op ‘Prev’ (7) om het voorgaande videobestand af te spelen.
8.  Druk op ‘Next’ (8) om het volgende videobestand af te spelen.

Als een map een grote hoeveelheid videobestanden bevat kunt u door de pagina’s met bestanden
bladeren door op de ‘Prev’ (8) of ‘Next’ (9) knoppen te drukken.

15
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9.  Gebruik de Omhoog/Omlaag knoppen (21) om de lijst met videobestanden als onscreen tekst
te laten zien. Druk op ‘OK’ (20) om het nieuw geselecteerde bestand af te spelen of druk op
‘Back’ (14) om de onscreen lijst te verbergen.

.Fold

M CH3SNAS/Video

10. Druk op de Links toets (21) kom terug te gaan naar het selectiemenu.

11.  Zoom: Druk op ‘Zoom’ (12) om het in of uit te zoomen.

12. Ondertiteling en taal: Druk op de ‘Sub/Lang’ knoppen (22 & 23) om te wisselen tussen de
beschikbare ondertitels / talen van de VOB bestanden, of om ondertitels van MPEG4 bestanden
te kiezen.

13.  A-B mode: Druk op de ‘A-B’ (27) knop om een beginpunt in te stellen. Druk nogmaals op de ‘A-
B’ knop om een eindpunt in te stellen en herhaald af te spelen. Om A-B mode te stoppen drukt
u nogmaals op de ‘A-B’ knop.
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6.3 Music
1° gebruik:

Als de optie ‘Music’ via het hoofdmenu of op de afstandsbediening (groene knop) is geselecteerd
krijgt u een overzicht te zien van de beschikbare Media Servers (UPnP/AV) en/of de aangesloten USB
apparaten.

CH3SNAS

| B

In het menu zijn diverse opties beschikbaar:

Achtergrondmuziek (BGM).
Live 365.

Mijn Radio.

De beschikbare Media Servers.

Awn =

Het apparaat onthoud standaard welke map het laatst is bezocht wanneer terug gegaan wordt naar
het hoofdmenu via de ‘Home’ knop. Druk op de ‘links’ toets (21) om naar het vorige scherm te gaan
of om een andere UPnP/AV bron te selecteren.

Om muziek af te kunnen spelen dient u een Media apparaat (Media Server, USB flash drive) met
muziekbestanden (mp3/ wav / wma) te selecteren.

Als u een Media Server selecteert krijgt u diverse map-opties te zien. Deze map-opties worden
aangeboden door de geselecteerde Media Server. In sommige situaties kunnen niet alle weergegeven
mappen gebruikt worden. Dit hangt af van de gekozen Media Server. De ‘Music’ optie en de map-
opties werken als een filter. U kunt alleen de mappen selecteren die overeenkomen met de
weergegeven media in de rechterbovenhoek van uw TV.
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De aangeboden muziekmappen kunnen variéren. Dit is afhankelijk van de geselecteerde Media
Server. De meeste Media Servers bieden de volgende opties: Album, Artiest, Genre, Alle
muziekbestanden. Selecteer de optie die u wilt gebruiken.

Let op: Zorg dat de inhoud van uw Media Server is vernieuwd voor u deze selecteert via het menu.
De inhoud wordt geindexeerd en zonder een vernieuwing zullen nieuwe bestanden niet
getoond worden.

Als een muziekbestand niet wordt ondersteund zal de volgende melding getoond worden:

ERROR[301} File not supported

= Om muziek af te spelen drukt u op de ‘Play /Pauze’ (5) knop.
= Om het afspelen te stoppen drukt u op de ‘Stop’ (7) knop.
= Om een nummer te selecteren drukt u op de ‘Omhoog/Omlaag’ (21) knoppen.

Music Afspeelfuncties

1. Mute: Druk op ‘Mute’ (2) om het geluid te onderdrukken of weer te geven.
2. Volume : Druk op ‘+ / -* (24) om het volume te verhogen of te verlagen.
3 Repeat:
L] Druk 1x op de ‘Repeat’ knop (10) om het huidige bestand te blijven herhalen.
. Druk 2x op de ‘Repeat’ knop (10) om alle videobestanden in de huidige map te herhalen.
. Druk 3x op de ‘Repeat’ knop (10) om de repeat functie uit te schakelen.
4.  Pauze: Druk tijdens het afspelen op de ‘Play’ (5) knop om het afspelen te pauzeren. Druk
nogmaals op ‘Play’ (5) om het afspelen te hervatten.
5.  Druk op ‘Rew’ (4) om terug te spoelen; druk op ‘FF’ (6) om vooruit te spoelen.
6.  Druk op ‘Prev’ (7) voor het voorgaande muziekbestand.
7 Druk op "Next’ (8) voor het volgende muziekbestand.

Als de beschikbare muziek op uw scherm getoond wordt kunt u op de ‘BGM’ toets (25) drukken voor
de volgende mogelijkheden:
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1.  Toevoegen Voeg een nummer toe aan de BGM optie.
2.  Afspelen/Volgende Speel het volgende nummer van de BGM lijst.
3.  Afspelen/Onderling Wisselen Speel de nummers uit de BGM lijst in willekeurige volgorde.
4.  Alle Toevoegen Voeg alle nummers uit de map toe aan de BGM lijst.
5.  Alle Verwijderen Verwijder alle nummers uit de BGM lijst.
6. Stop Stop het afspelen van de nummers uit de BGM lijst.

De Achtergrondmuziek (BGM) optie is alleen beschikbaar als u muziek aan de BGM lijst heeft
toegevoegd. Dit kunt u doen met de ‘BGM’ toets (25).

De Achtergrondmuziek optie kan op 2 manieren worden gebruikt:
Plaats muziek in de BGM lijst en speel deze af, of de BGM lijst wordt automatisch gespeeld als u de

C54WMP aanzet. Dit werkt alleen als de nummers in de BGM lijst op een aangesloten USB apparaat
staan.

Live365

De Conceptronic C54WMP is voorzien van de Live365 internet radio service. Om radiostations via het
internet te kunnen beluisteren heeft u een netwerk (LAN/WLAN) connectie naar het internet nodig.

De ‘Live365’ optie wordt getoond in het ‘Music’ Menu.

In de Live365 lijst kunt u een genre (of 1 van de overige opties) selecteren. Kies een radio station
van de lijst en druk op ‘OK’ (20) om het afspelen van dit radio station te starten.

Als u een radio station met een slot heeft geselecteerd kunt u deze alleen afspelen als u uw

Live365.com gebruikersnaam en wachtwoord invoert. U kunt deze gegevens invoeren via het
onscreen toetsenboard.
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Let op: U kunt een gratis Live365 account aanmaken op www.live365.com.

Selecteer het keuzevakje om de ingevoerde gegevens te onthouden. Door deze gegevens op te slaan
hoeft u deze niet meer in te voeren bij het beluisteren van een ander radio station.

Er kunnen maximaal 99 favoriete radio stations toegevoegd worden aan de optie ‘Mijn Radio’ door
op de ‘BGM’ toets (25) te drukken en te kiezen voor ‘Toevoegen’.

Vanuit het ‘Music’ menu kunt u de optie ‘Mijn Radio’ kiezen om uw favoriete radio stations te
kunnen beluisteren.

Mijn Radio

Selecteer de optie ‘Mijn Radio’ via het ‘Music’ menu of druk op de ‘iRadio’ knop (19) om de
favoriete radio stations weer te geven:

&1 Add New Radlo Station

U kunt ook uw eigen favoriete radio station toevoegen.

Om een eigen favoriete radio station toe te voegen dient u over de URL te beschikken waar het
station op uitgezonden wordt. Zorg ervoor dat deze URL correct wordt overgenomen. Wij adviseren
om gebruik te maken van de SHOUTcast website voor het toevoegen van extra radio stations.
(http://www.shoutcast.com).

Er is geen directe SHOUTcast optie mogelijk via het ‘iRadio’ menu. De C54WMP heeft alleen directe
toegang tot Live365.com.
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Let op: De Conceptronic C54WMP beschikt over een Onscreen toetsenboard welke gebruikt kan
worden voor het invoeren van URL’s of de namen van radio stations. Het Onscreen

toetsenbord ondersteund alleen de standaard Latijnse karakters. Speciale karakters zoals
aanB worden niet ondersteund.
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6.4 Pictures

1€ gebruik:

Als de optie ‘Photo’ via het hoofdmenu of op de afstandsbediening (gele knop) is geselecteerd krijgt
u een overzicht te zien van de beschikbare Media Servers (UPnP/AV) en/of de aangesloten USB
apparaten.

J4 CHaSNA

Disk 1

Het apparaat onthoud standaard welke map het laatst is bezocht wanneer terug gegaan wordt naar
het hoofdmenu via de ‘Home’ knop. Druk op de ‘links’ toets (21) om naar het vorige scherm te gaan
of om een andere UPnP/AV bron te selecteren.

Als u een Media Server selecteert krijgt u diverse map-opties te zien. Deze map-opties worden
aangeboden door de geselecteerde Media Server. In sommige situaties kunnen niet alle weergegeven
mappen gebruikt worden. Dit hangt af van de gekozen Media Server. De ‘Pictures’ optie en de map-
opties werken als een filter. U kunt alleen de mappen selecteren die overeenkomen met de
weergegeven media in de rechterbovenhoek van uw TV.

Let op: Zorg dat de inhoud van uw Media Server is vernieuwd voor u deze selecteert via het menu.
De inhoud wordt geindexeerd en zonder een vernieuwing zullen nieuwe bestanden niet
getoond worden.
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Foto’s weergeven

Om foto’s weer te geven selecteert u eerst een Media Server, vervolgens het juiste submenu en
uiteindelijk de foto’s die u wilt weergeven.

Om een enkele foto te tonen, druk op de ‘OK’ (20) knop.
Om meerder foto’s in dezelfde map te tonen, druk op de ‘Play’ (5) knop.

Als een fotobestand niet ondersteund wordt, wordt de volgende melding op het scherm getoond:

ERROR[301} File not supported

Om de foto’s in een andere volgorde weer te geven dient u de ‘Sort’ (30) knop te gebruiken.

Muziek & Foto’s

Bij het bekijken van foto’s in een diaweergave kan muziek op de achtergrond afgespeeld worden. De

muziek kan op 2 manieren afgespeeld worden:

1. Druk op de ‘Home’ (3) toets om in het hoofdmenu te komen en selecteer de ‘Music’ optie of
druk op de "Music’ knop op uw afstandsbediening. Selecteer de gewenste muziek of radio
station en start het afspelen. Druk vervolgens op de ‘Pictures’ knop op uw afstandsbediening,
selecteer uw foto’s en druk op ‘Play’ om de diaweergave te starten.

2.  Tijdens de diaweergave, druk op de ‘BGM’ (25) toets en kies ‘Afspelen’. Alle nummers in de

BGM lijst zullen worden afgespeeld tijdens de diaweergave.
Deze optie werkt alleen als er muziek aan de BGM optie is toegevoegd (Zie hoofdstuk 5.3).

Conceptronic Media (UPnP A/V) Server Installatie

Voor u gebruik kunt maken van de Conceptronic C54WMP heeft u een UPnP A/V compatible Media
Server nodig zoals de Conceptronic CH3SNAS, de CH3WNAS of een ander UPnP A/V apparaat.

De meegeleverde CD-ROM bevat de Conceptronic Media Server software. Als u geen hardware UPnP

A/V Media Server heeft kunt u uw PC in een Media Server veranderen door middel van de
Conceptronic Media Server software.
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Plaats de CD-ROM in uw CD-ROM speler. Het Autorun Menu zal automatisch verschijnen. Als het
Autorun Menu niet getoond word, ga dan naar “Mijn Computer” en dubbelklik op de CD-ROM
speler om het Autorun Menu te starten.

—
INSTALL ACROBAT READER
OPEN USER MANUAL
BROWSE
EXIT

Selecteer de optie “Install Media Server Software” in het Autorun Menu.

Kies uw voorkeurstaal en klik op “OK”.

De Setup Wizard zal getoond worden. Klik op “Volgende” om door te gaan.

Voer uw naam en organisatie in of behoudt de standaard instellingen. Kies wie de applicatie
mag gebruiken (alle gebruikers of alleen de huidige gebruiker). Klik op “Volgende” om door te
gaan.

Wijzig de installatiemap met de “Wijzigen” knop of behoudt de standaard instellingen. Klik op
“Volgende” om door te gaan.

Klik op “Volgende” om te beginnen met de installatie van de software.

Als de installatie gereed is kunt u de optie “Launch Conceptronic DMS” kiezen om de software
direct te starten.

Klik op “Voltooien” om het installatieprogramma af te sluiten.

De Conceptronic Media Software is nu op uw computer geinstalleerd en kan gestart worden vanuit de
Conceptronic map in de ‘Programma’s’ sectie van het Start Menu.

Conceptronic Media Server Configuratie

Media Bestanden

Als u mediabestanden heeft geimporteerd in de Media Server Database vindt u onder ‘Media
Bestanden’ een overzicht met de gevonden bestanden.
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Media Importeren

In dit menu kunt u:
. De Media Server starten.
De Media Server stoppen.
Een map met mediabestanden toevoegen.
Een of meerdere mappen verversen.
Een of meer gedeelde mappen verwijderen.

Als er een nieuwe map met mediabestanden wordt toegevoegd zal deze automatisch doorzocht
worden op afspeelbare mediabestanden.
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U kunt de Server Naam wijzigen in een eigen naam.

De Server Naam zal getoond worden op de TV als de C54WMP zoekt naar Media Servers.
De gewijzigde naam zal actief worden als de server gestopt en gestart is.
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Opties

In dit menu kunt u de opties van de Media Server Software wijzigen:

Autorun Activeren Start de software als Windows gestart wordt.
Geminimaliseerd opstarten  Start de software geminimaliseerd op.
Transcoding inschakelen Schakel de Transcoding optie in.

Let op: Door middel van ‘transcoding’ is het mogelijk om mediabestanden die niet direct

ondersteund worden door de C54WMP toch af te spelen. De kwaliteit van de gecodeerde
media kan variéren.

Scannen op de volgende...  Selecteer op welke bestandstypen u wilt scannen.
Transcoding Setting Selecteer de Transcoding instelling.
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9. Alternatieve Media Servers

De Conceptronic C54WMP is ook te gebruiken met een alternatieve Media Server, mits deze
compatible is met de UPnP A/V 1.0 standaard.

Microsoft Windows XP en Windows Vista

Microsoft Windows XP en Windows Vista beschikken beide over een Media Server met behulp van
Windows Media Player.
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Start Windows Media Player, kies voor ‘Extra’, ‘Opties’, en ‘Mediabibliotheek’ en configureer uw
gedeelde bestanden. U kunt de Conceptronic C54WMP toestaan en instellen.
Via de optie ‘In mappen zoeken’ kunt u mediabestanden toevoegen of verwijderen uit de gedeelde

lijst.
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Let op: Bij Windows XP is Windows Media Player 11 vereist voor deze optie.

Andere alternatieve Software

Andere alternatieve Software is:

TVersity

: www. tversity.com

TwonkyVision Media Server : www.twonkymedia.com

ORB

: www.orb.com

Let op: Als een Media Server apparaat of software pakket niet gedetecteerd wordt door de
Conceptronic C54WMP, controleer dan de mogelijkheden en configuratie van het
betreffende apparaat/softwarepakket. Als het apparaat compatible is en correct
geconfigureerd zal de C54WMP het apparaat tonen als beschikbare Media Server op uw TV.
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10. Systeem Configuratie

etupn Main hMenu

o
-
-

Network Setup
Wireless Setup
System Setup

Version

Via de Systeem Configuratie kunt u de volgende instellingen wijzigen:

Taal:
0OSD Taal (On Screen Display).
Beschikbare talen : Engels, Spaans, Duits, Nederlands, Turks, Portugees,
Italiaans, Frans.

TV Mode Instellingen

Selecteer de gewenste videoinstellingen

TV Systeem : PAL of NTSC.
Video Uitgangs-signaal : P-Scan: YPbPr, S-Video, Interlace YUV.
Video Schaal : 4:3PS, 4:3 LB, 16:9.

Kies de juiste instellingen voor uw TV systeem.

Geluidsinstellingen

Selecteer de gewenste geluidsinstellingen

Audio Uitgangs-signaal : SPDIF/AC3, SPDIF/PCM, SPDIF/Uit.
Down Sample : 48k, 96k.

AutoPlay Optie : Uit, Mijn Radio eerst, BGM eerst.
Achtergrond Muziek : Uit, Een Herhalen, Alle Herhalen.

Let op: Het is mogelijk om automatisch muziek te laten afspelen als het apparaat wordt
ingeschakeld.
Als u een streaming radio station heeft ingesteld of een USB apparaat met muziek heeft
geconfigureerd kunt u deze instellen om automatisch te starten.
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Beeldinstellingen
Wijzig de TV instellingen.
Helderheid, Contrast, Tint en Verzadiging instellingen.

Photo Display Setup
Selecteer de gewenste foto instellingen.

Schermbeveiliging : Uit/Aan.

Foto-weergave : Lijst/Voorbeeld.

Slide Show Tijd : 2 tot 30 seconden, 1 minuut en 2 minuten.

Schaal : Originele grootte, Aanpassen op schermformaat.
Versie

Selecteer en bekijk product informatie.
Fabriekswaarden Herstellen.
Firmware Upgrade (Via USB).
Versie (firmware versie).
MAC adres informatie voor LAN * WLAN.
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Declaration of CE Conformity
The manufacturer 2L International BV
Address Databankweg 7
3821 AL Amersfoort, the Netherlands

Hereby declares that the product
Type 54MBPS WIRELESS MEDIA PLAYER/DMA
Product C08-126

Complies with following directives:

. 1999/5/EEC R&TTE directive:
Telecommunications Terminal Equipment and Satellite Earth
Station Equipment

L] 2004/108/EEC EMC directive:
Electromagnetic Compatibility
. 73/23/EEC Low Voltage Directive:

Electrical equipment designed for use within certain
voltage limits

The following standards were consulted to assess conformity:
ETSI 300 328-2/2000, EN 301 489-17-2000, EN 301 489-1-2000, EN55022/9.98 Class B, EN
61000-3-2/3/4/1995, EN 50082-1/1994, EN 60950/1995

This product is for indoor use only. The purpose of this product is to send and receive data
through the ether. This is a class 2 product and the transmitted output power is less than
100mW.

ce @ The CE symbol confirms that this product conforms to the above named
standards and regulations.

This product is suitable for all EU countries.

For France, the output power is restricted if used outdoor and in the range 2454 to 2483,5
MHz.

For Italy, depending on the usage, a general authorization may be required.

Pour tous les pays de I'UE. Pour la France, pour une utilisationen extérieur, la puissance de
sortie est limitée dans la bande 2454 to 2483,5 MHz.Pertutti i paesi ell'EU.

Per I'ltalia, secondo l'uso, un ‘autorizzazione generale pud essere richiesta.

Place and date of issue: Amersfoort, October 25", 2007

-

Herman Looijen, Product Marketing Manager
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Conceptronic C54WMP

Quick Installation Guide

Congratulations on the purchase of your
Conceptronic Wireless Media Player.

The enclosed Hardware Installation Guide gives you a step-by-step explanation of how to
install the Conceptronic Wireless Media Player.

When problems occur, we advise you to go to our support-site (go to www.conceptronic.net
and click ‘Support’. Here you will find the Frequently Asked Questions Database.

When you have other questions about your product and you cannot find it at our website,
then contact us by e-mail: support@conceptronic.net

For more information about Conceptronic products, please visit the Conceptronic Web Site:
www.conceptronic.net

The Software installation as described below may be slightly different from the installation
on your computer. This depends on the Windows version you are using.

1. Package Contents

The following items are present in the package of the Conceptronic Wireless Media Player:

Conceptronic C54WMP Wireless Media Player

Standard for C54WMP

Power supply, 5v DC, 2A

Remote Control

2x AAA Batteries for remote control

RCA A/V Cable (1x RCA composite, 2x RCA Audio)

Scart Adapter (3x RCA to SCART)

Component converter cable (3x RCA Female for component cable)
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2.

Features

Video playback with MPEG 1/2/4 features.
Wireless networking 802.11b/g.

Wired Ethernet support (10/100 Base-T).
UPnP A/V Client support (UPnP 1.0 Certified).
DLNA Compliant.

Simple menu for setup and configuration.

USB Host Connector for Firmware upgrades & expanding the usability of the device with Hard
disk or USB Memory dongle.

To play media the C54WMP must be connected to a network with a media server.
The Conceptronic C54WMP supports the following media file formats:

MPEG 1, 2, 4 compressed audio & video files.
SRT, SSA and SUB subtitle files.

JPEG & GIF compressed images files.

BMP and TIFF image files.

MP3 up to 320Kbps or VBR.

WMA up to 192Kbps or VBR.

WAV audio files.

Other files can be played when using a media server with ‘transcoding’ features. With help of your
PC the file will be real-time decoded to a format usable by the Conceptronic C54WMP.
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3. The Remote Control Explained
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No. KEYPAD FUNCTION DESCRIPTION
1 POWER Activate/Exit the Standby Mode of the Wireless Media Player.
2 MUTE Mute Audio.
3 HOME Return to Main Menu.
4 REW Fast rewind the media file during playback.
1. Play or Pause music file
5 PLAY / PAUSE 2. Start Photo slideshow
6 FF Fast forward the media file during playback.
7 STOP Stop the current playback.
8 PREV 1. Return to the pre\n:ous page wf_len browsing media files.
2. Return to the previous file during playback.
9 NEXT 1. Go to the next page when browsing media files.
2. Go to the next file during playback.
10 REPEAT 1. Select repeat mode during Video & Music Playback.
2. Repeat Background music during Photo Playback.
11 OUTPUT Switch the video output with S-Video>YPbPr->YUV sequence.
12 ZOOM Zoom video or photo during playback.
13 SLOW Slow forward the media during playback.
14 BACK 1. Return to the previous folder or setup page.
2. Save/cancel the wireless setting in the wireless setup page.
15 DISPLAY 1. Dlzsplay lelename and media pre du.ring Video Playback.
2. Display filename and resolution during Photo Playback.
16 MUSIC Activate MUSIC mode.
17 VIDEO Activate VIDEO mode.
18 PICTURES Activate PHOTO mode.
19 iRADIO Activate Internet Radio mode.
20 OK 1. Activate the.selected 1tem:
2. Enter "rotation” mode during Photo Playback.
1. Press “LEFT” to stop current mode and return to former layer;
Press “RIGHT” to enter a selected folder or server.
DIRECTION KEYS | 2. Video Mode: Press “UP” or “DOWN” to choose other file
21 Up, Down 3. Photo Mode: Move picture in “zoom” mode or rotate picture in
Left, Right “rotate” mode
4. Music Mode: Press “UP” to skip to previous music file or press “DOWN”
to skip to next music file.
22 SUB CH + Select subtitle during Video Playback / Next Channel.
23 LANG CH - Select language during Video Playback / Previous Channel.
24 VOL+ VOL - Increase the volume. | Decrease the volume.
25 BGM Add/Remove a music file as background music.
26 NUMBER 1-9 Numeric selection keys 1-9.
27 A-B Set/Cancel A-B repeat mode.
28 0 [/ Numeric selection key 0 | Hotkey for iRADIO URL input.
29 SETUP Open the Wireless Media Player Setup Menu.
30 SORT Sort the file list.
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4. Connecting the C54WMP to your network & TV

To use the Conceptronic C54WMP you need to have the following:
1. A Wireless (802.11b/g/n) or Wired (10/100/1000) network.
2. One or more computers running Windows 2000, Windows XP or Windows Vista.

3. ATV set with Component (Y, Pb, Pr), S-Video, SCART or Composite input.

Connection example with 2 computers and a NAS Media Server

4 N

) (

Wireless TV
Media Player

It is useful to have a Broadband Internet connection if you want to use streaming services like
listening to a radio station which is broadcasted through the Internet.

Note: The Conceptronic C54WMP is using an UPnP A/V client to play audio and video.
You need to have hardware with UPnP A/V Server functionality, a third party UPnP A/V
Server application or install the provided Conceptronic Media Server software.
(See chapter 7).
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4.1 Hardware Installation

Note: If you have a wired LAN network you need to use an Ethernet cable to connect the
Conceptronic C54WMP to your router or switch.

Determine which type of cable you can use for your TV:
. Component (Y, Pb, Pr).

. S-Video.

. Composite (Video Only).

. SCART (Video & Audio).

For audio you can use the analogue RCA output (red and white RCA jacks) or the digital coaxial
output (orange RCA jack).

e

EQ—— CVBS—  RIGHT — LEFT — S/PDIF - 10100  POWER
YPBPY | |
| PAUDIOQUT] J

The remote control is using 2x AAA batteries (provided with the package).
You need to use the remote control to turn on/off the device.

Turn on your TV and select the correct Video Channel.
Your Conceptronic C54WMP will show the Conceptronic start-up screen when turning on the device.

First time setup & configuration

Note: In our manual we will use certain IP addresses to explain the features and functionalities of
the Conceptronic C54WMP. These settings can be different in your network environment.

We use following settings in our manual

IP_address C54WMP :192.168.1.50
Netmask : 255.255.255.0
Gateway address : 192.168.1.1 (router as gateway)

DNS (Dynamic Name Server) :192.168.1.1
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When you turn on the Conceptronic C54WMP (Digital Media Player) you need to configure it. The
message displayed on your TV is asking in which language you want to use the device.

After the language selection the C54WMP Adapter will initialize the network.

Initialize Network .....

The network configuration wizard will start automatically. You can also access this menu through
the setup menu (choose ‘Network Wizard’).

Wireless

Select the preferred Connection Type: ‘Wired’ or ‘Wireless’.

Note: When using high-bandwidth streams we suggest you to use the wired connection, as for
WLAN the quality of the signal can affect the data throughput and performance.

Use the Up / Down direction keys (21) to select the Wired or Wireless Network connection.
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5.1

5.2

Wired configuration
Select ‘Wired’ and press ‘OK’ to apply the configuration setting. Press ‘OK’ to select ‘Done’.

The Wired configuration is now complete. Please continue to ‘Chapter 6’ for the use of the Media
Player.

Note: By default the C54WMP will search for a DHCP server. If the C54WMP is configured correctly
you will find an IP address on the bottom of the screen. If the screen is showing: IP: 0.0.0.0
the device could not find an IP address and you have to configure the C54WMP IP Network
settings manually (Chapter 5.4).

Wireless configuration
The C54WMP does support Wireless LAN (802.11b/g):

ESSID: Auto detection or manually entered when ESSID broadcast is off.
Infrastructure or Ad-hoc Mode.

Authentication: Auto, Shared Key, Open system.

Key Format: Off, WEP64, WEP64Hex, WEP128, WEP128Hex, WPA-PSK, WPA2 AES.
Key value: Configurable through the KeyFormat.

Channel: auto detect.

Select ‘Wireless’ and press ‘OK’ to apply the configuration setting.
The C54WMP will search for available access points.

When your access points is broadcasting its SSID you can select it.

The signal strength indicator can have 3 colours: red, yellow and green. If the indicator is green you
have the best possible connection between C54WMP and your access point.

Yellow is acceptable for normal usage and when your access point signal strength is red indicated we
advise you to change the position of your C54WMP or access point.

Note: We do not advise high stream bandwidth movies to be played with red or yellow signal
indicator.

Select the access point and press OK on the remote control.
Select ‘Next’ and press ‘OK’.

If you have made encryption settings in your access point you have to enter the same settings into
the C54WMP as you have configured into your access point.
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5.3

The Wireless part of the C54WMP will automatically detect what kind of configuration is necessary
for connecting towards an access point. If the access points is encrypted with WPA, the device will
detect this and you only have to enter the private shared key (PSK).

When your access point is not protected by a WEP or WPA encryption key, you can select ‘Next’ to
finish the configuration.

The Wireless configuration is now complete. Please continue to ‘Chapter 6’ for the use of the Media
Player.

You can manually change wireless settings through the Wireless Setup menu.

Note: By default the C54WMP will search for a DHCP server. If the C54WMP is configured correctly
you will find an IP address on the bottom of the screen. If the screen is showing: IP: 0.0.0.0

the device could not find an IP address and you have to configure the C54WMP IP Network
settings manually (Chapter 5.4).

Use Windows Connect Now 2.0 with Conceptronic C54WMP

Microsoft® Windows® Connect Now (WCN) technology makes it easier for you to add devices like the
Conceptronic C54WMP to your existing wireless network.

Creating a secure wireless network and delivering the necessary wireless settings to wireless devices
can be difficult. WCN can help you to configure through a simple and secure method of configuring
wireless networking devices.

Windows Connect Now is included with XP Service Pack 2 (SP2) and later versions of Windows.

You can use WCN on your PC running Windows XP SP2 or later to transfer your wireless settings to a

portable USB flash drive (not delivered with this package). It is advised to have a working wireless
connection on your computer to configure WCN through a USB flash drive.

40



ENGLISH
Windows XP
Under Microsoft Windows XP you can configure the C54WMP through WCN as follows

Click ‘Start’, "My Network Places’. The Network Neighbourhood will be shown.
Select the option ‘Set up a wireless network...” at the left side of the window.

The Wireless Network Setup Wizard will be shown. Click ‘Next’ to continue.
Enter the name of your wireless network (SSID) and select the option ‘Manually assign a network
key’.

Note: If your network is encrypted with WPA encryption, check the checkbox on the bottom of the
window. If your network is encrypted with WEP encryption, leave the checkbox unchecked.

Click ‘Next’ to continue.

Enter the encryption key for your network in both fields shown on your screen. To make entering the
key easier, you can uncheck the option ‘Hide characters...” so you can see what you enter.

Click ‘Next’ to continue.

Select the option ‘Use a USB flash drive’. Click ‘Next’ to continue.

Connect the USB flash drive to your computer and select the corresponding drive letter. Click ‘Next’
to continue. When the configuration is saved, you can remove the USB flash drive.

Note: Don’t close the wizard on your computer!

Turn on the C54WMP and go to ‘Setup’, ‘Wireless Setup’.

Insert the USB flash drive in the USB port of the C54WMP. The C54WMP will auto detect the available
WCN configuration files and will ask you if you want to apply the settings. Please confirm. The
settings will be saved to the configuration. Remove the USB flash drive.

The correct settings are now used. We suggest you to restart the device to make sure the correct
wireless settings are used.

Re-insert the USB flash drive in your computer and click ‘Next’. You will see a list of configured
devices. You can print your network settings with the button ‘Print Network Settings’.
Click ‘Finish’ to close the Wireless Network Setup Wizard.

Note: By default, the WCN settings will be removed from the USB flash drive when you click
‘Finish’. If you want to configure more devices/computers in your network, you can
uncheck this box and keep the settings on the USB flash drive, but it is recommended to
remove the settings.
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5.4

Windows Vista
Under Microsoft Windows Vista you can configure the C54WMP through WCN as follows:

Click ‘Start’, ‘Network’. Click the ‘Add a Wireless Device’ button on the top of the window.
Select the option ‘I want to add a wireless device or computer that is not on the list, using a USB
flash drive’.

Select the option ‘Add the device or computer using a USB flash drive’.

Enter the name of your Wireless network in the ‘Network Name (SSID)’ field or select an available
wireless network from the list (if your computer is wireless connected to the network). Click ‘Next’
to continue.

Enter the encryption code for your wireless network.
Note: Windows Vista uses WPA by default. If you need to use WEP encryption, click ‘Show
advanced network security options’.

Click ‘Next’ to continue.
Make sure the USB Flash drive is inserted and save the settings to the correct drive letter.
When the settings are saved, click ‘Close’ and remove the USB flash drive from your computer.

Turn on the C54WMP and go to ‘Setup’, ‘Wireless Setup’.

Insert the USB flash drive in the USB port of the C54WMP. The C54WMP will auto detect the available
WCN configuration files and will ask you if you want to apply the settings. Please confirm. The
settings will be saved to the configuration. Remove the USB flash drive.

The correct settings are now used. We suggest you to restart the device to make sure the correct
wireless settings are used.

Manual IP Address Setup for the C54WMP

You need to setup the IP address of the C54WMP manually when there is no DHCP server in your
network available.

Press Setup (29) on the remote control or select the setup icon in the main menu on your screen.

Select the function: Network setup and press OK to enter the IP configuration.
Select the desired network type: “Wired” or “Wireless”.

Select the DHCP Functionality, press OK to enter the settings and use the left or right direction key

(21) to modify it. You have to press OK again to leave this option.
You have to disable DHCP to enter the IP address manually.
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When this function is disabled the standard default settings will be displayed.

IP address C54WMP :192.168.1.50

Netmask : 255.255.255.0

Gateway address : 192.168.1.1 (router as gateway)
DNS (Dynamic Name Server) :192.168.1.1

Network Setup

« Type Wirel

Disable

You can select the desired setting and modify it to the settings of your own network.

When modifying the IP address, subnet mask, gateway or DNS address you can use the numeric keys
on the remote control (26). To go to the next field you can use the direction key (21) (left / right).
There is no need to enter a: “.” (Point).

To modify press ‘OK’, use the left or right direction key (21) to modify the setting and press ‘OK’
again to go to the next field.

To save the settings in the memory of the C54WMP you have to press the left direction key (21) and
you will be asked to save the changes or cancel the changes. Select ‘Save’.
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6.

6.1

Using the Wireless Media Player

When the configuration of the Wireless Media Player is finished, you will enter the default menu
with 4 functionalities:

- Music
- Photo
- Video
- Setup

GRAB'N'GO
WIRELESSB MEDIA PLAYER

Select Music if you want to play music through the Media Player.
Select Photo if you want to see images through the Media Player.
Select Video if you want to see movies / videos.

Select Setup if you want to configure / change settings of the C54WMP.

Note: Before you can play Music, Video or Photos, make sure you have a Media Server running. If
you don’t have a Media Server running, please proceed to Chapter 7 for the Conceptronic
Media Server Installation.

Quick Selecting

With the Blue, Green, Yellow and Red buttons of your remote control it is easy to switch fast
between the various playback options of the C54WMP.

Press the blue button for video, the green button for music, the yellow button for pictures and the
red button for internet radio.

Note: using this feature will bring you back to the last used screen. If you need to go back to the
main menu press the home (3) button.
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6.2 Video

The Conceptronic C54WMP is supporting MPEG1, MPEG2 & MPEG4, video formats as well as VOB, AVI
and other formats.

With the Media Server Software it’s possible to use ‘transcoding’. This means that your computer
will decode the video format in a format which can be used with the Conceptronic C54WMP.

First time usage:

If you select ‘Video’ through the start menu or from your remote control (blue button) you will see a
screen with an overview of available Media Servers (UPnP/AV) and/or the connected USB device.

11 CH3SNAS

By default the device will remember what is the last visited folder when pressing home for returning
to the main menu when selecting Video, Music or Pictures again.

You have to use the back button (left arrow key (21)) to return to the previous screen to select
another folder or another UPnP AV/Source.

If you select a Media Server device it will show you available folders. The folders shown are provided
by the Media Server. It is possible that in some situations not all offered folders have functionality.
This depends on the used Media Server.

The video option and the folders you select work as a filter. You can only select and display media
which is written in the upper right corner of your TV screen.
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w1 Vides

Use the direction keys (21) to browse through the movies and press the play (5) button to start the
movie. After starting the movie, the Conceptronic C54WMP will load the movie. This can take a few
seconds and is indicated with a loading message.

Note: The loading time depends on the connection quality and media server.

Note: Make sure you have refreshed the content of the media server when selecting the Media
Server through the menu. Content will be indexed and without a refresh new videos will not
be shown.

If a video file or codec is not supported you will see the following message on your screen:

ERROR[301} File not supported

Video Playback functions

Other functions to be used when playing video files:

1. Mute: Press Mute (2) to enable or disable audio playback.

2. Volume Control: Press + / - (24) to increase or decrease the volume level.

3 Repeat:
L] Press the repeat button (10) once to repeat the current playing video file (repeat one).
. Press the repeat button (10) twice to repeat all video files in current folder (repeat all).
L] Press the repeat button (10) for three times to disable the repeat mode (repeat off).

4.  Pause: during playback press the play (5) button to pause the video. Press play (5) again to

resume playing the video file again.

Use Stop (5) to stop the playback.

6.  Use Rew (4) for rewind, FF for fast forward (6).

o

Note: during “rew” or “ff” the playback can freeze. The C54WMP will rewind or fast forward the
content in the background. Press “play” (5) to resume playback.

7.  Use Prev (7) for selecting previous video file.
8.  Use Next (8) for selecting next video file.

If a folder contains many video files you can browse through the pages by using the Prev (8) or Next
(9) buttons.
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9.  Use the Up / Down key (21) to display the video files as onscreen display. Press OK (20) to play
the selected video file, or press “back” (14) button the close the file list.

M 2.Folders

M CH3SNAS/Video

10. Press the Left (21) key for going back to the file selection menu.

11.  Zoom: use Zoom (12) to enlarge or shrink the screen.

12. Subtitle & language: Press the Subtitle / Language buttons (22 & 23) to switch between the
available languages of the VOB files. And to switch the subtitles for MPEG4 files

13.  A-B mode: Press the A-B (27) button to start the repeat section. Press the button again to
finish the repeat section. To cancel the repeat A-B mode, press the A-B button again.

6.3 Music
First time usage:

If you select ‘Music’ through the start menu or from your remote control (green button) you will see
a screen with an overview of available Media-Servers (UPnP/AV) and/or the connected USB device.
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In the main menu there are several options available:

Background Music (BGM).
Live 365.
My Radio.
Available Media Servers.

Hwn =

By default the device will remember what is the last folder visited when pressing home for returning
to the main menu when selecting Video, Music or Pictures again.

You have to use the back button (left arrow key (21)) to return to the previous screen to select
another folder or another UPnP AV/Source.

To play music you first have to select the media device (media server, USB flash drive) with Music
files (mp3/ wav / wma).

If you select a Media Server device it will show you available folders. The folders shown are provided
by the Media Server. It is possible that in some situations not all offered folders have functionality.
This depends on the used Media Server.

The music option and the folders you select work as a filter. You can only select and display media
what is written in the upper right corner of your TV screen.

w3 Music

The offered folder for selecting and playing music depends on the type, brand or software version of
your Media Server.
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Some Media Servers offer: Album, Artists, Genre, all-tracks selections. Please select the feature you
prefer.

Note: Make sure you have refreshed the content of the media server when selecting the Media
Server through the menu. Content will be indexed and without a refresh new music will not
be shown.

If a music file is not supported you will see the following message on your screen:

ERROR[301L File not supported
= To play and pause the music press the Play/Pause (5) button.

= To stop the music press the Stop (7) button.

= To select a song from the list press the Up or Down (21) button.

Music Playback Functions

1. Mute: Press Mute (2) to enable or disable audio playback.

2. Volume Control: Press + / - (24) to increase or decrease the volume level.

3 Repeat:
L] Press the repeat button (10) once to repeat the current playing music file (repeat one).
L] Press the repeat button (10) twice to repeat all music files in current folder (repeat all).
L] Press the repeat button (10) for three times to disable the repeat mode (repeat off).

4.  Pause: during playback press the play (5) button to pause the music. Press play (5) again to
resume playing the music file again.

5.  Use Rew (4) for rewind, FF for fast Forward (6).

6.  Use Prev (7) for selecting previous music file.

7 Use Next (8) for selecting next music file.

If you have an overview of available music you can press the BGM key (25) on your remote control to
do the following:

® 1 Love Paradise wms
* e "¢ Backeround Music

de dd

Play/Next

Play/Shuffle
AddAll
RemaveAll

1. Add Add the song to the BGM feature.

2. Play/Next Play the next song from the BGM list.

3. Play Shuffle Play/Shuffle the files from the BGM list.

4. Add All Add all songs in the folder into the BGM list.
5.  Remove All Remove all songs from the BGM list.

6. Stop Stop playing songs from the BGM list.
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The background music option is only available if you add music into this special selection.
You can do this by pressing the BGM key (25).

There are 2 purposes for the background music:
Put music in the BGM list and play it, or the Background music can auto start when turning on the
C54WMP. This is only working when you select background music from a USB drive.

Live365

We have added the Live365.com internet radio music service into the Conceptronic C54WMP. To
play radio stations from the internet you must have a network (LAN/WLAN) connection which can
connect to the internet.

Through the Music main page you can select the ‘Live365’ option.

You can select a genre from the list or select any of the other available options. You can select a
radio station from the list and press the OK (20) button on the remote button to play this radio
station.

If you choose a station with the lock icon, you can only play this station if you enter your
live365.com username and password. You can enter the username and password through the
onscreen software keyboard function.

Note: You can create a live365 account on www.live365.com for free.

You can select the check-box to remember your personal information. This way you do not have to
enter your username and password again the next time you use this feature.

50



ENGLISH

You can add up to 99 favourite stations to ‘My Radio’ by pressing the BGM key (25) and select ‘Add’.
From the Music main menu you can select the ‘My Radio’ functionality to quick select the favourite
radio stations.

My Radio

When you select ‘My Radio’ through the menu or with the iRadio button (19) at your remote control
you can find here your selected radio stations.

&1 Add New Radlo Station

It is possible to add your favourite radio station.

To add your favourite radio station you have to enter the URL where the station is broadcasting at.
The only thing you have to do is make sure you enter the correct URL for the radio station. We
suggest you to use the SHOUTCast directory. (http://www.shoutcast.com). There is no direct access
to the SHOUTcast directory available through our iRadio menu. Only direct access to Live365.com is
possible.

Note: The Conceptronic C54WMP has a built in On Screen Keyboard which can be used to enter the
URL’s and names of radio stations.
Only basic Latin characters are supported. Special characters from Latin Extended character
sheets like 4anB are not supported.
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6.4 Pictures

First time usage:

If you select ‘Pictures’ through the start menu or from your remote control (yellow button) you will
see a screen with an overview of available Media-Servers (UPnP/AV) and/or the connected USB
device.

J 1. CH3SNAS
 Disk 1

By default the device will remember what is the last folder visited when pressing home for returning
to the main menu when selecting Video, Music or Pictures again.

You have to use the back button (left arrow key (21)) to return to the previous screen to select
another folder or another UPnP AV/Source.
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If you select a Media Server device it will show you available folders. The folders shown are provided
by the Media Server. It is possible that in some situations not all offered folders have functionality.

This depends on the used Media Server.
The pictures option and the folders you select work as a filter. You can only select and display media
what is written in the upper right corner of your TV screen.

-
= 2.Photo

Note: Make sure you have refreshed the content of the media server when selecting the Media
Server through the menu. Content will be indexed and without a refresh new images will
not be shown.

Display Images

To display images: select a media server, make sure you select the pictures submenu and than select
an image.

To display a single image you can press the OK (20) button.
To display all images from a folder press the Play (5) button.

If an image file is not supported you will see the following message on your screen:

ERRORIZ01} Flle not supported

To display the images in another order you have to use the sort (30) button.

Music & Images

You can play music when you display pictures in a slideshow.
There are two ways of playing music when displaying pictures.
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1. Select the Music functionality through the main menu, by using the home (3) button or by
selecting the Music button. Than select the correct folder and song you want to be played
during the slideshow or start listening to a radio broadcast.

Return to the ‘Pictures’ menu, select your first photo and press the Play (5) button.

2.  During the Slideshow, Press the BGM (25) button and press Play. All songs from this list will be
played during the slideshow. This feature only works if music is added as BGM music (Described
in Chapter 5.3)

7. Conceptronic Media (UPnP A/V) Server installation

Before you can use the Conceptronic C54WMP you need to install an UPnP A/V compatible Server
such as the Conceptronic CH3SNAS or CH3WNAS hard disk enclosures or any other UPnP A/V device.

The delivered CD-ROM contains the Conceptronic Media Server software program.
If you do not have a hardware UPnP A/V Server you can turn your PC into a media stream server by
installing the Conceptronic Media Server software.

A. Insert the CD-ROM in your CD-ROM Drive. The Autorun should appear automatically. If the
Autorun menu does not appear, navigate to "My Computer” and double-click on the CD-ROM
drive to start the Autorun menu.

o
INSTALL ACROBAT READER
OPEN USER MANUAL
BROWSE
EXIT

Select the option “Install Media Server Software” in the Autorun Menu.

A language selection will appear. Select your preferred language and click "OK”.

The Setup Wizard will appear. Click “Next” to continue.

Enter your username and organization or keep the default settings. Select who can use the
application (allow all users or allow only the current user). Click “Next” to continue.

Change the installation directory with the “Change” button, or keep the default settings. Click
“Next” to continue.

moow

o
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G. Click "Next” to start the installation of the application.

H.  You will be notified when the installation is finished. If you want to launch the Conceptronic
Media Server directly after installation, check the checkbox “Launch Conceptronic DMS”.

I Click “Finish” to exit the installation program.

The Conceptronic Media Software is now installed on your computer. You can access it through the
Conceptronic folder in the Programs section of your Start Menu.

8. Conceptronic Media Server Configuration
Media Files Section

After importing files into the Media Server database you will find an overview of all scanned files.

Thustnial s

Media Import

In this part you can:

Start the Media Server.

Stop the Media Server.

Add a Folder.

Refresh a folder or all folders.

Delete a shared folder or delete all folders.

When adding a folder with media content, the folder will be scanned for content automatically.
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You can change the Server Name into a server name you desire.

The server name will be shown on your screen when detecting Media Servers through your player
setup.

The changed server name will be active when you stop the server and start it again.
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Options

In this part you can change the configuration options of the Media Server Software:

Enable Autorun Start the software when windows is starting

Minimized at Startup Run the software minimized at startup.

Enable Transcoding Enable the Transcoding option.

Note: Through ‘transcoding’ it is possible to play content which is not direct supported by the
hardware of your C54WMP. The quality of the transcoded content can vary.

File Types to scan Select which file types will be scanned by the Media Server Software.

Transcoding Setting Select the transcoding quality.
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9. Alternative Media Servers

You can use alternative media servers with the Conceptronic C54WMP if the server is UPnP A/V 1.0
compatible.

Microsoft Windows XP and Windows Vista

Microsoft Windows XP and Windows Vista offer a Media Server through the Windows Media Player.
Start the Media Player, select Tools, and library than configure Sharing. You can allow and customize

the settings for the Conceptronic C54WMP.
Through the option Monitor Folders you can add or remove content you want to share.
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Other alternative Software

Other alternative Software is:

TVersity

© www. tversity.com

TwonkyVision Media Server : www.twonkymedia.com

ORB

Note:

: www.orb.com
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For Windows XP, you need at least Media Player 11 for this option.

If a Media Server device or software package cannot be detected by the Conceptronic
C54WMP, please check the capabilities and setup of that particular device/software
package. When the device is compatible and setup correctly our C54WMP will show the
device as selectable device on your TV system.
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10. System Setup

etupn Main hMenu

o
-
-

Network Setup
Wireless Setup
System Setup

Version

Through the system setup menu you can change:

Language:
0OSD Language (On Screen Display).
Available languages : English, Spanish, German, Dutch, Turkish,
Portuguese, Italian, French.
TV Mode Setup
Select the desired video setup
TV System : PAL or NTSC.
TV Output : P-Scan: YPbPr, S-Video, Interlace YUV.
Video Scale : 4:3PS, 4:3 LB, 16:9.

Select the appropriate setting for your TV system.

Audio Setup
Select the desired Audio Setup
Audio Output : SPDIF/AC3, SPDIF/PCM, SPDIF/OFF.
Down Sample : 48k, 96k.
AutoPlay Option : Off, My Radio First, BGM First.
BG Music : Off, Repeat One, repeat All.

Note: It is possible to auto start music when turning on the device.
If you configure a streaming radio broadcast or use a USB device with music you can select
the desired function to be started first.
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Video Setup
Adjust the desired TV screen display.

Brightness, Contrast, Hue & Saturation settings.

Photo Display Setup

Select the desired Photo properties.
Screen saver
Photo display setup
Slide Show Time
Background music (BGM)
Scale

Version

Select and view product information.
Reset to Default.
Firmware Upgrade (through USB).
Version (firmware version).

: On/Off.

: List/Thumbnail.

: 2 to 30 seconds, 1 minute and 2 minutes.
: Off, Repeat one, Repeat all.

: Original Size, Fit to Screen.

MAC address information for LAN * WLAN.
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Declaration of CE Conformity
The manufacturer 2L International BV
Address Databankweg 7
3821 AL Amersfoort, the Netherlands

Hereby declares that the product
Type 54MBPS WIRELESS MEDIA PLAYER/DMA
Product C08-126

Complies with following directives:

. 1999/5/EEC R&TTE directive:
Telecommunications Terminal Equipment and Satellite Earth
Station Equipment

L] 2004/108/EEC EMC directive:
Electromagnetic Compatibility
. 73/23/EEC Low Voltage Directive:

Electrical equipment designed for use within certain
voltage limits

The following standards were consulted to assess conformity:
ETSI 300 328-2/2000, EN 301 489-17-2000, EN 301 489-1-2000, EN55022/9.98 Class B, EN
61000-3-2/3/4/1995, EN 50082-1/1994, EN 60950/1995

This product is for indoor use only. The purpose of this product is to send and receive data
through the ether. This is a class 2 product and the transmitted output power is less than
100mW.

ce @ The CE symbol confirms that this product conforms to the above named
standards and regulations.

This product is suitable for all EU countries.

For France, the output power is restricted if used outdoor and in the range 2454 to 2483,5
MHz.

For Italy, depending on the usage, a general authorization may be required.

Pour tous les pays de I'UE. Pour la France, pour une utilisationen extérieur, la puissance de
sortie est limitée dans la bande 2454 to 2483,5 MHz.Pertutti i paesi ell'EU.

Per I'ltalia, secondo l'uso, un ‘autorizzazione generale pud essere richiesta.

Place and date of issue: Amersfoort, October 25", 2007

L

Herman Looijen, Product Marketing Manager
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C54WMP de Conceptronic

Guia de instalacion rapida

Felicidades por la compra de su
Reproductor multimedia inalambrico de Conceptronic.

Esta guia de instalacion le orientara paso a paso sobre como instalar el Reproductor
multimedia inalambrico de Conceptronic.

En caso de surgir cualquier problema, visite nuestra pagina web de asistencia técnica (haga
clic en el apartado “Soporte” de www.conceptronic.net). Aqui encontrara la base de datos
de las preguntas mas frecuentes o FAQ.

Si tiene otras preguntas sobre el producto que no figuran en nuestro sitio web, pongase en
contacto con nosotros por correo electronico: apoyo@conceptronic.net

Si desea informacion adicional sobre los productos de Conceptronic, visite nuestro sitio web:
www.conceptronic.net

1. Contenido del paquete

El paquete del Reproductor multimedia inalambrico de Conceptronic contiene los elementos
siguientes:

Reproductor multimedia inalambrico C54WMP de Conceptronic.
Estandar para C54WMP.

Fuente de alimentacion, 5v DC, 2A.

Mando a distancia.

2 pilas AAA para el mando a distancia.

Cables RCA A/V (1 cable RCA Composite, 2 cables RCA audio).
Adaptadores SCART (3 adaptadores de RCA a SCART).

Cable convertidor Component (3 hembras RCA para cable Component).
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2. Caracteristicas

Reproductor de video MPEG-1/2/4.

Funcioén inalambrica 802.11b/g.

Opcion de Ethernet por cable (10/100 Base-T).

Soporta cliente A/V UpnP (UPnP 1.0 Certificado).

Compatible con la norma DLNA.

Sencillo menU para su instalacion y configuracion.

Conector Host USB para poder actualizar el firmware y expandir las posibilidades del equipo
con un disco duro o una memoria USB.

Para reproducir contenidos multimedia debe conectar el C54WMP a una red con un servidor
multimedia.
El C54WMP de Conceptronic es compatible con los siguientes formatos multimedia:

Archivos de audio y video comprimidos MPEG 1, 2y 4.
Archivos de subtitulo SRT, SSA y SUB.

Archivos de imagen comprimida JPEG y GIF.

Archivos de imagen BMP y TIFF.

MP3 de hasta 320Kbps o VBR.

WMA de hasta 192Kbps o VBR.

Archivos de audio WAV.

Se podran reproducir otros tipos de archivos si se utiliza un servidor multimedia con caracteristica
“transcoding”. Con la ayuda de su PC, los archivos se decodificaran a tiempo real hacia un formato
que su C54WMP de Conceptronic pueda utilizar.
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3. Descripcion del mando a distancia
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NUm TECLA DESCRIPCION DE SU FUNCION
1 POWER Activa o sale del modo Standby del reproductor inalambrico multimedia.
2 MUTE Funcion de silencio.
3 HOME Vuelve al menu principal.
4 REW Rebobinado rapido del archivo durante su reproduccion.
5 PLAY / PAUSE 1. Rgproduce 0 pausa un archivo de,mL’Jsica
2. Inicia la presentacion de fotografias
6 FF Avance rapido del archivo durante su reproduccion.
7 STOP Detiene la reproduccion en curso.
1. Vuelve a la pagina anterior (cuando se esta navegando para buscar archivos
8 PREV multimedia).
2. Vuelve al archivo anterior durante una reproduccion.
1. Va a la pagina siguiente (cuando se esta navegando para buscar archivos
9 NEXT multimedia).
2. Va al archivo siguiente durante una reproduccion.
10 REPEAT 1. Seleccion'a el modo “repeticion” durante la repfoduccic'm de v’ideo o misica.
2. Repite mUsica de fondo durante una presentacion de fotografias.
Selecciona la salida de video siguiendo la secuencia
1| ourpuT $-Video>YPbPr>YUV.
12 ZOOM Acerca la imagen durante una reproduccion de video o fotos.
13 SLOW Reproduccion lenta del archivo multimedia.
1. Vuelve a la carpeta anterior o a la pagina de configuracion.
14 BACK 2. Guarda o cancela la configuracion inalambrica en la pagina de configuracion
inaldmbrica.
1. Muestra el nombre y tipo de archivo durante una reproduccion de video.
15 DISPLAY 2. Muestra el nombre y la resolucion de los archivos en una presentacion de
fotografias.
16 MUSIC Activa el modo MUSICA.
17 VIDEO Activa el modo VIDEO.
18 PICTURES Activa el modo FOTO.
19 iRADIO Activa el modo de Radio por Internet.
20 oK 1. Act?va el elemento selgccionado. . )
2. Activa el modo “rotacion” durante una presentacion de fotografias.
1. Pulse la tecla "IZQUIERDA” para salir del modo actual y volver a la pantalla
anterior;
TECLAS DE Pulse la tecla “DERECHA” para acceder a la carpeta o servidor seleccionado.
21 DIRECCION 2. Modo Video: Pulse la tecla “ARRIBA” o "ABAJOf’ para seleccionar otro arch]’vo.
Up, Down 3. Modo Foto: En modo “zoom” acercara o alejara la foto, y en modo “rotaciéon”
Left, Right podra girar la foto.
4. Modo MUsica: Pulse “ARRIBA” para ir al archivo de musica anterior o “ABAJO”
para ir al siguiente.
22 SUB CH + Activa los subtitulos durante una reproduccion de video / Va al canal siguiente.
23 LANG CH - Selecciona un idioma durante una reproduccion de video / Va al canal anterior.
24 VOL + VOL - Sube el volumen. [ Baja el volumen.
25 BGM ARade o quita un archivo de musica como mUsica de fondo.
26 NUMEROS 1-9 Teclas numéricas del 1 al 9.
27 A-B Activa o cancela el modo de repeticion A-B.
. L. Tela de acceso directo a la URL de
28 0 HA Tecla numérica 0 entrada de iRADIO.
29 SETUP Accede al menu de instalacion y configuracion del Reproductor multimedia
inaldmbrico.
30 SORT Clasifica la lista de archivos.
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4. Conectar el C54WMP a su red y televisor
Para utilizar el C54WMP de Conceptronic necesitara lo siguiente:
1. Una red inalambrica (802.11b/g/n) o por cable (10/100/1000).
2. Un ordenador (o varios) con Windows 2000, Windows XP o Windows Vista.

3. Un televisor con entrada Component (Y, Pb, Pr), S-Video, SCART o Composite.

Ejemplo de conexién con 2 ordenadores y un servidor multimedia NAS

r ™

NAS
Media Store

Wireless
Media Player

\. J

Es util disponer de una conexion a Internet de banda ancha si desea acceder a servicios multimedia
por Internet como por ejemplo escuchar una emisora de radio que emita por Internet.

Nota: El C54WMP de Conceptronic utiliza un cliente UPnP A/V para reproducir audio y video.
Se necesita hardware con funcionalidad de servidor UPnP A/V, o una aplicacion de servidor
UPnP A/V, o instalar el software de servidor multimedia Conceptronic proporcionado.
(Vea el capitulo 7).
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4.1 Instalacion del hardware

Nota: Si dispone de una red LAN por cable, necesitara utilizar un cable Ethernet para conectar el
C54WMP de Conceptronic a su router o conmutador.

Determine qué tipo de cable puede utilizar con su televisor:
. Component (Y, Pb, Pr).

. S-Video.

. Composite (Solo video).

. SCART (Video y audio).

Para audio puede utilizar la salida analégica RCA (conectores RCA rojo y blanco) o la salida digital
coaxial (conector RCA naranja).

woc
—S-VIDEO——CVES: _l | RIGHT — LEFT —— SIPDIF 10100  POWER

YPBPF

QALDIO OUTS

El mando a distancia utiliza dos pilas AAA (incluidas con el producto).
Necesitara utilizar el mando a distancia para encender o apagar el dispositivo.

Encienda su televisor y seleccione el canal de video adecuado.
Cuando encienda su C54WMP de Conceptronic se mostrara la pantalla de inicio.

5. Instalacion y primera configuracion

Nota: En este manual utilizamos algunas direcciones IP para explicar las caracteristicas y
funcionalidades del C54WMP de Conceptronic, aunque éstas pueden ser diferentes en su
entorno de red.

En este manual utilizaremos la siguiente configuracion:

Direccion IP del C54WMP :192.168.1.50

Mascara de red : 255.255.255.0

Direccion de puerta de enlace : 192.168.1.1 (router como puerta de enlace)
DNS (Dynamic Name Server) :192.168.1.1

Cuando encienda el C54WMP de Conceptronic (reproductor digital multimedia), debera configurarlo.
El mensaje que aparecera en su televisor le pedira seleccionar el idioma con el que quiere utilizar su
dispositivo.
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Después de haber seleccionado el idioma, el adaptador del C54WMP inicializara la red.

Initialize Network .....

Automaticamente aparecera el asistente para la configuracion de red. También puede acceder a
este menu desde el menl de configuracion seleccionando “Asistente de red”

Wireless

Seleccione el tipo de conexion que utilizara: “Wired” (con cable) o “Wireless” (inalambrico).

Nota: Cuando se conecte a canales multimedia de Internet con banda ancha le recomendamos
utilizar una conexion por cable, ya que con una conexion LAN inalambrica la calidad de la
sefal puede afectar la reproduccion de archivos y el rendimiento general.

Para seleccionar el tipo de conexion utilice las teclas de direccion “Arriba” y “Abajo” (21).
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5.1

5.2

Configuracion de la conexion con cable

Seleccione “Wired” (con cable) y pulse “OK” para hacer efectiva la seleccion. Pulse “OK” para
seleccionar “Done” (finalizado).

Se ha completado la configuracion de la conexion con cable. Para la utilizacion del Reproductor
multimedia, siga las instrucciones del Capitulo 6.

Nota: El C54WMP por defecto buscara un servidor DHCP. Si el C54WMP esté configurado
correctamente, vera una direccion IP en la parte inferior de la pantalla. Si la pantalla
muestra: IP: 0.0.0.0, significa que el dispositivo no pudo encontrar ninguna direccion IP y
debera configurar la IP del C54WMP manualmente (Capitulo 5.4).

Configuracion de la conexion inalambrica
ELl C54WMP es compatible con LAN inalambrica (802.11b/g):

. ESSID: Autodeteccion o introduccion manual cuando la emision ESSID esta desconectada.

. Modo “Infraestructura” o modo “Ad-hoc”.

. Autentificacion: Auto (Automatica), Shared Key (Clave compartida) y Open system (Sistema
abierto).

. Key Format (Formato de la clave): Off (desactivada), WEP64, WEP64Hex, WEP128, WEP128Hex,
WPA-PSK y WPA2 AES.

. Key Value (Valor de la clave): configurable mediante Key Format (Formato de la clave).

. Channel (Canal): autodeteccion.

Seleccione “Wireless” (inalambrico) y pulse “OK” para hacer efectiva la seleccion.
ELl C54WMP buscara puntos de acceso disponibles.

Podra seleccionar un punto de acceso cuando esté emitiendo su SSID.

El indicador de potencia de la sefial tiene 3 colores: rojo, amarillo y verde. Si el indicador esta en
verde, significa que dispone de la mejor conexion posible entre el C54WMP y su punto de acceso.
El amarillo significa aceptable para un uso normal, y el rojo significa que debe cambiar la
orientacion del C54WMP o de su punto de acceso.

Nota: Se recomienda no reproducir peliculas mediante flujo de banda ancha cuando el indicador
esté en color amarillo o rojo.

Seleccione el punto de acceso y pulse la tecla “OK” del mando a distancia.
Seleccione “Next” (siguiente) y pulse “OK”.

Si ha configurado algln cifrado en su punto de acceso, debera introducir esta misma configuracion
en el C54WMP.
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5.3

La funcionalidad inalambrica del C54WMP detectara automaticamente qué tipo de configuracion es
necesaria para conectarse a un punto de acceso. Si el punto de acceso esta cifrado con WPA, el
dispositivo lo detectara y usted sélo tendra que introducir la clave compartida privada (PSK).

Si su punto de acceso no esta protegido por una clave cifrada WEP o WPA, seleccione “Next”
(siguiente) para finalizar la configuracion.

Se ha completado la configuracion de la conexion inalambrica. Para la utilizacion del Reproductor
multimedia, siga las instrucciones del Capitulo 6.

Puede cambiar manualmente la configuracion inalambrica mediante el menu de configuracion de
conexion inalambrica.

Nota: El C54WMP por defecto buscara un servidor DHCP. Si el C54WMP esta configurado
correctamente, vera una direccion IP en la parte inferior de la pantalla. Si la pantalla
muestra: IP: 0.0.0.0, significa que el dispositivo no pudo encontrar ninguna direccion IP y
debera configurar la IP del C54WMP manualmente (Capitulo 5.4).

Uso de Windows Connect Now 2.0 con el C54WMP de Conceptronic

La tecnologia Microsoft® Windows® Connect Now (WCN) hace mas facil afadir dispositivos como el
C54WMP de Conceptronic a su red inalambrica.

Crear una red inalambrica segura y configurar todos los dispositivos inalambricos con los datos
necesarios puede resultar dificil. WCN le puede ayudar mediante un método simple y seguro de
configuracion de dispositivos inalambricos.

Windows Connect Now esta incluido en el XP Service Pack 2 (SP2) y versiones posteriores de
Windows.

70



ESPANOL

Puede utilizar el WCN en su ordenador si dispone de Windows XP SP2 o posterior para transferir su
configuracion inalambrica a un dispositivo flash USB portatil (no suministrado con este dispositivo).

Se recomienda disponer de una conexion inalambrica activa en su ordenador para configurar el WCN
mediante un dispositivo flash USB.

Windows XP
Con Microsoft Windows XP puede configurar el C54WMP mediante el WCN de la siguiente manera:

Vaya a “Inicio” y luego a “Mis sitios de red”. Se mostraran las redes disponibles.
Seleccione la opcion “Configurar una red inalambrica...” en la parte izquierda de la ventana.

Se mostrara el asistente de configuracion de redes inalambricas. Haga clic en “Siguiente” para
continuar.

Introduzca el nombre de su red inalambrica (SSID) y seleccione la opcion “Asignar manualmente
una clave de red”.

Nota: Si su red utiliza cifrado WPA, active la casilla de la parte inferior de la pantalla. Si utiliza
cifrado WEP, deje la casilla desactivada.

Haga clic en "Siguiente” para continuar.

Introduzca la clave de cifrado correspondiente a su red en los dos campos de la pantalla. Para
poderlas introducir mas facilmente, desactive la casilla con la opcion “Ocultar caracteres...” para
que pueda ver los caracteres que introduce.

Haga clic en "Siguiente” para continuar.

Seleccione la opcion “Utilizar dispositivo flash USB”. Haga clic en “Siguiente” para continuar.

Conecte el dispositivo flash USB a su ordenador y seleccione la letra correspondiente al dispositivo.
Haga clic en “Siguiente” para continuar. Cuando haya guardado la configuracion, podra retirar el
dispositivo flash USB.

Nota: iNo cierre todavia el asistente!

Encienda el C54WMP y vaya a "Setup” (configuracion) y luego a “Wireless Setup” (configuracion
inalambrica).

Introduzca el dispositivo flash USB en el puerto USB del C54WMP. El C54WMP detectara
automaticamente los archivos de configuracion WCN disponibles y le preguntara si quiere aplicar esa
configuracion. Confirme esta opcion y se guardara la configuracion. Retire el dispositivo flash USB.

La configuracion correcta esta lista para ser utilizada pero le recomendamos reiniciar el dispositivo
para asegurarse de que se utilizara la configuracion inalambrica correcta.

Vuelva a conectar el dispositivo flash USB a su ordenador y haga clic en “Siguiente”. Vera una lista
de dispositivos configurados. Si lo desea puede imprimir su configuracion de red pulsando el boton
“Imprimir configuracion de red”.

Haga clic en “Finalizar” para cerrar el asistente de configuracion de red inalambrica.
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5.4

Nota: Por defecto, la configuracion WCN del dispositivo flash USB se borrara al hacer clic en
“Finalizar”. Si desea configurar mas dispositivos u ordenadores de su red, desactive la
casilla con esta opcion para mantener guardada la configuracion en el flash USB, pero se
recomienda borrarlos una vez finalizado el proceso.

Windows Vista
Con Microsoft Windows Vista puede configurar el C54WMP mediante WCN de la siguiente manera:

Vaya a “Inicio” y a continuacion a “Red”. Haga clic en el boton "Afadir dispositivo inalambrico”
situado en la parte superior de la ventana.

Seleccione la opcion “Deseo afadir un dispositivo inalambrico u ordenador que no esta en la
lista, utilizando un dispositivo flash USB”.

Seleccione la opcion “Afadir el dispositivo u ordenador utilizando un dispositivo flash USB”.
Introduzca el nombre de su red inalambrica en el campo “Nombre de red (SSID)” o seleccione una
red inalambrica disponible de la lista (si su ordenador esta conectado de forma inalambrica a la
red). Haga clic en “Siguiente” para continuar.

Introduzca el codigo cifrado de su red inalambrica.
Nota: Windows Vista utiliza WPA por defecto. Si necesita utilizar cifrado WEP, haga clic en
“Mostrar opciones avanzadas de seguridad”.

Haga clic en “Siguiente” para continuar. Asegurese de que ha conectado el dispositivo flash USB
y guarde la configuracion en el dispositivo correcto (letra correcta de dispositivo).

Cuando haya guardado la configuracion, haga clic en “Cerrar” y retire el dispositivo flash USB del
ordenador.

Encienda el C54WMP y vaya a “Setup” (configuracion) y a continuacion a “Wireless Setup”
(configuracion inalambrica).

Introduzca el dispositivo flash USB en el puerto USB del C54WMP. El C54WMP detectara
automaticamente los archivos de configuracion WCN y le preguntara si quiere aplicar esta
configuracion. Confirme esta opcion y se guardara la configuracion. Retire el dispositivo flash USB.

La configuracion correcta esta lista para ser utilizada pero le recomendamos reiniciar el dispositivo
para asegurarse de que se utilizara la configuracion inalambrica correcta.

Configuracion manual de la direccion IP del C54WMP

Necesitara configurar manualmente la direccion IP del C54WMP cuando no haya ningun servidor
DHCP disponible en la red.

Pulse el boton “Setup” (29) del mando a distancia o seleccione el icono de instalacion en el menu
principal de la pantalla.

Seleccione la funcion “Network setup” (configuracion de la red) y pulse “OK” para introducir la

configuracion de la IP.
Seleccione el tipo de conexion que utilizara: “Wired” (con cable) o “Wireless” (inalambrica)
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Seleccione la funcionalidad DHCP, pulse “OK” para introducir la configuracion y utilice las teclas de
direccion (21) para modificarla. Para salir, pulse de nuevo “OK”.
En DHCP debe seleccionar “Disable” (desactivar) para introducir la direccion IP manualmente.

Cuando desactive esta funcionalidad, se mostrara la configuracion por defecto:

Direccion IP del C54WMP :192.168.1.50

Mascara de red : 255.255.255.0

Direccién de puerta de enlace :192.168.1.1 (router como puerta de enlace)
DNS (Dynamic Name Server) :192.168.1.1

Network Setup

Wire
Disable
192.168.1.60

19216811

Modifique cada uno de estos campos para adecuarlo a la configuracion correcta de su red.

Para modificar cualquiera de los campos, utilice las teclas numéricas del mando a distancia (26).
Para ir de un campo a otro, utilice las teclas de direccion “izquierda” o “derecha” (21). No
necesitara introducir los puntos.

Para modificar un campo pulse “OK”, utilice las teclas de direccion “izquierda” o “derecha” (21)
para desplazarse dentro de él. Para acceder al siguiente campo, pulse “OK”.

Para guardar la configuracion en la memoria del C54WMP debe pulsar la tecla de direccion
“izquierda” (21) y se le preguntara si quiere guardar o cancelar los cambios. Seleccione “Save”
(guardar).
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6.

6.1

Utilizacion del Reproductor multimedia inalambrico

Cuando haya terminado de configurar el Reproductor multimedia inalambrico, accedera al menu
principal, en el cual encontrara 4 funcionalidades:

- Music
- Photo
- Video
- Setup

GRAB'N'GO
WIRELESSB MEDIA PLAYER

Seleccione “Music” si desea reproducir musica.

Seleccione “Photo” si desea ver imagenes.

Seleccione “Video” si desea ver peliculas o videos.

Seleccione “Setup” si desea configurar o cambiar alguna configuracion del C54WMP.

Nota: Antes de poder reproducir musica, video o ver fotos, debera tener un servidor multimedia
activo. Si no tiene un servidor multimedia activo, vea el Capitulo 7 para instalar el servidor
multimedia de Conceptronic.

Seleccién rapida

Con los botones azul, verde, amarillo y rojo del mando a distancia podra seleccionar facilmente cada
una de las opciones de reproduccion del C54WMP.

Pulse el boton azul para video, el boton verde para musica, el amarillo para imagenes y el rojo para
radio por Internet.

Nota: Si utiliza esta opcion, volvera a la Ultima pantalla utilizada. Si desea volver al menu
principal pulse la tecla “Home” (3).
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6.2 Video

ELl C54WMP de Conceptronic es compatible con los formatos de video MPEG1, MPEG2 y MPEG4, VOB,
AVl y otros formatos.

Con el software de servidor multimedia podra utilizar la caracteristica “transcoding”. Esto significa
que su PC decodificara el formato de video hacia un formato que su C54WMP de Conceptronic pueda
utilizar.

Primera utilizacion:

Si selecciona *Video” en el menu principal o mediante el boton azul del mando a distancia, vera una
pantalla que mostrara los servidores multimedia (UPnP/AV) disponibles y los dispositivos USB
conectados.

11 CH3SNAS

Por defecto, el dispositivo recordara cual fue la ultima carpeta visitada cuando vuelva a pulsar la
tecla “"Home” para volver al menu principal o seleccione “Video”, “Music” o “Pictures”.

Si desea volver a la pantalla anterior para seleccionar otra carpeta u otra entrada UPnP/AV, utilice
el boton de direccion “Atras” (flecha hacia la izquierda (21)).

Si selecciona un dispositivo servidor multimedia se mostraran las carpetas disponibles. Las carpetas
mostradas son proporcionadas por el servidor multimedia. Es posible que en algunas situaciones no
todas las carpetas ofrecidas estén operativas. Eso dependera del servidor multimedia.

La opcion de video y las carpetas seleccionadas funcionan como filtro. Solo podra seleccionar y
mostrar el contenido multimedia mostrado en la esquina superior derecha de la pantalla del
televisor.
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w1l Video

Utilice las teclas de direccion (21) para seleccionar una pelicula y pulse el boton “Play” (5) para su
reproduccion. Espere unos segundos mientras el C54WMP de Conceptronic carga la pelicula. El
proceso puede tardar unos segundos, y sera indicado mediante el siguiente mensaje:

Nota: El tiempo de carga depende de la calidad de la conexion y del servidor multimedia.

Nota: Aseglrese de haber actualizado el contenido del servidor multimedia cuando seleccione el
servidor mediante el men(, ya que se mostraria el contenido pero no los nuevos videos.

Si un archivo de video o codec no esta en un formato compatible, aparecera el siguiente mensaje en

la pantalla:
ERRORIZ01) Flle not supported

Funciones de reproduccién de video

Otras funciones de la reproduccion de video:

1. Mute: pulse “Mute” (2) para activar o desactivar el sonido.
2. Control de volumen: pulse + o - (24) para subir o bajar el volumen.
3 Repeticion:
L] Pulse una vez el boton “Repeat” (10) para repetir el archivo de video que esté viendo en
ese momento (repetir uno).
L] Pulse dos veces el boton “Repeat” (10) para repetir todos los archivos de video de la
carpeta actual (repetirlos todos).
L] Pulse tres veces el boton “Repeat” (10) para desactivar el modo repeticion (desactivar
repeticion).
4.  Pausa: para pausar una reproduccion, pulse el boton “Play” (5) en el curso de la reproduccion.
Para continuar la reproduccion, vuelva a pulsar el boton “Play” (5).
Para detener una reproduccion, pulse “Stop” (7).
Para rebobinar pulse “Rew” (4), y para avance rapido pulse “FF” (6).

ow

Nota: Durante las funciones “Rew” o “FF”, la imagen puede congelarse, aunque el C54WMP
seguira realizando estas funciones internamente. Pulse “Play” (5) para continuar con la
reproduccion.
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7.  Utilice “Prev” (8) para seleccionar el archivo de video anterior.
8.  Utilice “Next” (9) para seleccionar el archivo de video siguiente.

Si una carpeta contiene muchos archivos de video, puede ir de una pagina a otra utilizando las teclas
“Prev” (8) o "Next” (9).

9.  Utilice las teclas “Arriba” o “Abajo” (21) para mostrar los archivos de video en la pantalla.

Pulse “OK” (20) para reproducir el archivo seleccionado, o pulse “Back” (14) para ocultar la
lista de archivos.

M 2.Folders

M CH3ISNAS/Video

10. Pulse la tecla “Izquierda” (21) para volver al menu de seleccion de archivos.

11.  Zoom: utilice “Zoom” (12) para ampliar o reducir la imagen de pantalla.

12. Subtitulos e idioma: pulse los botones “Subtitle” (subtitulos) o “Language” (idioma) (22 y 23)
para seleccionar uno de los idiomas disponibles de los archivos VOB, o cambiar los subtitulos de
los archivos MPEG4.

13.  Modo A-B: Pulse la tecla “A-B” (27) para iniciar el modo de repeticion A-B, y vuelva a pulsarlo
para finalizar. Para cancelar el modo A-B, vuelva a pulsar la tecla “A-B”.
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6.3 Musica

Primera utilizacion:

Si selecciona “Musica” en el men( principal o mediante el boton verde del mando a distancia, vera
una pantalla que mostrara los servidores multimedia disponibles (UPnP/AV) y los dispositivos USB
conectados.

En el menu principal hay disponibles varias opciones:

1 Background Music (BGM) (Musica de fondo).
2 Live 365.

3. My Radio.

4 Servidores multimedia disponibles.

Por defecto, el dispositivo recordara cual fue la Ultima carpeta visitada cuando vuelva a pulsar la
tecla “Home” para volver al men( principal o seleccione “Video”, “Music” o “Pictures”.

Si desea volver a la pantalla anterior para seleccionar otra carpeta u otra entrada UPnP/AV, utilice
el boton de direccion “Atras” (flecha hacia la izquierda (21)).

Para reproducir musica primero debera seleccionar el dispositivo (servidor multimedia, dispositivo
flash USB) que contenga los archivos de musica (mp3/ wav / wma).

Si selecciona un dispositivo servidor multimedia se mostraran las carpetas disponibles. Las carpetas
mostradas son proporcionadas por el servidor multimedia. Es posible que en algunas situaciones no
todas las carpetas ofrecidas estén operativas. Esto dependera del servidor multimedia.

La opcion de musica y las carpetas seleccionadas funcionan como filtro. Sélo podra seleccionar y
mostrar el contenido multimedia mostrado en la esquina superior derecha de la pantalla del
televisor.
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= 3 Music

Las carpetas disponibles para seleccionar y reproducir musica depende del tipo, marca y version del
software del servidor multimedia.

Algunos servidores multimedia ofrecen: album, artista, género, seleccion de todas las pistas...
Seleccione la caracteristica deseada.

Nota: Asegurese de haber actualizado el contenido del servidor multimedia cuando seleccione el
servidor mediante el men(, ya que se mostraria el contenido pero no los nuevos archivos de
masica.

Si un archivo de musica no esta en un formato compatible, aparecera el siguiente mensaje en la

pantalla:
ERRORIZ01) Flle not supported

= Para reproducir o pausar un archivo de musica, pulse el boton “Play/Pause” (5).
= Para detener una reproduccion, pulse “Stop” (7).
= Para seleccionar una cancion de la lista, utilice las teclas “Arriba” o “Abajo” (21).

Funciones de reproduccién de musica

1. Mute: pulse “Mute” (2) para activar o desactivar el sonido.
2. Control de volumen: pulse + o - (24) para subir o bajar el volumen.
3 Repeticion:
L] Pulse una vez el boton “Repeat” (10) para repetir el archivo de musica que esté
escuchando en ese momento (repetir uno).
- Pulse dos veces el boton “Repeat” (10) para repetir todos los archivos de musica de la
carpeta actual (repetirlos todos).
. Pulse tres veces el boton “Repeat” (10) para desactivar el modo repeticion (desactivar
repeticion).
4,  Pausa: para pausar una reproduccion, pulse el boton “Play” (5) en el curso de la reproduccion.
Para continuar la reproduccion, vuelva a pulsar el boton “Play” (5).
5.  Pararebobinar pulse “Rew” (4), y para avance rapido pulse “FF” (6).
6.  Pulse “Prev” (8) para seleccionar el archivo de musica anterior.
7 Pulse “Next” (9) para seleccionar el archivo de musica siguiente.

Si tiene una lista de musica disponible, puede pulsar la tecla “BGM” (MUsica de fondo) (25) del
mando a distancia para realizar las siguientes funciones:
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=
S il 'Pérad'“ﬁﬁ Backeround Music
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)
1. Add ARadir la cancion a la funcion masica de fondo.
2. Play/Next Reproducir la siguiente cancion de la lista de mUsica de fondo.
3. Play Shuffle Reproduccion aleatoria de los archivos de la lista de musica de fondo.
4. Add All ARadir todas las canciones de la carpeta a la lista de muUsica de fondo.
5.  Remove All Borrar todas las canciones de la lista de mUsica de fondo.
6. Stop Detener la reproduccion de las canciones de la lista de musica de fondo.

La opcion de musica de fondo solo estara disponible si aflade musica a esta seleccion especial.
Puede hacerlo pulsando la tecla "BGM” (25).

Puede utilizar la musica de fondo de dos formas: poner musica en la lista de musica de fondo y
simplemente reproducirla, o hacer que la misica de fondo se reproduzca automaticamente al
encender el C54WMP. Esta caracteristica solo funcionara si selecciona musica de fondo de un
dispositivo USB.

Live365

Hemos afiadido el servicio Live365.com de radio y musica por Internet al C54WMP de Conceptronic.
Para reproducir emisoras de radio de Internet debera disponer de una conexion de red (LAN/WLAN)
para poder conectarse a Internet.

Puede seleccionar la opcion “Live365” en la pagina principal del modo Mdsica.

Puede seleccionar un género musical de la lista o seleccionar cualquiera de las otras opciones
disponibles. Puede seleccionar una emisora de radio de la lista y pulsar la tecla “OK” (20) del mando
a distancia para reproducirla.

Si selecciona una emisora con el icono de un candado, sélo podra reproducir esa emisora si introduce
su nombre de usuario y contrasefia de live365.com. Puede introducir el nombre de usuario y la
contrasefa utilizando la utilidad de “teclado en pantalla” del software.

Nota: Puede crear una cuenta live365 de forma gratuita en www.live365.com.
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Puede activar la casilla “Remember my password” (recordar contrasefa) para que se le recuerde su
informacion personal, de forma que no tenga que introducir de nuevo su nombre de usuario y
contrasefia la proxima vez que utilice esta caracteristica.

Puede afadir hasta 99 emisoras de radio favoritas en “My Radio” pulsando la tecla “BGM” (25) y
seleccionando “Add” (afhadir).

Desde el menu principal del modo Misica puede seleccionar la funcionalidad “My Radio” para
seleccionar facilmente sus emisoras de radio preferidas.

My Radio

Cuando selecciona *My Radio” mediante el menu o con el botén “iRadio” (19) del mando a
distancia, encontrara aqui sus emisoras de radio seleccionadas.

&1 Add New Radlo Station

Puede afiadir aqui una nueva emisora de radio favorita.

Para anadir una nueva emisora, introduzca la direccion URL de Internet donde se encuentra la
emisora de radio. Solo tiene que asegurarse de que introduce correctamente la direccion URL de la
emisora de radio. Le recomendamos utilizar el directorio SHOUTCast (http://www.shoutcast.com).
No se puede acceder directamente al directorio SHOUTCast desde nuestro menu de iRadio, solo a
Live365.com.
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Nota: El C54WMP de Conceptronic incorpora una utilidad de “teclado en pantalla” para poder
introducir las direcciones URL y los nombres de las emisoras de radio. Solo incorpora los
caracteres Latin basicos; los caracteres especiales de Latin Extended como aanB no estan

incluidos.

http://
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6.4 Imagenes

Primera utilizacion:

Si selecciona “Pictures” (Imagenes) en el men( principal o mediante el boton amarillo del mando a
distancia, vera una pantalla que mostrara los servidores multimedia disponibles (UPnP/AV) y los
dispositivos USB conectados.

H3SNAS

Por defecto, el dispositivo recordara cual fue la Ultima carpeta visitada cuando vuelva a pulsar la
tecla “Home” para volver al men( principal o seleccione “Video”, “Music” o “Pictures”.

Si desea volver a la pantalla anterior para seleccionar otra carpeta u otra entrada UPnP/AV, utilice
el boton de direccion “Atras” (flecha hacia la izquierda (21)).

Si selecciona un dispositivo servidor multimedia se mostraran las carpetas disponibles. Las carpetas
mostradas son proporcionadas por el servidor multimedia. Es posible que en algunas situaciones no
todas las carpetas ofrecidas estén operativas. Esto dependera del servidor multimedia.

La opcion de imagenes y las carpetas seleccionadas funcionan como filtro. Sélo podra seleccionar y
mostrar el contenido multimedia mostrado en la esquina superior derecha de la pantalla del
televisor.

m
—> = 2.Photo

Nota: Aseglrese de haber actualizado el contenido del servidor multimedia cuando seleccione el
servidor mediante el men(, ya que se mostraria el contenido pero no los nuevos archivos de
imagen.
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Mostrar imagenes

Para mostrar imagenes, seleccione un servidor multimedia, aseglrese de que selecciona el submenu
de imagenes y luego seleccione una imagen.

Para mostrar una sola imagen, pulse la tecla “OK” (20).
Para mostrar todas las imagenes de una carpeta, pulse la tecla "Play” (5).

Si un archivo de imagen no esta en un formato compatible, aparecera el siguiente mensaje en la

pantalla:
ERRORIZ01) Flle not supported

Para mostrar las imagenes en otro orden, utilice la tecla “Sort” (ordenar) (30).

ngma_
-> 2

Shu ffle

Mdusica e imagenes

Puede reproducir musica mientras se realiza una presentacion de imagenes.
Puede hacerlo de dos maneras:

1.  Seleccione el modo Musica mediante el menu principal utilizando la tecla “Home” o
seleccionando el boton “Musica”. Luego busque y seleccione la cancion que desee reproducir
durante la presentacion, o inicie la reproduccion de una emisora de radio por Internet.
Vuelva al menu “Imagenes”, seleccione la primera foto y pulse el boton “Play” (5).

2.  Durante la presentacion, pulse el boton “BGM” (25) y después “Play”. Se reproduciran todas
las canciones de la lista de BGM (musica de fondo). Esta caracteristica solo funciona si hay
mUsica en la lista de BGM (Consulte el capitulo 5.3).

Instalacion del servidor multimedia (UPnP A/V) de Conceptronic

Antes de poder utilizar el C54WMP de Conceptronic necesitara instalar un servidor UPnP A/V
compatible como los discos duros externos CH3SNAS o CH3WNAS o cualquier otro dispositivo UPnP
A/V.

El CD-ROM suministrado contiene el software del servidor multimedia de Conceptronic.

Si no dispone de un dispositivo servidor UPnP A/V, puede convertir su ordenador en un servidor
multimedia mediante el software de servidor multimedia de Conceptronic.
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A.

Introduzca el CD-ROM en el lector de CD-ROM. El menu autoejecutable deberia aparecer
automaticamente. En caso contrario, vaya a “Mi PC” y haga doble clic en el icono de la unidad
de CD-ROM.

—
INSTALL ACROBAT READER
OPEN USER MANUAL
BROWSE
EXIT

Seleccione la opcion “Install Media Server Software” (instalar el software del servidor
multimedia) del men( autoejecutable.

Aparecera una seccion para seleccionar el idioma. Seleccione el idioma deseado y haga clic en
“0K”.

Aparecera el asistente de instalacion. Haga clic en “Siguiente” para continuar.

Introduzca su nombre de usuario y empresa o deje la informacion por defecto. Seleccione
quién puede utilizar la aplicacion (autorice a todos los usuarios o sélo al usuario actual). Haga
clic en "Siguiente” para continuar.

Cambie el directorio de instalacion mediante el boton “Cambiar”, o utilice la informacion por
defecto. Haga clic en "Siguiente” para continuar.

Haga clic en “Siguiente” para iniciar la instalacion de la aplicacion.

Se notificara cuando haya finalizado la instalacion. Si quiere que se inicie automaticamente el
servidor multimedia de Conceptronic después de su instalacion, active la casilla “Iniciar el
DMS Conceptronic”.

Haga clic en “Finalizar” para salir del programa de instalacion.

El software multimedia de Conceptronic esta instalado en su ordenador. Puede acceder a él a través
de la carpeta Conceptronic en la seccion Programas del Mend Inicio.
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8. Configuracion del servidor multimedia de Conceptronic

Seccion “Media files”

Después de importar archivos a la base de datos del servidor multimedia, aqui vera la lista de todos
los archivos detectados.

P Concaplrosic Media Servei
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Seccion “Media Import”

En esta seccion podra:
. Iniciar el servidor multimedia.
Detener el servidor multimedia.
Anadir una carpeta.
Actualizar una carpeta o todas las carpetas.
Borrar una carpeta compartida o borrar todas las carpetas.

Cuando anada una nueva carpeta con contenido multimedia, automaticamente se analizara para
encontrar su contenido.
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Seccién "System”

Puede cambiar el nombre del servidor por el nombre que usted desee.

El nombre del servidor aparecera en pantalla cuando se estén detectando servidores multimedia
desde un reproductor.

El nuevo nombre del servidor sera activo una vez haya detenido e iniciado de nuevo el servidor.
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Opciones
En esta seccion puede cambiar las opciones de configuracion del software del servidor multimedia.
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9.

Enable Autorun Inicia el software cuando se inicia Windows

Minimized at Startup Ejecuta el software minimizado al inicio.

Enable Transcoding Activa la opcion “transcoding”.

Nota: Mediante la opcion “transcoding” es posible reproducir contenido que no sea
directamente compatible con el C54WMP. La calidad del contenido decodificado puede
variar.

File Types to scan Selecciona qué tipos de archivos seran detectados por el software del

servidor multimedia.
Transcoding Setting Selecciona la calidad de la decodificacion.

Eratle rmizing
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Otros servidores multimedia

Puede utilizar otros servidores multimedia, siempre y cuando sean compatibles con el UPnP A/V 1.0

Windows XP y Windows Vista de Microsoft

Windows XP y Windows Vista de Microsoft proporcionan un servidor multimedia mediante el
Reproductor de Windows Media.

Inicie el Reproductor de Windows Media, seleccione “Herramientas”, “Biblioteca Multimedia” y

“Configurar compartir”. Aqui puede permitir el acceso y personalizar la configuracion del C54WMP
de Conceptronic.

Mediante la opcion “Supervisar carpetas” podra agregar o quitar contenido que quiera compartir.

88



ESPANOL

Nota:

Otro software

Options
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Puede utilizar otro software como:

TVersity

: www. tversity.com

TwonkyVision Media Server : www.twonkymedia.com

ORB

Nota:

: www.orb.com
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Si utiliza Windows XP, necesitara al menos la version 11 del Reproductor de Windows Media
para poder utilizar esta opcion.

Si el C54WMP de Conceptronic no puede detectar un servidor multimedia o un paquete de
software determinado, compruebe las compatibilidades y la correcta instalacion de ese
dispositivo o software. Cuando el dispositivo es compatible y esta correctamente instalado,
el C54WMP mostrara el dispositivo como disponible en su pantalla de televisor.
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10. Configuracién del sistema

Setun Main Menu

Network Setup

Wireless Setup

System Setup

Version

Mediante el menl de configuracion del sistema podra cambiar los siguientes elementos:

Language (Idioma):

0SD Language (Idioma OSD) (Visualizacion en pantalla).
Idiomas disponibles: Inglés, espanol, aleman, neerlandés, turco,
portugués, italiano, francés.

TV Mode Setup (Configuracion del modo de TV)
Seleccione la configuracion de video deseada.

TV System (Sistema de TV): PAL o NTSC.
TV Output (Salida de TV): P-Scan: YPbPr, S-Video, Interlace YUV.
Video Scale (Escala de video): 4:3 PS, 4:3 LB, 16:9.

Seleccione la configuracion adecuada a su TV.

Audio Setup (Configuracién de audio)
Seleccione la configuracion de audio deseada.
Audio Output (Salida de audio):  SPDIF/AC3, SPDIF/PCM, SPDIF/OFF.
Down Sample: 48k, 96k.
AutoPlay Option
(Opcidn de autorreproduccion):  Desactivado, prioridad a My Radio, prioridad a BGM.
BG Music (Mdsica de fondo): Desactivado, repetir uno, repetirlos todos.

Note: Es posible hacer que se inicie automaticamente la reproduccion de muisica al encender el
dispositivo.
Si configura una emisora de radio o utiliza un dispositivo USB con musica, puede seleccionar
a cual de ellas dar prioridad.
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Configuracion de video
Ajuste como desea ver la imagen en pantalla.
Brightness (brillo), Contrast (contraste), Hue (color) y Saturation (saturacion).

Configuracion de presentacién de fotos
Seleccione las propiedades de imagen deseadas.

Screen saver (Protector de pantalla): Activado / desactivado.

Photo display setup (vista de imagenes): Lista / Mosaico.

Slide Show Time (Tiempo de exposicion): de 2 a 30 segundos, 1 minuto y 2 minutos.

Background music (BGM) (Musica de fondo): Desactivado, repetir uno, repetirlos todos.

Scale (Escala): Tamano original, ajustar a ventana.
Version

Seleccione y visualice la informacion del producto.
Reset to Default (Reestablecer a predeterminado).
Firmware Upgrade (Actualizacion del firmware (mediante USB)).
Version (Version del firmware).
MAC address information for LAN * WLAN (Direccion de informacion de MAC para LAN o WLAN).
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Declaracion de Conformidad
El fabricante 2L International BV
Direccion: Databankweg 7
3821 AL Amersfoort, Paises Bajos, tel. +31 (0)33 4549401
CIF/NIF NL801729877B01

Declara mediante este documento que el producto

Tipo 54MBPS WIRELESS MEDIA PLAYER/DMA
Producto C08-126
Marca Conceptronic

Cumple con las siguientes directivas:

. Directiva 1999/5/EEC R&TTE (transpuesta a la legislacion espafiola mediante RD
1890/2000):
Equipos terminales de telecomunicacion y equipos de
estaciones terrestres de comunicaciones por satélite

. Directiva EMC 2004/108/CE EMC
Directiva 2004/108/EEC EMC (transpuesta a la legislacién
espafiola mediante RD 1580/2006: Compatibilidad
electromagnética.

. Directiva 73/23/EEC  Directiva sobre bajo voltaje ((transpuesta a la legislacién
espafiola
mediante RD 7/1998):
Material eléctrico destinado a utilizarse con determinados limites
de tension

El producto cumple asimismo con las siguientes normas:
EN 300 328-2/2000, EN 301 489-17-2000, EN 301 489-1-2000, EN55022/9.98 Clase B, EN
61000-3-2/3/4/1995, EN 50082-1/1994, EN 60950/1995

Este producto ha sido disefiado para su uso solo en interiores. La funcion de este producto es
enviar y recibir datos a través del aire. Producto clase 2. La potencia de salida transmitida es
inferior a los 100mW.

CE @ La marca CE certifica que este producto se adecua a las especificaciones y
regulaciones arriba mencionadas.

Este producto es adecuado para todos los paises de la UE.

Lugar y fecha de emision: Amersfoort, 25 de Octubre de 2007

Herman Looijen, Director de marketing
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Conceptronic C54WMP

Schnellinstallationsanleitung

Wir gratulieren lhnen zum Kauf lhres
Conceptronic Wireless Media Players.

In beiliegender Hardware-Installationsanleitung wird lhnen Schritt fiir Schritt gezeigt, wie der
Conceptronic Wireless Media Player installiert werden muss.

Sollten irgendwelche Probleme auftreten, empfehlen wir ihnen, auf unsere Support-Seite im
Internet zu gehen (www.conceptronic.net) und auf ‘Support’ zu klicken. Dort werden sie die
"Frequently Asked Questions” Datenbank finden.

Falls sie andere Fragen zu ihrem Produkt haben und sie diese nicht auf unserer Website
finden konnen, kontaktieren sie uns bitte per E-Mail: support@conceptronic.net

Weitere Informationen zu den Conceptronic Produkte finden Sie auf der Website von
Conceptronic: www.conceptronic.net

1. Packungsinhalt

In der Verpackung des Conceptronic Wireless Media Players ist Folgendes enthalten:

Conceptronic C54WMP Wireless Media Player

Standard fiir C54WMP

Netzteil 5V DC, 2A

Fernbedienung

2x AAA-Batterien fiir Fernbedienung

RCA A/V-Kabel (1x RCA-Composite, 2x RCA-Audio)

Scart Adapter (3x RCA-zu-SCART)

Component-Konverter (3x RCA-Anschlussbuchsen fiir Component-Kabel)
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2. Eigenschaften

Videowiedergabe mit MPEG 1/2/4-Funktionen

Fir drahtlose Netzwerke 802.11b/g

Unterstiitzt verdrahtetes Ethernet (10/100 Base-T)

Unterstiitzt UPnP A/V Client (UPnP 1.0 zertifiziert).

DLNA-kompatibel

Einfaches Meni fur Einrichtung und Konfiguration

USB-Host-Anschluss fiir Firmware-Upgrades und den Ausbau der Geratfunktionen mit
Festplatten- oder USB-Speicher-Dongle

Fiir die Wiedergabe von Media-Dateien muss der C54WMP iber ein Netzwerk mit einem Media-Server
verbunden sein.
Der Conceptronic C54WMP unterstiitzt die folgenden Media-Dateiformate:

MPEG 1-, 2-, 4-komprimierte Audio- und Video-Dateien
SRT-, SSA- und SUB-Untertiteldateien

Komprimierte JPEG- und GIF-Bilddateien

BMP- und TIFF-Bilddateien

MP3 bis zu 320Kbps oder VBR

WMA bis zu 192Kbps oder VBR

WAV-Audiodateien

Wenn ein Media-Server mit ,Transcodierungs’-Funktionen verwendet wird, konnen auch andere
Dateiarten wiedergegeben werden. Mithilfe des PCs wird die Datei in ein Format, das vom
Conceptronic C54WMP verwendet werden kann, in Echtzeit decodiert.
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3. Erlauterungen zur Fernbedienung
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Nr. TASTE FUNKTIONSBESCHREIBUNG
1 POWER Aktivieren/Beenden des Standy-Modus des Wireless Media Players
2 MUTE Stummschalten von Audio
3 HOME Zuriickkehren ins Hauptmenii
4 REW Schnellriicklauf von Media-Dateien wéahrend der Wiedergabe
1. Wiedergabe / Anhalten einer Musik-Datei
5 PLAY / PAUSE 2. Starten von Diashows
6 FF Schnellvorlauf von Media-Dateien wahrend der Wiedergabe
7 STOP Anhalten der gegenwdrtigen Wiedergabe
8 PREV 1. Zurgckkehren zur vorherigen Seite bejm Browsen durch Media-Dateien
2. Zurlickkehren zur vorherigen Datei wahrend der Wiedergabe
9 NEXT 1. Wejter zur n?chsten Seite_ bejjm Browsen d_urch Media-Dateien
2. Weiter zur nachsten Datei wahrend der Wiedergabe
10 REPEAT 1. Au_swahl des Wiedgrholmodus wéhreng der Video- ynd Musikwiedergabe
2. Wiederholen der Hintergrundmusik wahrend der Wiedergabe von Fotos
11 OUTPUT Umschalten der Videoausgabe mit -Video->YPbPr->YUV-Sequenz
12 Z00M Zoomen von Videos oder Fotos wéahrend der Wiedergabe
13 SLOW Langsamer Vorlauf von Media-Dateien wahrend der Wiedergabe
1. Zuriickkehren zum vorherigen Ordner oder zur vorherigen Einstellungsseite
14 BACK 2. Speichern/Loschen der Wireless-Einstellungen auf der Seite fiir Wireless-
Einstellungen
1. Anzeige von Dateinamen und Mediatypen wahrend der Wiedergabe von
15 DISPLAY Videos
2. Anzeige von Dateinamen und Auflésung wahrend der Wiedergabe von Fotos
16 MUSIC Aktivieren des MUSIK-Modus
17 VIDEO Aktivieren des VIDEO-Modus
18 PICTURES Aktivieren des FOTO-Modus
19 iRADIO Aktivieren des Internet-Radio-Modus
20 OK 1. Aktivieren der ausgewdhlten Option
2. Eingabe des ,,Dreh"-Modus wahrend der Wiedergabe von Fotos
1. Betatigen der "LINKS”-Taste stoppt den gegenwartigen Modus und kehrt zur
vorherigen Ebene zurlick
Betatigen der “RECHTS”—Taste offnet einen gewahlten Ordner oder Server
RICHTUNGS- 2. Im Videomodus: Betatigen der "AUF”- oder "AB"-Taste zum Auswahlen
21 TASTEN anderer Dateien
Auf, ab 3. Foto-Modus: Bewegen von Bildern im “Zoom”-Modus oder Drehen von
Links, rechts Bildern im “Dreh-Modus
4. Musik-Modus: Betdtigen der ,,AUF"-Taste zum Springen auf die vorherige
Musikdatei oder betatigen der ,,AB"-Taste zum Springen auf die nachste Musik-
Datei
22 SUB CH+ Untertitelauswahl wahrend der Video-Wiedergabe / nachster Kanal
23 LANG CH- Sprachauswahl wahrend der Video-Wiedergabe / vorheriger Kanal
24 VOL + VOL- Lautstarke erhohen [ Lautstdrke reduzieren
25 BGM Hinzufiigen/Entfernen einer Musikdatei als Hintergrundmusik
26 ZAHLEN 1-9 Numerische Auswahltasten 1-9
27 A-B Einstellen/Aufheben des A-B-Wiederhol-Modus
28 0 [/ Numerische Auswahltaste 0 [ Hotkey fiir URL-Eingabe von iRADIO
29 SETUP Offnen des Einstellungsmeniis des Wireless Media Players
30 SORT Sortieren der Dateiliste

96




DEUTSCH

4. Verbindung des C54WMP mit einem Netzwerk und einem Fernseher
Fiir die Verwendung des C54WMP von Conceptronic benotigen Sie Folgendes:

1.  Ein drahtloses (802.11b/g/n) oder verdrahtetes (10/100/1000)-Netzwerk

2. Einen oder mehrere Computer mit dem Betriebssystem Windows 2000, Windows XP oder
Windows Vista

3. Ein Fernsehgerat mit Component- (Y, Pb, Pr), S-Video-, SCART- oder Composite-Eingang

Verbindungsbeispiel mit 2 Computern und einem NAS Media Server

4l )

Wireless
Media Player

NAS
Media Store

" S/

Wenn Sie Streaming-Dienste nutzen und z.B. Radiosender horen mochten, die iber das Internet
ausgestrahlt werden, ist es vorteilhaft, wenn Sie eine Breitband-Internetverbindung haben.

Hinweis: Der C54WMP von Conceptronic verwendet einen UPnP A/V-Client fiir die Wiedergabe von
Audio und Video.
Sie benotigen Hardware mit UPnP A/V-Server-Funktion oder eine UPnP A/V-Server
Anwendung von einem anderen Unternehmen oder miissen die im Lieferumfang
enthaltene Conceptronic Media Server-Software installieren.
(siehe Kapitel 7).
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4.1

Installation der Hardware

Hinweis: Wenn Sie ein verdrahtetes LAN-Netzwerk haben, miissen Sie fiir den Anschluss des
Conceptronic C54WMP an lhren Router oder Switch ein Ethernet-Kabel verwenden.

Stellen Sie fest, welche Art Kabel Sie fiir lhren Fernseher verwenden kénnen:
. Component (Y, Pb, Pr).

. S-Video

. Composite (nur Video)

. SCART (Video und Audio)

Fiir Audio kdnnen Sie den analogen RCA-Ausgang (rote und weiBe RCA-Buchsen) oder den digitalen
Koaxialausgang (orange RCA-Buchse) verwenden.

woe

— RIGHT — LEFT — SIPDIF 10/100 POWER

b AUDIO OUT !

Die Fernbedienung wird mit 2 AAA Batterien betrieben (im Lieferumfang enthalten).
Sie missen zum Ein-/Ausschalten des Gerats die Fernbedienung verwenden.

Schalten Sie Ihren Fernseher ein und wahlen Sie den richtigen Videokanal.
Ihr Conceptronic C54WMP zeigt nach Einschalten des Gerats den Startbildschirm an.

Erste Einrichtung und Konfiguration

Hinweis: In diesem Handbuch verwenden wir bestimmte IP-Adressen, um die Eigenschaften und

Funktionen des Conceptronic C54WMP zu erklaren. Diese Einstellungen konnen in lhrer
Netzwerkumgebung unterschiedlich sein.

Wir verwenden in unserem Handbuch die folgenden Einstellungen:

IP-Adresse C54WMP :192.168.1.50
Netzmaske : 255.255.255.0
Gateway-Adresse 1 192.168.1.1 (Router als Gateway)

DNS (Dynamic Name Server) :192.168.1.1
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Nach dem Einschalten des Conceptronic C54WMP (Digital Media Player) miissen Sie das Gerat
konfigurieren. Auf dem Bildschirm |hres Fernsehers erscheint eine Meldung mit der Frage, in welcher
Sprache Sie das Gerat verwenden mochten.

Nachdem Sie die Sprache ausgewahlt haben, initialisiert der C54WMP Adapter das Netzwerk.

Initialize Network .....

Der Netzwerk-Einrichtungsassistent startet automatisch. Sie konnen auf diesen auch uber das
Einstellungsmenii [Setup] zugreifen (wahlen Sie ,Netzwerkassistent [Network Wizard]’.

Wireless

Wahlen Sie die gewliinschte Verbindungsart: ‘Verdrahtet’ [Wired] oder ‘Drahtlos’ [Wireless].

Hinweis: Wenn Sie hohe Bandbreitenstrome verwenden, empfehlen wir Ihnen, die verdrahtete
Verbindung zu wahlen, da fiir WLAN die Qualitéat des Signals den Datendurchsatz und die
Leistung beeintrachtigen kann.

Wahlen Sie Uiber die Richtungstasten Auf / Ab (21) die verdrahtete oder drahtlose
Netzwerkverbindung.
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5.1

5.2

Konfiguration fiir verdrahtetes Netzwerk

Wabhlen Sie ‘Verdrahtet’ [Wired] und driicken Sie ‘OK’, um die Konfigurationseinstellung zu
tibernehmen. Driicken Sie ,0K’, um ,Fertiggestellt’ [Done] zu wahlen.

Damit ist die Konfiguration fiir das verdrahtete Netzwerk abgeschlossen. Gehen Sie bitte weiter zu
,Kapitel 6’, in dem die Verwendung des Media Players beschrieben wird.

Hinweis: StandardmaRig sucht der C54WMP nach einem DHCP-Server. Wenn der C54WMP korrekt
konfiguriert ist, erscheint eine IP-Adresse unten im Bildschirm. Wenn IP: 0.0.0.0
angezeigt wird, konnte das Gerat keine IP-Adresse finden und Sie mussen die IP-
Netzwerkeinstellungen des C54WMP manuell konfigurieren (Kapitel 5.4).

Konfiguration fiir drahtloses Netzwerk
Der C54WMP unterstiitzt Wireless LAN (802.11b/g):

ESSID: Automatische Erkennung oder manuelle Eingabe, wenn ESSID Broadcast abgeschaltet ist.
Infrastruktur- oder Adhoc-Modus.

Authentifizierung: Auto, Shared Key, Open System.

Schliisselformat: Off, WEP64, WEP64Hex, WEP128, WEP128Hex, WPA-PSK, WPA2 AES.
Schlusselwert: Konfigurierbar iber das Schlisselformat.

Kanal: Automatische Erkennung.

Wahlen Sie ‘Drahtlos’ [Wireless] und driicken Sie ‘OK’, um die Konfigurationseinstellung zu
tibernehmen.
Der C54WMP such nach verfiigbaren Access Points.

Wenn |hr Access Point seine SSID ausstrahlt, konnen Sie diese wahlen.

Die Signalstarkeanzeige kann 3 Farben aufweisen: rot, gelb und griin. Ist die Anzeige griin, haben Sie
die bestmagliche Verbindung zwischen dem C54WMP und lhrem Access Point.

Gelb ist akzeptabel fiir die normale Verwendung. Wenn die Signalstarke des Access Points rot ist, ist
es vorteilhaft, die Position des C54WMP oder des Access Points zu andern.

Hinweis: Es ist nicht empfehlenswert, Filme mit hohen Bandbreitenstromen wiederzugeben, wenn
die Anzeige auf rot oder gelb steht.

Wahlen Sie den Access Point und driicken Sie OK auf der Fernbedienung.
Wahlen Sie ,Weiter’ [Next], und driicken Sie ,0K’.
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5.3

Wenn Sie in Ihrem Access Point Verschliisselungseinstellungen vorgenommen haben, miissen Sie fiir
den C54WMP dieselben Einstellungen, mit denen Sie lhren Access Point konfiguriert haben,
verwenden.

Der C54WMP erkennt automatisch, welche Wireless-Konfiguration fiir die Verbindung mit einem
Access Point erforderlich ist. Wenn der Access Point mit WPA verschlisselt ist, erkennt das Gerat
dies und Sie missen lediglich den Private Shared Key (PSK) eingeben.

Wenn |hr Access Point nicht mit WEP- oder WPA-Verschlisselung geschiitzt ist, konnen Sie ,Weiter’
[Next] wahlen, um die Konfiguration abzuschlieRen.

Damit ist die Konfiguration fiir das drahtlose Netzwerk abgeschlossen. Gehen Sie bitte weiter zu
,Kapitel 6’, in dem die Verwendung des Media Players beschrieben wird.

Sie konnen die Wireless-Einstellungen uiber das Wireless-Einstellungsmeni manuell andern.

Hinweis: StandardmaBig sucht der C54WMP nach einem DHCP-Server. Wenn der C54WMP korrekt
konfiguriert ist, erscheint eine IP-Adresse unten im Bildschirm. Wenn IP: 0.0.0.0
angezeigt wird, konnte das Gerat keine IP-Adresse finden und Sie mussen die IP-
Netzwerkeinstellungen des C54WMP manuell konfigurieren (Kapitel 5.4).

Verwendung von Windows Connect Now 2.0 mit dem Conceptronic C54WMP

Die Microsoft® Windows® Connect Now (WCN)-Technologie vereinfacht das Hinzufiigen von Geraten
wie dem Conceptronic C54WMP zu einem bestehenden drahtlosen Netzwerk.

Das Erstellen eines sicheren drahtlosen Netzwerks und das Einrichten der drahtlosen Gerate mit den
erforderlichen Wireless-Einstellungen kann schwierig sein. WCN bietet eine einfache und sichere
Methode fiir die Konfiguration drahtloser Netzwerkgerate.
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Windows Connect Now ist im XP Service Pack 2 (SP2) und spateren Versionen von Windows
enthalten.

Sie kénnen WCN auf lhrem PC mit Windows XP SP2 oder spiteren Versionen fiir die Ubertragung lhrer
Wireless-Einstellungen auf ein tragbares USB-Flashlaufwerk (nicht im Lieferumfang enthalten)
verwenden. Vorzugsweise ist fiir die Konfiguration von WCN iiber ein USB-Flashlaufwerk eine
funktionierende drahtlose Verbindung auf Ihrem Computer vorhanden.

Windows XP
Unter Microsoft Windows XP konnen Sie den C54WMP iiber WCN wie folgt konfigurieren:

Klicken Sie auf ,Start’, ,Netzwerkumgebung’. Daraufhin wird Ihre Netzwerkumgebung angezeigt.
Wabhlen Sie auf der linken Seite im Fenster die Option ,Drahtlosnetzwerk fiir Heim- bzw. Kleines
Firmennetzwerk einrichten’.

Der Drahtlosnetzwerkinstallations-Assistent wird angezeigt. Klicken Sie auf ,Weiter’.
Geben Sie den Namen lhres Drahtlosnetzwerks (SSID) ein und wahlen Sie die Option
,Netzwerkschliissel manuell zuweisen’.

Hinweis: Wenn lhr Netzwerk mit WPA-Verschliisselung geschiitzt ist, aktivieren Sie das Kastchen
unten im Fenster. Wenn lhr Netzwerk mit WEP-Verschlisselung geschiitzt ist, aktivieren
Sie dieses Kastchen nicht.

Klicken Sie auf ,Weiter’.

Geben Sie den Netzwerkschlissel fir Ihr Netzwerk in beiden Feldern in diesem Fenster ein. Damit
die Eingabe des Schliissels einfacher ist, konnen Sie die Option ,Zeichen bei der Eingabe
ausblenden’ deaktivieren, damit Sie sehen kénnen, was Sie eingeben.

Klicken Sie auf ,Weiter’.

Wahlen Sie die Option ,USB-Flashlaufwerk verwenden’. Klicken Sie auf ,Weiter’.

SchlieBen Sie das USB-Flashlaufwerk an lhren Computer an und wahlen Sie den entsprechenden
Laufwerksbuchstaben. Klicken Sie auf ,Weiter’. Wenn die Konfiguration gespeichert ist, konnen Sie
das USB-Flashlaufwerk entfernen.

Hinweis: SchlieBen Sie den Assistenten nicht!

Schalten Sie den C54WMP ein und gehen Sie zu ‘Einstellungen’ [Setup], ,Wireless-Einstellungen’
[Wireless Setup].

Geben Sie das USB-Flashlaufwerk in den USB-Port des C54WMP ein. Der C54WMP erkennt automatisch
die verfligbaren WCN-Konfigurationsdateien und fragt Sie, ob Sie die Einstellungen iibernehmen
wollen. Bestatigen Sie dies. Die Einstellungen werden fiir die Konfiguration gespeichert. Entfernen
Sie das USB-Flashlaufwerk.

Damit werden die korrekten Einstellungen verwendet. Wir empfehlen lhnen, das Gerat neu zu
starten, um sicher zu stellen, dass die korrekten Wireless-Einstellungen verwendet werden.
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Fiihren Sie das USB-Flashlaufwerk wieder im Computer ein und klicken Sie auf ,Weiter’. Es erscheint
eine Liste der konfigurierten Gerate. Sie konnen uber die Schaltflache ,Netzwerkeinstellungen
drucken’ die vorgenommenen Einstellungen ausdrucken.

Klicken Sie auf ,Fertigstellen’, um den Drahtlosnetzwerkinstallations-Assistenten zu schlieRen.

Hinweis: StandardmaBig werden die WCN-Einstellungen vom USB-Flashlaufwerk entfernt, wenn Sie
auf ,Fertigstellen’ klicken. Wenn Sie mehrere Gerate/Computer in lhrem Netzwerk
konfigurieren mochten, konnen Sie dieses Kastchen deaktivieren, um die Einstellungen
auf dem USB-Flashlaufwerk beizubehalten. Wir empfehlen jedoch, die Einstellungen zu
entfernen.

Windows Vista
Unter Microsoft Windows Vista konnen Sie den C54WMP iiber WCN wie folgt konfigurieren:

Klicken Sie auf ,Start’, ,Netzwerk’. Klicken Sie oben im Fenster auf ,Add a Wireless Device’
[Drahtlosgerat hinzufligen].

Wahlen Sie die Option ,I want to add a wireless device or computer that is not on the list, using a
USB flash drive’ [Ich mochte mit einem USB-Flashlaufwerk ein Drahtlosgerat oder einen Computer
hinzufiigen, das/der sich nicht auf der Liste befindet].

Wahlen Sie die Option ,Add the device or computer using a USB flash drive’ [Gerat oder Computer
mit einem USB-Flashlaufwerk hinzufiigen].

Geben Sie den Namen lhres Drahtlosnetzwerks in das Feld ‘Network Name (SSID)’ [Netzwerkname
(SSID)] ein oder wahlen Sie ein verfiigbares Drahtlosnetzwerk aus der Liste (wenn lhr Computer
drahtlos mit dem Netzwerk verbunden ist). Klicken Sie auf ,Next’ [Weiter].

Geben Sie den Verschlisselungscode fiir Ihr Drahtlosnetzwerk ein.

Hinweis: Windows Vista verwendet standardmaBig WPA. Wenn Sie die WEP-Verschliisselung
verwenden mochten, klicken Sie auf ,Show advanced network security options’
[Erweiterte Netzwerksicherheitsoptionen anzeigen].

Klicken Sie auf ,Next’ [Weiter].

Stellen Sie sicher, dass das USB-Flashlaufwerk eingefiihrt ist und speichern Sie die Einstellungen auf
den korrekten Laufwerksbuchstaben.

Nachdem die Einstellungen gespeichert sind, klicken Sie auf ,Close’ [SchlieBen] und entfernen Sie
das USB-Flashlaufwerk vom Computer.

Schalten Sie den C54WMP ein und gehen Sie zu ‘Setup’ [Einstellungen], ,Wireless Setup [Wireless-
Einstellungen].

Fiihren Sie das USB-Flashlaufwerk in den USB-Port des C54WMP ein. Der C54WMP erkennt
automatisch die verfligbaren WCN-Konfigurationsdateien und fragt Sie, ob Sie die Einstellungen
tibernehmen wollen. Bestatigen Sie dies. Die Einstellungen werden fiir die Konfiguration gespeichert.
Entfernen Sie das USB-Flashlaufwerk.

Damit werden die korrekten Einstellungen verwendet. Wir empfehlen lhnen, das Gerat neu zu
starten, um sicher zu stellen, dass die korrekten Wireless-Einstellungen verwendet werden.
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5.4 Manuelle Einstellung der IP-Adresse fiir den C54WMP

Sie missen die IP-Adresse des C54WMP manuell einstellen, wenn in Ihrem Netzwerk kein DHCP-
Server vorhanden ist.

Driicken Sie Setup (29) auf der Fernbedienung oder wahlen Sie das Setup-Symbol im Hauptmeni auf
dem Bildschirm.

Wahlen Sie die Funktion: Netzwerkeinstellungen [Network setup] und klicken Sie auf OK, um die IP-
Konfiguration einzugeben.
Wahlen Sie den gewiinschten Netzwerktyp: ‘Verdrahtet’ [Wired] oder ‘Drahtlos’ [Wireless].

Wahlen Sie die DHCP-Funktionalitdt, driicken Sie OK, um die Einstellungen einzugeben und nehmen
Sie mit der Richtungstaste ,Links' oder ,Rechts’ (21) Anderungen vor. Um diese Option zu schlieBen,
miissen Sie erneut auf OK driicken.

Sie missen DHCP deaktivieren, um die IP-Adresse manuell einzugeben.

Wenn diese Funktion deaktiviert ist, werden die Standardeinstellungen angezeigt.

IP-Adresse C54WMP :192.168.1.50

Netzmaske : 255.255.255.0

Gateway-Adresse : 192.168.1.1 (Router als Gateway)
DNS (Dynamic Name Server) :192.168.1.1

Netwaork Setup

® Network Type
» [ P

P Addr
Netm

Sie konnen die gewlinschten Einstellungen wahlen und den Einstellungen Ihres eigenen Netzwerks
anpassen.

Zum Andern der IP-Adresse, Subnetzmaske und der Gateway- oder DNS-Adresse kdnnen Sie die

Zifferntasten (26) auf der Fernbedienung verwenden. Mithilfe der Richtungstasten (21) (links /
rechts) konnen Sie zum néchsten Feld gehen. Es muss kein ,,.* (Punkt) eingegeben werden.
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6.1

Driicken Sie "OK’, um die Anderungen vorzunehmen, dndern Sie mit den Richtungstasten (21) (links /
rechts) die Einstellungen und driicken Sie erneut ,0K’, um zum nachsten Feld zu gehen.

Sie missen die Richtungstaste 'Links' (21) driicken, um die Einstellungen auf dem C54WMP zu
speichern. Sie werden gefragt, ob Sie die Anderungen speichern oder l6schen méchten. Wihlen Sie
,Speichern’ [Save].

Verwendung des Wireless Media Players

Sobald die Konfiguration des Wireless Media Players abgeschlossen ist, 6ffnet sich das Standardmenii
mit 4 Optionen:

GRAB'N'GOD

WIRELESS MEDIA PLAYER

Sertonm

\
Video s a8 4 Phl"(l\

@' g Musu‘

- Musik Wahlen Sie ,Musik’ [Music], wenn Sie iiber den Media Player Musik horen
mochten.

= Foto Wahlen Sie ,Foto’ [Photo], wenn Sie iiber den Media Player Fotos anschauen
mochten.

- Video Wibhlen Sie Video, wenn Sie Filme / Videos anschauen mochten.

- Einstellungen  Wabhlen Sie Einstellungen [Setup], wenn Sie die Einstellungen des C54WMP
konfigurieren / andern mochten.

Hinweis: Bevor Sie Musik horen oder Videos sowie Fotos anschauen konnen, miissen Sie
sicherstellen, dass ein Media Server installiert ist. Wenn kein Media Server installiert ist,
gehen Sie bitte weiter zu Kapitel 7, in dem die Installation des Conceptronic Media
Servers beschrieben ist.

Schnellauswahl

Uber die blaue, griine, gelbe und rote Taste auf lhrer Fernbedienung kénnen Sie schnell zwischen
den verschiedenen Wiedergabeoptionen des C54WMP umschalten.

105



DEUTSCH

6.2

Driicken Sie die blaue Taste fiir Video, die griine fiir Musik, die gelbe fiir Fotos und die rote fiir das
Internetradio.

Hinweis: Wenn Sie diese Funktion verwenden, kehren Sie auf den zuletzt verwendeten Bildschirm
zurlick. Wenn Sie zum Hauptmenii zuriickkehren mochten, driicken Sie die Taste Home
3).

Video

Der Conceptronic C54WMP unterstiitzt MPEG1, MPEG2 und MPEG4, Videoformate und VOB, AVI sowie
andere Formate.

Mit der Media Server Software konnen Sie die ,Transcodierungs’-Funktion verwenden. Das bedeutet,
dass lhr Computer die Videoformate in ein Format decodiert, das der Conceptronic C54WMP lesen
kann.

Erstmalige Verwendung:

Wenn Sie Uber das Startmenii oder uber die Fernbedienung (blaue Taste) ,Video’ wahlen, erscheint
ein Bildschirm mit einem Uberblick iiber alle verfiigbaren Media Server (UPnp/AV) und/oder die
verbundenen USB-Gerate.

/4. CH3SNAS
1

StandardmaBig erinnert sich das Gerat daran, welcher Ordner zuletzt aufgerufen wurde, sobald Sie
,Home’ driicken, um in das Hauptmenii zuriickzukehren, wenn Sie erneut Videos, Musik oder Bilder
wahlen mochten.

Mit der Richtungstaste ,Links' (21) konnen Sie auf den vorherigen Bildschirm zuriickkehren, um einen
anderen Ordner oder eine andere UPnP AV-Quelle auszuwahlen.

Wenn Sie ein Media Server-Gerat wahlen, werden die verfiigbaren Ordner angezeigt. Die angezeigten
Ordner stammen vom Media Server. Es kann vorkommen, dass nicht alle verfiigbaren Ordner eine
Funktionalitat haben. Dies hangt vom Media Server ab, der verwendet wird.
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Die Video-Option und die Ordner, die Sie wahlen, agieren als ein Filter. Sie konnen nur Medien
auswahlen und anzeigen, die in der rechten oberen Ecke Ihres Fernseh-Bildschirms angezeigt
werden.

—> w1 Video!

Durchsuchen Sie mithilfe der Richtungstasten (21) die Filme und driicken Sie die Taste Play (5), um
den gewiinschten Film zu starten. Nachdem Sie den Film gestartet haben, ladt der Conceptronic
C54WMP diesen. Dies kann einige Sekunden dauern und es erscheint eine entsprechende Meldung.

Hinweis: Die Ladezeit hangt von der Verbindungsqualitat und dem Media Server ab.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Sie den Inhalt des Media Servers aktualisiert haben, wenn Sie den
Media Server uiber das Menii auswahlen. Die Inhalte werden indiziert und falls keine
Neuanzeige (Aktualisierung) durchgefiihrt wurde, werden neue Videos nicht angezeigt.

Wenn eine Video-Datei oder ein Codec nicht unterstiitzt werden, erscheint die folgende Meldung auf
Ihrem Bildschirm:

ERROR[301} File not supported

Videowiedergabefunktionen

Weitere Funktionen fiir die Wiedergabe von Videodateien:

1. Mute: Driicken der Taste Mute [Stummschaltung] (2) aktiviert oder deaktiviert die
Audiowiedergabe.
2.  Lautstarkeregelung: Driicken der Tasten + / - erhoht oder reduziert die Lautstarke.
3.  Repeat:
. Einmal Driicken der Repeat-Taste (10) wiederholt die gegenwartig wiedergegebene
Videodatei (eine wiederholen).
. Zweimal Driicken der Repeat-Taste (10) wiederholt alle Videodateien im aktuellen
Ordner (alle wiederholen).
. Dreimal Driicken der Repeat-Taste (10) deaktiviert den Wiederhol-Modus (wiederholen
aus).
4.  Pause: Um das Video wahrend der Wiedergabe anzuhalten, driicken Sie die Taste Play (5).
Driicken Sie die Taste Play (5) erneut, um mit der Wiedergabe fortzufahren.
Mit der Taste Stop (5) wird die Wiedergabe gestoppt.
Die Taste Rew (4) startet den Riicklauf des Videos und die Taste FF (6) den Schnellvorlauf.
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Hinweis: Wenn die Taste ‘Rew’ oder ‘FF’ gedriickt wird, halt moglicherweise das Bild an. Der
C54WMP fiihrt den Riicklauf oder Schnellvorlauf des Videos im Hintergrund durch.
Driicken Sie die Taste ,Play’ (5), um die Wiedergabe wieder aufzunehmen.

7.  Dricken Sie die Taste ,Prev’ (7), um die vorherige Videodatei auszuwahlen.
8.  Driicken Sie die Taste ,Next’ (8), um die nachste Videodatei auszuwahlen.

Wenn ein Ordner viele Videodateien enthalt, konnen Sie die Seiten durchblattern, indem Sie die
Tasten ,Prev’ (8) oder ,Next’ (9) verwenden.

9.  Mithilfe der Richtungstasten 'Auf' / 'Ab’ (21) konnen Sie die Videodateien auf dem Bildschirm
anzeigen. Driicken Sie die Taste ,0K’ (20), um die ausgewahlte Videodatei wiederzugeben oder
driicken Sie die Taste ,Back’ (14), um die Dateiliste zu schlieBen.

D)1 All Videos '

M 2.Folde

S/Video

10. Driicken Sie die Richtungstaste ,Links’ (21), um zum Dateiauswahlmeni zuriickzukehren.

11.  Zoom: Verwenden Sie die Taste ,Zoom’ (12), um die Anzeige zu vergroBern oder zu
verkleinern.

12.  Untertitel und Sprache: Driicken Sie die Tasten ,Subtitle’ / ,Language’ (22 und 23), um
zwischen den verfiigbaren Sprachen der VOB-Dateien zu wechseln und um die Untertitel fir
MPEG4-Dateien auszuwahlen.

13.  A-B-Modus: Driicken Sie die Taste ,A-B’ (27), um den Anfangspunkt des Abschnitts festzulegen.
Driicken Sie die Taste erneut, um den Endpunkt des Abschnitts festzulegen. Um den A-B-
Wiederholmodus zu beenden, driicken Sie die Taste ,A-B’ erneut.
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6.3 Musik

Erstmalige Verwendung:

Wenn Sie uber das Startmenu oder Uber die Fernbedienung (griine Taste) ,Music’ wahlen, erscheint
ein Bildschirm mit einem Uberblick uber alle verfiigbaren Media Server (UPnp/AV) und/oder die
verbundenen USB-Gerate.

Im Hauptmenii stehen verschiedenen Optionen zur Verfiigung:

Hintergrundmusik (BGM).
Live 365.

Radio.

Verfligbare Media Server.

Awn =

StandardmaBig erinnert sich das Gerat daran, welcher Ordner zuletzt aufgerufen wurde, sobald Sie
,Home’ driicken, um in das Hauptmenii zuriickzukehren, wenn Sie erneut Videos, Musik oder Bilder
wahlen mochten.

Mit der Richtungstaste ,Links' (21) konnen Sie auf den vorherigen Bildschirm zuriickkehren, um einen
anderen Ordner oder eine andere UPnP AV-Quelle auszuwahlen.

Um die Musik wiederzugeben, missen Sie zuerst das Media-Gerat (Media Server, USB-Flashlaufwerk)
mit Musikdateien (mp3 / wav / wma) wahlen.

Wenn Sie ein Media Server-Gerat wahlen, werden die verfiigbaren Ordner angezeigt. Die angezeigten
Ordner stammen vom Media Server. Es kann vorkommen, dass nicht alle verfiigbaren Ordner eine
Funktionalitat haben. Dies hangt vom Media Server ab, der verwendet wird.

Die Musik-Option und die Ordner, die Sie wahlen, agieren als ein Filter. Sie konnen nur Medien
auswahlen und anzeigen, die in der rechten oberen Ecke Ihres Fernseh-Bildschirms angezeigt
werden.
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Welcher Ordner fur die Auswahl und Wiedergabe von Musik verfiigbar ist, hangt von der Art, Marke
und Software-Version |Ihres Media Servers ab.

Einige Media Server bieten die Optionen Album, Interpret, Genre, alle Titel. Wahlen Sie die
gewilinschte Option.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Sie den Inhalt des Media Servers aktualisiert haben, wenn Sie den
Media Server iiber das Menu auswahlen. Die Inhalte werden indiziert und falls keine
Neuanzeige (Aktualisierung) durchgefiihrt wurde, werden neue Musikdateien nicht
angezeigt.

Wenn eine Musik-Datei nicht unterstiitzt wird, erscheint die folgende Meldung auf Ihrem Bildschirm:

ERRORI201} File not supported

= Um die Musik wiederzugeben und anzuhalten, driicken Sie die Taste ,Play/Pause’ (5).
= Um die Musik zu stoppen, driicken Sie die Taste ,Stop’ (7).
= Um einen Titel aus der Liste auszuwahlen, driicken Sie die Richtungstaste ,Auf' oder ,Ab' (21).

Musikwiedergabefunktionen

1. Mute: Driicken der Taste Mute [Stummschaltung] (2) aktiviert oder deaktiviert die
Audiowiedergabe.

2.  Lautstarkeregelung: Driicken der Tasten + / - erhoht oder reduziert die Lautstarke.
3.  Repeat:
. Einmal Driicken der Repeat-Taste (10) wiederholt die gegenwartig wiedergegebene

Musikdatei (einen wiederholen).
L] Zweimal Driicken der Repeat-Taste (10) wiederholt alle Musikdateien im aktuellen Ordner
(alle wiederholen).
. Dreimal Driicken der Repeat-Taste (10) deaktiviert den Wiederhol-Modus (wiederholen
aus).
4.  Pause: Um die Musik wahrend der Wiedergabe anzuhalten, driicken Sie die Taste Play (5).
Driicken Sie die Taste Play (5) erneut, um mit der Wiedergabe der Musikdatei fortzufahren.
Die Taste Rew (4) startet den Riicklauf und die Taste FF (6) den Schnellvorlauf.
Driicken Sie die Taste ,Prev’ (7), um die vorherige Musikdatei auszuwahlen.
Driicken Sie die Taste ,Next’ (8), um die nachste Musikdatei auszuwahlen.

Now
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Wenn ein Uberblick iiber die verfiigbaren Musikdateien angezeigt wird, kénnen Sie die Taste ,BGM’
(25) auf der Fernbedienung driicken, um Folgendes auszufiihren:

| — R ——
o Love Perede Y backeround Music )
b

dd

Hinzufligen [Add] Den Titel der Hintergrundmusik hinzufiigen.

Abspielen/Nachster [Play/Next] Den nachsten Titel aus der HGM-Liste wiedergeben.

Abspielen Zufallswahl [Play Shuffle] Mit Zufallswahl den nachsten Titel aus der HGM-Liste
wiedergeben.

4.  Alle hinzufiigen [Add All] Alle Titel im Ordner der HGM-Liste hinzufiigen.

5.  Alle entfernen [Remove All] Alle Titel aus der HGM-Liste entfernen.

6 Stop Die Wiedergabe der Titel aus der HGM-Liste stoppen.

W=

Die Hintergrundmusikoption ist nur verfiigbar, wenn Sie Titel zu dieser Funktion hinzufiigen.
Sie konnen dies tun, indem Sie die Taste ,BGM’ (25) driicken.

Es gibt zwei Optionen fiir die Hintergrundmusik:

Sie konnen Musiktitel der HGM-Liste hinzufiigen und diese wiedergeben, oder die Hintergrundmusik
kann automatisch gestartet werden, wenn der C54WMP eingeschaltet wird. Dies funktioniert nur
dann, wenn Sie Hintergrundmusik aus einem USB-Laufwerk wahlen.

Live365

Wir haben die Option Internetradio Live365.com dem Conceptronic C54WMP hinzugefiigt. Um
Radiosender iiber das Internet zu horen, miissen Sie eine Netzwerkverbindung (LAN/WLAN) haben,
iber die Sie sich mit dem Internet verbinden konnen.

Sie konnen die Option ,Live365’ liber die Hauptseite der Musik-Option auswahlen.

Sie konnen aus der Liste ein Genre oder eine der anderen verfiigbaren Optionen wahlen. Sie konnen
einen Radiosender aus der Liste wahlen und dann die Taste ,0K’ (20) auf der Fernbedienung
driicken, um diesen Sender zu horen.

Wenn der gewahlte Sender ein Schloss-Symbol hat, konnen Sie diesen nur horen, wenn Sie lhren
Benutzernamen und lhr Passwort fiir live365.com-eingeben. Sie konnen lber die Softwarefunktion
der Onscreen-Tastatur den Benutzernamen und das Passwort eingeben.

Hinweis: Sie kénnen kostenlos unter www.live365.com ein live365-Konto erstellen.
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Sie konnen das Kastchen aktivieren, damit Ihre Informationen fiir zukiinftige Anwendungen
gespeichert werden. So miissen Sie nicht jedes Mal Ihren Benutzernamen und Ihr Passwort erneut
eingeben, wenn Sie diese Funktion verwenden mochten.

Sie konnen bis zu 99 Sender unter ,Radio’ [My Radio] hinzufiigen, indem Sie die Taste ,BGM’ (25)
driicken und ,Hinzufiigen’ [Add] auswahlen.

Sie konnen die Option ,Radio’ [My Radio] aus dem Hauptmenii der Musikoption auswahlen, um einen
schnellen Zugriff auf Ihre bevorzugten Radiosender zu haben.

Radio [My Radio]

Wenn Sie liber das Meni oder mit der Taste iRadio (19) auf Ihrer Fernbedienung ,Radio’ [My Radio]
auswahlen, finden Sie hier ihre ausgewahlten Radiosender.

&1 Add New Radio Station

Sie konnen Radiosender hinzufiigen.

Um Radiosender hinzuzufiigen, miissen Sie die URL eingeben, auf der der Sender ausgestrahlt wird.
Sie missen lediglich sicherstellen, dass Sie die korrekte URL fiir den gewiinschten Radiosender
eingeben. Wir empfehlen Ihnen das SHOUTcast-Verzeichnis zu verwenden.
(http://www.shoutcast.com). Sie konnen nicht {iber |hr iRadio-Menii direkt auf das SHOUTcast-
Verzeichnis zugreifen. Der direkte Zugriff ist nur tiber Live365.com maglich.
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Hinweis: Der Conceptronic C54WMP hat eine integrierte Onscreen-Tastatur, iiber die Sie die URLs
und Namen der Radiosender eingeben konnen.
Es werden nur lateinische Grundbuchstaben unterstiitzt. Sonderzeichen aus den
erweiterten lateinischen Buchstaben wie aank werden nicht unterstiitzt.

http:/l
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4.4 Bilder

Erstmalige Verwendung:

Wenn Sie Uber das Startmenii oder iiber die Fernbedienung (blaue Taste) ,Bilder’ [Pictures] wahlen,
erscheint ein Bildschirm mit einem Uberblick Uber alle verfiligbaren Media Server (UPnp/AV)
und/oder die verbundenen USB-Gerate.

StandardmaBig erinnert sich das Gerat daran, welcher Ordner zuletzt aufgerufen wurde, sobald Sie
,Home’ driicken, um in das Hauptmenii zuriickzukehren, wenn Sie erneut Videos, Musik oder Bilder
wahlen mochten.

Mit der Richtungstaste ,Links' (21) konnen Sie auf den vorherigen Bildschirm zuriickkehren, um einen
anderen Ordner oder eine andere UPnP AV-Quelle auszuwahlen.

Wenn Sie ein Media Server-Gerat wahlen, werden die verfiigbaren Ordner angezeigt. Die angezeigten
Ordner stammen vom Media Server. Es kann vorkommen, dass nicht alle verfiigbaren Ordner eine
Funktionalitat haben. Dies hangt vom Media Server ab, der verwendet wird.

Die Bilder-Option und die Ordner, die Sie wahlen, agieren als ein Filter. Sie konnen nur Medien
auswahlen und anzeigen, die in der rechten oberen Ecke Ihres Fernseh-Bildschirms angezeigt
werden.

mi
w2 FPhoto
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Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Sie den Inhalt des Media Servers aktualisiert haben, wenn Sie den
Media Server iiber das Menu auswahlen. Die Inhalte werden indiziert und falls keine
Neuanzeige (Aktualisierung) durchgefiihrt wurde, werden neue Bilder nicht angezeigt.

Bilder anzeigen

Um Bilder anzuzeigen: Wahlen Sie einen Media Server, wahlen Sie das Bilder-Untermenii und dann
ein Bild.

Um ein einziges Bild anzuzeigen, konnen Sie die Taste ‘OK’ (20) driicken.
Um alle Bilder aus einem Ordner anzuzeigen, driicken Sie die Taste Play (5).

Wenn eine Bild-Datei nicht unterstiitzt wird, erscheint die folgende Meldung auf lhrem Bildschirm:

ERROR[201} Flle not supported

Um die Bilder in einer anderen Reihenfolge anzuzeigen, miissen Sie die Taste ,Sort’ (30) driicken.

Musik und Bilder

Sie kdnnen wahrend der Anzeige von Bildern in einer Diashow Musik wiedergeben.
Es gibt zwei Moglichkeiten der Musikwiedergabe wahrend der Anzeige von Bildern.

1. Wahlen Sie die Musik-Option iiber das Hauptmenii, indem Sie die Taste ‘Home’ (3) oder die
Taste ,Music’ driicken. Wahlen Sie dann den gewiinschten Ordner und den Titel, den Sie
wahrend der Diashow wiedergeben mochten, oder starten Sie die Wiedergabe eines
Radiosenders.

Kehren Sie zum Menii ,Bilder’ [Pictures] zuriick, wahlen Sie das erste Bild und driicken Sie die
Taste Play (5).

2.  Driicken Sie wahrend der Diashow die Taste 'BGM’ (25) und danach die Taste ,Play’. Es werden

wahrend der Diashow alle Titel aus dieser Liste wiedergegeben. Diese Funktion steht nur dann
zur Verfiigung, wenn Musiktitel als Hintergrundmusik hinzugefiigt wurden (siehe Kapitel 5.3).
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7. Installation des Conceptronic Media (UPnP A/V) Servers

Bevor Sie den Conceptronic C54WMP verwenden konnen, missen Sie einen UPnP A/V-kompatiblen
Server wie die Conceptronic Festplattengehdause CH3SNAS oder CH3WNAS oder ein anderes UPnP
A/V-Gerat installieren.

Die im Lieferumfang enthaltene CD-ROM enthalt das Media Server Software-Programm von
Conceptronic.

Wenn Sie keinen UPnP A/V Server in Form von Hardware haben, kénnen Sie lhren PC in einen Media
Stream Server verwandeln, indem Sie die Conceptronic Media Server Software installieren.

A. Legen Sie die CD-ROM in Ihr CD-ROM-Laufwerk ein. Das Autorun-Ment sollte automatisch
starten. Wenn das Menli nicht erscheint, gehen Sie zu lhrem ,, Arbeitsplatz” und doppelklicken
Sie auf das CD-ROM-Laufwerk, um das Autorun-Meni zu starten.

D
INSTALL ACROEAT READER
OPEN USER MANUAL
BROWSE
EXIT

. E DM ERTROMIE ST

B.  Wabhlen Sie die Option ,Install Media Server Software [Media Server-Software installieren]” im
Autorun-Menii.

C.  Es erscheint ein Dialogfeld zur Auswahl der Sprache. Wahlen Sie die gewlinschte Sprache und
klicken Sie auf ,,0K”.

D. Es erscheint der Einrichtungsassistent. Klicken Sie auf ,,Weiter".

E.  Geben Sie Ihren Benutzernamen und lhr Unternehmen ein oder behalten Sie die
Standardeinstellungen bei. Wahlen Sie, wer die Anwendung verwenden kann (gestatten Sie dies
allen Anwendern oder nur dem gegenwartigen Anwender). Klicken Sie auf ,,Weiter".

F.  Wenn Sie den Zielordner fiir die Installation andern mochten, klicken Sie auf die Schaltflache
»Andern®. Anderenfalls wird der Treiber im vorgegebenen Zielordner gespeichert. Klicken Sie
auf ,Weiter".

G.  Klicken Sie auf ,,Weiter’, um die Installation der Anwendung zu starten.
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H. Es erscheint eine entsprechende Meldung, sobald die Installation fertig gestellt wurde. Wenn
Sie den Conceptronic Media Server direkt nach dessen Installation starten mochten, aktivieren
Sie das Kastchen ,,Conceptronic DMS starten”.

l. Klicken Sie auf ,,Fertigstellen”, um das Installationsprogramm zu schlieBen.

Damit ist die Conceptronic Media Software auf Ihrem Computer installiert. Sie konnen auf diese iiber
den Conceptronic-Ordner unter Programme im Startmenii zugreifen.

Konfiguration des Conceptronic Media Servers
Media-Datei-Seite

Nachdem Sie Dateien auf die Datenbank des Media Servers importiert haben, kdnnen Sie einen
Uberblick uber alle betreffenden Dateien anzeigen.

I Coscaptrenic Media Seevet

Media-Import

Hier konnen Sie:
. Den Media Server starten.
Den Media Server stoppen.
Einen Ordner hinzufiigen.
Einen Ordner oder alle Ordner neu anzeigen.
Einen freigegebenen Ordner loschen oder alle Ordner l6schen.

Wenn ein Ordner mit Media-Inhalten hinzugefiigt wird, wird dieser automatisch nach Inhalt
durchsucht.
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System

Sie konnen den Namen des Servers in einen beliebigen Namen andern.

Der Server-Name wird auf dem Bildschirm angezeigt, wenn iber lhre Player-Einstellungen Media
Server entdeckt werden.

Der geanderte Server-Name wird aktiv, wenn Sie den Server stoppen und wieder starten.
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Optionen
Hier konnen Sie die Konfigurationsoptionen der Media Server Software andern:

Enable Autorun [Autorun aktivieren] Starten der Software, wenn Windows gestartet
wird

Minimized at Startup [Minimieren beim Starten] Die Software beim Starten minimieren.

Enable Transcoding [Transcodierung aktivieren] Die Transcodierungs-Option aktivieren.

Hinweis: Uber ‘Transcodierung’ kénnen Sie Inhalte wiedergeben, die nicht direkt von der
Hardware des C54WMP unterstiitzt werden. Die Qualitat transcodierter Inhalte ist
unterschiedlich.

File Types to scan [zu durchsuchende Dateitypen] Auswahl der Dateitypen, die von der Media
Server Software durchsucht werden.
Transcoding Setting [Transcodierungs-Einstellungen] Auswahl der Transcodierungs-Qualitat.

[ReTa— et o rtis T e Sy
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9. Alternative Media Server

Sie konnen mit dem Conceptronic C54WMP auch andere Media Server verwenden, vorausgesetzt,
diese sind UPnP A/V 1.0-kompatibel.

Microsoft Windows XP und Windows Vista

Microsoft Windows XP und Windows Vista bieten einen Media Server iiber den Windows Media Player.

Starten Sie den Media Player, wahlen Sie Extras und Medienbibliothek, um die Freigabe zu
konfigurieren. Sie konnen die Einstellungen fiir den Conceptronic C54WMP zulassen und Ihren
Bediirfnissen anpassen.
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Uber die Option ,Ordner iiberwachen’ kénnen Sie Inhalte, die Sie freigeben méchten, hinzufiigen
oder entfernen.

Options ]
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Hinweis: Bei Windows XP bendtigen Sie zumindest die Version Media Player 11 fur diese Option.

Weitere Software-Alternativen

Weitere Software-Alternativen sind:

TVersity : www. tversity.com
TwonkyVision Media Server : www.twonkymedia.com
ORB : www.orb.com

Hinweis: Wenn ein Media Server-Geréat oder Softwarepaket vom Conceptronic C54WMP nicht
erkannt wird, uberpriifen Sie bitte die Kapazitaten und Einstellungen des betreffenden
Gerats/Softwarepakets. Wenn das Gerat kompatibel und korrekt eingestellt ist, zeigt der
Conceptronic C54WMP das Gerat als auswahlbares Gerat auf lhrem Fernsehbildschirm an.
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10. Systemeinstellungen

Setupn Main Menu

Uber das Systemeinstellungsmenii kénnen Sie Folgendes dndern:

Sprache:
Auf dem Bildschirm angezeigte Sprache (Onscreen-Display).
Verfligbare Sprachen : Englisch, Spanisch, Deutsch, Niederlandisch, Tirkisch,

Portugiesisch, Italienisch, Franzosisch.

Einstellungen TV-Modus
Wahlen Sie die gewlinschten Video-Einstellungen.

TV-System : PAL oder NTSC.
TV-Ausgang : P-Scan: YPbPr, S-Video, Interlace YUV.
Videoskalierung 1 4:3PS, 4:3 LB, 16:9.

Wabhlen Sie die korrekten Einstellungen fiir Ihr Fernsehsystem.

Audio-Einstellungen

Wahlen Sie die gewiinschten Audio-Einstellungen.

Audioausgabe : SPDIF/AC3, SPDIF/PCM, SPDIF/OFF.
Audio-Samplingrate reduzieren : 48Kk, 96k.

Option fiir automatische Wiedergabe : Aus, zuerst Radio, zuerst HGM.

HG-Musik : Aus, einen wiederholen, alle wiederholen.

Hinweis: Sie konnen das Gerét so einstellen, dass die Musik automatisch startet, wenn Sie das
Gerat einschalten.
Wenn Sie die Ubertragung eines gestreamten Radiosenders konfigurieren oder ein USB-
Gerat mit Musik verwenden, konnen Sie wahlen, welche Funktion zuerst gestartet werden
soll.
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Video-Einstellungen
Einstellen der gewiinschten TV-Bildschirmanzeige.
Helligkeits-, Kontrast-, Farbton- und Sattigungseinstellungen.

Einstellungen Fotoanzeige
Auswahl der gewlinschten Fotoeigenschaften.

Bildschirmschoner : Ein/Aus.

Einstellungen Fotoanzeige : Liste/Minibilder.

Zeit Diashow : 2 bis 30 Sekunden, 1 Minute und 2 Minuten.

Hintergrundmusik (HGM). : Aus, einen wiederholen, alle wiederholen.

Skalieren : OriginalgroBe, an FenstergroBe angepasst.
Version

Auswahl und Anzeige der Produktinformationen.
Riicksetzen auf Standard.
Firmware-Upgrade (iiber USB).

Version (Firmware-Version).
MAC-Adressen-Information fiir LAN * WLAN.
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CE - Konformitatserklarung
Der Hersteller 2L International BV
Adresse Databankweg 7
3821 AL Amersfoort, Niederlande

erklart hiermit, dass das Produkt
Typ 54MBPS WIRELESS MEDIA PLAYER/DMA
Produkt C08-126

den folgenden Richtlinien entspricht:

- 1999/5/EWG R&TTE-Direktive:
Telekommunikations-Endgerat und Satellitenbodenstation

. 2004/108/EWG EMV-Richtlinie:
Elektromagnetische Vertraglichkeit

u 73/23/EWG Niederspannungs-Richtlinie
Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter
Spannungsgrenzen

Fir die Beurteilung der Einhaltung der Konformitat angewandte Normen:
ETSI 300 328-2/2000, EN 301 489-17-2000, EN 301 489-1-2000, EN 55022/9.98 Klasse B, EN
61000-3-2/3/4/1995, EN 50082-1/1994, EN 60950/1995

Dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir den Gebrauch in Innenraumen bestimmt. Der Zweck
dieses Produkts ist das Senden und Empfangen von Daten uber den Ather. Es ist ein Produkt
der Klasse 2 und die Ubertragungsausgangsleistung liegt unter 100mW.

C€® Das CE-Zeichen bestatigt, dass dieses Produkt oben aufgefiihrte Normen und
Bestimmungen erfillt.

Dieses Produkt ist geeignet fur die Verwendung in allen EU-Landern.

Fir Frankreich ist bei der Verwendung im Freien die Ausgangsleistung beschrankt und liegt im
Bereich zwischen 2454 und 2483,5 MHz.

Fur Italien kann je nach Verwendung eine allgemeine Genehmigung erforderlich sein.

Pour tous les pays de I'UE. Pour la France, pour une utilisationen extérieur, la puissance de
sortie est limitée dans la bande 2454 to 2483,5 MHz.Pertutti i paesi ell'EU.

Per I'ltalia, secondo I'uso, un 'autorizzazione generale pud essere richiesta.

Ort und Datum der Ausstellung: Amersfoort, 25 Oktober 2007

~ Herman Looijen, Product Marketing Manager
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C54WMP de Conceptronic

Guide d'installation rapide

Nous vous félicitons d'avoir acheté votre
Lecteur Multimédia Sans Fils de Conceptronic.

Vous trouverez dans le Guide d'Installation du Hardware fourni avec le produit une explication
détaillée de linstallation du Lecteur Multimédia Sans Fils de Conceptronic.

En cas de doute, nous vous conseillons de vous reporter a notre site de support technique
(sur www.conceptronic.net en cliquant sur « Support ». Vous y trouverez la base de donnée
de la Foire aux Questions (FAQ, Frequently Asked Questions).

Pour toute autre question sur nos produits dont la réponse ne figure pas sur notre site, vous
pouvez nous contacter par mail a : support@conceptronic.net

Pour toute autre information sur les produits Conceptronic, vous avez a votre disposition le
site web de Conceptronic : www.conceptronic.net

1. Contenu du Coffret

Les éléments suivants sont fournis dans le paquet avec le Lecteur Multimédia Sans Fils de
Conceptronic :

Lecteur Multimédia Sans Fils C54WMP de Conceptronic.

Standard pour C54WMP.

Alimentation électrique, 5v, DC, 2A

Télécommande

2 Piles AAA pour la télécommande

Cable RCA A/V (1 RCA Composite, 2 RCA Audio)

Adaptateur Péritel (3 RCA a Péritel)

Cable de convertisseur de composant (3 RCA femelles pour cable composant).
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2.

Caractéristiques

Lecture vidéo avec fonctions MPEG 1/2/4.

Mise en réseau sans fils 802.11b/g.

Support Ethernet Cablé (10/100 Base-T).

Support Client UPnP A/V (UPnP 1.0 Certifié).

Conforme DLNA.

Menu simple pour la configuration et le réglage.

Connecteur USB hote pour mises a jour de microprogramme et élargissement de la possibilité
d'utilisation du dispositif avec un disque dur ou un dongle de mémoire USB.

Pour lire les fichiers multimédias le C54WMP doit étre connecté a un réseau avec un serveur
multimédia.
Le C54WMP de Conceptronic supporte les formats de fichiers multimédias suivants :

Fichiers audio & vidéo comprimés MPEG 1, 2, 4
Fichiers de sous-titres SRT, SSA et SUb.
Fichiers d'images comprimés JPEG & GIF.
Fichiers d'image BMP et TIFF.

MP3 jusqu'a 320 Kbps ou VBR.

WMA jusqu'a 192 Kbps ou VBR.

fichiers audio WAV.

D'autres fichiers peuvent étre lus avec un serveur multimédia avec des fonctions de transcodage.
Avec l'aide de votre PC le fichier sera décodé en temps réel sur un format utilisable par le C54WMP de
Conceptronic.
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3. Explication de la télécommande
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No. CLAVIER DESCRIPTION DE LA FONCTION
1 POWER Activer/Sortir du mode Veille du Lecteur Multimédia Sans Fils.
2 MUTE Mettre le son en mode muet.
3 HOME Revenir au Menu Principal.
4 REW Rembobinage rapide du fichier multimédia pendant la lecture.
1. Lecture ou Pause du fichier de musique.
5 PLAY / PAUSE 2. Affichage des Photos en Mode Diapositives.
6 FF Avance rapide du fichier multimédia pendant la lecture.
7 STOP Arrét de la lecture actuelle.
1. Revenir a la page précédente lors de la navigation dans les fichiers
8 PREV multimédias.
2. Revenir au fichier précédent pendant la lecture.
9 NEXT 1. Aller a la page suivante lors de la navigation dans les fichiers multimédias.
2. Aller au fichier suivant pendant la lecture.
10 REPEAT 1. Sélegtionner le mode répétition pendant la Lecture de Vidéo & de Musique.
2. Répétez la musique de fond pendant la Lecture des Photos.
11 OUTPUT Passer de la sortie vidéo a la séquence S-Vidéo>YPbPr->YUV.
12 ZOOM Zoom sur la vidéo ou la photo pendant la lecture.
13 SLOW Avance lente du fichier multimédia pendant la lecture.
1. Revenir au répertoire précédent ou a la page de configuration.
14 BACK 2. Enregistrer / annuler le réglage sans fils dans la page de configurations sans
fils.
1. Affichage du nom de fichier et du type multimédia pendant la Lecture de
15 DISPLAY Vidéo.
2. Affichage du nom de fichier et de la résolution pendant la Lecture de Photos.
16 MUSIC Activer le mode MUSIQUE.
17 VIDEO Activer le mode VIDEO.
18 PICTURES Activer le mode PHOTO.
19 iRADIO Activer le mode Radio Internet.
20 oK 1. Activer 'élément séle;tionné.
2. Entrer en mode "rotation” pendant la Lecture des Photos.
1. Appuyez sur "LEFT" (gauche) pour arréter le mode en cours et revenir au titre
précédent ;
TOUCHES DE Appuyez sur "RIGHT"(droit) pour entrer dans un répertoire ou serveur
DIRECTION sélectionné.
21 Vers le haut / 2. Mode Vidéo : Appuyez sur "UP" (haut) ou "DOWN" (bas) pour choisir un autre
Vers le bas fichier
Vers la gauche / 3. Mode Photo : Déplacer limage en mode “zoom" ou faire tourner l'image en
Vers la droite : mode "rotation”
4. Mode Musique : Appuyez sur "UP" pour passer au fichier de musique précédent
ou appuyez sur "DOWN" pour passer au fichier de musique suivant.
22 SUB CH + Sélectionner un sous-titre pendant la Lecture de Vidéo / Chaine Suivante.
23 LANG CH - Sélectionner une langue pendant la Lecture de Vidéo / Chaine Précédente
24 VOL+ VOL- Augmenter le volume. [ Diminuer le volume.
25 BGM Ajouter/Eliminer un fichier de musique comme musique de fond.
26 NUMERO 1-9 Touches de sélection numérique 1-9.
27 A-B Définir/Annuler un mode de répétition A-B
. . . - Touche de raccourci pour entrer dans
28 0 i/ Touche de sélection numérique 0 L'URL iRADIO
29 Configuration Ouvrir le Menu de Configuration du Lecteur Multimédias Sans Fils.
30 SORT Trier la liste de fichiers.
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4. Connexion du C54WMP sur votre réseau et votre TV
Pour utiliser le C54WMP de Conceptronic, vous devez disposer des éléments suivants :
1. Un réseau Sans Fils (802.11b/g/n) ou Cablé (10/100/1000).
2. Un ou plusieurs ordinateurs fonctionnant sous Windows 2000, Windows XP ou Windows Vista.

3. Un poste de TV avec sortie Composant (Y, Pb, Pr), S-Video, Péritel ou Composite.

Exemple de connexion avec 2 ordinateurs et un Serveur Multimédia NAS.

4 N

Wireless TV
Media Player

NAS
Media Store

Router = Routeur
Wireless Media Player = Lecteur Multimédia Sans Fils

Il est utile de disposer d'une connexion a Internet sur Bande Large si vous souhaitez utiliser des
services en-ligne comme écouter une station de radio diffusée sur Internet.

Remarque: Le C54WMP de Conceptronic utilise un client A/V UPnP pour lire les fichiers audio et
vidéo. Vous devez disposer des hardwares avec une fonction Serveur A/V UpnP, une
application de Serveur A/V tiers UPnP ou installer le logiciel Media Server de
Conceptronic. (Voir chapitre 7).
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4.1 Installation du Hardware

Remarque: Si vous disposez d'un réseau LAN sans fils, vous devez utiliser un cable Ethernet pour
connecter le C54WMP de Conceptronic a votre routeur ou votre commutateur.

Déterminez quel type de cable vous pouvez utiliser pour votre TV :
. Composant (Y, Pb, Pr).

. S-Video.

3 Composite (Vidéo uniquement).

. Péritel (Vidéo et Audio).

Pour l'audio, vous pouvez utiliser la sortie RCA analogique (avec des prises RCA rouges et blanches),
ou la sortie coaxiale numérique (prise RCA orange).

woc
—S-VIDEO——CVES: _l | RIGHT — LEFT —— SIPDIF 10100  POWER

YPBPF

QALDIO OUTS

La télécommande utiliser 2 piles AAA (fournies).
Vous devez utiliser la télécommande pour allumer/éteindre l'appareil.

Allumez votre poste de TV et sélectionnez la Chaine Vidéo. Votre C54WMP de Conceptronic affiche un
écran de démarrage de Conceptronic lorsque vous allumez l'appareil.

5. Premier réglage & configuration

Remarque: Dans notre manuel nous utiliserons une certaine adresse IP pour expliquer les fonctions
du C54WMP de Conceptronic. Ces parametres peuvent étre différents dans votre
environnement de réseau.

Nous utiliserons les paramétres suivants dans notre manuel

IP_address C54WMP [Adresse IP]: 192.168.1.50

Netmask [Masque de réseau] : 255.255.255.0

Gateway address [Adresse de passerelle] : 192.168.1.1 (routeur comme passerelle)
DNS (Dynamic Name Server) [Nom Dynamique de Serveur]: 192.168.1.1

Au lancement du C54WMP (Lecteur Média Numérique) de Conceptronic, vous devrez procéder a sa
configuration. Le message affiché sur votre téléviseur vous demande dans quelle langue vous
souhaitez utiliser le dispositif.
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Aprés sélection de la langue, |’ Adaptateur du C54WMP initialisera le réseau.

Initialize Network .....

Le gestionnaire de configuration du réseau se lancera alors automatiquement. Vous pouvez également
accéder a ce menu via le menu d’installation (sélectionnez ‘Network Wizard’ (‘Gestionnaire de
Réseau’)).

Wireless

Sélectionnez le Type de Connexion préférée : "Wired’[Cablée] ou "Wireless’. [Sans Fils]

Remarque: Lorsque vous utilisez des transmissions de données sur bande large, nous vous
conseillons dutiliser la connexion cable, puisque pour le WLAN la qualité du signal peut
avoir un impact négatif sur la transmission des données et la performance.

Utilisez les touches de direction up/down (21) pour sélectionner la connexion de réseau "Wired"
[cablée] ou "Wireless" [Sans fils].
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5.1 Configuration Cablée

Sélectionnez "Wired" et appuyez sur "OK" pour appliquer la nouvelle configuration. Appuyez sur "OK"
pour sélectionner "Done"[Terminé].

La configuration cablée est a présent terminée. Poursuivez au "Chapitre 6" pour savoir comment
utiliser le Lecteur Multimédia.

Remarque: Par défaut le C54WMP recherchera un serveur DHCP. Si le C54WMP est configuré
correctement, vous trouverez une adresse IP en bas de l'écran. Si l'écran affiche : IP:
0.0.0.0, le dispositif n'a pas pu trouver d'adresse IP et vous devez configurer les
paramétres de IP de Réseau du C54WMP manuellement (Chapitre 5.4).

5.2 Configuration Sans fils
Le C54WMP supporte le réseau LAN sans fils (802.11b/g) :

ESSID: Détection automatique ou par entrée manuelle lorsque la diffusion ESSID est désactivée.
Mode “Infrastructure” ou “Ad-hoc”.

Authentification : Auto, Shared Key, Open system. [Auto, Clé partagée, Systéme ouvert]

Key Format [Format de clé] Off, WEP64, WEP64Hex, WEP128, WEP128Hex, WPA-PSK, WPA2 AES.
Key value : [Valeur de clé] Configurable avec le KeyFormat.

Channel : [Canal] détection automatique.

Sélectionnez "Wireless" et appuyez sur "OK" pour appliquer la nouvelle configuration.
Le C54WMP recherche les points d'acces disponibles.

Lorsque votre point d'acces diffuse son SSID, vous pouvez le sélectionner.

L'indicateur de force du signal peut avoir 3 couleurs : rouge, jaune et vert. Si l'indicateur est vert,
vous avez la meilleure connexion possible entre le C54WMP et votre point d'acces.

Un indicateur jaune est acceptable pour une utilisation normale et lorsque la force du signal du point
d'accés est rouge, cela signifie que vous devez changer la position de votre C54WMP ou de votre point
d'acces.

Remargque: Nous ne vous conseillons pas de lire de films diffusés sur bande large lorsque
l'indicateur est rouge ou jaune.

Sélectionnez le point d'accés et appuyez sur OK sur la télécommande.
Sélectionnez "Next’ et appuyez sur "OK’.

Si vous avez paramétré le cryptage dans votre point d'acces, vous devez entrer les mémes parametres
dans le C54WMP que ceux configurés dans votre point d'acces.
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5.3

La partie sans fils du C54WMP détecte automatiquement quel type de configuration est nécessaire
pour se connecter vers un point d'acces. Si les points d'accés sont cryptés avec WPA, l'appareil le
détecte et vous n'avez qu'a entrer la clé partagée privée (PSK).

Lorsque votre point d'accés n'est pas protégé par un code de cryptage WEP ou WPA, vous pouvez
sélectionner "Next " pour terminer la configuration.

La configuration sans fils est a présent terminée. Poursuivez au "Chapitre 6" pour savoir comment
utiliser le Lecteur Multimédia.

Vous pourrez changer manuellement les paramétres sans fils dans le menu de configuration sans fils.

Remarque: Par défaut le C54WMP recherchera un serveur DHCP. Si le C54WMP est configuré
correctement, vous trouverez une adresse IP en bas de l'écran. Si 'écran affiche: IP:
0.0.0.0, le dispositif n'a pas pu trouver d'adresse IP et vous devez configurer les
parameétres de IP de Réseau du C54WMP manuellement (Chapitre 5.4).

Utiliser Windows Connect Now 2.0 avec C54WMP de Conceptronic

La technologie de Microsoft® Windows® Connect Now (WCN) vous permet d'ajouter facilement des
dispositifs comme le C54WMP sur votre réseau sans fils existant.

Il peut étre tres compliqué de créer un réseau sans fils sir et d'attribuer les parametres sans fils
nécessaires aux dispositifs sans fils. WCN peut vous aider a le configurer grace a une méthode simple
et siire pour configurer les dispositifs de réseau sans fils.

Windows Connect Now est livré avec le XP Service Pack 2 (SP2) et les versions ultérieures de
Windows.
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Vous pouvez utiliser WCN dans un PC fonctionnant sous Windows XP SP2 ou ultérieur pour transférer
vos parameétres sans fils a une clé USB portable (non fournie). Nous vous recommandons de disposer
d'une connexion sans fils en fonctionnement sur votre ordinateur pour configurer WCN par une clé
USB.

Windows XP
Sous Microsoft Windows XP, vous pouvez configurer le C54WMP par WCN comme suit

Cliquez sur "Démarrer’, "Mes Favoris Réseaux’. L'Environnement de Réseau est affiché.
Sélectionnez l'option "Configurer un réseau sans fils..." sur la partie gauche de la fenétre.

L'Assistant de Configuration de Réseau Sans Fils s'affiche. Cliquez sur «" Suivant» pour continuer.
Entrez le nom de votre réseau sans fils (SSID) et sélectionnez l'option "Attribuer manuellement une
clé de réseau’.

Remarque: Si votre réseau est crypté avec un cryptage WPA, cochez la case dans la partie
inférieure de la fenétre. Si votre réseau est crypté avec le cryptage WEP, laissez la
case non cochée.

Cliquez sur "Suivant” pour continuer.

Entrez la clé de cryptage de votre réseau dans les deux champs présents a l'écran. Pour entrer plus
facilement la clé, vous pouvez éliminer la croix de l'option "Occulter les caractéres...” pour que vous
puissiez voir ce que vous saisissez.

Cliquez sur "Suivant" pour continuer.

Sélectionnez l'option "Utiliser une clé USB". Cliquez sur «" Suivant» pour continuer.

Connectez la clé USB sur votre ordinateur et sélectionnez la lettre du lecteur correspondant. Cliquez
sur <" Suivant» pour continuer. Lorsque la configuration est enregistrée, vous pouvez éliminer la clé
USB.

Remarque: Ne fermez pas l'assistant sur votre ordinateur !

Allumez le C54WMP et allez dans "Configuration”, "Configuration Sans Fils".

Insérez la clé USB dans le port USB du C54WMP. Le C54WMP détectera automatiquement les fichiers
de configuration WCN et vous demandera si vous voulez appliquer les paramétres. Veuillez confirmer.
Les parametres seront enregistrés dans la configuration. Enlevez la clé USB.

Les parametres corrects sont a présent utilisés. Nous vous conseillons de redémarrer le dispositif pour
vous assurer que les bons parametres sans fils sont utilisés.

Réinsérez la clé USB dans votre ordinateur et cliquez sur "Suivant”. Vous verrez une liste des
appareils configurés. Vous pouvez imprimer vos paramétres de réseau avec le bouton "Impression des
Paramétres de Réseau" .

Cliquez sur "Terminer" pour refermer ['Assistant de Configuration de Réseau Sans Fils.

133



FRANCAIS

Remarque: Par défaut, les parametres WCN seront effacés de votre clé USB lorsque vous cliquerez
sur "Terminer”. Si vous voulez configurer plus d'appareils / plus d'ordinateurs dans
votre réseau, vous pouvez enlevez la croix placée dans cette case et conserver les
parameétres sur la clé USB, mais nous vous conseillons d'‘éliminer les paramétres.

Windows Vista
Sous Microsoft Windows Vista, vous pouvez configurer le C54WMP par WCN comme suit

Cliquez sur "Démarrer’, "Réseau’. Cliquez sur le bouton "Ajouter un Dispositif Sans fils" en haut de
la fenétre.

Sélectionnez l'option "Je veux ajouter un dispositif sans fils ou un ordinateur qui n'est pas dans la
liste, avec une clé USB".

Sélectionnez l'option "Ajouter le dispositif ou l'ordinateur en utilisant une clé USB".

Entrez le nom de votre réseau Sans Fils dans le champ "Nom de Réseau (SSID)" ou sélectionnez un
réseau sans fils disponible dans la liste (si votre ordinateur est connecté sans fils au réseau). Cliquez
sur <" Suivant» pour continuer.

Entrez le code de cryptage de votre réseau sans fils.
Remarque: Windows Vista utilise WPA par défaut. Si vous avez besoin d'utiliser le cryptage WEP,
cliquez sur "Afficher les options de sécurité de réseau avancées".

Cliquez sur "Suivant" pour continuer.

Vérifiez que la clé USB est bien insérée et enregistrez les paramétres sur la lettre de lecteur
correcte.

Lorsque les parametres sont enregistrés, cliquez sur "Fermer” et enlevez la clé USB de votre
ordinateur.

Allumez le C54WMP et allez dans "Configuration”, "Configuration Sans Fils".

Insérez la clé USB dans le port USB du C54WMP. Le C54WMP détectera automatiquement les fichiers
de configuration WCN et vous demandera si vous voulez appliquer les parameétres. Veuillez confirmer.
Les paramétres seront enregistrés dans la configuration. Enlevez la clé USB.

Les parametres corrects sont a présent utilisés. Nous vous conseillons de redémarrer le dispositif pour
vous assurer que les bons parametres sans fils sont utilisés.

5.4 Configuration de I'Adresse IP manuelle pour le C54WMP

Vous devez configurer l'adresse IP du C54WMP manuellement lorsque aucun serveur DHCP n'est
disponible dans votre réseau.

Appuyez sur Setup (29) sur la télécommande ou sélectionnez l'icone de configuration dans le menu
principal de votre écran.
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Sélectionnez la fonction : Configuration de réseau et appuyez sur OK pour entrer dans la
configuration IP.
Sélectionnez le type de réseau souhaité : “Cablé” ou “Sans Fils” .

Sélectionnez la fonctionnalité DHCP, appuyez sur OK pour entrer les configurations et utilisez les
touches de direction gauche ou droite (21) pour les modifier. Vous devez appuyer sur OK de nouveau
pour quitter cette option.

Vous devez désactiver DHCP pour entrer manuellement l'adresse IP.

Lorsque cette fonction est désactivée, les parametres standards par défaut seront affichés.

IP address C54WMP [Adresse IP] :192.168.1.50

Netmask [Masque de réseau] 1 255.255.255.0

Gateway address [Adresse de passerelle] : 192.168.1.1 (routeur comme passerelle)
DNS (Dynamic Name Server)

Nom Dynamique de Serveur] :192.168.1.1

Network Setup

® Network Type

Disable
® P Address 192.168.1.50

® Netmask

Vous pouvez sélectionner le paramétre souhaité et le modifier comme les parameétres de votre propre
réseau.

Lorsque vous voulez modifier l'adresse IP, le masque de réseau, la passerelle ou l'adresse DNS, vous
pouvez utiliser les touches numériques de la télécommande (26). Pour aller dans le champ suivant,
vous pouvez utiliser la touche de direction (21) (Gauche/droite). Il n'est pas nécessaire d'entrer un :
« » (DA

.” (Point).

Pour modifier, appuyez sur "OK", utilisez la touche de direction gauche ou droite (21) pour modifier
ce paramétre et appuyez de nouveau sur "OK" pour aller au champ suivant.

Pour enregistrer les paramétres dans la mémoire du C54WMP, vous devez appuyer sur la touche de
direction gauche (21) ; le systeme vous demande alors d'enregistrer les modifications ou de les
annuler. Sélectionnez "Save" [Enregistrer].
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6. Utilisation du Lecteur Multimédia Sans Fils

Lorsque vous avez terminé de configurer le Lecteur Multimédia Sans Fils, vous devez entrer dans le
menu par défaut qui a 4 fonctions:

GRAB'N'GOD
WIRELESEB MEDIA PLAYER

Photoy

'j |

- Music Sélectionnez Music si vous voulez écouter de la musique avec le Lecteur
Multimédia.

- Photo Sélectionnez Photo si vous voulez voir des images avec le Lecteur Multimédia.

- Video Sélectionnez Video si vous voulez voir des films / vidéos.

- Setup Sélectionnez Setup si vous voulez configurer / modifier les paramétres du C54WMP.

Remarque: Avant de lire de la Musique, de la Vidéo ou des Photos, vérifiez que le Serveur
Multimédia fonctionne bien. Si votre Serveur Multimédia ne fonctionne pas, procédez
comme indiqué au Chapitre 7 pour installer le Serveur Multimédia de Conceptronic.

6.1 Sélection Rapide

Avec les touches bleue, verte, jaune et rouge de votre télécommande vous pouvez facilement passer
d'une option de lecture a une autre sur le C54WMP.

Appuyez sur la touche bleue pour la vidéo, sur la touche verte pour la musique, sur la jaune pour les
photos et sur la rouge pour la radio sur Internet.

Remarque: Cette fonction vous raméne vers le dernier écran utilisé. Si vous voulez revenir au
menu principal, appuyez sur la touche Home (3).
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6.2 Vidéo

Le C54WMP de Conceptronic supporte les formats MPEG1, MPEG2 et MPEG4 ainsi que VOB, AVI et
d'autres formats.

Avec le Software du Serveur Multimédia, il est possible d'utiliser le "transcodage”. Ceci signifie que
votre ordinateur décodera le format vidéo dans un format qui pourra étre utilisé avec le C54WMP de
Conceptronic.

Premieére utilisation :

Si vous sélectionnez "Video", dans le menu de démarrage ou sur votre télécommande (touche bleue),
vous voyez un écran avec un apercu des Serveurs Multimédias disponibles (UPnP/AV) et/ou le
dispositif USB connecté.

Par défaut le dispositif se souvient du dernier répertoire consulté lorsque vous appuyez sur home pour
revenir au menu principal ou lorsque vous sélectionnez de nouveau Video, Music ou Pictures.

Vous devez utiliser le bouton retour (touche fléchée a gauche (21)) pour revenir a l'écran précédent
pour sélectionner un autre répertoire ou une autre Source UPnP AV.

Si vous sélectionnez un dispositif Serveur Multimédia, les répertoires disponibles sont affichés. Les
répertoires affichés sont fournis par le Serveur Multimédia. Il est possible que dans certains cas tous
les répertoires présentés n‘aient pas cette fonction. Cela dépend du Serveur Multimédia utilisé.
L'option de vidéo et les répertoires que vous sélectionnez fonctionnent comme un filtre. Vous ne
pouvez sélectionner et afficher que les fichiers multimédias inscrits dans le coin supérieur droit de
votre écran de TV.
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—

w1l Video

Utilisez les touches de direction (21) pour naviguer dans les films et appuyez sur la touche Play (5)
pour faire démarrer le film. Lorsque le film a démarré, le C54WMP de Conceptronic charge le film.
Cela peut prendre quelques secondes, la durée est indiquée par un avis de chargement en cours.

Remarque: Le temps de chargement dépend de la qualité de la connexion et du serveur

multimédia.

Remarque: Vérifiez que le contenu du serveur multimédia a bien été rafraichi lorsque vous

sélectionnez le Serveur Multimédia dans le menu. Le contenu est mis a jour et s'il n'est
pas rafraichi, les nouvelles vidéos ne sont pas affichées.

Si un fichier vidéo ou un codec n'est pas supporté, vous verrez le message suivant a l'écran :

ERROR[301] File not supported

Fonctions de Lecture Vidéo

D'autres fonctions a utiliser lorsque vous lisez les fichiers vidéo :

1.
2.
3

ow

Mute : Appuyez sur Mute (2) pour activer ou désactiver la lecture audio.

Volume Control : Appuyez sur + / - (24) pour augmenter ou réduire le niveau sonore.

Repeat :

. Appuyez sur la touche Repeat (10) une fois pour répéter le fichier de vidéo actuellement
en cours de lecture (répétition d'un fichier).

. Appuyez sur la touche Repeat (10) deux fois pour répéter tous les fichiers de vidéo dans le
répertoire actuel (répétition de tous les fichiers).

] Appuyez sur la touche Repeat (10) trois fois pour désactiver le mode répétition (répétition
désactivée).

Pause : en cours de lecture appuyez sur la touche Play (5) pour interrompre la vidéo. Appuyez

de nouveau sur la touche Play (5) pour reprendre la lecture du fichier vidéo.

Utilisez la touche Stop (5) pour arréter la lecture.

Utilisez Rew (4) pour rembobiner, FF pour avancer rapidement (6).

Remarque: pendant "rew" ou "ff", la lecture peut étre gelée. Le C54WMP rembobine ou avance plus

rapidement le contenu en arriére-plan. Appuyez sur "play” (5) pour reprendre la
lecture.
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7.  Utilisez Prev (7) pour sélectionner le fichier vidéo précédent.
8.  Utilisez Next (8) pour sélectionner le fichier vidéo suivant.

Si un répertoire contient plusieurs fichiers vidéo, vous pouvez naviguer dans les pages en utilisant les
touches Prev (8) ou Next (9).

9.  Utilisez la touche Up/Down (21) pour afficher les fichiers vidéo comme affichage a l'écran.
Appuyez sur OK (20) pour lire le fichier de vidéo sélectionné, ou appuyez sur la touche "back”
(14) pour refermer la liste de fichiers.

2.Fol

M CH3SNAS/Video

10. Appuyez sur la touche Gauche (21) pour revenir au menu de sélection de fichier.

11.  Zoom : utilisez Zoom (12) pour agrandir ou rétrécir l'écran.

12. Subtitle & language : Appuyez sur les touches Subtitle / Language (22 & 23) pour passer d'une
langue disponible a l'autre des fichiers VOB. Et pour passer aux sous-titres pour les fichiers
MPEG4.

13.  Mode A-B : Appuyez sur la touche A-B (27) pour démarrer la section de répétition. Appuyez de
nouveau sur la touche pour terminer la section de répétition. Pour annuler le mode de
répétition A-B, appuyez de nouveau sur le bouton A-B.

6.3 Musique

Premiére utilisation :

Si vous sélectionnez"Music”, dans le menu de démarrage ou sur votre télécommande (touche verte),
vous voyez un écran avec un apercu des Serveurs Multimédias disponibles (UPnP/AV) et/ou le
dispositif USB connecté.
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Dans le menu principal plusieurs options sont disponibles :

Musique de Fond (BGM).

Live 365.

My Radio.

Serveurs Multimédias Disponibles.

Hwn =

Par défaut le dispositif se souvient du dernier répertoire visité lorsque vous appuyez sur home pour
revenir au menu principal ou lorsque vous sélectionnez de nouveau Video, Music ou Pictures.

Vous devez utiliser le bouton retour (touche fléchée a gauche (21)) pour revenir a l'écran précédent
pour sélectionner un autre répertoire ou une autre Source UPnP AV.

Pour lire la musique, vous devez sélectionner d'abord le dispositif multimédia (serveur multimédia,
clé USB) avec des fichiers de musique (mp3, wav, wma).

Si vous sélectionnez un dispositif Serveur Multimédia, les répertoires disponibles sont affichés. Les
répertoires affichés sont fournis par le Serveur Multimédia. Il est possible que dans certains cas tous
les répertoires présentés n‘aient pas cette fonction. Cela dépend du Serveur Multimédia utilisé.
L'option de musique et les répertoires que vous sélectionnez fonctionnent comme un filtre. Vous ne
pouvez sélectionner et afficher que les fichiers multimédias inscrits dans le coin supérieur droit de
votre écran de TV.

3. Music
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Le répertoire affiché pour sélectionner et lire de la musique dépend du type, de la marque ou de la
version du software de votre Serveur Multimédia.

Certains Serveurs Multimédias proposent : les sélections Album, Artistes, Genre, toutes pistes.
Veuillez sélectionner la fonction que vous préférez.

Remarque: Vérifiez que le contenu du serveur multimédia a bien été rafraichi lorsque vous
sélectionnez le Serveur Multimédia dans le menu. Le contenu est mis a jour et s'il n'est
pas rafraichi, les nouvelles pistes de musique ne sont pas affichées.

Si un fichier de musique n'est pas supporté, vous verrez le message suivant a l'écran :
ERRORIZ01) File not supported

= Pour lire et mettre en veille la musique, appuyez sur la touche Play/Pause (5).

= Pour arréter la musique, appuyez sur la touche Stop (7).

= Pour sélectionner une chanson dans la liste, appuyez sur la touche Up ou Down (21).

Fonctions de Lecture de Musique

1. Mute : Appuyez sur Mute (2) pour activer ou désactiver la lecture audio.
2. Volume Control : Appuyez sur + / - (24) pour augmenter ou réduire le niveau sonore.
3 Repeat :
L] Appuyez sur la touche Repeat (10) une fois pour répéter le fichier de musique
actuellement en cours de lecture (répétition d'un fichier).
L] Appuyez sur la touche Repeat (10) deux fois pour répéter tous les fichiers de musique dans
le répertoire actuel (répétition de tous les fichiers).
] Appuyez sur la touche Repeat (10) trois fois pour désactiver le mode répétition (répétition
désactivée).
4.  Pause : en cours de lecture appuyez sur la touche Play (5) pour interrompre la musique.
Appuyez de nouveau sur la touche Play (5) pour reprendre la lecture du fichier de musique.
5.  Utilisez Rew (4) pour rembobiner, FF pour avancer rapidement (6).
6.  Utilisez Prev (7) pour sélectionner le fichier de musique précédent.
7 Utilisez Next (8) pour sélectionner le fichier de musique suivant.

Si vous avez un apercu de la musique disponible, vous pouvez appuyer sur la touche BGM (25) de votre
télécommande pour procéder comme suit :

®1ilove Psradisa;yﬁ;%ack

ground_Music
Pr L)
Play/Next
Play/Shuffle
AddAll
RemoveAl
STOP

141



FRANCAIS

1. Add Ajouter la chanson sur la fonction BGM.

2. Play/Next Lire la chanson suivante dans la liste BGM.

3. Play Shuffle Lire/Lecture aléatoire de la chanson suivante dans la liste BGM.
4.  Add All Ajouter toutes les chansons dans le répertoire dans la liste BGM.
5. Remove All Elimine toutes les chansons de la liste BGM.

6. Stop Arréte la lecture de chansons de la liste BGM.

L'option de musique de fond n'est disponible que si vous ajoutez de la musique dans cette sélection
spéciale.
Vous pouvez le faire en appuyant sur la touche BGM (25).

Il'y a deux options de musique de fond :

Placez la musique dans la liste BGM et lisez-la, ou la musique de fond peut démarrer
automatiquement lorsque vous allumez le C54WMP. Ceci ne fonctionne que lorsque vous sélectionnez
la musique de fond a partir d'un lecteur USB.

Live365

Nous avons ajouté le service de musique par radio sur Internet Live365.com dans le C54WMP de
Conceptronic. Pour lire des stations de radio d'Internet, vous devez disposer d'une connexion de
réseau (LAN/WLAN) qui peut se connecter a Internet.

Dans la page de Musique principale, vous pouvez sélectionner l'option "Live365"

Vous pouvez sélectionner un genre dans la liste ou sélectionner l'une des autres options disponibles.
Vous pouvez sélectionner une station de radio dans la liste et appuyer sur la touche OK (20) de la
télécommande pour lire cette station de radio.

Si vous choisissez une station avec licone de cadenas, vous ne pouvez lire cette station que si vous
entrez votre nom d'utilisateur et votre mot de passe dans le site live365.com. Vous pouvez entrer le
nom dutilisateur et le mot de passe par la fonction de clavier de software a l'écran.

Remarque: Vous pouvez créer gratuitement un compte de live365 sur www. live365.com.
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Vous pouvez sélectionner la case a cocher pour rappeler vos informations personnelles. De cette
maniére vous n‘aurez plus a entrer votre nom d'utilisateur et votre mot de passe la prochaine fois que
vous utiliserez ce site.

Vous pouvez ajouter jusqu'a 99 stations préférées sur "My RAdio" en appuyant sur la touche BGM (25);
puis sélectionnez "Add".

Dans le menu principal de Musique, vous pouvez sélectionner la fonction "My Radio" pour sélectionner
rapidement les stations de radio préférées.

My Radio

Lorsque vous sélectionnez "My Radio" dans le menu ou avec la touche iRadio (19) sur votre
télécommande, vous pouvez trouver ici vos stations de radio sélectionnées.

&1 Add New Radlo Station

Il est possible d'ajouter votre station de radio préférée.

Pour ajouter votre station de radio préférée, vous devez entrer 'URL ou la station diffuse. La seule
chose que vous avez a faire est d'étre sir que vous entrez bien la bonne URL de la station de radio.
Nous vous suggérons d'utiliser le répertoire SHOUTCast. (http://www.shoutcast.com). Aucun acceés
direct au répertoire SHOUTCast n'est disponible dans notre menu iRadio. Seul l'accés direct a
Live365.com est possible.
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Remarque: Le C54WMP de Conceptronic a un Clavier a U'Ecran intégré qui peut étre utilisé pour
entrer les URL et les noms des stations de radio.

Seuls les caracteres latins basiques sont supportés. Les caractéres spéciaux des
feuilles de caracteres Latin Extended comme aanB ne sont pas supportés.

144



FRANCAIS

6.4 Photos

Premiere utilisation:

Si vous sélectionnez "Pictures”, dans le menu de démarrage ou sur votre télécommande (touche
jaune), vous voyez un écran avec un apercu des Serveurs Multimédias disponibles (UPnP/AV) et/ou le
dispositif USB connecté.

1. CH3SNAS
2.1 Disk 1

Par défaut le dispositif se souvient du dernier répertoire visité lorsque vous appuyez sur home pour
revenir au menu principal lorsque vous sélectionnez de nouveau Video, Music ou Pictures.

Vous devez utiliser le bouton retour (touche fléchée a gauche (21)) pour revenir a l'écran précédent
pour sélectionner un autre répertoire ou une autre Source UPnP AV.

Si vous sélectionnez un dispositif Serveur Multimédia, les répertoires disponibles sont affichés. Les
répertoires affichés sont fournis par le Serveur Multimédia. Il est possible que dans certains cas tous
les répertoires présentés n‘aient pas cette fonction. Cela dépend du Serveur Multimédia utilisé.
L'option de photos et les répertoires que vous sélectionnez fonctionnent comme un filtre. Vous ne
pouvez sélectionner et afficher que les fichiers multimédias inscrits dans le coin supérieur droit de
votre écran de TV.

m
e = 2.Photo

Remarque: Vérifiez que le contenu du serveur multimédia a bien été rafraichi lorsque vous
sélectionnez le Serveur Multimédia dans le menu. Le contenu est mis a jour et s'il n'est
pas rafraichi, les nouvelles images ne sont pas affichées.
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Afficher des Images

Pour afficher les images : sélectionnez un serveur multimédia, vérifiez que vous avez bien sélectionné
le sous-menu de photos puis sélectionnez une image.

Pour afficher une image unique, vous pouvez appuyer sur la touche OK (20).
Pour afficher toutes les images dans un répertoire, appuyez sur la touche Play (5).

Si un fichier de photos n'est pas supporté, vous verrez le message suivant a l'écran :
ERRORI[301}, File not supported

Pour afficher les images dans un autre répertoire, vous devez utiliser le bouton Sort (30).

A)Z

Shu ffle

Musique & Images

Vous pouvez lire la musique lorsque vous afficher des images en mode de diapositive.
Ily a deux maniéres de lire de la musique lorsque vous affichez des images.

1.  Sélectionnez la fonction Music dans le menu principal, en utilisant la touche Home (3) ou en
sélectionnant la touche Music. Puis sélectionnez le répertoire correct et la chanson que vous
voulez lire pendant la présentation de diapositives ou lorsque vous voulez écouter une station
de radio.

Revenez au menu "Pictures”, sélectionnez la premiére photo et appuyez sur la touche Play (5).

2.  Pendant la présentation de diapositives, appuyez sur la touche BGM (25) et appuyez sur Play.

Toutes les chansons de la liste seront lues pendant la présentation de diapositives. Cette
fonction ne marche que si de la musique est ajoutée comme musique BGM (Voir chapitre 5.3).

7. Installation du Serveur Multimédia de Conceptronic (UPnP A/V)

Avant d'utiliser le C54WMP de Conceptronic, vous devez installer un Serveur UPnP A/V compatible tels
que les boitiers de disque dur CH3SNAS ou CH3WNAS ou un autre dispositif UPnP A/V.

Le Cd-Rom fourni contient le programme de Serveur Multimédia de Conceptronic.

Si vous n'avez pas de programme de Serveur UPnP A/V, vous pouvez transformer votre Pc en serveur
de diffusion multimédia en installant le programme Serveur Multimédia de Conceptronic.
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A.

Placez le CD-ROM dans votre lecteur de CD-ROM. Le Menu a Lancement Automatique doit
apparaitre automatiquement. Si le Menu a Lancement Automatique n'apparait pas, naviguer
dans "Mon Ordinateur" et cliquez deux fois sur le lecteur de Cd-Rom pour lancer le menu a
lancement automatique.

—
INSTALL ACROBAT READER
OPEN USER MANUAL
BROWSE
EXIT

Sélectionnez l'option "Install Media Server Software" dans le Menu a Exécution automatique.
Une boite de dialogue de choix de la langue apparait. Sélectionnez la langue de votre choix et
appuyez sur "OK".

L'Assistant de Configuration apparait. Cliquez sur « Next » pour continuer.

Entrez votre nom d'utilisateur et votre entreprise, ou conservez les paramétres par défaut.
Sélectionnez qui peut utiliser l'application (permettre a tous les utilisateurs ou seulement a
l'utilisateur actuel). Cliquez sur « Next » pour continuer.

Modifiez le répertoire de destination de linstallation avec le bouton "Change" ou laissez le
répertoire par défaut. Cliquez sur « Next » pour continuer.

Cliquez sur "Next" pour lancer linstallation de l'application.

Le systéme vous indiquera quand linstallation sera terminée. Si vous voulez lancer le Serveur
Multimédia de Conceptronic directement apreés l'installation, cochez la case "Launch
Conceptronic DMS".

Cliquez sur “Finish” pour quitter le programme d'installation.

Le Software Multimédia de Conceptronic est a présent installé sur votre ordinateur. Vous pouvez y
accéder par le répertoire de Conceptronic dans la section Programmes de votre Menu de Démarrage.
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8. Configuration du Serveur Multimédia de Conceptronic

Section de Fichiers Multimédias

Apres avoir importé des fichiers dans la base de données de Serveur Multimédia, vous verrez un
apercu de tous les fichiers scannés.
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Importation Multimédia

Dans cette partie vous pouvez :
. Lancer le Serveur Multimédia.
Arréter le Serveur Multimédia.
Ajouter un Répertoire.
Rafraichir un répertoire ou tous les répertoires.
Effacer un répertoire partagé ou effacer tous les répertoires.

Lorsque vous ajoutez un répertoire avec un contenu multimédia, le contenu du répertoire est scanné
automatiquement.

148



FRANCAIS

8 Carcuplrosic Med Sarves
Macka ey Mein Iogort | Sem | Optors |
— i St e |
o |
Pt 4 P |
]
T 4 Pkt |
Outn |
|
« y |
Corterts S Dot
b " e P ™ S T s
e P " P . Weisatad Pl °
Pt o Pt or . Seres \
Fard e 0 Teme i .
Pt et 1 Parke Coxes 1
T Pl e i m
P
e At
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Vous pouvez modifier le Nom du Serveur dans un nom de serveur que vous souhaitez.

Le nom du serveur sera affiché a l'écran lorsque vous détectez les Serveurs Multimédias dans la
configuration du lecteur.

Le nom du serveur modifié sera actif lorsque vous arrétez le serveur et le relancez.
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9.

Options

Ce chapitre vous indique comment modifier les options de configuration du Software de Serveur
Multimédia :

Enable Autorun Lancer le software lorsque Windows démarre
Minimized at Startup Lance le software sous la forme minimisée lors du démarrage.
Enable Transcoding Permet l'option de Transcodage

Remarque: Par le" transcodage, il est possible de lire un contenu qui n'est pas directement
supporté par le hardware de votre C54WMP. La qualité du contenu transcodé peut

varier.
File Types to scan Sélectionne les types de fichiers qui seront scannés par le Software de
Serveur Multimédia.
Transcoding Setting Sélectionne la qualité du transcodage.
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Serveurs Multimédia Alternatifs

Vous pouvez utiliser des serveurs multimédias alternatifs avec le C54WMP de Conceptronic si le
serveur est compatible UPnP A/V 1.0.

150



FRANCAIS

Microsoft Windows XP et Windows Vista

Microsoft Windows XP et Windows Vista offrent un Serveur Multimédia avec le Windows Media Player.

Lancez le Lecteur Multimédia, sélectionnez Outils et la bibliothéque, puis configurez le Partage.
Vous pouvez permettre et paramétrer les réglages du C54WMP de Conceptronic.

Dans l'option Controle des Répertoires, vous pouvez ajouter ou enlever le contenu que vous voulez
partager.
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Remarque: Pour Windows XP, vous aurez au moins besoin de Lecteur Multimédia 11 pour cette
option.

Autres Softwares alternatifs

Vous pouvez utiliser un autre Software comme :

TVersity : www. tversity.com
TwonkyVision Media Server : www.twonkymedia.com
ORB : www.orb.com

Remarque: Si un dispositif de Serveur Multimédia ou un package de software ne peut pas étre
détecté par le C54WMP de Conceptronic, veuillez vérifier les capacités et la
configuration de ce dispositif / package de software. Si le dispositif est compatible et
correctement configuré, votre C54WMP affiche le dispositif comme un dispositif qui
peut étre sélectionné dans votre TV.
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10. Réglages du Systéme

etupn Main hMenu

o
» |
L

¢ Setup
Wireless Setup
System Setup

Version

Dans le menu de configuration du systéme vous pouvez modifier :

Langue:
0SD Language (Langue de l'affichage a l'écran).
Langues disponibles : Anglais, espagnol, allemand, hollandais, turc,

portugais, italien, francais.

Réglage du mode TV

Sélectionnez le réglage de vidéo souhaité.

Systéme de TV : PAL ou NTSC.
Sprtie TV : P-Scan : YPbPr, S-Video, Interlace YUV.
Echelle Vidéo : 4:3PS, 4:3 LB, 16:9.

Sélectionnez le réglage correspondant a votre systéme TV.

Configuration Audio
Sélectionnez le réglage Audio souhaité.

Sortie Audio : SPDIF/AC3, SPDIF/PCM, SPDIF/OFF.

Echantillonnage : 48k, 96k.

Option AutoPlay : Off, My Radio First, BGM First.

Musique BG : Off, Repeat One (en répéter une), repeat All (tout
répéter).

Remarque: Il est possible de faire démarrer automatiquement la musique lorsque l'appareil est
allumé. Si vous configurez une station de radio en-ligne ou si vous utilisez un dispositif
USB avec de la musique, vous pouvez sélectionner la fonction que vous souhaitez lancer
en premier.
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Réglage Vidéo
Réglez l'affichage souhaité sur l'écran TV.
Paramétres de Clarté, Contraste, Teinte & Saturation.

Réglage de I'Affichage des Photos
Sélectionnez les propriétés des photos souhaitées.

Economiseur d’Ecran : On/Off.

Réglage de 'Affichage des Photos : Liste/Vignettes.

Durée de la Présentation de Diapositives : 2 4 30 secondes, 1 minute et 2 minutes.
Musique de Fond (BGM). : Off, Repeat one, Repeat all [Désactivé, Répéter
) une piste, Répéter toutes les pistes]

Echelle : Original Size, Fit to Screen [Taille originale,

Adaptée a l'écran].
Version.
Sélectionner et voir des informations sur le produit.
Réinitialiser aux parameétres par Défaut.
Mise a jour du Microprogramme (par USB).
Version (Version du microprogramme).
Information sur l'adresse MAC pour LAN*WLAN.
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Déclaration de Conformité CE
Le fabricant 2L International BV
Adresse Databankweg 7
3821 AL Amersfoort, the Netherlands (Pays-Bas)

Atteste, par la présente, que le produit
Type 54MBPS WIRELESS MEDIA PLAYER/DMA
Produit C08-126

Observe les directives suivantes:

. 1999/5/EEC Directive R&TTE relative aux:
Equipements Terminaux de Télécommunications et Equipements
Radioélectriques (Telecommunications Terminal Equipment and
Satellite Earth Station Equipment)

. 2004/108/EEC Directive EMC relative ala:
Compatibilité Electromagnétique (Electromagnetic Compatibility)

. 73/23/EEC Directive Basse Tension (Low Voltage Directive) relative aux:
Equipements Electriques congus pour un usage dans certaines
limites de tension

Les normes suivantes ont été considérées pour en déterminer la bonne conformité:
ETSI 300 328-2/2000, EN 301 489-17-2000, EN 301 489-1-2000, EN55022/9.98 Catégorie B,
EN 61000-3-2/3/4/1995, EN 50082-1/1994, EN 60950/1995

Ce produit est uniquement destinéa un usage en intérieur. L’objet de ce produit est
d’envoyer et de recevoir des données au travers des ondes. Il s’agit d’un produit de catégorie
2 et la puissance de sortie transmise est inférieure a 100mW.

L’apposition du marquage CE garantit la conformité de ce produit aux normes
ce @ et a la réglementation susmentionnées.

Ce produit convient a I'ensemble des pays de I'UE.

Pour la France, la puissance de sortie est limitée dans le cas d'un usage en extérieur et dans la
bande de fréquence 2454 a 2483,5 MHz.

Pour I'ltalie, en fonction de son usage, une autorisation générale peut s’avérer nécessaire.

Lieu et date de publication: Amersfoort, le 25 octobre 2007

Hérman Looijen, Responsable Marketing Produit
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C54WMP di Conceptronic

Guida d’installazione rapida

Vi ringraziamo per aver acquistato
questo Wireless Media Player di Conceptronic.

La presente Guida per ’installazione dell’hardware spiega passo a passo come installare il
Wireless Media Player di Conceptronic.

In caso di problemi, si consiglia di consultare il sito di supporto (collegandosi con la pagina
www.conceptronic.net e facendo clic sull’opzione “Support”, in cui & contenuto il banco dati
delle FAQ (Domande piu frequenti).

In caso di quesiti di altro tipo in merito al prodotto acquistato, per i quali il sito web non & in
grado di offrire risposta, potete mettervi in contatto con noi via e-mail all’indirizzo:
support@conceptronic.net

Per maggiori informazioni sui prodotti Conceptronic potete consultare la pagina web di
Conceptronic: www.conceptronic.net

1. Contenuto della confezione

La confezione contenente il Wireless Media Player di Conceptronic & composta dai seguenti
elementi:

Wireless Media Player C54WMP di Conceptronic

Standard per C54WMP

Alimentatore di corrente, 5v DC, 2A

Telecomando

Due batterie tipo AAA per telecomando

Cavo RCA A/V (1 cavo composito RCA, 2 cavi audio RCA)
Adattatore Scart (3 RCA a Scart)

Convertitore componente (3 RCA femmina per cavo componente)
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2.

Caratteristiche

Riproduzione video con funzioni MPEG 1/2/4.

Rete senza fili 802.11b/g.

Supporto via cavo mediante Ethernet (10/100 Base-T).

Supporto UPnP A/V Client (certificato UPnP 1.0).

Compatibile con DLNA.

Menu di facile uso per impostazione e configurazione.

Connettore USB Host per aggiornamenti del firmware e per espansione delle funzionalita del
dispositivo con un disco rigido o con un dongle USB

Per riprodurre file media, il C54WMP deve essere collegato a una rete con un media server.
Il C54WMP di Conceptronic supporta i seguenti formati di file media:

File audio e video compressi MPEG 1, 2, 4.
File di sottotitoli SRT, SSA e SUB.

File di immagini compressi JPEG e GIF.
File di immagini BMP e TIFF.

MP3 fino a un massimo di 320 Kbps o VBR.
WMA fino a un massimo di 192 Kbps o VBR.
File audio WAV.

£ possibile riprodurre anche altri tipi di file se si fa uso di un Media Server con funzione di
“transcodifica”. Con U'aiuto del PC il file potra essere decodificato in tempo reale, riversandolo in un
formato utilizzabile dal C54WMP di Conceptronic.
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3.

Spiegazione del telecomando
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N. TASTI DESCRIZIONE DELLA FUNZIONE
1 ACCESO/SPENTO Attiva o esce dalla modalita Standby del Wireless Media Player.
2 MUTE Silenzia ’audio.
3 HOME Torna al Menu principale.
4 REW Riavvolgimento veloce del media file durante la riproduzione.
5 PLAY / PAUSE 1. Riplioduce o mette}in pausa il fi'le musicale
2. Avvia la presentazione fotografica
6 FF Avanzamento veloce del media file durante la riproduzione.
7 STOP Interrompe la riproduzione in corso.
8 PREV 1. Ritorna alla pagina precedente quando vengono sfogliati i media file.
2. Ritorna al file precedente durante la riproduzione.
9 NEXT 1. Va alla pagina successiva quando vengono sfogliati i media file.
2. Va al file successivo durante la riproduzione.
1. Seleziona la modalita di ripetizione durante la riproduzione di video o
10 REPEAT di musica.
2. Ripete la musica di fondo durante la riproduzione delle immagini.
11 OUTPUT Cambia di uscita video, in base alla sequenza S-Video>YPbPr->YUV.
12 ZO0OM Zoom video o foto durante la riproduzione.
13 SLOW Avanzamento lento del media durante la riproduzione.
1. Ritorna alla cartella precedente o configura la pagina.
14 BACK 2. Salva / Cancella i parametri di configurazione wireless nella pagina di
impostazione wireless.
1. Mostra il nome del file e il tipo di media durante la riproduzione video.
15 DISPLAY 2. Mostra il nome del file e la risoluzione durante la riproduzione delle
immagini.
16 MUSIC Attiva la modalita MUSICA.
17 VIDEO Attiva la modalita VIDEO.
18 PICTURES Attiva la modalita FOTO.
19 iRADIO Attiva la modalita Radio Internet.
20 OK 1. Attiva'l'elemer)tp seleziqnato. ) i ) .
2. Entra in modalita “rotazione” durante la riproduzione delle immagini.
1. Premendo il tasto “SINISTRO” viene interrotta la modalita in uso e si
torna allo strato precedente;
Premendo il tasto “DESTRO” si accede a una cartella o a un server
TASTI DI DIREZIONE selezionati.
21 Su, Giu, 2. Modalita video: premere “SU” o “GIU” per scegliere un altro file
Sinistra, Destra 3. Modalita Foto: sposta la foto alla modalita “zoom” o ruota la foto in
modalita “rotazione”
4. Modalita musica: premere “SU” per tornare al brano musicale
precedente o “GIU” per passare al brano successivo.
22 SUB CH + Seleziona i sottotitoli durante la riproduzione video / Canale successivo.
23 LANG CH - Seleziona una lingua durante la riproduzione video / Canale precedente.
24 VOL+ VOL - Alza il volume. [ Abbassa il volume.
25 BGM Aggiunge / Elimina un file musicale come musica di fondo.
26 NUMERI 1-9 Tasti per selezione numerica dall’1 al 9.
27 A-B Imposta / Cancella la modalita di ripetizione A-B.
28 0 H) Tasto selezione numerica 0 isé::;gw'a per accesso alla URL
29 SETUP Apre il Menu di configurazione del Wireless Media Player.
30 SORT Ordina l'elenco dei file.
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4.

Come collegare il C54WMP a una rete oauna TV

Per poter usare il C54WMP di Conceptronic & necessario disporre di quanto segue:

1. Una rete senza fili (802.11b/g/n) o cablata (10/100/1000).

2. Uno o pili computer con installato Windows 2000, Windows XP o Windows Vista.

3. Una TV con uscita Componente (Y, Pb, Pr), S-Video, Scart o Composita.

Esempio di connessione con due computer e un media server NAS

.

7~

NAS
Media Store

Wireless
Media Player

J

E consigliabile disporre di una connessione a Internet a banda larga se si desiderano usare i servizi

streaming come ascoltare una stazione radio trasmessa attraverso Internet.
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Nota: il C54WMP di Conceptronic utilizza un UPnP A/V client per la riproduzione audio e video.
E necessario disporre di un hardware con la funzionalita di UPnP A/V Server, una terza
applicazione con UPnP A/V Server o installare il software Media Server Conceptronic in
dotazione.

(Vedi capitolo 7).

4.1 Installazione dell’hardware

Nota: se si fa uso di una rete cablata LAN sara necessario utilizzare un cavo Ethernet per collegare
il C54WMP di Conceptronic al router o al switch.

Determinare qual é il tipo di cavo che si puo usare per la TV:
. Componente (Y, Pb, Pr).

. S-Video.

. Composito (solo video).

. Scart (video e audio).

Per I’audio si puo usare |’uscita analoga RCA (prese jack RCA rosse e bianche) o ['uscita digitale
coassiale (presa jack RCA arancione).

woc
— S-VIDED—CVBS _l  RIGHT — LEFT — S/PDIF~ 101100 POWER

YPBPF

L oo

QALDIO OUTS

Il telecomando utilizza due batterie di tipo AAA (comprese nella confezione).
E necessario usare il telecomando per accendere e spegnere il dispositivo.

Accendere la TV e selezionare il canale video corretto.

Il C54WMP di Conceptronic mostrera la videata di inizio di Conceptronic non appena verra acceso il

dispositivo.

Configurazione la prima volta che viene usato

Nota: in questo manuale verranno usati alcuni indirizzi IP per spiegare determinate caratteristiche
e funzionalita del C54WMP di Conceptronic. Tali parametri di configurazione potrebbero

essere diversi nell’ambiente di rete in cui si opera.

In questo manuale vengono usati i seguenti parametri

Indirizzo IP C54WMP :192.168.1.50
Maschera di rete : 255.255.255.0
Indirizzo gateway : 192.168.1.1 (router come gateway)

DNS (Dynamic Name Server) :192.168.1.1
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Quando verra acceso il C54WMP (Media Player Digitale) di Conceptronic sara necessario configurarlo.
Il messaggio che apparira sullo schermo televisivo chiedera in quale lingua si desidera usare il
dispositivo.

Dopo aver selezionato la lingua, I’Adattatore del C54WMP inizializzera la rete.

Initialize Network .....

Il programma per la configurazione assistita della rete si aprira automaticamente. E anche possibile
accedere al menu attraverso il Menu di configurazione (selezionando ‘Network Wizard’).

Wireless

Selezionare il tipo di connessione preferita: ‘Wired’ (Cablata) o ‘Wireless’ (Senza fili).

Nota: quando si usano streaming con una grande larghezza di banda, si consiglia di usare una
connessione cablata, poiché con la WLAN la qualita del segnale potrebbe influire sul
trasferimento dei dati e sul rendimento.

Usare i tasti di direzione Su e Gilu (21) per selezionare una connessione di rete cablata (Wired) o
senza fili (Wireless).
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5.1

5.2

Configurazione per rete cablata

Selezionare l’opzione ‘Wired’ (Cablata) e premere ‘OK’ per applicare i parametri di configurazione.
Premere ‘OK’ per selezionare ‘Done’ (Fatto).

La configurazione cablata é gia pronta. Procedere al ‘Capitolo 6’ per sapere come usare il Media
Player.

Nota: per default il C54WMP cerchera un server DHCP. Se il C54WMP é configurato correttamente,
apparira un indirizzo IP nella parte inferiore dello schermo. Se lo schermo mostra: IP:
0.0.0.0 cio significa che il dispositivo non avra rilevato nessun indirizzo IP e sara necessario
configurare manualmente i parametri della rete IP del C54WMP (Capitolo 5.4).

Configurazione per rete senza fili
Il C54WMP supporta LAN wireless (802.11b/g):

. ESSID: rilevamento automatico o introdotto manualmente quando U’ESSID Broadcast viene
disattivato.

Modalita Infrastructure o Ad-hoc.

Autentica: Auto, Codice condiviso, Sistema aperto.

Formato codice: Off, WEP64, WEP64Hex, WEP128, WEP128Hex, WPA-PSK, WPA2 AES.
Valore codice: configurabile mediante il Formato codice.

Canale: rilevamento automatico.

Selezionare ‘Wireless’ (Senza fili) e premere ‘OK’ per applicare i parametri di configurazione.
Il C54WMP cerchera gli Access Point disponibili.

&= BRIDGE
v/ @ &= C54BRS4A

Quando ’Access Point sta inviando il proprio SSID, lo si puo selezionare.

L’indicatore della potenza del segnale puo essere di tre colori: rosso, giallo o verde. Se & verde cio
vuol dire che si sta utilizzando la miglior connessione possibile fra il C54WMP e ’Access Point.

I giallo significa che & un segnale accettabile per un uso normale e quando la potenza del segnale
dell’Access Point e sul rosso, & consigliabile cambiare la posizione del C54WMP o dell’Access Point.

Nota: & sconsigliabile riprodurre film con streaming con una grande larghezza di banda quando
’indicatore € sul giallo o sul rosso.

Selezionare ’Access Point e premere OK sul telecomando.
Selezionare ‘Next’ (Avanti) e premere ‘OK’.

Nel caso in cui siano stati introdotti alcuni parametri di codifica nell’Access Point, sara necessario
introdurre le stesse informazioni nel C54WMP esattamente come nel caso dell’Access Point.
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L’impianto senza fili del C54WMP rilevera automaticamente il tipo di configurazione necessaria per
collegarsi a un Access Point. Nel caso in cui gli Access Point siano protetti mediante codifica WPA, il
dispositivo lo rilevera e sara solo necessario introdurre il codice, detto PSK (Private Shared Key).

Se invece ’Access Point non € protetto mediante codifica WEP o WPA, si potra selezionare ‘Next’
(Avanti) per portare a termine la configurazione.

La configurazione senza fili & stata completata. Procedere al ‘Capitolo 6’ per sapere come usare il
Media Player.

| parametri di configurazione wireless possono essere modificati manualmente entrando nel Menu di
configurazione senza fili.

Nota: per default il C54WMP cerchera un server DHCP. Se il C54WMP é configurato correttamente,
apparira un indirizzo IP nella parte inferiore dello schermo. Se lo schermo mostra: IP:
0.0.0.0 cio significa che il dispositivo non avra rilevato nessun indirizzo IP e sara necessario
configurare manualmente i parametri della rete IP del C54WMP (Capitolo 5.4).
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5.3 Usare Windows Connect Now 2.0 con il C54WMP di Conceptronic

Grazie alla tecnologia di Microsoft® Windows® Connect Now (WCN) é facilissimo aggregare dispositivi
come il C54WMP di Conceptronic alla rete senza fili esistente.

Creare una rete senza fili protetta e introdurre per i dispositivi senza fili i parametri di
configurazione wireless necessari potrebbe rivelarsi un’operazione complicata. WCN & un utile aiuto
per realizzare tale impostazione grazie a un sistema facile e sicuro di configurazione dei dispositivi
senza fili in rete.

Windows Connect Now & compreso nel Service Pack 2 (SP2) di XP e nelle versioni successive di
Windows.

WCN si puo usare con PC che utilizzano Windows XP SP2 o versioni successive, per trasferire i
parametri di configurazione senza fili a un’unita flash USB portatile (non inclusa in questo pack). Si
consiglia di disporre di un computer con una connessione senza fili funzionante per configurare WCN
mediante un’unita flash USB.

Windows XP

Qui di seguito si mostra come configurare il C54WMP attraverso WCN nel caso di Microsoft Windows
XP

Fare clic su ‘Start’, ‘My Network Places’ (Risorse di rete). Verranno mostrate le risorse di rete.
Selezionare l’opzione ‘Set up a wireless network...” (Configurazione di rete senza fili) che si trova
sulla sinistra della finestra.

Apparira Uassistente alla configurazione di reti senza fili. Fare clic su ‘Next’ (Avanti) per continuare.
Introdurre il nome della rete senza fili (SSID) e selezionare |’opzione ‘Manually assign a network
key’ (Introdurre manualmente una chiave di rete).

Nota: se la rete € protetta mediante codifica WPA, selezionare la casella posta nella parte in
basso della finestra. Se invece € protetta mediante codifica WEP, non selezionare tale
casella.

Fare clic su ‘Next’ (Avanti) per continuare.

Introdurre la chiave di codifica della rete in tutti e due i campi che appaiono sullo schermo. Per
poter rendere piu facile l’introduzione della chiave, € possibile deselezionare |’opzione ‘Hide
characters...” (Nascondi caratteri) per poter cosi visualizzare cio che si sta scrivendo.

Fare clic su ‘Next’ (Avanti) per continuare.

Selezionare |’opzione ‘Use a USB flash drive’ (Usa un’unita flash USB). Fare clic su ‘Next’ (Avanti)
per continuare.

Collegare ’unita flash USB al computer e selezionare la lettera dell’unita corrispondente. Fare clic
su ‘Next’ (Avanti) per continuare. Una volta memorizzata la configurazione, € possibile estrarre
’unita flash USB.

Nota: non chiudere ’assistente per l’installazione nel computer!

Accendere il C54WMP e aprire ‘Setup’, (Configurazione) ‘Wireless Setup’ (Configurazione senza fili).
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Introdurre "unita flash USB nella porta USB del C54WMP. Il C54WMP rilevera automaticamente i file
di configurazione WCN disponibili e chiedera all’utente se desidera applicare tali parametri.
Accettare. | parametri verranno cosi memorizzati nella configurazione. Estrarre [’unita flash USB.

Ora i parametri corretti sono quelli utilizzati. Si consiglia di riavviare il dispositivo per assicurarsi che
siano utilizzati i parametri wireless appropriati.

Inserire di nuovo ’unita flash USB nel computer e fare clic su ‘Next’ (Avanti). Apparira un elenco di
dispositivi configurati. E possibile stampare su carta i parametri di configurazione della rete
premendo il pulsante ‘Print Network Settings’ (Stampa parametri di rete).

Fare clic su ‘Finish’ (Fine) per chiudere l’assistente alla configurazione della rete senza fili.

Nota: per default, i parametri di configurazione di WCN verranno eliminati dall’unita flash USB
facendo clic su ‘Finish’ (Fine). Se si desidera configurare piu di un dispositivo o di un
computer nella rete, € possibile deselezionare questa casella a fare si che i parametri
vengano conservati nell’unita flash USB, sebbene sia consigliabile eliminarli.

Windows Vista
Con Windows Vista di Microsoft e possibile configurare il C54WMP mediante WCN nel modo seguente:

Fare clic su ‘Start’, ‘Network’ (Rete). Fare clic sul pulsante ‘Add a Wireless Device’ (Aggiungi un
dispositivo senza fili) che si trova nella parte superiore della finestra.

Selezionare |’opzione ‘I want to add a wireless device or computer that is not on the list, using a
USB flash drive’ (Desidero aggiungere un dispositivo senza fili che non & nell’elenco, usando
un’unita flash USB).

Selezionare |’opzione ‘Add the device or computer using a USB flash drive’ (Aggiungi il dispositivo
o0 il computer usando un’unita flash USB).

Introdurre il nome della rete senza fili nel campo ‘Network Name (SSID)’ o selezionare una rete
senza fili disponibile dall’elenco (se il computer € collegato senza fili alla rete). Fare clic su ‘Next’
(Avanti) per continuare.

Introdurre il codice di codifica della rete senza fili.
Nota: Windows Vista usa WPA per default. Se & necessario usare la codifica WEP, fare clic su
‘Show advanced network security options’ (Mostra opzioni di sicurezza di rete avanzate).

Fare clic su ‘Next’ (Avanti) per continuare.

Assicurarsi che ["unita flash USB sia stata inserita e memorizzare la configurazione nella lettera
dell’unita appropriata.

Una volta salvata la configurazione, fare clic su ‘Close’ (Chiudi) ed estrarre ’unita flash USB dal
computer.

Accendere il C54WMP e aprire ‘Setup’ (Configurazione), ‘Wireless Setup’ (Configurazione senza fili).
Introdurre "unita flash USB nella porta USB del C54WMP. Il C54WMP rilevera automaticamente i file
di configurazione WCN disponibili e chiedera all’utente se desidera applicare tali parametri.
Accettare. | parametri verranno cosi memorizzati nella configurazione. Estrarre [’unita flash USB.
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5.4

Ora i parametri corretti sono quelli utilizzati. Si consiglia di riavviare il dispositivo per assicurarsi che
siano utilizzati i parametri wireless appropriati.

Configurazione manuale dell’indirizzo IP per il C54WMP

Quando non esiste nessun server DHCP disponibile nella rete in uso, € necessario realizzare
manualmente la configurazione dell’indirizzo IP del C54WMP.

Premere Setup (29) sul telecomando o selezionare |’icona di configurazione nel menu principale che
appare sullo schermo.

Selezionare la funzione Network setup (Configurazione di rete) e premere OK per accedere alla
configurazione IP.
Selezionare il tipo di rete desiderato: “Wired” (Cablato) o “Wireless” (Senza fili).

Selezionare la funzione DHCP, premere OK per introdurre i parametri e usare i tasti di direzione
sinistra e destra (21) per modificarli. Premendo di nuovo OK questa opzione resta come sta.
E necessario disattivare DHCP per introdurre manualmente l’indirizzo IP.

Una volta disattivata tale funzione, appariranno i parametri standard di default.

Indirizzo IP C54WMP :192.168.1.50

Maschera di rete : 255.255.255.0

Indirizzo gateway : 192.168.1.1 (router come gateway)
DNS (Dynamic Name Server) :192.168.1.1

Network Setup

rk Type

192.168.1.1
19216811

E possibile selezionare i parametri di configurazione desiderati e modificarli in base a quelli della
rete in uso.

166



ITALIANO

6.1

Quando vengono modificati l’indirizzo IP, la maschera di sottorete, il gateway o ’indirizzo DNS &
possibile usare i tasti numerici del telecomando (26). Per passare al campo successivo € possibile
usare il tasto di direzione (21) (sinistra / destra). Non € necessario introdurre i puntini: “.”.

Per realizzare modifiche premere ‘OK’, usare i tasti di direzione sinistra e destra (21) per modificare
i parametri e premere di nuovo ‘OK’ per accedere al campo successivo.

Per salvare la configurazione nella memoria del C54WMP si dovra premere il tasto di direzione
sinistra (21) e verra chiesto se si desidera salvare i cambiamenti o eliminarli. Selezionare ‘Save’
(Salva).

Come usare il Wireless Media Player

Una volta portata a termine la configurazione del Wireless Media Player sara possibile accedere al
menu di default con quattro funzioni:

GRAB'N'GO
WIRELESSB MEDIA PLAYER

Photoy

- Music Selezionare Music se si desidera riprodurre musica mediante il Media Player.

- Photo Selezionare Photo se si desidera visualizzare immagini mediante il Media Player.

- Video Selezionare Video se si desidera vedere film o video.

- Setup Selezionare Setup se si desidera configurare o modificare la configurazione del
C54WMP.

Nota: prima di poter riprodurre musica, vedere film o visualizzare immagini, assicurarsi che il
Media Server sia operativo. Se quest’ultimo non funziona, passare al Capitolo 7 per
consultare ’installazione del Media Server di Conceptronic.

Selezione rapida

Con i pulsanti blu, verde, giallo e rosso del telecomando € facile passare velocemente da un’opzione
di riproduzione del C54WMP all’altra.
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6.2

Premere il pulsante blu per |’opzione video, quello verde per la musica, quello giallo per le immagini
e quello rosso per la radio via Internet.

Nota: utilizzando questa funzione, si tornera all’ultima videata utilizzata. Se si desidera tornare al
Menu principale, premere il pulsante Home (3).

Video

Il C54WMP di Conceptronic supporta i formati video MPEG1, MPEG2 e MPEG4, oltre a quelli VOB, AVI
e altri ancora.

Grazie la software del Media Server € possibile usare |’opzione di ‘transcodifica’. Cio vuol dire che il
computer decodifichera il formato video riversandolo in un formato che puo essere usato con il
C54WMP di Conceptronic.

La prima volta che viene usato:

Quando si seleziona ‘Video’ sul menu di avvio del telecomando (pulsante blu) apparira una videata
con un’anteprima dei Media Server disponibili (UPnP/AV) e/o del dispositivo USB connesso.

11 CH3SNAS

Per default il dispositivo memorizza ['ultima cartella visitata, ogni volta che verra premuto Home
per tornare al menu principale, quando verra premuta di nuovo ’opzione Video, Musica o Immagini.
Si deve usare il pulsante di indietro (tasto freccia sinistra (21)) per tornare alla videata precedente,
per poter selezionare un’altra cartella o un’altra sorgente UPnP A/V.

Se si seleziona un dispositivo del Media Server verranno visualizzate tutte le cartelle disponibili. Le
cartelle mostrate vengono fornite dal Media Server. In alcune occasioni potrebbe darsi il caso che
non tutte le cartelle presentate dispongano di funzioni. Cid dipendera dal Media Server utilizzato.
L’opzione video e le cartelle selezionate fungono da filtro. E unicamente possibile selezionare e
visualizzare i media che appartengono all’opzione che appare nell’angolo in alto a destra dello
schermo televisivo.
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w1l Video

Usare i tasti di direzione (21) per sfogliare i film e premere il pulsante Play (5) per iniziarne la
riproduzione. Dopo aver selezionato il film, il C54WMP di Conceptronic lo carichera. Si tratta di un
processo che potrebbe durare alcuni secondi, ed & indicato dal messaggio di caricamento in corso.

Nota: il tempo di caricamento dipendera dalla qualita della connessione e dal media server.

Nota: assicurarsi di aver aggiornato il contenuto del Media Server quando viene selezionata
’opzione Media Server nel menu. Il contenuto verra indicizzato e se non verra aggiornato,
non sara possibile mostrare i nuovi video.

Se un file video o un codec non sono supportati, apparira il seguente messaggio sullo schermo:

ERROR[301} File not supported

Funzioni di riproduzione video

Ecco qui di seguito altre funzioni che si possono usare durante la riproduzione di file video:

1 Mute: premere Mute (2) per attivare o disattivare [’audio della riproduzione.
2. Volume Control: premere + / - (24) per alzare o abbassare il volume.
3 Repeat:
L] Premere il pulsante di ripetizione (10) una sola volta per ripetere il file video in corso
(repeat one).
L] Premere il pulsante di ripetizione (10) due volte per ripetere tutti i file video nella
cartella aperta (repeat all).
. Premere il pulsante di ripetizione (10) tre volte per disattivare la modalita di ripetizione
(repeat off).
4.  Pausa: durante la riproduzione premere il pulsante Play (5) per mettere in pausa il video.
Premere di nuovo Play (5) per riavviare la riproduzione del file video.
5.  Usare Stop (5) per interrompere la riproduzione.
6.  Usare Rew (4) per riavvolgimento, FF per avanzamento veloce (6).

Nota: quando si usano le opzioni “Rew” or “FF” la riproduzione potrebbe restare su un fermo
immagine. Il C54WMP riavvolgera o avanzera il contenuto comunque. Premere “Play” (5)
per riavviare la riproduzione.

7.  Usare Prev (7) per selezionare il file video precedente.
8.  Usare Next (8) per selezionare il file video successivo.
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Se una cartella contiene molti file video, € possibile sfogliarli di pagina in pagina usando i pulsanti
Prev (8) e Next (9).

9.

10.
11.
12.

Usare i tasti Su e Giu (21) per visualizzare i file video come immagini da schermo. Premere OK
(20) per riprodurre il file video selezionato, o premere “Back” (14) per chiudere l’elenco dei
file.

M 2.Folders

CH3SNAS/Video

Premere il tasto Sinistra (21) per tornare indietro al menu di selezione dei file.

Zoom: usare lo zoom (12) per ingrandire o ridurre lo schermo.

Subtitle e Language: premere i pulsanti di Subtitle / Language (22 e 23) per cambiare da una
lingua all’altra, fra quelle disponibili nei file VOB, e per passare da un sottotitolo all’altro, fra
i file MPEG4 disponibili.

Modalita A-B: premere il pulsante A-B (27) per avviare la sezione da ripetere. Premere di nuovo
lo stesso pulsante per finire la sezione da ripetere. Per cancellare la modalita di ripetizione A-
B, premere di nuovo il pulsante A-B.
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6.3 Musica

La prima volta che viene usato:

Quando si seleziona ‘Musica’ sul menu di avvio del telecomando (pulsante verde) apparira una
videata con un’anteprima dei Media Server disponibili (UPnP/AV) e/o del dispositivo USB connesso.

CH3SNAS

Nel menu principale appaiono diverse opzioni disponibili:

1 Background Music (BGM).
2 Live 365.
3. My Radio.
4 Available Media Servers.

Per default il dispositivo memorizza ’ultima cartella visitata, ogni volta che verra premuto Home
per tornare al menu principale, quando verra premuta di nuovo ’opzione Video, Musica o Immagini.
Si deve usare il pulsante di indietro (tasto freccia sinistra (21)) per tornare alla videata precedente,
per poter selezionare un’altra cartella o un’altra sorgente UPnP AV.

Per riprodurre musica, prima di tutto si deve selezionare il dispositivo media (media server, unita
flash USB) con i file musicali (mp3/ wav / wma).

Se si seleziona un dispositivo del Media Server verranno visualizzate tutte le cartelle disponibili. Le
cartelle mostrate vengono fornite dal Media Server. In alcune occasioni potrebbe darsi il caso che
non tutte le cartelle presentate dispongano di funzioni. Cio dipendera dal Media Server utilizzato.
L’opzione musica e le cartelle selezionate fungono da filtro. E unicamente possibile selezionare e
visualizzare i media che appartengono all’opzione che appare nell’angolo in alto a destra dello
schermo televisivo.
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= 3 Music

La cartella offerta per selezionare e riprodurre musica dipendera dal tipo, dalla marca o dalla
versione del software del Media Server in uso.

Alcuni Media Server offrono: Album, Artista, Genere, Seleziona tutte le tracce. Selezionare la
funzione desiderata.

Nota: assicurarsi di aver aggiornato il contenuto del Media Server quando viene selezionata
’opzione Media Server nel menu. Il contenuto verra indicizzato e se non verra aggiornato,
non sara possibile mostrare i nuovi brani musicali.

Se un file musicale non viene supportato, apparira il seguente messaggio sullo schermo:

ERROR[301} File not supported

= Per riprodurre o per mettere in pausa il brano musicale, premere il pulsante Play/Pause (5).
= Per interrompere il brano musicale premere il pulsante Stop (7).
= Per selezionare una canzone da un elenco premere i pulsanti Su e Gilu (21).

Funzioni di riproduzione audio

1. Mute: premere Mute (2) per attivare o disattivare |’audio della riproduzione.
2. Volume Control: premere + / - (24) per alzare o abbassare il volume.
3 Repeat:
L] Premere il pulsante di ripetizione (10) una sola volta per ripetere il file audio in corso
(repeat one).
. Premere il pulsante di ripetizione (10) due volte per ripetere tutti i file audio nella
cartella aperta (repeat all).
. Premere il pulsante di ripetizione (10) tre volte per disattivare la modalita di ripetizione
(repeat off).
4.  Pausa: durante la riproduzione premere il pulsante Play (5) per mettere in pausa il brano
musicale. Premere di nuovo Play (5) per riavviare la riproduzione del file audio.
5. Usare Rew (4) per riavvolgimento, FF per avanzamento veloce (6).
6.  Usare Prev (7) per selezionare il file audio precedente.
7 Usare Next (8) per selezionare il file audio successivo

Se esiste un’anteprima della musica disponibile, € possibile premere il tasto BGM (25) del
telecomando per visualizzare quanto segue:
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Add serve per aggiungere un brano musicale alla funzione BGM.

Play/Next serve per riprodurre la canzone successiva dell’elenco BGM.

Play Shuffle serve per riprodurre in modo aleatorio i file dell’elenco BGM.

Add All serve per aggiungere tutti i brani contenuti nella cartella all’elenco BGM.
Remove All serve per eliminare tutti i brani musicali dall’elenco BGM.

Stop serve per interrompere la riproduzione dei brani dell’elenco BGM.

cuhwN=

L’opzione di musica di fondo e disponibile solo se viene aggiunta musica in questa selezione
specifica. Per fare cio basta premere il tasto BGM (25).

La musica di fondo si puo usare per due motivi:

Inserire musica nell’elenco BGM e riprodurla, o la musica di fondo puo iniziare automaticamente
ogni volta che si accendera il C54WMP. Questa opzione € operativa esclusivamente quando viene
selezionata musica di fondo da un’unita USB.

Live365

Il C54WMP di Conceptronic € dotato di un servizio di musica radio via Internet Live365.com. Per
ascoltare le stazioni radio via Internet & necessario disporre di una connessione di rete (LAN/WLAN)
per potersi collegare a Internet.

Nella videata principale di Musica si puo selezionare |’opzione ‘Live365’.

E possibile selezionare un genere dall’elenco o scegliere una qualsiasi delle altre opzioni disponibili.
Si puo selezionare una stazione radio dall’elenco e premere il pulsante OK (20) del telecomando per
ascoltare tale stazione.

Se viene prescelta una stazione con il simbolo del lucchetto, sara possibile ascoltarla solo
introducendo il nome utente e la password di live365.com. Per introdurre la password e il nome
utente, si deve accedere alla funzione di tastiera su schermo.

Nota: € possibile creare gratuitamente un account live365 collegandosi con www.live365.com.
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Si puo selezionare la casella per memorizzare le informazioni personali. In questo modo non sara
necessario introdurre nome utente e password ogni volta che verra usata questa funzione.

E possibile aggiungere fino a un massimo di 99 stazioni radio preferite a ‘My Radio’ (La mia radio)
premendo il pulsante BGM (25) e selezionando ‘Add’ (Aggiungi).

Dal Menu principale della musica si puo accedere alla funzione ‘My Radio’ per poter selezionare
velocemente le stazioni radio preferite.

My Radio

Quando viene selezionata ’opzione ‘My Radio’ (La mia radio) nel menu o con il pulsante iRadio (19)
del telecomando appariranno tutte le stazioni radio selezionate.

&1 Add New Radlo Station

E possibile aggiungere la stazione radio preferita.

Per aggiungere la stazione radio preferita € necessario introdurre la URL verso la quale sta
trasmettendo la radio. L’unica cosa che si deve fare & assicurarsi di introdurre la URL corretta della
stazione radio. Si consiglia di utilizzare la directory SHOUTCast (http://www.shoutcast.com). Non
esiste nessun accesso diretto alla directory SHOUTcast disponibile nel menu iRadio. E possibile
esclusivamente un accesso diretto a Live365.com.
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Nota: il C54WMP di Conceptronic dispone di una tastiera a video incorporata che si puo usare per
introdurre le URL e i nomi delle stazioni radio.
Sono supportati solo i caratteri principali dell’alfabeto latino. | caratteri speciali
dell’alfabeto latino come a&fk non sono supportati.
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6.4 Immagini

La prima volta che viene usato:

Quando si seleziona ‘Pictures’ sul menu di avvio del telecomando (pulsante giallo) apparira una
videata con un’anteprima dei Media Server disponibili (UPnP/AV) e/o del dispositivo USB connesso.

SNA
Disk !

Per default il dispositivo memorizza ’ultima cartella visitata, ogni volta che verra premuto Home
per tornare al menu principale, quando verra premuta di nuovo ’opzione Video, Musica o Immagini.
Si deve usare il pulsante di indietro (tasto freccia sinistra (21)) per tornare alla videata precedente,
per poter selezionare un’altra cartella o un’altra sorgente UPnP AV.

Se si seleziona un dispositivo del Media Server verranno visualizzate tutte le cartelle disponibili. Le
cartelle mostrate vengono fornite dal Media Server. In alcune occasioni potrebbe darsi il caso che
non tutte le cartelle presentate dispongano di funzioni. Cio dipendera dal Media Server utilizzato.
L’opzione immagini e le cartelle selezionate fungono da filtro. E unicamente possibile selezionare e
visualizzare i media che appartengono all’opzione che appare nell’angolo in alto a destra dello
schermo televisivo.

m
= 2.Photo

Nota: assicurarsi di aver aggiornato il contenuto del Media Server quando viene selezionata
’opzione Media Server nel menu. Il contenuto verra indicizzato e se non verra aggiornato,
non sara possibile mostrare le nuove immagini.
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Visualizzazione delle immagini

Per visualizzare le immagini: selezionare un Media Server, accertarsi di selezionare il sottomenu
delle immagini, dopo di che scegliere un’immagine.

Per mostrare una sola immagine basta premere il pulsante di OK (20).
Per mostrare tutte le immagini contenute in una cartella premere il pulsante Play (5).

Se un file immagine non & supportato, apparira il seguente messaggio sullo schermo:
ERRORI[301}, File not supported

Per visualizzare le immagini in un ordine diverso, usare il pulsante Sort (30).

A)Z

Shu ffle

Musica e immagini

Durante la visualizzazione delle immagini in modalita presentazione, & possibile ascoltare musica di
fondo.
Esistono due maniere di riprodurre musica mentre vengono visualizzate le immagini:

1.  Selezionare la funzione Music dal menu principale, usando il pulsante Home (3) o selezionando
il pulsante Music. Poi selezionare la cartella corretta e la canzone che si desidera riprodurre
durante la presentazione o la stazione radio che si vuole ascoltare.

Tornare al menu ‘Pictures’, selezionare la prima foto desiderata e premere Play (5).

2.  Durante la presentazione, premere il pulsante BGM (25) e Play. Tutte le canzoni contenute
nell’elenco verranno riprodotte durante la presentazione. Questa funzione & operativa
esclusivamente se la musica viene aggiunta come musica BGM (musica di fondo) (come
descritto nel Capitolo 5.3)

Installazione del Media (UPnP A/V) Server di Conceptronic

Prima di poter usare il C54WMP di Conceptronic & necessario installare un Server compatibile con
UPnP A/V come i box per hard disk CH3SNAS o CH3WNAS di Conceptronic o qualsiasi altro dispositivo
UPnP A/V.

Il CD-ROM in dotazione contiene il software del Media Server di Conceptronic.
Nel caso in cui non si disponga di un Server UPnP A/V, & possibile utilizzare il PC come streaming
server di media installando il software del Media Server di Conceptronic.
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A.

Introdurre il CD-ROM nell’apposita unita. Dovrebbe aprirsi automaticamente il menu di avvio
automatico. In caso contrario, aprire “Risorse del computer” e fare doppio clic sull’unita del
CD-ROM per aprire cosi il menu di avvio automatico.

INSTALL MEDILA

SERVER SOFTWARE 4—
INSTALL ACROBAT READER
OPEN USER MANUAL

BROWSE
EXIT

A B EPTRONIC LT

Selezionare |’opzione “Install Media Server Software” (Installa software Media Server) nel
menu di avvio automatico.

Apparira una serie di lingue. Selezionare quella desiderata dopo di che fare clic su “OK”.
Apparira Uassistente all’installazione. Fare clic su “Next” (Avanti) per continuare.
Introdurre il nome dell’utente e dell’organizzazione o mantenere i parametri di default.
Selezionare gli utenti che possono usare |’applicazione (permesso per qualsiasi utente o solo
per 'utente attuale). Fare clic su “Next” (Avanti) per continuare.

Modificare la directory di installazione con il pulsante “Change” (Cambia), o mantenere i
parametri di default. Fare clic su “Next” (Avanti) per continuare.

Fare clic su “Next” (Avanti) per iniziare l’installazione dell’applicazione.

Una volta terminato il processo, il programma ne informera 'utente. Se si desidera aprire il
Media Server di Conceptronic subito dopo l’installazione, selezionare la casella “Launch
Conceptronic DMS” (Aprir DMS di Conceptronic).

Fare clic su “Finish” (Fine) per uscire dal programma di installazione.

Il Media Software di Conceptronic € stato installato sul computer. E possibile accedervi mediante la
cartella di Conceptronic nella sezione Programmi del menu Start.
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8. Configurazione del Media Server di Conceptronic

Sezione relativa ai file media

Dopo aver importato i file nella banca dati del Media Server apparira un elenco dei file
scannerizzati.

P Concaplrosic Media Servei
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Importazione media

In questa sezione & possibile:
. Aprire il Media Server.
Interrompere il Media Server.
Aggiungere una cartella.
Aggiornare una cartella o tutte le cartelle.
Eliminare una cartella condivisa o eliminare tutte le cartelle.

Quando viene aggiunta una cartella contenente file media, il suo contenuto verra automaticamente
scannerizzato.
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E possibile dare al Server il nome che si preferisce.

Il nome del Server apparira sullo schermo ogni volta che rilevera dei Media Server attraverso la
configurazione del lettore.

Il nome del Server modificato sara attivo solo dopo aver chiuso e riaperto il Server.
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Opzioni

In questa sezione & possibile modificare le opzioni di configurazione del Software del Media Server:

Enable Autorun apre il software ogni volta che viene aperto Windows
Minimized at Startup apre il software minimizzato all’avvio.
Enable Transcoding attiva l’opzione di transcodifica.

Nota: con la ‘transcodifica’ & possibile riprodurre il contenuto di file non supportati direttamente
dall’hardware del C54WMP. La qualita del materiale transcodificato potrebbe variare.

File Types to scan selezionare quali sono i tipi di file che deve scannerizzare il Media Server.
Transcoding Setting selezionare la qualita di transcodifica.
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9. Media Server alternativi

E possibile usare Media Server alternativi con il C54WMP di Conceptronic, sempre e quando essi siano
compatibili con il sistema UPnP A/V 1.0.

Microsoft Windows XP e Windows Vista

Microsoft Windows XP e Windows Vista offrono un Media Server attraverso il Windows Media Player.

Aprire il Media Player, selezionare |’opzione Strumenti, poi Biblioteca, poi Configure Sharing
(Configura condivisione). E possibile attivare e personalizzare i parametri per il C54WMP di
Conceptronic.

Mediante |’opzione Monitor Folders (Vedi cartelle) e possibile aggiungere o eliminare il contenuto
che si desidera condividere.
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Nota: nel caso di Windows XP, sara necessario almeno il Media Player 11 per questa opzione.

Altri software alternativi

Altri software alternativi si possono trovare in:

TVersity © www. tversity.com
TwonkyVision Media Server : www.twonkymedia.com
ORB : www.orb.com

Nota: se il C54WMP di Conceptronic non € in grado di rilevare un dispositivo di Media Server o un
pacchetto di software, verificare le capacita e i parametri di configurazione del
dispositivo/pacchetto di software in questione. Quando il dispositivo € compatibile e la
configurazione e corretta, il C54WMP mostrera il dispositivo come periferica selezionabile
sulla TV.
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10. Configurazione del sistema

Setun Main Menu

Network Setup

Wireless Setup

System Setup

Version

Grazie al menu relativo alla configurazione del sistema € possibile modificare:

Language (Lingua):
0OSD Language (On Screen Display) (Lingua OSD (Menu a video)).
Lingue disponibili : inglese, spagnolo, tedesco, olandese, turco, portoghese,
italiano ,francese.

TV Mode Setup (Configurazione modalita TV)

Selezionare |’impostazione video desiderata
TV System (Sistema TV) : PAL o NTSC.
TV Output (Uscita TV) : P-Scan: YPbPr, S-Video, Interlace YUV.
Video Scale (Dimensioni video) 1 4:3PS, 4:3 LB, 16:9.

Selezionare la configurazione appropriata per la TV in uso.

Audio Setup (Configurazione audio)
Selezionare la configurazione audio desiderata

Audio Output (Uscita audio) : SPDIF/AC3, SPDIF/PCM, SPDIF/OFF.

Down Sample : 48k, 96k.

AutoPlay Option (Opzione riprod. Automatica): Off, My Radio First, BGM First.
BG Music : Off, Repeat One, repeat All.

Nota: & possibile avviare automaticamente la musica ogni volta che viene acceso il dispositivo.
Se si configura una trasmissione radio o viene usato un dispositivo USB contenente musica,
sara possibile selezionare la funzione che si desidera venga aperta per prima.

183



ITALIANO

Video Setup (Configurazione video)
Regolare il sistema di visualizzazione dello schermo TV
Luminosita, Contrasto Tonalita e saturazione

Photo Display Setup (Configurazione visualizzazione foto)
Selezionare le proprieta immagini desiderate.

Screen saver (Salvaschermo) : acceso/spento.

Photo display setup (Conf. visual. foto) : List/Thumbnail.

Slide Show Time (Tempo presentazione) : da 2 a 30 secondi, 1 minuto e 2 minuti.
Background music (BGM) (Musica di fondo)  : spenta, ripeti una, ripeti tutte.

Scale (Dimensioni) : dimensioni originali, adatta allo schermo.

Version (Versione)
Selezionare e visualizzare le informazioni relative al prodotto.
Riporta sui parametri di default.
Aggiornamento firmware (via USB).
Versione (versione firmware).
Informazioni indirizzo MAC per LAN * WLAN.

184



Dichiarazione di conformita CE
Il fabbricante 2L International BV
Indirizzo Databankweg 7
3821 AL Amersfoort, Paesi Bassi

dichiara qui di seguito che il prodotto

Tipo 54MBPS WIRELESS MEDIA PLAYER/DMA
Prodotto C08-126

risulta in conformita a quanto previsto dalle seguenti direttive comunitarie:

. 1999/5/CE: Direttiva R&TTE
Apparecchiature terminali di telecomunicazione e
apparecchiature di stazioni terrestri di comunicazione via
satellite
. 2004/108/CE Direttiva CEM:
Compatibilita elettromagnetica
] 73/23/CE Direttiva Bassa Tensione:
Materiale elettrico destinato ad essere adoperato entro taluni
limiti di tensione

Sono stati applicati i seguenti standard per assicurarne la conformita:
ETSI 300 328-2/2000, EN 301 489-17-2000, EN 301 489-1-2000, EN55022/9.98 Class B, EN
61000-3-2/3/4/1995, EN 50082-1/1994, EN 60950/1995

Questo prodotto € ad esclusivo uso interno. Lo scopo di questo prodotto € di inviare e
ricevere dati attraverso l’etere. Questo € un prodotto Classe 2 e la potenza in uscita
trasmessa corrisponde a meno di 100 mW.

Ce @ Il simbolo CE conferma che questo prodotto € conforme ai suddetti standard
e regolamentazioni.

Questo prodotto € adatto a tutti i paesi UE.

Per la Francia, I'alimentazione in uscita in ambiente esterno € limitata entro una banda di
frequenza di 2454 - 2483,5 MHz.

Per I'ltalia, a seconda dell'uso, potrebbe essere necessaria un'autorizzazione generale.

Luogo e data di rilascio: Amersfoort, 25 octobro 2007

-

Herman Looijen, Product Marketing Manager
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Conceptronic C54WMP

Guia Rapido de Instalacao

Parabéns por ter adquirido o
Reprodutor Multimédia sem Fios da Conceptronic.

0 guia de instalacdo do hardware incluido explica passo-a-passo como instalar o Reprodutor
Multimédia sem Fios da Conceptronic.

Se tiver algum problema, aconselhamos consultar o nosso site de assisténcia (va a
www.conceptronic.net e clique em ‘assisténcia’ Aqui pode encontrar a Base de Dados das
Perguntas Mais Frequentes.

Se tiver outras questdes relativas ao nosso produto e ndo as conseguir encontrar no nosso
webiste, pode-nos contactar através do e-mail: apoyo@conceptronic.net

Para mais informacoes sobre produtos de Conceptronic, por favor visite o Web Site da
Conceptronic: www.conceptronic.net

1. Conteudo da embalagem

A embalagem do Reprodutor Multimédia sem Fios da Conceptronic contém os seguintes elementos:

Reprodutor Multimédia sem Fios C54WMP da Conceptronic

Norma do produto C54WMP

Fonte de alimentacao, 5V DC, 2 A

Controlo remoto

2 pilhas AAA para o controlo remoto

Cabo A/V RCA (1 RCA composto, 2 RCA Audio)

Adaptador SCART (3 RCA para SCART)

Cabo componente conversor (3 RCA fémea para cabo componente)
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2.

Caracteristicas

Reproducao de video MPEG 1/2/4.

Rede sem fios 802.11b/g.

Suporta Ethernet com fios (10/100 Base-T).

Suporta UPnP A/V Cliente (Certificado UPnP 1.0).

Compativel com DLNA.

Menu simples para a configuragao.

Conector host USB para actualizagoes de Firmware e para ampliar a utilidade do dispositivo
com um disco rigido ou um dongle de memoria USB.

Para reproduzir ficheiros multimédia o C54WMP precisa de estar ligado a uma rede com um servidor
multimédia.
0O C54WMP da Conceptronic suporta os seguintes formatos de ficheiros:

MPEG 1, 2, 4 - ficheiros comprimidos de audio e video.
SRT, SSA e SUB - ficheiros de legendas.

JPEG e GIF - ficheiros comprimidos de imagens.

BMP e TIFF - ficheiros de imagens.

MP3 até 320 Kbps ou VBR.

WMA até 192 Kbps ou VBR.

WAV - ficheiros de audio.

Outros ficheiros podem ser reproduzidos com a utilizagdo de um servidor multimédia com fungdes de
“transcodificacao”. Mediante o PC, os ficheiros serao descodificados em tempo real para um formato
compativel com o C54WMP da Conceptronic.
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3.

Descricao do Controlo Remoto
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N° TECLA DESCRICAO DA FUNCAO
1 POWER Activar/Desactivar o Modo de Espera do Reprodutor Multimédia sem Fios.
2 MUTE Desactivar Audio.
3 HOME Regressar ao Menu Principal.
4 REW Retornar rapidamente nos ficheiros durante a reproducao.
1. Reproduzir ou Interromper momentaneamente a reproducao de ficheiros de
5 PLAY / PAUSE musica.
2. Iniciar a apresentacdo de diapositivos
6 FF Avancar rapidamente nos ficheiros durante a reproducao.
7 STOP Parar a reproducao actual.
8 PREV 1. Retornar para a pagina anterior ao procurar ficheiros.
2. Retornar ao ficheiro anterior durante a reproducéo.
9 NEXT 1. Ir para a pagina seguinte ao procurar fiche~iros.
2. Ir ao ficheiro seguinte durante a reproducao.
10 REPEAT 1. Seleccionar o modo de repeticdo durante a reQrodu(;éo de Video e Musica.
2. Repetir a musica de fundo durante a reproducdo de Fotos.
11 OUTPUT Mudar a saida de video na seguinte sequéncia: S-Video>YPbPr->YUV.
12 ZOOM Fazer zoom no video ou na foto durante a reproducao.
13 SLOW Avancar lentamente nos ficheiros durante a reproducéo.
1. Retornar para a pasta ou pagina de configuracao anteriores.
14 BACK 2. Salvar/cancelar os parametros estabelecidos na pagina de configuracao sem
fios.
15 DISPLAY 1. Mostrar o nome e o tipo doficheiro durante a reproducao de~Video.
2. Mostrar o nome e a resolucao do ficheiro durante a reproducao de Fotos.
16 MUSIC Activar o modo MUSICA.
17 VIDEO Activar o modo VIDEO.
18 PICTURES Activar o modo FOTO .
19 iRADIO Activar o modo Radio por Internet.
20 oK 1. Activar o elemento selecc_:ionado. }
2. Introduzir o modo “rotacao” durante a reproducao de Fotos.
1. Premir “ESQUERDA” para sair do modo em que estiver e regressar para o
nivel anterior.
;:E&'&SA%E Premir l"DIREITA" para introduzir uma pasta ou servidor seleccionados.
. 2. Modo Video: Premir “PARA CIMA” ou “PARA BAIXO” para escolher outro
21 Para Cima, ficheiro
Para Baixo, : . . . " .
Esquerda, E;OA:;)S;OEMO. Mover a imagem no modo “zoom” ou rodar a imagem no modo
Direita 4. Modo MUsica: Premir “PARA CIMA” para ir ao ficheiro de musica anterior ou
premir “PARA BAIXO” para passar ao seguinte ficheiro de musica.
22 SUB CH + Seleccionar legendas durante a reproducao de Video / Proximo Canal.
23 LANG CH - Seleccionar idioma durante a reproducao de Video / Canal Anterior.
24 VOL+ VOL - Aumentar o volume. [ Baixar o volume.
25 BGM Incluir/Eliminar um ficheiro de musica como musica de fundo.
26 NUMEROS 1-9 Teclas de seleccao numérica 1-9.
27 A-B Activar/Desactivar o modo de repeticdo A-B.
. - - Tecla de atalho para a entrada de
28 0 | o/ Tecla de selec¢ao numérica tecla 0 URL de iRADIO.
29 SETUP Abrir o Menu de Configuracao do Reprodutor Multimédia sem Fios.
30 SORT Ordenar a lista de ficheiros.
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4. Ligacdao do C54WMP a Rede e ao Televisor

Para utilizar o C54WMP da Conceptronic é necessario o seguinte:
1. Uma rede sem fios (802.11b/g/n) ou com fios (10/100/1000).
2. Um ou mais computadores com Windows 2000, Windows XP ou Windows Vista.

3. Um televisor com Component (Y, Pb, Pr), S-Video, SCART ou entrada Composta.

Exemplo de ligacdo com dois computadores e um Servidor Multimédia NAS

4l )

g

Wireless TV
Media Player

NAS
Media Store

" S/

E aconselhavel ter uma ligacdo a Internet de banda larga para poder utilizar servicos de streaming,
como ouvir uma estacao de radio difundida através da Internet.

Nota: O C54WMP da Conceptronic utiliza UPnP A/V cliente para reproduzir audio e video.
E preciso ter um equipamento com a funcionalidade UPnP A/V Servidor, uma aplicacdo UPnP
A/V Servidor de uma terceira parte ou instalar o software do Servidor Multimédia da
Conceptronic, fornecido (ver capitulo 7).
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4.1

Instalagdo do hardware

Nota: Se tiver uma rede LAN com fios devera utilizar um cabo Ethernet para ligar o C54WMP da
Conceptronic ao router ou switch.

Verifique que tipo de cabo pode utilizar para o seu televisor:
. Component (Y, Pb, Pr).

. S-Video.

3 Composto (apenas Video).

e SCART (Video e Audio).

Para audio pode utilizar a saida RCA analdgica (conectores RCA vermelho e branco) ou a saida
coaxial digital (conector RCA laranja).

woe

[ RIGHT — LEFT — SIPDIF 10/100 POWER

0 controlo remoto funciona com duas pilhas AAA (incluidas).
0 controlo remoto é necessario para ligar e desligar o dispositivo.

Ligue o televisor e seleccione o canal de Video.
0 C54WMP da Conceptronic exibira o ecra de inicio da Conceptronic quando o dispositivo for ligado.

Configuracao Inicial

Nota: Neste manual utilizamos certos enderecos IP para explicar as caracteristicas e
funcionalidades do C54WMP da Conceptronic. Estes enderecos podem ser diferentes no seu
ambiente de rede.

Os enderecos utilizados neste manual sao os seguintes:

Endereco IP C54WMP: 192.168.1.50

Mascara de rede: 255.255.255.0

Porta de ligacao: 192.168.1.1 (router como porta)
Servidor DNS: 192.168.1.1

Quando ligar o Conceptronic C54WMP (Digital Media Player) tem de configura-lo. A mensagem que
aparece na sua televisao pergunta-lhe em que idioma quer usar o dispositivo.

191



PORTUGUES

Depois de ter seleccionado o idioma, o Adaptador C54WMP vai iniciar a rede.

Initialize Metwork .....

0 assistente de configuracao da rede arranca automaticamente. Também pode aceder a este menu
através do menu de configuracao (seleccione ‘Network Wizard’ (Assistente de Rede)).

Wireless

Seleccione o tipo de ligacdo que preferir: “Com fios” ou “Sem fios”.

Nota: Quando se usa streamings com uma grande largura de banda é recomendavel utilizar ligacdo
com fios, uma vez que com WLAN a qualidade do sinal pode afectar o ritmo de transferéncia
e o desempenho.

Use as teclas de direccao Para cima e Para baixo (21) para seleccionar a ligacao de rede Com fios ou
Sem fios.
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5.1

5.2

Configuragdo com fios

Seleccione “Com fios” e prima “OK” para aplicar a configuracao. Prima “OK” para seleccionar
"Concluir”.

A configuracao com fios ja esta completa. Veja no Capitulo 6 como utilizar o Reprodutor
Multimédia.

Nota: De modo predeterminado o C54WMP procurara um servidor DHCP. Se o C54WMP estiver
configurado correctamente, aparecera um endereco IP na parte inferior do ecra. Se
aparecer no ecra “IP: 0.0.0.0”, significa que o dispositivo nao consegue encontrar um
endereco IP. Neste caso, sera preciso configurar manualmente os parametros IP da rede do
C54WMP (ver 5.4).

Configuragdo sem fios

O C54WMP suporta LAN sem fios (802.11b/g):

. ESSID - Auto deteccgao ou entrada manual quando o ESSID esta desactivado.

. Infra-estrutura ou Modo Ad-hoc .

. Autenticacao - Automatica, Chave Partilhada, Sistema Aberto.

. Formato da chave - Desactivado, WEP64, WEP64Hex, WEP128, WEP128Hex, WPA-PSK, WPA2
AES.

Valor da chave - Configuravel mediante KeyFormat.

. Canal - Autodeteccao.

Seleccione “Sem fios” e prima “OK” para aplicar a configuracao.
O C54WMP procurara pontos de acesso disponiveis.

Se o seu ponto de acesso transmitir o seu SSID podera ser seleccionado.

0 indicador de intensidade do sinal pode ter trés cores: vermelho, amarelo e verde. Se o indicador
esta verde, significa que a ligacdo entre o C54WMP e o seu ponto de acesso é a melhor possivel;

se esta amarelo, significa que é aceitavel para um uso normal; e se o indicador de intensidade do
sinal do seu ponto de acesso, esta vermelho é recomendavel mudar a posicao do C54WMP ou do
ponto de acesso.

Nota: Nao é aconselhavel reproduzir filmes com streaming com uma grande largura de banda se o
indicador do sinal estiver vermelho ou amarelo.

Seleccione o ponto de acesso e prima OK no controlo remoto.
Seleccione “Seguinte” e prima "OK”.
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5.3

Se tiver estabelecido pardmetros de encriptacdo no seu ponto de acesso tera de introduzir os
mesmos parametros no C54WMP.

A parte Sem fios do C54WMP detectara automaticamente o tipo de configuracao necessaria para a
ligacdo com um ponto de acesso. Se o ponto de acesso estiver encriptado com WPA, o dispositivo
detectara esse facto e sera preciso introduzir a chave partilhada privada (PSK).

Se o seu ponto de acesso nao estiver protegido por uma chave de encriptacdo WEP ou WPA, podera
seleccionar "Seguinte” para concluir a configuracao.

A configuracao sem fios ja esta completa. Veja no Capitulo 6 como utilizar o Reprodutor
Multimédia.

A configuraca@o sem fios pode ser modificada manualmente através do menu de Configuragdo Sem
fios.

Nota: De modo predeterminado o C54WMP procurara um servidor DHCP. Se o C54WMP estiver
configurado correctamente, aparecera um endereco IP na parte inferior do ecra. Se
aparecer no ecra “IP: 0.0.0.0”, significa que o dispositivo nao consegue encontrar um
endereco IP. Neste caso, sera preciso configurar manualmente os parametros IP da rede do
C54WMP (ver 5.4).

Uso do Windows Connect Now 2.0 com o C54WMP da Conceptronic

A tecnologia Microsoft® Windows® Connect Now (WCN) torna mais facil incluir dispositivos como o
C54WMP da Conceptronic na sua rede sem fios ja instalada.

Criar uma rede sem fios segura e realizar a configuracéo necessaria para dispositivos sem fios pode
ser dificil. O WCN ajuda a configurar, mediante um método simples e seguro, dispositivos de redes
sem fios.
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0O Windows Connect Now esta incluido no Service Pack 2 (SP2) do Windows XP e nas versdes mais
recentes do Windows.

O WCN pode ser usado no PC executando Windows XP SP2 ou posteriormente para transferir a
configuragdo sem fios para uma drive USB flash portatil (ndo fornecida com o dispositivo). E
aconselhavel ter uma ligagao sem fios em funcionamento no computador para configurar o WCN
através da drive USB flash.

Windows XP
Com Microsoft Windows XP, configura-se o C54WMP através do WCN da forma descrita a seguir.

Clique em “Iniciar”, “Meus Locais de Rede”. Sera exibida a Vizinhanca de Rede.
Seleccione a opgédo “Configurar uma rede sem fios...” a esquerda da janela.

Aparecera o Assistente para Configuracao de Rede sem Fios. Clique em “Seguinte” para continuar.
Introduza o nome da sua rede sem fios (SSID) e seleccione a opcao “Estabelecer manualmente a
chave da rede”.

Nota: Se a sua rede estiver encriptada com encriptacao WPA, marque a caixa situada na parte
inferior da janela. Se a sua rede estiver encriptada com encriptacao WEP, deixe a caixa sem
marcar.

Clique em “Seguinte” para continuar.

Introduza a chave de encriptacado para a sua rede nos dois campos que aparecem no ecra. Para
introduzir a chave mais facilmente, desmarque a opgao “Ocultar caracteres...”. Desta forma podera
ver o que digita.

Clique em “Seguinte” para continuar.
Seleccione a opgdo “Usar uma drive USB flash”. Clique em “Seguinte” para continuar.

Ligue a drive USB flash ao computador e seleccione a letra correspondente a essa drive. Clique em
“Seguinte” para continuar. Depois que a configuracao tiver sido guardada podera retirar a drive USB
flash.

Nota: Nao feche o assistente no computador.

Ligue o C54WMP e va a “Configuracdo”, “Configuracdo Sem fios”.

Insira a drive USB flash na porta USB do C54WMP. O C54WMP detectara automaticamente os ficheiros
de configuragdo WCN disponiveis e perguntara se deseja aplicar os parametros. Confirme. Os
parametros de configuracao serao guardados. Retire a drive USB flash.

Agora serao utilizados os parametros correctos. Sugerimos que reinicie o dispositivo para estar
seguro de que serdo utilizados os parametros para rede sem fios correctos.

Insira novamente a drive USB flash no computador e clique em “Seguinte”. Aparecera uma lista de
dispositivos configurados. Pode imprimir os parametros da rede mediante o botdo “Imprimir
Parametros de Rede”.

Clique em “Concluir” para fechar o Assistente para Configuracao de Rede Sem Fios.
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5.4

Nota: De modo predeterminado os pardmetros WCN sao copiados da drive USB flash quando se
prime “Concluir”. Se desejar configurar outros dispositivos/computadores da sua rede pode
desmarcar esta caixa e guardar os parametros na drive USB flash, mas é recomendavel
remover os parametros.

Windows Vista
Com Microsoft Windows Vista configura-se o C54WMP através do WCN da forma descrita a seguir.

Clique em “Iniciar”, “Rede”. Clique no botdo “Adicionar um Dispositivo Sem fios”, situado na
parte superior da janela.

Seleccione a opgdo “Desejo adicionar um dispositivo sem fios ou computador que néo esta na
lista mediante uma drive USB flash”.

Seleccione a opgao “Adicionar o dispositivo ou computador mediante uma drive USB flash”.
Introduza o nome da sua Rede sem Fios no campo “Nome da Rede (SSID)” ou seleccione uma rede
sem fios disponivel na lista (se o computador estiver ligado a rede sem fios). Clique em “Seguinte”
para continuar.

Introduza o codigo de encriptacao da sua rede sem fios.
Nota: Windows Vista usa WPA de forma predeterminada. Se desejar usar encriptacao WEP, clique
“Exibir opcbes avancadas de seguranca da rede”.

Clique em “Seguinte” para continuar.

Assegure-se de que a drive USB flash esta inserida e salve os parametros na letra correspondente a
drive correcta.

Depois de salvar os parametros, clique em “Fechar” e retire a drive USB flash do computador.

Ligue o C54WMP e va a “Configuracdo”, “Configuracdo Sem fios”.

Insira a drive USB flash na porta USB do C54WMP. O C54WMP detectara automaticamente os ficheiros
de configuragdo WCN disponiveis e perguntara se deseja aplicar os parametros. Confirme. Os
parametros de configuracao serao guardados. Retire a drive USB flash.

Agora serao utilizados os parametros correctos. Sugerimos que reinicie o dispositivo para estar
seguro de que serdo utilizados os parametros para rede sem fios correctos.

Configuracdo manual do endereco IP para o C54WMP

Se nao houver nenhum servidor DHCP disponivel na sua rede sera preciso configurar manualmente o
endereco IP do C54WMP.

Prima a tecla Setup (29) do controlo remoto ou seleccione o icone de configuragédo no menu
principal, no ecra.

Seleccione a funcao Configuracdo de Rede e prima OK para introduzir a configuracao IP.
Seleccione o tipo de rede desejado: “Com fios” ou "“Sem fios”.

196



PORTUGUES

Seleccione a Funcionalidade DHCP. Prima OK para introduzir os parametros e use as teclas de
direccdo Esquerda ou Direita (21) para realizar modificacées. Prima OK novamente para sair desta
opcao.

E preciso desactivar DHCP para introduzir o endereco IP manualmente.

Quando esta funcéo estiver desactivada serao exibidos os parametros predeterminados.

Endereco IP C54WMP: 192.168.1.50

Mascara de rede: 255.255.255.0

Porta de ligacao: 192.168.1.1 (router como porta)
Servidor DNS: 192.168.1.1

Netwaork Setup

Pode seleccionar e modificar o pardmetro desejado de acordo com os da sua rede.

Para modificar o endereco IP, a mascara de sub-red, a porta de ligacéo ou o endereco DNS pode
utilizar as teclas numéricas do controlo remoto (26). Para passar ao campo seguinte pode utilizar as
teclas de direccao (21) (Esquerda / Direita). Nao é necessario escrever os pontos (“.”) .

Para realizar modificacoes prima “OK”, use as teclas de direccao Esquerda ou Direita (21) para
modificar o pardametro e prima “OK” novamente para passar ao campo seguinte.

Para guardar os valores na memoria do C54WMP prima a tecla de direccéo Esquerda (21). Ser-lhe-a
perguntado se deseja salvar o cancelar as modificagdes. Seleccione “Salvar”.
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6. Uso do Reprodutor Multimédia sem Fios

Quando a configuracao do Reprodutor Multimédia sem Fios estiver finalizada, aparecera o menu
inicial com quatro funcionalidades:

GRAB'N'GOD
WIRELESS MEDIA PLAYER

\
Video / Photoy

1

- Muasica Seleccione Musica se desejar reproduzir misica com o Reprodutor Multimédia.
- Foto Seleccione Foto se desejar ver imagens com o Reprodutor Multimédia.
- Video Seleccione Video se desejar ver filmes / videos.

- Configuragdo Seleccione Configuracao se desejar configurar / modificar parametros do C54WMP.

Nota: Antes reproduzir Musica, Video ou Fotos, assegure-se de ter um Servidor Multimédia activo.
Se nao tiver, consulte no Capitulo 7 como realizar a instalacao do Servidor Multimédia da
Conceptronic.

6.1 Seleccdo rapida

Com os botdes Azul, Verde, Amarelo e Vermelho do controlo remoto é facil passar rapidamente de
uma a outra das varias opcdes de reproducao do C54WMP.

Prima o botao azul para video, o verde para musica, o amarelo para fotos e o vermelho para radio
por Internet.

Nota: Ao usar esta caracteristica aparecera o Ultimo ecra utilizado. Se desejar voltar ao menu
principal, prima o botdao Home (3).
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6.2 Video

0 C54WMP da Conceptronic suporta os formatos de video MPEG1, MPEG2, MPEG4, VOB e AVI, entre
outros.

Com o Software do Servidor Multimédia é possivel utilizar “transcodificacdo”. Isto significa que o
computador descodificara o formato de video, passando-o a um formato que possa ser utilizado com
o C54WMP da Conceptronic.

Uso pela primeira vez

Se seleccionar “Video” através do menu iniciar ou mediante o controlo remoto (botao azul)
aparecera um ecra com uma visao geral dos Servidores Multimédia disponiveis (UPnP A/V) e/ou do
dispositivo USB ligado.

/4. CH3SNAS

De modo predeterminado, o dispositivo recordara qual foi a Ultima pasta visitada ao pressionar a
tecla Home para retornar ao menu principal ao seleccionar Video, Musica ou Foto novamente.
Utilize o botao para tras (tecla Esquerda (21)) para retornar ao ecra anterior e seleccionar outra
pasta ou outra Fonte UPnP A/V.

Se seleccionar um Servidor Multimédia, o dispositivo exibira as pastas disponiveis. As pastas exibidas
sao fornecidas pelo Servidor Multimédia. E possivel que em determinadas situacdes nem todas as
pastas tenham funcionalidade. Isto depende do Servidor Multimédia utilizado.

A opcéo Video e as pastas seleccionadas funcionam como um filtro. S6 é possivel seleccionar e exibir
0s meios que aparecem no canto superior direito do ecra do televisor.
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Use as teclas de direccdo (21) para ir de um filme a outro e prima o bot&o Play (5) para dar inicio a
reproducéo do filme desejado. Antes de ser reproduzido, o filme sera carregado pelo C54WMP da
Conceptronic. Isto pode tardar alguns segundos e sera indicado mediante a mensagem “a carregar”.

Nota: O tempo necessario para esta operacao dependera da qualidade da ligacéo e do servidor
multimédia.

Nota: Assegure-se de ter actualizado o contetdo do servidor multimédia quando seleccionar o
Servidor Multimédia através do menu. O conteudo estara indexado e sem uma actualizacao
o0s novos videos nao aparecerao.

Se algum ficheiro de video ou codec néo for suportado, aparecera no ecra a seguinte mensagem:

ERRORI201} File not supported

Funcdes de reproducao de video

Outra fungdes que podem ser utilizadas ao reproduzir ficheiros de video:

1. Siléncio - Prima o bot&o Mute (2) para activar ou desactivar a reproducéo de audio.
2.  Controlo de volume - Prima + / - (24) para, respectivamente, aumentar e reduzir o nivel de
volume.
3. Repeticao
. Prima o botdo Repeat (10) uma vez para repetir o ficheiro de video que estiver a ser
reproduzido (repetir um).

L] Prima o botdo Repeat (10) duas vezes para repetir todos os ficheiros de video da pasta
em que se encontra o video que estiver a ser reproduzido (repetir todos).

. Prima o botédo Repeat (10) trés vezes para desactivar o modo de repeticéo (repeticdo
desactivada).

4.  Pausa - Durante reproducao prima o botao Play/Pause (5) para interromper momentaneamente
a reproducéo do video. Prima novamente o botao Play/Pause (5) para reiniciar a reproducao do
ficheiro de video.

5. Parar - prima o botao Stop (5) para parar a reproducao.

6.  Retrocesso / Avanco rapidos - Use o botdo Rew (4) para retroceder e o botéo FF para avancar
(6).

Nota: durante o retrocesso ou avanco rapidos a imagem pode ficar “congelada”. O C54WMP

retrocedera ou avancara rapidamente o contetdo no fundo. Prima Play (5) para reiniciar a
reproducao.
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7.  Anterior - Prima o botao Prev (7) para seleccionar o ficheiro de video anterior.
8.  Seguinte - Prima o botao Next (8) para seleccionar o proximo ficheiro de video.

Se a pasta contiver muitos ficheiros de video podera mover-se de uma pagina a outra mediante os
botdes Prev (8) e Next (9).

9.  Use as teclas Para cima / Para baixo (21) para ver no ecra os ficheiros de video. Prima OK (20)
para reproduzir o ficheiro de video seleccionado, ou prima o botao Back (14) para fechar a
lista de ficheiros.

D)1 All Videos '

M 2.Folders

10. Prima a tecla Esquerda (21) para retornar ao menu de seleccao de ficheiros.

11.  Zoom - Use Zoom (12) para aumentar ou diminuir o ecra.

12. Legendas e idioma - Prima os bot6es Sub / Lang (22 e 23) para ir de um a outro dos idiomas
disponiveis dos ficheiros VOB e para ir de uma legenda a outra dos ficheiros MPEG4,
respectivamente.

13.  Modo A-B - Prima o botdo A-B (27) para iniciar a sessdo de repeticao. Prima o botdo novamente
para finalizar a sessao de repeticdo. Para cancelar o modo de repeticao A-B prima o botdo A-B
novamente.
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6.3 Musica

Uso pela primeira vez

Se seleccionar “Musica” através do menu inicial ou mediante o controlo remoto (botao verde)
aparecera um ecra com uma visao geral dos Servidores Multimédia disponiveis (UPnP A/V) e/ou do
dispositivo USB ligado.

No menu principal estdo disponiveis varias opcoes:

1. MGsica de fundo (BGM)

2. Live 365

3. Meu Radio.

4.  Servidores Multimédia disponiveis.

De modo predeterminado, o dispositivo recordara qual foi a Gltima pasta visitada ao pressionar a
tecla Home para retornar ao menu principal ao seleccionar Video, Misica ou Foto novamente.
Utilize o botao para tras (tecla Esquerda (21)) para retornar ao ecra anterior e seleccionar outra
pasta ou outra Fonte UPnP A/V.

Para reproduzir musica primeiro é preciso seleccionar o dispositivo multimédia (servidor multimédia,
drive USB flash) com ficheiros de MUsica (mp3 / wav / wma).

Se seleccionar um Servidor Multimédia, o dispositivo exibira as pastas disponiveis. As pastas exibidas
sao fornecidas pelo Servidor Multimédia. E possivel que em determinadas situagdes nem todas as
pastas tenham funcionalidade. Isto depende do Servidor Multimédia utilizado.

A opcdo Musica e as pastas seleccionadas funcionam como um filtro. S6 é possivel seleccionar e
exibir os meios que aparecem no canto superior direito do ecra do televisor.
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A pasta apresentada para seleccionar e reproduzir mUsica depende do tipo, marca ou versao de
software do seu Servidor Multimédia. ;

Alguns Servidores Multimédia apresentam: Album, Artistas, Género, seleccdo de todas as pistas.
Seleccione o que preferir.

Nota: Assegure-se de ter actualizado o conteldo do servidor multimédia quando seleccionar o
Servidor Multimédia através do menu. O conteldo estara indexado e sem uma actualizacao
as novas musicas ndo aparecerao.

Se algum ficheiro de musica néo for suportado, aparecera no ecra a seguinte mensagem:

ERROR[301} Fie not supporied

= Para reproduzir e interromper momentaneamente a reproducao de musica prima o botao
Play/Pause (5).

= Para parar a reproducéao de musica prima o botao Stop (7).

= Para seleccionar uma cancao da lista prima os botdes Para cima e Para baixo (21).

Funcées de reproducdo de musica

-

Siléncio - Prima a tecla Mute (2) para activar ou desactivar a reproducao de audio.
2. Controlo de volume - Prima + / - (24) para, respectivamente, aumentar e reduzir o nivel de
volume.
3. Repeticao
L] Prima o botao Repeat (10) uma vez para repetir o ficheiro de misica que estiver a ser
reproduzido (repetir um).
. Prima o botdo Repeat (10) duas vezes para repetir todos os ficheiros de musica da pasta
em que se encontra o ficheiro de musica que estiver a ser reproduzido (repetir todos).
L] Prima o botédo Repeat (10) trés vezes para desactivar o modo de repeticéo (repeticdo
desactivada).
4.  Pausa - Durante reproducao prima o botédo Play (5) para interromper momentaneamente a
mUsica. Prima novamente o botao Play (5) para reiniciar a reproducao do ficheiro de musica.
5. Retrocesso / Avanco rapidos - Use o botao Rew (4) para retroceder e o botao FF para avancar
6).
6.  Anterior - Prima o botdo Prev (7) para seleccionar o ficheiro de mUsica anterior.
7.  Seguinte - Prima o botao Next (8) para seleccionar o proximo ficheiro de musica.

Se tiver uma visao geral da musica disponivel, pode premir a tecla BGM (25) do controlo remoto para
fazer o seguinte:
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® 1 Love Paradisewm= - L N
"€ Backeround Music
5
[Play/Next

Play/Shuffle |
[RemoveAl
STOP

Adicionar Adicionar a cancao a funcionalidade de musica de fundo.
Reproduzir/Seguinte Reproduzir a seguinte cancdo da lista de musica de fundo.

Ordem aleatoria Reproduzir em ordem aleatoéria os ficheiros da lista de musica de fundo.
Adicionar todas Adicionar a lista de musica de fundo todas as can¢des da pasta.
Eliminar todas Eliminar todas as cangdes da lista de musica de fundo.

Parar Parar de reproduzir cangdes da lista de musica de fundo.

SUThwN =

A opc¢ao de mUsica de fundo sé estara disponivel se forem adicionados ficheiros de musica a esta
seleccao especial.
Isto pode ser feito premindo a tecla BGM (25).

A opgao musica de fundo tem duas finalidades: pér musica na lista de musica de fundo e reproduzir
esses ficheiros; ou iniciar automaticamente a reproducao de musica de fundo ao ligar o C54WMP.
Isto s6 funcionara se a musica de fundo for seleccionada de uma drive USB.

Live365

0 servico de musica através de radio por Internet Live365.com foi incluido no C54WMP da
Conceptronic. Para ouvir estagoes de radio por Internet é preciso ter uma rede (LAN/WLAN) que
permita a ligacdo a Internet.

Através a pagina principal de MUsica é possivel seleccionar a opgéao “Live365”.

Pode-se seleccionar um género da lista ou seleccionar qualquer das outras op¢des disponiveis. Para
ouvir uma determinada estacao de radio da lista seleccione-a e prima o botdo OK (20) do controlo
remoto.

Se escolher uma estacao com o icone do cadeado, s6 podera ouvir essa estacao se introduzir o seu
nome de utilizador e password de live365.com. Podera introduzir o nome de utilizador e password
através da funcéo de teclado no ecra.

Nota: Pode-se criar gratuitamente uma conta de live365 em www.live365.com.

204



PORTUGUES

Pode marcar a caixa correspondente para que seja recordada a sua informagao pessoal. Fazendo
isso, nao sera preciso digitar o seu nome de utilizador e password novamente nas proximas vezes que
usar esta funcionalidade.

Pode adicionar até 99 estagdes favoritas em “Meu Radio”, premindo a tecla BGM (25) e
seleccionando “Adicionar”.

A partir do menu principal de Musica pode seleccionar a funcionalidade “Meu Radio” para poder
seleccionar rapidamente as suas estacoes de radio preferidas.

Meu Radio

Seleccione “Meu Radio” através do menu ou do bot&o iRadio (19) do controlo remoto. Aqui
encontrara as estacoes de radio que tiver adicionado.

&1 Add New Radio Station

Podera acrescentar outras estacdes de radio preferidas.

Para adicionar uma estacao de radio introduza o URL em que a estagao transmite. A (nica coisa que
tem de fazer é assegurar-se de introduzir o URL correcto da estacao de radio. Sugerimos que utilize
o directorio SHOUTCast. (http://www.shoutcast.com). Nao ha um acesso directo ao directério
SHOUTcast através do menu iRadio. O Gnico acesso directo disponivel é a Live365.com.
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Nota: O C54WMP da Conceptronic inclui um teclado no ecra que pode ser utilizado para introduzir
os URL e os nomes das estacoes de radio.
S&o suportados apenas caracteres latim basico. Nao s&o suportados caracteres especiais
latim estendido, como aanB.

http:/l
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5.5 Fotos

Uso pela primeira vez

Se seleccionar “Foto” através do menu iniciar ou mediante o controlo remoto (botdao amarelo)
aparecera um ecra com uma visao geral dos Servidores Multimédia disponiveis (UPnP A/V) e/ou do
dispositivo USB ligado.

31 CH3SNAS

De modo predeterminado, o dispositivo recordara qual foi a Gltima pasta visitada ao pressionar a
tecla Home para retornar ao menu principal ao seleccionar Video, Misica ou Foto novamente.
Utilize o botao para tras (tecla esquerda (21)) para retornar ao ecra anterior e seleccionar outra
pasta ou outra Fonte UPnP A/V.

Se seleccionar um Servidor Multimédia, o dispositivo exibira as pastas disponiveis. As pastas exibidas
sao fornecidas pelo Servidor Multimédia. E possivel que em determinadas situagdes nem todas as
pastas tenham funcionalidade. Isto depende do Servidor Multimédia utilizado.

A opcéo Foto e as pastas seleccionadas funcionam como um filtro. S6 é possivel seleccionar e exibir
os meios que aparecem no canto superior direito do ecra do televisor.

Nota: Assegure-se de ter actualizado o conteldo do servidor multimédia quando seleccionar o
Servidor Multimédia através do menu. O conteudo estara indexado e sem uma actualizacao
as novas imagens nao aparecerao.
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Exibir Imagens

Para exibir imagens seleccione a servidor multimédia, seleccione o submenu Foto e seleccione uma
imagem.

Para exibir apenas uma imagem prima o botao OK (20).
Para exibir todas as imagens de uma pasta prima o botéo Play (5).

Se algum ficheiro de imagem nao for suportado, aparecera no ecra a seguinte mensagem:

ERROR[201} File not supported

Para exibir as imagens em outra ordem use o botao Sort (30).

_Sorting__)
® 2.dscnd 7

->A
Shuffle

Mdusica e Imagens

Pode-se reproduzir musica ao exibir imagens numa apresentacao de diapositivos.
Ha dois procedimentos para reproduzir musica ao exibir imagens.

1. Seleccione a funcionalidade MUsica através do menu principal, utilizando o botdo Home (3), ou
do botdo MUsica do controlo remoto. A seguir, seleccione a pasta e a cancdo que deseja
reproduzir durante a apresentacao de diapositivos ou inicie uma radio.

Volte para o menu “Foto”, seleccione a primeira foto e prima o botéo Play (5).

2.  Durante a apresentacao de diapositivos, prima o botdo BGM (25) e prima Play. Todas as

cangoes da lista serdo reproduzidas durante a apresentacao de diapositivos. Esta caracteristica
s6 funciona se a musica for adicionada como musica de fundo (ver Capitulo 5.3)

Instalacdo do Servidor Multimédia (UPnP A/V) da Conceptronic

Antes de poder utilizar o C54WMP da Conceptronic é preciso instalar um servidor compativel UPnP
A/V, como o CH3SNAS ou o CH3WNAS da Conceptronic, ou qualquer outro dispositivo UPnP A/V.

0O CD-ROM fornecido contém o software do Servidor Multimédia da Conceptronic.

Se nao tiver um Servidor UPnP A/V (hardware), pode transformar o PC num servidor streaming
multimédia instalando o software do Servidor Multimédia da Conceptronic.
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A.

2

Insira o CD-ROM na respectiva drive. A execucao automatica (AutoRun) costuma ser activada.
Se isso nao acontecer, va a “Meu Computador” e faca duplo clique na drive do CD-ROM para
ver o menu de execucao automatica.

CRAVAD
WIRELESS MEDLA PLAVER

INSTALL MEDIA <
SERVER SOFTWARE

INSTALL ACROBAT READER

OPEN USER MANUAL
BROWSE
EXIT

. E DM ERTROMIE ST

Seleccione a opgédo “Instalar Software do Servidor Multimédia”.

Aparecera uma lista para a seleccao do idioma. Seleccione o idioma que preferir e clique em
"OK”.

Aparecerd, entdo, o Assistente de Configuragao. Clique em “Seguinte” para continuar.
Introduza o seu nome de utilizador e o da organizacao ou aceite os parametros
predeterminados. Seleccione quem podera utilizar a aplicacéo (permitir a todos os utilizadores
ou permitir apenas ao utilizador actual). Clique em “Seguinte” para continuar.

Mude o directorio de instalagao com o botdao “mudar” ou aceite os parametros
predeterminados. Clique em “Seguinte” para continuar.

Clique em "Seguinte” para iniciar a instalacdo da aplicacao.

Quando a instalagao estiver concluida isto sera informado. Se desejar executar o Servidor
Multimédia da Conceptronic directamente apos a instalacdo, marque a caixa “Executar DMS
da Conceptronic”.

Clique em “Concluir” para sair do programa de instalacao.

0 software do Servidor Multimédia da Conceptronic ja esta instalado no seu computador. Podera
aceder ao mesmo através da pasta Conceptronic dos Programas do Menu Iniciar.
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8. Configuracao do Servidor Multimédia da Conceptronic

Seccao de Ficheiros Multimédia

Depois de importar ficheiros para a base de dados do Servidor Multimédia podera ter uma visao geral
de todos os ficheiros encontrados.

Importar ficheiros multimédia

Neste ecra podera:

Iniciar o Servidor Multimédia.

Parar o Servidor Multimédia.

Adicionar uma pasta.

Actualizar uma ou todas as pastas.

Eliminar uma pasta partilhada ou todas as pastas.

Ao adicionar uma pasta com contedo multimédia, o seu conteudo sera examinado
automaticamente.
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Sistema

0 Nome do Servidor podera ser mudado por outro nome que preferir.

0 nome do servidor aparecera no ecra ao serem detectados Servidores Multimédia através da
configuracao do reprodutor.

0 nome modificado do servidor estara activo quando o servidor for iniciado novamente depois de ter
sido parado.
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Opcdes

Aqui podera modificar as opgoes de configuragdo do software do Servidor Multimédia.

Habilitar Execugdo Automatica
Minimizar ao Iniciar
Habilitar Transcodificacdo

Iniciar o software ao iniciar o Windows.
Executar o software minimizado ao iniciar.
Habilitar a opcao de Transcodificagao.
Nota: Mediante “transcodificacdo” é possivel reproduzir conteildos que nao séo suportados

directamente pelo hardware do C54WMP. A qualidade do conteudo transcodificado pode
variar.

Tipo de ficheiros a serem procurados Seleccione que tipo de ficheiros o software do Servidor
Multimédia deve procurar.

Parametros de Transcodificacdo Seleccione a qualidade da transcodificagao.
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9. Servidores Multimédia Alternativos

Podem ser usados servidores multimédia alternativos com o C54WMP da Conceptronic se tais
servidores forem compativeis com UPnP A/V 1.0.
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Microsoft Windows XP e Windows Vista

Microsoft Windows XP e Windows Vista proporcionam um Servidor Multimédia através do Windows

Media Player.

Inicie o Windows Media Player, seleccione Ferramentas e depois Biblioteca. A seguir, Configurar
Partilhar. Pode, entao, permitir e adaptar a configuracao ao C54WMP da Conceptronic.
Através da opcao Monitorar Pastas pode adicionar ou remover os conteldos a serem partilhados.

Options

Phugring Puvacy | Seculy | FlaTypes | DVD Hetwork.
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eobection.

Shaee g ek AP oot MO [ Corimprn Sheme .|
el dhvices o " ocahm St

Lipdate rary by monkoring Fokders

Cuntossice the fokdnes the Playes dton Foadens.
oradors lor it al rachn Fas. A ok Ackes.
=

]

fusomatic medks information updstes For Fles

[=]Rerieve addeional information from the Intemet
() Oy ke g ieormation
) irvarwrite ol mada nformation
[T Pimarme meusic s wsing rip mskc sektings
(m] 1 e ko, seblings.
[FMaintain ey star ratieys a5 giobial ratings in fies

]

ok ][ caen | [ He

]

4+—

Nota: Com Windows XP, é preciso pelo menos a versao Media Player 11 para ter esta opcao.

Outros softwares alternativos

Outros softwares alternativos sao:

TVersity

: www. tversity.com

TwonkyVision Media Server : www.twonkymedia.com

ORB

: www.orb.com

Nota: Se um dispositivo Servidor Multimédia ou um pacote de software nao puder ser detectado
pelo C54WMP da Conceptronic, verifique a compatibilidade e a configuracao desse
dispositivo ou pacote de software em particular. Se o dispositivo for compativel e a
configuragéo for correcta, o C54WMP indicara no televisor que tal dispositivo pode ser

seleccionado.
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10. Configuracdo do Sistema

Setupn Main Menu

Através do menu de configuragao do sistema pode-se modificar:

Idioma
Idioma OSD (On Screen Display).
Idiomas disponiveis: inglés, espanhol, alemao, holandés, turco, portugués, italiano, francés.

Configuracdo Modo TV

Seleccione a configuracdo de video pretendida
Sistema de TV: PAL ou NTSC.
Saida de TV: P-Scan: YPbPr, S-Video, Interlace YUV.
Escala de video: 4:3 PS, 4:3 LB, 16:9.

Seleccione a configuracdo apropriada para o seu sistema de TV.

Configuracdo de Audio
Seleccione a configuracdo de audio pretendida

Saida de Audio: SPDIF/AC3, SPDIF/PCM, SPDIF/OFF.

Downsample: 48 k, 96 k.

Opgéo AutoPlay: Desactivada, Meu Radio Primeiro, Musica de fundo (BGM) Primeiro.
Musica de fundo: Desactivada, Repetir Uma, Repetir Todas.

Nota: E possivel iniciar Musica automaticamente ao ligar o dispositivo.
Se configurar uma radio em streaming ou usar um dispositivo USB com mUsica, podera
seleccionar a funcao que desejar para iniciar primeiro.
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Configuracao de Video
Ajuste os parametros do ecra do televisor.
Ajustes de Brilho, Contraste, Tom e Saturacao.

Configuracao de Exibicdo de Fotos
Seleccione as propriedades desejadas para Foto.

Protector de Ecra: Activado/Desactivado.

Configuracao de exibicao de fotos: Lista/Miniaturas.

Tempo de Apresentacao de diapositivos: 2 a 30 segundos, 1 minuto e 2 minutos.

Musica de fundo (BGM): Desactivada, Repetir Uma, Repetir Todas.

Escala: Tamanho Original, Ajustado ao Ecra.
Versao

Seleccione e veja informacao sobre o produto.
Restabelecimento dos pardmetros predeterminados.
Actualizacao do Firmware (através de USB).

Versao (versao do firmware).
Informacéo sobre endereco MAC para LAN * WLAN.
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Declaracdo de Conformidade CE
O fabricante 2L International BV
Morada Databankweg 7
3821 AL Amersfoort, Paises Baixos

Declara que o produto
Tipo 54MBPS WIRELESS MEDIA PLAYER/DMA
Produto C08-126

Cumpre as seguintes directivas:

- 1999/5/EEC Directiva R&TTE:
Equipamento Terminal de Telecomunicag6es e Equipamento
das Estagdes Terrestres de Comunicag6es Via Satélite

u 2004/108/EEC Directiva CEM:
Compatibilidade Electromagnética

- 73/23/EEC Directiva de Baixa Tens&o:
Equipamento eléctrico desenhado para ser usado dentro de
determinados limites de tenséo

Os seguintes standards foram consultados para avaliar a conformidade:
ETSI 300 328-2/2000, EN 301 489-17-2000, EN 301 489-1-2000, EN55022/9.98 Class B, EN
61000-3-2/3/4/1995, EN 50082-1/1994, EN 60950/1995

Este produto destina-se apenas a uma utilizacao interior. O objectivo deste produto é enviar
e receber dados através do éter. Este € um produto de classe 2 e a poténcia de saida é
inferior a 100 mW.

ce @ O simbolo CE confirma que este produto esta conforme os padrdes e
regulamentacdes acima referidos.

Este produto é adequado para todos os paises da UE.

Para a Francga, a poténcia de saida é restringida se for usada no exterior e numa gama de
2454 a 2483,5 MHz.

Para a Itélia, dependendo da utilizacéo pode ser necessaria uma autorizag¢éo geral.

Pour tous les pays de I'UE. Pour la France, pour une utilisationen extérieur, la puissance de
sortie est limitée dans la bande 2454 to 2483,5 MHz.Pertutti i paesi ell'EU.

Per I'ltalia, secondo l'uso, un ‘autorizzazione generale pud essere richiesta.

Local e data de emisséo: Amersfoort, 25 Outubro de 2007

Herman Looijen, Gestor de Marketing de Produto
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Conceptronic C54WMP

Gyorstelepitési utmutaté

Koszonjiik, hogy
a Conceptronic vezeték nélkiili médialejatszét valasztotta.

A mellékelt hardvertelepitési Gtmutato lépésrol lépésre elmagyarazzuk, miként tudja a
Conceptronic vezeték nélkiili médialejatszot telepiteni.

Ha problémaval szembesiil, azt tanacsoljuk, keresse fel terméktamogato webhelyiinket
(menjen a www.conceptronic.net webcimhez), majd kattintson a ,,Support”-ra. Itt pedig
keresse meg a gyakran ismétlédé kérdések (GYIK) elnevezésl adatbazist.

Ha tovabbi kérdése volna a termékkel kapcsolatban és arra valaszt webhelyiinkén nem talal,
forduljon hozzank e-mailben: support@conceptronic.net

A Conceptronic termékekkel kapcsolatos tovabbi tajékozodas végett keresse fel a
Conceptronic webhelyét: www.conceptronic.net

1. A csomag tartalma

A Conceptronic vezeték nélkiili médialejatszot tartalmazo csomagban az alabbiak talalhatok:

Conceptronic C54WMP vezeték nélkiili médialejatszo

Szabvany a C54WMP-hez

Tapegység, 5 V-os egyenaram, 2 A

Taviranyito

2x AAA elem a taviranyitohoz

RCA A/V kabel (1x RCA osszetett, 2x RCA audid)

Scart-adapter (3x RCA - SCART)

Komponensatalakitd kabel (3x RCA dugaszhiively a komponenskabelhez)
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2.

Tulajdonsagok

Videolejatszas MPEG 1/2/4 tulajdonsagokkal.

802.11b/g tipusu, vezeték nélkili halozatépités.

Vezeték nélkiili Ethernet tamogatasa (10/100 Base-T).

UPnP A/V ligyféltamogatas (tanusitott UPnP 1.0d).

DLNA- kompatibilis.

Egyszer(i menii a telepitéshez és a kiépitéshez.

USB gazdagép-csatlakozd a firmware-frissitésekhez és az eszkoz hasznalhatésaganak
merevlemezzel vagy az USB memériahoz szilkséges hardverkulccsal torténd bévitéséhez.

A média lejatszasahoz a C54WMP-t médiaszerver segitségével kell halézathoz csatlakoztatni.
A Conceptronic C54WMP az alabbi médiafajl-formatumokat tamogatja:

Tomoritett MPEG 1, 2, 4 audio- és videofajlok.
SRT, SSA és SUB feliratfajlok.

Tomoritett JPEG és GIF képfajlok.

BMP és TIFF képfajlok.

MP3, akar 320 Kb/s-ig vagy VBR.

WMA, akar 192 Kb/s-ig vagy VBR.

WAV audiofajlok.

A médiaszervernek ,transcoding” tulajdonsagokkal torténé alkalmazasa révén tovabbi fajlok is
lejatszhatok. PC segitségével a fajl valds idében dekodolhato egy a Conceptronic C54WMP altal
hasznalhat6 formatumma.
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3. A taviranyit6 jelmagyarazata
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KEZELO- A0 i
Sz. BILLENTYUZET A FUNKCIO LEIRASA
1. POWER A vezeték nélkiili médialejatszo készenléti iizemmaddjanak be-/kikapcsolasa.
2. MUTE A hang elnémitasa.
3. HOME Vissza a fémeniibe.
4. REW Gyors visszatekerés a médiafajlban, lejatszaskor.
1. Zenei fajl lejatszasa vagy megszakitasa.
5. PLAY / PAUSE 2. Fényképek vetitésének inditasa.
6. FF Gyors eléretekerés a médiafajlban, lejatszaskor.
7. STOP Az aktualis lejatszas leallitasa.
8 PREV 1. Médiafajlok bongészésekor vissza az el6z6 oldalra.
' 2. Lejatszaskor vissza az el6z6 fajlhoz.
9 NEXT 1. Méqiaféj lok bb’nglészések_or tové’ly)b,a kovetkezé oldalra.
) 2. Lejatszaskor tovabb a kovetkezd fajlhoz.
10 REPEAT 1. Istnét'lési maod kije!élésg vidgofelvétgl é§ zene lejatszasakor.
) 2. Hattérzene ismétlése fényképek lejatszasakor.
11. OUTPUT A videokimenet atkapcsolasa S-Video>YPbPr->YUV sorrend szerint.
12. ZOOM Videofelvétel vagy fénykép nagyitasa lejatszaskor.
13. SLOW Lassu eléretekerés az adathordozon, lejatszaskor.
1. Vissza az el6z6 mappahoz vagy a telepitési oldalhoz.
14, BACK 2.A vezeték nélkili beallitasok elmentése/torlése a vezeték nélkiili beallitas
oldalan.
15 DISPLAY 1. Fa}jln(?v és médiatipus megjele,ni'téseIvido!ejétszés,kor.,
) 2. Fajlnév és felbontas megjelenitése fényképek lejatszasakor.
16. MUSIC MUSIC (zenei) izemmdd bekapcsolasa.
17. VIDEO VIDEO (vided) iizemmdd bekapcsolasa.
18. PICTURES PHOTO (fénykép) iizemmdd bekapcsolasa.
19. iRADIO Internetes radio iizemmod bekapcsolasa.
20 oK 1. A ki,jel,tilt elem be!(apc_solésa.' o o
) 2. Belépés ,elforgatas” izemmaddba fényképek lejatszasakor.
1. Az aktudlis izemmdd leallitasahoz és az el6z6 réteghez torténd visszatérés
érdekében nyomja le a ,,LEFT”-et;
. . Kijelolt mappaba vagy szerverbe torténé belépéshez nyomja meg a ,,RIGHT”-
IRANYBILLENTYU ot.
21 K 2. Vide6 lizemmdd: Masik fajl kivalasztasahoz nyomja meg az ,,UP”-ot vagy a ,,DOWN”-t.
. Fel, le, 3. Fényképes lizemmod: A kép mozgatasa ,,Zoom” (nagyitas) izemmaddban, vagy a kép
balra, jobbra elforgatasa ,rotate” (elforgatas) lizemmaddban.
4. Zenei izemmad: Az el6z6 zenei fajlhoz torténd ugras érdekében nyomja
meg az ,,UP”-ot vagy - a kdvetkez6 zenei fajlhoz torténd ugras érdekében -
nyomja meg a ,,DOWN”-t.
22. SUB CH + Felirat kijelolése vided lejatszasakor/Kovetkezé csatorna.
23. LANG CH - Nyelv kijelolése video lejatszasakor/El6z6 csatorna.
24. VOL+ VOL - Hangerd novelése. [ Hangeré csékkentése.
25. BGM Hattérzeneként szolgalo zenei fajl hozzaadasa/torlése.
26. SZAMOK 1-tél 9-ig Numerikus kijeloldbillenty(ik, 1-t6l 9-ig
27. A-B A-B ismétlés izemmod beallitasa/torlése
28. |0 y Numerikus kijelslébillentyd, 0 g’y"rsm“e”ty” az iRADIO URL
emenethez.
29. SETUP A vezeték nélkiili médialejatszo telepitémeniijének megnyitasa.
30. SORT A fajllista rendezése.
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4. A C54WMP csatlakoztatasa halézathoz és tévéhez
A Conceptronic C54WMP akkor hasznalhato, ha az alabbiak is rendelkezésre allnak:
1. Vezeték nélkili (802.11b/g/n) vagy vezetékes (10/100/1000) haldzat.
2. Egy vagy tobb szamitogép, amelyen Windows 2000, Windows XP vagy Windows Vista fut.
3

Tévékésziilék, komponens- (Y, Pb, Pr), S-video-, SCART- vagy dsszetett bemenettel.

2 szamitégéppel és NAS médiaszerverrel torténd csatlakoztatas példaja

NAS
Media Store

Wireless
Media Player

NOTE FROM TRANSLATOR!!! (Legend on figure):

NAS Media Store = NAS médiatar; Router = Utvalasztd
Wireless Media Player = Vezeték nélkiili médialejatszo; TV = Tévé

A szélessavu internetkapcsolat hasznos, ha folyamszer(i adatatvitelt biztosito szolgaltatasokat
kivanunk alkalmazni, mint amilyen példaul egy az interneten keresztiil sugarzo radidallomas
hallgatasa.

Megjegyzés: A Conceptronic C54WMP UPnP A/V lgyfelet alkalmaz az audi6 és video lejatszasara.
Ehhez az UPnP A/V szerver célalkalmassagaval rendelkezé hardverre, a harmadik fél
tulajdonat képez6 UPnP A/V szerver alkalmazasara van sziikség, vagy telepitsen az
erre a célra szolgalé Conceptronic médiaszerver-szoftvert.

(Lasd a 7. fejezetet.)
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4.1 A hardver telepitése

Megjegyzés: Ha vezetékes LAN-halozata van, Ethernet kabelre lesz sziikség a Conceptronic
C54WMP-nek Gtvalasztohoz vagy kapcsolohoz torténd csatlakoztatasa érdekében.

Hatarozza meg, milyen kabeltipus hasznalhato a tévéhez:
. Komponens (Y, Pb, Pr).

. S-video.

o (Osszetett (csak video).

e SCART (videé és audio).

Audidhoz az analog RCA-kimenetet (piros és fehér RCA-jackdugdk) vagy a digitalis koaxialis
kimenetet (narancssarga RCA-jackdugd) hasznalhatja.

e

EQ—— CVBS—  RIGHT — LEFT — S/PDIF - 10100  POWER
YPBPY | |
| PAUDIOQUT] J

A taviranyitohoz 2x AAA elem kell (a csomagnak tartozéka).
Az eszkoz be-/kikapcsolasahoz taviranyitora van sziikség.

Kapcsolja be a tévét és jeldlje ki a megfelelé videocsatornat.
Az eszkoz bekapcsolasakor a Conceptronic C54WMP a Conceptronic inditoképerny6jét jeleniti meg.

Els6 alkalommal torténd inditas és a konfiguracio
Megjegyzés: Kézikonyviinkben bizonyos IP-cimeket alkalmazunk a Conceptronic C54WMP
tulajdonsagainak és célalkalmassaganak elmagyarazasa. Ezek a beallitasok az adott

haldzati kornyezetben masok is lehetnek.

Kézikonyviinkben az alabbi beallitasokat hasznaljuk:

A C54WMP cime :192.168.1.50
Halézati maszk : 255.255.255.0
Atjaroé cime 1 192.168.1.1 (az atvalaszto, mint atjaro)

DNS (dinamikus tartomanynév-kiszolgald) : 192.168.1.1

A Conceptronic C54WMP-t (digitalis médialejatszo) — annak bekapcsolasakor— konfiguralnia kell. A
tévékésziilékén megjelend lizenetben megkérdezik, milyen nyelvet kivan alkalmazni a késziilék
hasznalatakor.
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A nyelv kivalasztasa utan a C54WMP adapter inicializalja a halozatot.

Initialize Network .....

A halézatbeallitd varazslo automatikusan elindul. Ehhez a meniihz a beallitasok meniijén keresztiil
lehet hozzaférni (valassza ki a ,,Network Wizard”-ot).

Wireless

Jeldlje ki az elényben részesitett csatlakozas tipusat: ,,Wired” (vezetékes) vagy ,Wireless” (vezeték

nélkiili).

Megjegyzés: Nagy savszélességli adatfolyam alkalmazasakor javasoljuk a vezetékes kapcsolat
hasznalatat, mivel WLAN esetén a jelmindség befolyasolhatja az adatatvitelt és a
teljesitményt.

A vezetékes vagy vezeték nélkiili halozat csatlakoztatasanak kijeloléséhez hasznalja a fel/le
iranybillenty(t (21).
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5.1

5.2

Vezetékes konfiguracio

Jeldlje ki a ,,Wired”-ot, majd nyomja le az ,,OK”-t a konfiguracios beallitas alkalmazasahoz. A
,»,Done” kijeloléséhez nyomja le az ,,0K”-t.

Ezzel a vezetékes konfiguralas befejez6dott. A médialejatszo alkalmazasaval kapcsolatban lapozzon
a,,6. fejezet”-hez.

Megjegyzés: Alapértelmezettként a C54WMP egy DHCP-szervert keres. Ha a C54WMP megfeleléen
lett konfiguralva, a képerny6 aljan IP-cim lathat6. Ha a képerny6 a kdvetkezdket
mutatja: IP: 0.0.0.0, az eszkoz IP-cimet nem talalt, és a C54WMP IP-halozati
beallitasait kézzel kell konfiguralni (5.4. fejezet).

Vezeték nélkiili konfiguracio
A C54WMP a vezeték nélkiili LAN-t (802.11b/g) tamogatja:

ESSID: automatikus érzékelés vagy kézi bevitel, ha az ESSID-sugarzas ki van kapcsolva.
Infrastruktura vagy ad hoc lizemmad.

Hitelesités: Auto (auto), Shared Key (megosztott billenty(), Open system (nyitott rendszer).
Kulcsformatum: Off, WEP64, WEP64Hex, WEP128, WEP128Hex, WPA-PSK, WPA2 AES.

. Kulcsérték: a kulcsformatum segitségével konfiguralhato.
o Csatorna: automatikus érzékelés.

Jeldlje ki a ,,Wireless”-t, majd nyomja le az ,,0K”-t a konfiguracios beallitas alkalmazasahoz.
A C54WMP elérhet6 elérési pontokat keres.

&= BRIDGE
v/ B &= C54BRS4A

Ha az elérési pontok SSID-t sugaroznak, akkor kijelolhetok.

A jeler6sség-indikatornak 3 szine lehet: piros, sarga vagy zold. Ha az indikator zold, akkor a lehetd
legjobb a kapcsolat a C54WMP és az elérési pont kozott.

A sarga a megszokott alkalmazas szempontjabol elfogadhato jelersséget jelent, és ha az elérési
pont jeler6ssége piros, akkor azt javasoljuk, hogy valtoztasson a C54WMP vagy az elérési pont

Megjegyzés: Nem javasoljuk nagy adatfolyam-savszélességl filmeknek az indikatoron piros vagy
sarga jel mellett torténd lejatszasat.
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Jeldlje ki az elérési pontot, majd nyomja meg az OK-t a taviranyiton.
Jeldlje ki a ,,Next”-et és nyomja meg az ,,0K”-t.

Ha az elérési pontnal titkositas-beallitasokat eszkozolt, ugyanezeket a beallitasokat ugyanugy kell
bevinnie a C54WMP-be, ahogyan azt az elérési pontnal konfiguralta.

A C54WMP vezeték nélkiili része automatikusan érzékeli, milyen konfiguracio sziikséges az adott
elérési ponthoz torténé csatlakoztatas érdekében. Ha az elérési pont WPA-val lett titkositva, az
eszkoz ezt érzékeli, ezért kizarolag a sajat megosztott kulcsot (PSK) kell beirni.

Ha az adott elérési pontot nem védi sem WEP, sem pedig WPA titkositasi kulcs, a konfiguralas
befejezéséhez kijeldlheti a ,,Next”-et.

A vezeték nélkiili konfiguracio ezzel teljes. A médialejatszo hasznalataval kapcsolatban lapozzon a
,»,6. fejezet”-hez.

A vezeték nélkiili megoldas telepitésére szolgald menii segitségével kézzel megvaltoztathatok a
vezeték nélkiili beallitasok.

Megjegyzés: Alapértelmezésben a C54WMP egy DHCP-szervert keres. Ha a C54WMP megfeleléen
lett konfiguralva, a képerny6 aljan IP-cim lathat6. Ha a képerny6n IP: 0.0.0.0 lathato,
az eszkoz képtelen volt IP-cimet talalni és a C54WMP IP-halozati beallitasait kézzel
kell konfiguralni (5.4. fejezet).
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5.3 A Windows Connect Now 2.0-nak a Conceptronic C54WMP-vel egyiitt torténd
alkalmazasa

A Microsoft® Windows® Connect Now (WCN) technoldgiaja megkonnyiti, hogy a meglévé, vezeték
nélkiili halozatot példaul olyan eszkozokkel bévitse, mint amilyen a Conceptronic C54WMP.
Biztonsagos, vezeték nélkiili halozat eléallitasa és a vezeték nélkiili eszk6zokon a sziikséges, vezeték
nélkiili beallitasok biztositasa nehéz feladatnak bizonyulhat. A WCN - a vezeték nélkiili halozati
eszkozok konfiguralasanak egyszeri és biztonsagos modszere segitségével - segithet a
konfiguralaskor.

A Windows Connect Now része a Windows XP Service Pack 2-nek (SP2) és az Ujabb verzioknak is.

A WCN a Windows XP SP2-t vagy annal Gjabbat futtatd PC-n arra is felhasznalhato, hogy a vezeték
nélkiili beallitasokat egy hordozhat6 USB flash-meghajtora (nem része ennek a csomagnak) atvigyék.
A WCN-nek USB flash-meghajto segitségével torténd konfiguralasakor tanacsos mikodéképes,
vezeték nélkiili csatlakozasrol gondoskodni a szamitogépen.

Windows XP
A Microsoft Windows XP alatt - a WCN segitségével - a C54WMP az alabbiak szerint konfiguralhato:

Kattintson a ,,Start”-ra, majd a ,,My Network Places”-re. A haldzati szomszédsag jelenik meg.
Jeldlje ki a ,,Set up a wireless network...” opciot az ablak bal oldalan.

A vezeték nélkilli halozattelepitd varazsléja jelenik meg. A folytatashoz kattintson a ,,'Next”-re.

Irja be a vezeték nélkiili halozat nevét (SSID), majd jeldlje ki a ,,Manually assign a network key”

opciot.

Megjegyzés: Ha a halozat WPA-titkositassal titkositott, ellendrizze a jeldlénégyzetet az ablak aljan.
Ha a halézat WEP-titkositassal lett titkositva, hagyja a jelolénégyzetet kipipalatlanul.

A folytatashoz kattintson a ,,Next”-re.

A képernyén megjelen6é mindkét mezébe irja be a halézathoz tartozo titkositasi kulcsot. A kulcs
bevitelének megkonnyitése érdekében ki is emelheti a pipat a ,,Hide characters...” opci6é melldl,
tehat lathatja, mit ir be.

A folytatashoz kattintson a ,,Next”-re.

Jeldlje ki a ,,Use a USB flash drive” opciot. A folytatashoz kattintson a ,,Next”-re.

Csatlakoztassa szamitogépéhez az USB flash-meghajtot, majd jeldlje ki a megfeleld
meghajtobetujelet. A folytatashoz kattintson a ,,Next”-re. Amikor a konfiguraciot elmentette, az
USB flash-meghajtot eltavolithatja.

Megjegyzés: Ne zarja be a varazslot a szamitogépen!

Kapcsolja be a C54WMP-t, majd menjen a ,,Setup”-hoz, utana pedig a ,,Wireless Setup”-hoz.
Helyezze be az USB flash-meghajtot a C54WMP USB-portjaba. A C54WMP automatikusan érzékeli a
WCN elérhetd konfiguracios fajljait és megkérdezi, vajon alkalmazni kivanjak-e a beallitasokat.
Erdsitse meg az elébbieket. A beallitasok a konfiguraciohoz mentddnek el. Tavolitsa el az USB flash-
meghajtot.
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Ezutan mar a megfeleld beallitasok hasznalatosak. Annak biztositasa érdekében javasoljuk az
eszkozt Gjrainditani, hogy a megfeleld, vezeték nélkiili beallitasok hasznalatosak.

Helyezze vissza az USB flash-meghajtot a szamitogépbe, majd kattintson a ,,Next”-re. A konfiguralt
eszkozok listaja jelenik meg. A halozati beallitasok a ,,Print Network Settings” gomb segitségével
kinyomtathatok. A vezeték nélkiili halozatot telepitd varazslo bezarashoz kattintson a ,,Finish”-re.

Megjegyzés: Alapértelmezettként a WCN-beallitasok torlédnek az USB flash-meghajtordl, amikor
rakattint a ,,Finish”-re. Ha tobb eszkozt/szamitogépet kivan a haldzaton beliil
konfiguralni, kiemelheti a pipat ebbdl a jelolénégyzetbdl és megtarthatja a
beallitasokat az USB flash-meghajton, de javasoljuk, hogy a beallitasokat inkabb
torolje.

Windows Vista
A Microsoft Windows Vista alatt - a WCN segitségével - a C54WMP az alabbiak szerint konfiguralhato:

Kattintson a ,,Start”-ra, majd a ,,Network”-re. Kattintson az ablak tetején az ,,Add a Wireless
Device” gombra.

Jeldlje ki az ,,| want to add a wireless device or computer that is not on the list, using a USB flash
drive” opciot.

Jeldlje ki az ,,Add the device or computer using a USB flash drive”’ opci6t.
Irja be a vezeték nélkiili halozat nevét a ,,Network Name (SSID)” mezébe vagy jeloljon ki elérhetd,
vezeték nélkiili haldzatot a listan (ha szamitogépe vezeték nélkiil csatlakozik a halézathoz). A
folytatashoz kattintson a ,,Next”-re.

irja be a vezeték nélkiili halozat titkositasi kodjat.
Megjegyzés: A Windows Vista alapértelmezettként a WPA-t hasznalja. Ha WEP titkositast kell
alkalmaznia, kattintson a ,,Show advanced network security options”-ra.

A folytatashoz kattintson a ,,Next”-re.

Ugyeljen arra, hogy az USB flash-meghajté csatlakoztatva legyen, majd mentse el a beallitasokat a
megfeleld meghajtobetljelhez.

A beallitasok elmentése utan kattintson a ,,Close”-ra, majd tavolitsa el az USB flash-meghajtot a
szamitogéprol.

Kapcsolja be a C54WMP-t, majd lépjen a ,,Setup”-hoz, utana pedig a ,,Wireless Setup”-hoz.
Csatlakoztassa az USB flash-meghajtot a C54WMP-nek az USB-portjahoz. A C54WMP automatikusan
érzékeli a WCN elérhet6 konfiguracios fajljait és megkérdezi, vajon alkalmazni kivanjak-e a
beallitasokat. Erdsitse meg az emlitetteket. A beallitasok a konfiguraciohoz mentédnek el. Tavolitsa
el az USB flash-meghajtot.

Ezutan mar a megfeleld beallitasok hasznalatosak. Annak biztositasa érdekében javasoljuk az
eszkozt Gjrainditani, hogy a megfeleld, vezeték nélkiili beallitasok hasznalatosak.
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5.4 |IP-cim kézi beallitasa a C54WMP-nél
A C54WMP IP-cimét olyankor kell kézzel beallitani, ha nincs szabad DHCP-szerver a halozaton.

Nyomja meg a Setup-ot (29) a taviranyiton, vagy jeldlje ki a képerny6n megjelend fémeniin a
telepitéikont.

Jeldlje ki a kovetkezé funkciot: Network Setup, majd nyomja le az OK-t, ha be kivanja lépni az IP-
konfiguracioba.
Jeldlje ki a kivant halozattipust:,Wired” (vezetékes) vagy ,Wireless” (vezeték nélkiili).

Jeldlje ki a DHCP célalkalmassagat, nyomja meg az OK-t a beallitasok beviteléhez, annak
modositasara pedig a balra vagy jobbra mutat6 iranybillentydit (21) hasznalja. Ha ebbél az opciobol
ki kivan lépni, ismét az OK-t kell lenyomnia.

Az IP-cim kézzel torténd beviteléhez le kell tiltania a DHCP-t.

Ha ez a funkcid le lett tiltva, a standard alapértelmezett beallitasok jelennek meg.

A C54WMP |P-cime :192.168.1.50
Halézati maszk : 255.255.255.0
Atjarécim : 192.168.1.1 (az atvalasztd, mint atjaro)

DNS (dinamikus tartomanynév-szerver) : 192.168.1.1

Network Setup
Network Type Wirel
Disable

IP Addr

Netmask

A kivant beallitas kijelolhetd, egyszersmind az adott halozat beallitasaira is modosithato.
Az IP-cim, az alhaldzati maszk, az atjaré vagy a DNS-cim modositasara a taviranyitd numerikus

billentydi (26) hasznalhatok. Ha tovabb kivan lépni a kovetkezé mezére, az iranybillentyiit (21)
hasznalja (bal/jobb). Nincs sziikség ,,.” (pont) bevitelére.
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Modositaskor nyomja meg az ,,0K”-t, a beallitds modositasahoz pedig hasznalja a balra vagy jobbra
mutatoé iranybillentydit (21), majd ismét nyomja meg az ,,OK”-t, ha a kovetkez6é mezdre kivan
tovabblépni.

kell megnyomnia, mire a berendezés majd megkérdezi, hogy a valtoztatasokat el kivanjak-e menteni
vagy pedig tordlni szeretnék-e. Jeldlje ki a ,,Save”-et.

6. A vezeték nélkiili médialejatsz6 hasznalata.

Amikor a vezeték nélkiili médialejatszo konfiguralasaval végeztek, a négy célalkalmassagot
tartalmazd, alapértelmezett meni jelenik meg:

GRAB'N'GO
WIRELESSB MEDIA PLAYER

3 \
s W8 J Photo

- Music Jeldlje ki a Music-ot (zene), ha zenét kivan a médialejatszo segitségével lejatszani.
- Photo Jeldlje ki a Photo-t (fénykép), ha képeket kivan megtekinteni a médialejatszon.
- Video Jeldlje ki a Video-t (video), ha filmet/videofelvételeket kivan megtekinteni.

- Setup Jeldlje ki a Setup-ot (beallitasok), ha a C54WMP beallitasait konfiguralni
kivanja/meg akarja valtoztatni.

Megjegyzés: Zene, videofelvétel vagy fényképek lejatszasa el6tt Ugyeljen arra, hogy valamilyen
médiaszerver fusson. Ha éppen nincs futd médiaszerver, a Conceptronic
médiaszerverének telepitésével kapcsolatban lapozzon a 7. fejezethez.

6.1 Gyors kijelolés

A taviranyito kék, zold, sarga és piros gombja segitségével konnyen és gyorsan valtogathatja a
C54WMP kiilonbozé lejatszasi opcioit.

Videdhoz nyomja le a kék gombot, zenéhez a zoldet, képekhez a sargat, az internetradiohoz pedig a
pirosat.
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Megjegyzés: E tulajdonsag alkalmazasaval visszatérhet az utoljara hasznalt képerny6hoz. Ha a
fémeniih6z kivan visszajutni, nyomja meg a home (kezdélap) (3) gombot.

6.2 Video

A Conceptronic C54WMP az MPEG1, MPEG2 és MPEG4 videoformatumot, valamint a VOB, AVI és
egyéb formatumokat tamogatja.

A médiaszerver programja segitségével lehet6ség nyilik a ,transcoding” alkalmazasara. Mindez azt
jelenti, hogy a szamitogép a videoformatumot abban a formatumban fogja dekddolni, amely a
Conceptronic C54WMP-nél alkalmazhaté.

Els6é alkalommal torténé hasznalatkor:

Ha a ,,Video”-t a start meniirél vagy a taviranyitorol (kék gomb) jeloli ki, olyan képernyé jelenik
meg, amelyen az elérheté médiaszerverek (UPnP/AV) és/vagy a csatlakoztatott USB-eszkoz egyarant
attekinthetd.

11 CH3SNAS

Amikor a Video, Music vagy Pictures (jboli kijelolésekor a fémeniibe térténd visszatérés érdekében
megnyomja a home-ot (kezdélap), az eszkoz alapértelmezésben emlékezni fog, melyik volt az
utoljara felkeresett mappa.

A masik mappa vagy masik UPnP AV/Source (forras) kijelolése érdekében az el6zé képernyére
torténd visszatéréshez a vissza gombot (balra mutato nyilbillenty( (2)) kell alkalmaznia.

Ha médiaszerver eszkozt jelolt ki, az elérheté mappak jelennek meg. A megjelend mappakat a
médiaszerver kinalja fel. Lehet, hogy - bizonyos helyzetekben - nem minden felkinalt mappanak van
célalkalmassaga. Mindez a hasznalt médiaszervertdl fiigg.

A videoopcio és a kijelolt mappak szliréként mikodnek. Csak kijelolni és megjeleniteni lehet azt az
adathordozot, amely a tévéképernyd jobb felsd sarkaban lathato.
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w1 Video

Az iranybillenty(ik (21) segitségével bongészhet a filmek kdzott, majd nyomja le a lejatszas (5)
gombot, ha a filmet el is kivanja inditani. A film elinditasa utan a Conceptronic C54WMP bet6lti a
filmet. Mindez csupan néhany masodpercet vesz igénybe, egyszersmind az alabbi betéltési lizenet
jelenik meg.

Megjegyzés: A betoltési idé a csatlakozas minGségétdl és a médiaszervert6l fiigg.

Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy a médiaszerver tartalma - a médiaszervernek a menii segitségével
torténd kijelolésekor - frissitve legyen. A tartalom indexelt és - frissités nélkiil - az j
videofelvételek nem fognak megjelenni.

Ha egy videofajl vagy kodolo-dekddold nincs tamogatva, a képernydn az alabbi lizenet jelenik meg:

ERROR[301} File not supported

Videolejatszasi funkcidk

Egyéb, a videofajlok lejatszasakor alkalmazando funkciok:

1.  Mute (némitas): Az audiolejatszas be-, illetve kikapcsolasahoz nyomja meg a mute-ot (2).
2. Volume Control (hangeré-szabalyozas): A hangeré noveléséhez, illetve csokkentéséhez nyomja
mega+ /- -t (24).
3. Repeat (ismétlés):
. Az éppen lejatszott videofajl ismétléséhez nyomja meg egyszer az ismétlégombot (10)
(egy fajl ismétlése).
] Az aktualis mappa Gsszes videofajljanak ismétléséhez nyomja meg kétszer az
ismétlégombot (10) (az Gsszes ismétlése).
] Az ismétlés lizemmod kikapcsolasahoz nyomja meg haromszor az ismétlégombot (10)
(ismétlés kikapcsolva).
4.  Pause (sziinet): Lejatszaskor a videofelvétel megallitasahoz nyomja meg a lejatszas (5)
gombot. A videofajl eljatszasanak folytatasahoz ismét nyomja meg a lejatszas (5) gombot.
5. A lejatszas ledllitasahoz hasznalja a stop (5) gombot.
6.  Visszatekeréshez hasznalja a Rew (4), gyors eléretekeréshez pedig az FF (6) gombot.

Megjegyzés: ,rew” vagy ,ff” alatt a lejatszott kép kimerevedhet. A C54WMP - a hattérben - vissza-

vagy gyors eléretekerést hajt végre a tartalomban. A lejatszas folytatasahoz nyomja
meg a play (5) gombot.
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7. Az el6z6 videofajl kijeloléséhez hasznalja a Prev-et (7).
8. A kovetkezd videofajl kijeloléséhez hasznalja a Next-et (8).

Ha egy mappa sok videofajlt tartalmaz, az oldalakon a Prev (8) vagy Next (9) gomb segitségével
bongészhet.

9.  Ha a videofajlokat ugyanugy kivanja megjeleniteni, mint ahogyan a képernyn megjelennek,
hasznalja az Up/Down (fel/le) billentydit (21). A kijelolt videofajl lejatszasahoz nyomja meg az
OK-t (20), vagy - a fajllista bezarasahoz - nyomja meg a ,,back” (vissza) (14) gombot.

M 2.Folders

M CH3ISNAS/Video

10. Ha vissza kivan térni a fajlkijelolé6 meniibe, nyomja meg a Left (bal) (21) gombot.

11.  Nagyitas: A képerny6 nagyitasahoz vagy kicsinyitéséhez hasznalja a Zoom-ot (12).

12. Feliratozas és nyelv: A VOB-fajlokhoz rendelkezésre allo nyelvek és az MPEG4 fajloknal
alkalmazhato feliratozas megvaltoztatasahoz nyomja meg a Subtitle/Language (felirat/nyelv)
gombot (22 és 23).

13.  A-B lizemmod: Az ismétlendd rész inditasahoz nyomja meg az A-B (27) gombot. Az ismétlendé
rész befejezéséhez ismét nyomja meg a gombot. Az A-B ismétlés lizemmod torléséhez pedig
ismét nyomja meg az A-B gombot.
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6.3 Zene

Els6 alkalommal torténé hasznalatkor:

Ha a ,,Music”-ot a start meniin vagy a taviranyiton (zold gomb) segitségével jeloli ki, a képernyén az
elérhetd médiaszerverek (UPnP/AV) és/vagy a csatlakoztatott USB-eszkoz attekintése lathato.

J4.CH3SNAS

A fémenin tobb opcid is rendelkezésre all:

Hattérzene (BGM).

Live 365.

My Radio (sajat radio).
Elérheté médiaszerverek.

Awn=

Amikor a Video, a Music vagy a Pictures ismételt kijelolésekor a fémeniibe torténd visszatérés
érdekében lenyomja a home-ot (kezdélap), az eszkoz alapértelmezésben emlékezni fog, melyik volt
az utoljara felkeresett mappa.

Ha az egy masik mappanak vagy masik UPnP-AV/forrasnak a kijeldléséhez vissza kivan térni az el6z6
képerny6hoz, a fekete gombot (balra mutato nyilbillenty(l (21)) kell hasznalnia.

Zene lejatszasahoz el6bb ki kell jeldlnie a zenei fajlokat (mp3/wav/wma) tartalmazo médiaeszkozt
(médiaszerver, USB flash-meghajto).

Ha kijeldlt mar egy médiaszerver-eszkozt, annak segitségével megtekinthetdk az elérheté mappak. A
megjelenitett mappakat a médiaszerver kinalja fel. Lehet, hogy - bizonyos helyzetekben - nem
minden felkinalt mappa rendelkezik a sziikséges célalkalmassaggal. Mindez az éppen hasznalt
médiaszervert6l fuigg.

A zenei opcio és a kijelolt mappak sziréként miikodnek. Csak kijelolni és megjeleniteni lehet azt az
adathordozot, amely a tévéképernyd jobb felsd sarkaban lathato.
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Bizonyos médiaszerverek az alabbiakat kinaljak: Album (album), Artists (eléaddk), Genre (mlifaj),
all-tracks (Gsszes zeneszam) kijelolése. A kivant tulajdonsagot jelolje ki.

Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy a médiaszervernek a menii segitségével térténd kijelslésekor a
médiaszerver tartalma frissitédjon. A tartalom indexelt és - frissités hijan - az (j zene
nem fog megjelenni.

Ha a zenei fajl nincs tamogatva, a képerny6n az alabbi iizenet lathato:

ERROR[301} File not supported

= A zene lejatszasahoz és megszakitasahoz nyomja meg a Play/Pause (5) gombot.
= A zene leallitasahoz nyomja meg a Stop (7) gombot.
= A listarol egy dal kijeloléséhez nyomja meg az Up vagy a Down (21) gombot.

Zenelejatszas funkcioi

1. Mute (némitas): Az audiolejatszas be-, illetve kikapcsolasahoz nyomja meg a mute-ot (2).
2. Volume Control (hangerd-szabalyozas): A hangeré noveléséhez, illetve csokkentéséhez nyomja
mega+ /- -t (24).
3. Repeat (ismétlés):
] Az éppen lejatszott zenei fajl ismétléséhez nyomja meg egyszer az ismétlégombot (10)
(egy fajl ismétlése).
] Az aktualis mappa Gsszes zenei fajljanak ismétléséhez nyomja meg kétszer az
ismétlégombot (10) (az Gsszes ismétlése).
L] Az ismétlés lizemmod kikapcsolasahoz nyomja meg haromszor az ismétlégombot (10)
(ismétlés kikapcsolva).
4,  Pause (sziinet): Lejatszas kozben a zenei felvétel megallitasahoz nyomja meg a lejatszas (5)
gombot. A zenei fajl lejatszasanak folytatasahoz ismét nyomja meg a lejatszas (5) gombot.
5.  Visszatekeréshez hasznalja a Rew (4), gyors eléretekeréshez pedig az FF (6) gombot.
6. Az el6z6 zenei fajl kijeloléséhez hasznalja a Prev-et (7).
7 A kovetkezé zenei fajl kijeloléséhez hasznalja a Next-et (8).

Ha az elérhet6 zenérdl attekintést kivan kapni, az alabbiak végrehajtasa céljabol lenyomhatja a
taviranité BGM-billenty(ijét (25):
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=
o3 Lov_a 'Pfrad'“ﬁﬁ Backeround Music
P AG] ]
)
1. Add Dal hozzaadasa a BGM tulajdonsaghoz.
2.  Play/Next A kiovetkez6 dal lejatszasa a BGM-listardl.
3. Play Shuffle Fajlok lejatszasa/véletlen sorrendi lejatszasa a BGM-listarol.
4. Add All A mappa 0Osszes dalanak hozzaadasa a BGM-listahoz.
5.  Remove All Az Gsszes dal torlése a BGM-listarol.
6. Stop A BGM-listan szerepl6 dalok lejatszasanak leallitasa.

A hattérzene opcidja csak olyankor elérhet6, amikor zenét adnak hozza ehhez a kiilonleges
valogatashoz.
Mindezt a BGM-billenty( (25) megnyomasaval lehet végrehajtani.

A hattérzenének kettds célja van:

Zene elhelyezni a BGM-listan, majd annak lejatszasa, illetve a hattérzene automatikus inditasa a
C54WMP bekapcsolasakor. Ez csak olyankor miikodik, amikor a hattérzenét USB-meghajtorol jelolik
ki.

Live365

A Conceptronic C54WMP-t a Live365.com internetes radio zenei szolgaltatasaval egészitettiik ki.
Ahhoz, hogy az internetrél radidallomasokat lehessen lejatszani, olyan haldzati (LAN/WLAN)
csatlakozassal kell rendelkeznie, amely az internethez csatlakozhat.

A zenei féoldal segitségével kijelolhetd a ,,Live365” opcid.

A listarol kijelolhetd egy adott miifaj, illetve a tobbi elérhetd opcid barmelyike is. Kijeldlhet egy
radidallomas a listan, majd - az allomas miisoranak a vételéhez - megnyomhatja a taviranyité OK
(20) gombjat.

Ha olyan allomast valaszt, amelynek blokkolo ikonja van, ez az allomas csak akkor foghato, ha
beirjak a live365.com-hoz tartozo felhasznaldnevet és jelszot. A felhasznaldnév és a jelszo a
képernydn a szoftver segitségével elhelyezett billentylizet - mint funkcio - segitségével vihetd be.

Megjegyzés: A live365-nél fiok - a www.live365.com webhelyen - ingyenesen elballithato.
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Ha személyes adatainkat meg kivanjuk jegyeztetni, kijelolhetjiik a jeldlénégyzetet. igy nem kell a
felhasznalonevet és a jelszot ismét beirnunk, amikor ezt a tulajdonsagot alkalmazzuk.

A BGM-billentyl (25) megnyomasaval akar 99 kedvenc allomas is hozzaadhato a ,,My Radio”-hoz,
majd kijelolhet6 az ,,Add”.

A zenei (music) fémentin kijelolhet6 a ,,My Radio” célalkalmassag, ha a kedvenc radidadokat gyorsan
kivanjuk kijelolni.

My Radio

Ha a ,,My Radio”-t a mentii révén vagy a taviranyit6 iRadio gombjaval (19) jeloltiik ki, a kijelolt
radidallomasok itt megtalalhatok.

&1 Add New Radlo Station

Kedvenc radidallomas hozzaadasa is lehetséges.

Kedven radidadéd hozzaadasahoz elébb be kell irni azt az URL-t, ahol az adott allomas sugaroz.
Semmi mast nem kell tenni, csupan ligyelni arra, hogy az adott radidadé megfelelé URL-jét irjak be.
Javasoljuk, hogy erre a célra hasznaljak a SHOUTCast konyvtarat. (http://www.shoutcast.com). Az
iRADIO menii segitségével a SHOUTcast konyvtar kdzvetleniil nem elérhetd. Kizarolag a Live365.com
érhet6 el kozvetlenil.
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Megjegyzés: A Conceptronic C54WMP-nek beépitett billenty(lizete van a képernydn, amely csak a
radidadok URL-jének és nevének beirasara hasznalhato.
Csak az alapvet6 latin karakterek tamogatottak. A bévitett latin karaktertablazatokbél
szarmazo kulonleges karakterek (pl. aanf) nem tamogatottak.
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6.4 Képek

Els6 alkalommal torténé hasznalatkor:

Ha a start menti segitségével vagy a taviranyitoval (sarga gomb) a ,,Pictures”-t valasztja, a
képernyén az elérheté médiaszerverek (UPnP/AV) és/vagy a csatlakoztatott USB-eszkoz attekintése
lathato.

14, CH3SNAS

A Video, Music vagy Pictures ismételt kijelolésekor a fémeniibe torténd visszatérés érdekében a
home (kezdélap) megnyomasaval az eszkoz alapértelmezésben emlékezni fog, melyik volt az utoljara
felkeresett mappa.

Ha az egy masik mappahoz vagy masik UPnP AV/forrashoz torténé kijelolés érdekében vissza kivan
térni az el6z6 képerny6hoz, a vissza gombot (bal oldali nyilbillentyd (21)) kell hasznalnia.

Ha médiaszerver-eszkozt jelolt ki, a rendelkezésre allo mappak jelennek meg. A megjelenitett
mappakat a médiaszerver kinalja fel. Lehet, hogy - bizonyos helyzetekben - nem minden felkinalt
mappa rendelkezik célalkalmassaggal. Mindez az éppen hasznalt médiaszervertdl fligg.

A Pictures (képek) opcio és a kijelolt mappak szliréként miikodnek. Csak kijelolni és megjeleniteni
lehet azt az adathordozot, amely a tévéképernyé jobb felsé sarkaban lathatd.

m

= 2.Photo

Megjegyzés: A médiaszervernek a menii segitségével torténd kijelolésekor tigyelni kell arra, hogy a
médiaszerver tartalma frissiiljon. A tartalom indexelt és - frissités nélkil - az j képek
nem fognak megjelenni.
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Képek megjelenitése

Képek megjelenitéséhez jeloljon ki egy médiaszervert és ligyeljen arra, hogy a Pictures almeniit
valasztja, majd jeloljon ki egy képet.

Egyetlen kép megjelenitéséhez megnyomhatja az OK (20) gombot.
A mappa Osszes képének megjelenitéséhez pedig nyomja meg a Play (5) gombot.

Ha egy képfajl nem tamogatott, a képernydn az alabbi lizenet lathato:

ERROR[301} File not supported

A képeknek masik sorrendben torténé megjelenitéséhez a sort (30) (rendezés) gombot kell
alkalmaznia.

Bl

L =8 dscnq-
ry 1

i
)
]

Zene és képek

Zenét olyankor lehet lejatszani, amikor a képeket vetités keretében jelenitik meg.
Két mod kinalkozik a zenének képek megjelenitésekor torténd lejatszasara.

1. Jeldlje ki a Music célalkalmassagot a fémenii segitségével oly modon, hogy a home (kezdédlap)
(3) gombot hasznalja, vagy a Music gombot jeloli ki. Ezutan jelolje ki a megfelelé mappat és a
vetités soran lejatszani kivant dalt, vagy kezdjen hallgatni egy radiomdsort.

Menjen vissza a Pictures meniihoz, jelolje ki az els6 fotot, majd nyomja meg a Play (5)
gombot.

2. Vetités alatt nyomja meg a BGM (25) gombot, majd nyomja meg a Play-t. A vetités alatt ennek

a listanak minden dala lejatszasra keriil. Ez a tulajdonsag csak akkor m(ikodik, ha a zenét BGM-
zene formajaban adtak hozza (az 5.3. fejezetben ismertetjiik).

A Conceptronic médiaszerver (UPnP A/V) telepitése

Miel6tt a Conceptronic C54WMP-t hasznalna, UPnP A/V-kompatibilis szervert, példaul Conceptronic
CH3SNAS vagy CH3WNAS merevlemezhazat vagy valamilyen UPnP A/V eszkozt kell telepitenie.

A szallitott CD-ROM a Conceptronic médiaszerverhez sziikséges programot is tartalmazza. Ha -

hardver formajaban - nincs UPnP A/V szervere, sajat PC-jét a Conceptronic médiaszerver
programjanak telepitésével médiaadatfolyam-szerverré alakithatja at.
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A.

moow

o

Helyezze be a CD-ROM-ot a CD-ROM meghajtoba. Az Autorun automatikusan megjelenik. Ha az
Autorun menii nem jelenik meg, navigaljon a ,,My Computer”-hez, majd kattintson kétszer a
CD-ROM meghajtora az Autorun menii inditasahoz.

—
INSTALL ACROBAT READER
OPEN USER MANUAL
BROWSE
EXIT

Jeldlje ki az ,,Install Media Server Software” opciot az Autorun meniin.

Nyelvvalasztasi lehetdség jelenik meg. Jeldlje ki a kivant nyelvet, majd kattintson az ,,0K”-ra.
Telepitévarazslo jelenik meg. A folytatashoz kattintson a ,,Next”-re.

irja be felhasznalonevét és szervezetét ,vagy tartsa meg az alapértelmezett beallitasokat.
Jeldlje ki, ki hasznalhatja az alkalmazast (az osszes felhasznald vagy csupan az aktualis
felhasznalo engedélyezése). A folytatashoz kattintson a ,,Next”-re.

A telepitési konyvtarat a ,,Change” gomb segitségével valtoztathatja meg, illetve megtarthatja
az alapértelmezett beallitasokat. A folytatashoz kattintson a ,,Next”-re.

Az alkalmazas telepitésének elinditasahoz kattintson a ,,Next”-re.

A telepités befejezése utan lizenetet kap. Ha a Conceptronic médiaszervert kozvetleniil a
telepitése utan inditani kivanja, pipalja ki a ,,Launch Conceptronic DMS” jelolénégyzetet.

A telepitéprogrambol torténd kilépéshez kattintson a ,,Finish”-re.

A Conceptronic médiaszoftver ezutan mar telepitve van a szamitogépre. A start menii Programs
(programok) részében talalhato Conceptronic mappa segitségével pedig hozza is férhetd.

240



MAGYAR

8. A Conceptronic médiaszerver konfiguracidja

Media files (médiafajlok) rész

Fajloknak a médiaszerver adatbazisaba torténd importalasa utan attekintést kaphat az Gsszes
beolvasott fajlrol.

Media Import (médiaimportalas)

Ebben a részben a kovetkezdket teheti:

Elindithatja a médiaszervert.

Leallithatja a médiaszervert.

Hozzaadhat egy mappat.

Frissithet egy mappat vagy minden mappat.

Torolhet egy megosztott mappat vagy torélhet minden mappat.

MédiatartalmG mappa hozzaadasakor a mappa tartalma automatikusan beolvasodik.
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System (rendszer)

A szerver nevét megvaltoztathatja a kivant szervernévre.

A médiaszervereknek a lejatszo telepitésének segitségével torténd érzékelésekor a képernyén
megjelenik a szerver neve.

A megvaltoztatott szervernév pedig akkor aktiv, amikor a szervert leallitjak, majd Gjrainditjak.
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Options (opcidk)

Ennek a résznek a segitségével a médiaszerver szoftverjének konfiguracios opcidit lehet

megvaltoztatnia.

Enable Autorun A program elinditasa a Windows inditasakor.
Minimized at Startup Az inditaskor minimalizalt program futtatasa.
Enable Transcoding A Transcoding opci6é bekapcsolasa.

Megjegyzés: A ,transcoding” segitségével lehetdség nyilik olyan tartalom lejatszasara, amelyet
a C54WMP hardverje kozvetleniil nem tamogat. A transzkodolt tartalom mingsége

valtozhat.
File Types to scan Jeldlje ki, hogy a médiaszerver szoftverjének milyen fajltipusokat kell
majd beolvasnia.
Transcoding Setting Jeldlje ki a transcoding mindségét.
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9. Alternativ médiaszerverek

Alternativ médiaszervereket a Conceptronic C54WMP-vel egyiitt olyankor lehet hasznalni, amikor a
szerver az UPnP A/V 1.0-val kompatibilis.
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Microsoft Windows XP és Windows Vista

A Microsoft Windows XP és a Windows Vista a Windows Media Player segitségével felkinal egy
médiaszervert.

Inditsa el a Media Player-t, jelolje ki az eszkdzoket (Tools) és a konyvtarat, majd jeldlje ki a
configure Sharing-et (megosztas konfiguralasa). Engedélyezheti is, de testre is szabhatja a
Conceptronic C54WMP beallitasait.

A Monitor Folders (mappak figyelése) opcio segitségével megosztani kivant tartalmat adhat hozza,
illetve torolhet.

Options ®
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Megjegyzés: Windows XP esetében legalabb Media Player 11-re lesz sziiksége ehhez az opcidhoz.

Egyéb alternativ programok

Az egyéb alternativ programok a kovetkezok.

TVersity © www. tversity.com
TwonkyVision Media Server : www.twonkymedia.com
ORB : www.orb.com

Megjegyzés: Ha a Conceptronic C54WMP nem képes médiaszerver-eszkozt vagy programcsomagot
érzékelni, akkor ellendrizni kell annak az adott eszkdznek/szoftvercsomagnak a
képességeit és a telepitését. Ha az eszkoz kompatibilis és megfelelden telepitve is
lett, a C54WMP az eszkozt a tévérendszerben valaszthato eszkozként fogja
megjeleniteni.
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10. System Setup (rendszer telepitése)

etupn Main hMenu

o
-
-

Network Setup
Wireless Setup
System Setup

Version

A rendszertelepité menii segitségével a kovetkezoket lehet megvaltoztatni:

Nyelv:
0SD nyelv (megjelenités a képernydn).
Rendelkezésre allo nyelvek : angol, spanyol, német, holland, térok, portugal,
olasz, francia.

Tévé lizemmod beallitasa
Jeldlje ki a kivant videobeallitast

Tévérendszer : PAL vagy NTSC.

Tévé kimenete : P-Scan: YPbPr, S-Video, Interlace (fényképekre bontasos)
YUV

Vided méretezése 1 4:3 PS, 4:3 LB, 16:9.

Jeldlje ki a tévérendszerhez a megfeleld beallitast.

Audio beallitasa
Jeldlje ki a kivant audiobeallitast

Audi6 kimenet : SPDIF/AC3, SPDIF/PCM, SPDIF/OFF.

Down Sample 1 48 k, 96 k.

AutoPlay opcid : Off (ki), My Radio First (el6bb My Radio), BGM First (elébb
BGM).

BG Music : Off (ki), Repeat One (egy ismétlése), repeat All (Gsszes
ismétlése).
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Megjegyzés: Az eszkoz bekapcsolasakor lehetséges a zene automatikus inditasa.
Ha folyamszer( radidadast konfigural vagy zenét tartalmazo6 USB-eszkozt hasznal, a
kivant funkciot kijelolheti elséként inditandonak is.

Vide6 bedllitasa
Allitsa be a tévéképerny6 kivant megjelenitését.
Fényerd, kontraszt, arnyalat és telitettség beallitasa.

Fényképek megjelenitésének beallitasa
Jeldlje ki a fényképtulajdonsagokat.

Képerny6védo : Be/ki (On/Off).

Fényképek megjelenitésének

beallitasa : Lista/miniat(r (List/Thumbnail).

Vetités id6tartama : 2-30 masodperc, 1 perc és 2 perc.

Hattérzene (BGM) : Off (kikapcsolva), Repeat one (egy ismétlése), Repeat all
(Osszes ismétlése).

Méretarany : Original Size (eredeti méret), Fit to Screen (képernyéhoz
igazitas).

Verzié

Jeldlje ki és tekintse meg a termékkel kapcsolatos adatokat.
Visszaallitas alapértelmezettre.
Firmware frissitése (USB-n keresztiil).
Verzi6 (firmware-verzio).
Az MAC-cimmel kapcsolatos adatok, LAN * WLAN esetén.
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Declaration of CE Conformity
The manufacturer 2L International BV
Address Databankweg 7
3821 AL Amersfoort, the Netherlands

Hereby declares that the product
Type 54MBPS WIRELESS MEDIA PLAYER/DMA
Product C08-126

Complies with following directives:

. 1999/5/EEC R&TTE directive:
Telecommunications Terminal Equipment and Satellite Earth
Station Equipment

L] 2004/108/EEC EMC directive:
Electromagnetic Compatibility
. 73/23/EEC Low Voltage Directive:

Electrical equipment designed for use within certain
voltage limits

The following standards were consulted to assess conformity:
ETSI 300 328-2/2000, EN 301 489-17-2000, EN 301 489-1-2000, EN55022/9.98 Class B, EN
61000-3-2/3/4/1995, EN 50082-1/1994, EN 60950/1995

This product is for indoor use only. The purpose of this product is to send and receive data
through the ether. This is a class 2 product and the transmitted output power is less than
100mW.

ce @ The CE symbol confirms that this product conforms to the above named
standards and regulations.

This product is suitable for all EU countries.

For France, the output power is restricted if used outdoor and in the range 2454 to 2483,5
MHz.

For Italy, depending on the usage, a general authorization may be required.

Pour tous les pays de I'UE. Pour la France, pour une utilisationen extérieur, la puissance de
sortie est limitée dans la bande 2454 to 2483,5 MHz.Pertutti i paesi ell'EU.

Per I'ltalia, secondo l'uso, un ‘autorizzazione generale pud essere richiesta.

Place and date of issue: Amersfoort, October 25", 2007

~

Herman Looijen, Product Marketing Manager
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Conceptronic C54WMP

Hizhh Kurulum Kilavuzu

Conceptronic Kablosuz Media Player’1 (Ortam Oynatici)
Satin Aldigimiz Icin Tebrikler.

Ekteki Donanim Kurulum Kilavuzu, Conceptronic Kablosuz Media Player’in kurulumunun
adim adim nasil yapilacag konusunda bilgi vermektedir.

Problem ortaya ¢iktiginda, destek sitemize gitmenizi (www.conceptronic.net adresine gidin
ve ‘Support’ bolimiine tiklayin) tavsiye ederiz. Burada Sikca Sorulan Sorular Veritabanim
bulacaksinz.

Uriiniiniizle ilgili baska sorularimiz varsa ve bunlarin yanitlarim web sitemizde bulamiyorsaniz,
bize e-posta ile ulasin: support@conceptronic.net

Conceptronic uriinleri ile ilgili daha fazla bilgi icin, litfen Conceptronic Web Sitesini ziyaret
edin: www.conceptronic.net

Asagida aciklanan yazilim yiiklemesi bilgisayarimizdaki yiiklemeden biraz daha farkli olabilir.
Bu durum kullandiginiz Windows siiriimiine baglidir.

1. Paket icerigi

Conceptronic Kablosuz Media Player paketinin icerigi asagidaki gibidir:

Conceptronic C54WMP Kablosuz Media Player

C54WMP icin standart

Gii¢ kaynag, 5V DC, 2A

Uzaktan Kumanda

Uzaktan kumanda icin 2xAAA pil

RCA A/V Kablo (1x RCA kompozit, 2x RCA Ses)

Scart Adaptor (3x RCA - SCART)

Bilesen donustiiriicii kablo (bilesen kablo icin 3x RCA Disi)
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2. Ozellikler

MPEG 1/2/4 6zellikli video oynatimi.

802.11b/g kablosuz ag.

Kablolu Ethernet destegi (10/100 Base-T).
UPnP A/V istemci destegi (UPnP 1.0 Sertifikali).
DLNA Uyumlu.

Kurulum ve yapilandirma igin kolay mend.

Firmware yiikseltmeleri ve Sabit Disk ya da USB Bellek ile cihaz kullanilirbiginm genisletmek icin
USB Host Konnektor.

Ortam oynatimi icin C54WMP’nin bir ortam sunuculu aga bagli olmasi gerekir.
Conceptronic C54WMP asagidaki ortam ortam formatlarini destekler:

MPEG 1, 2, 4 sikistirilmis ses ve video dosyalari.
SRT, SSA ve SUB alt yazi dosyalar1.

JPEG ve GIF sikistirilmis resim dosyalar1.

BMP ve TIFF resim dosyalari.

320Kbps’a kadar MP3 ya da VBR.

192Kbps’a kadar WMA ya da VBR.

WAV ses dosyalari.

Diger dosyalar ‘transcoding (kod ¢evrimi)’ 6zellikli bir ortam sunucusu kullamldiginda oynatilabilir.
Bilgisayarimzin yardimiyla dosya kodu gercek zamanli olarak Conceptronic C54WMP tarafindan
kullanilabilir bir formata ¢ozulecektir.
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3. Uzaktan Kumanda Aciklamasi
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No. TUS TAKIMI FONKSIYON TANIMI
POWER (GUC- . s
1 ACMA/KAPAMA) Kablosuz Media Player’1 Calistirir/Bekleme Modundan Cikarir.
2 MUTE (SESSIZ) Sesi Kisar.
3 HOME (ANA mENU) Ana Menilyii getirir.
4 REW Ortam dosyasi oynatilirken hizli geri sarar.
5 ?(I)‘Q: A/TP;AUSE 1. Miizik dosyasin1 Oynatir ya da Duraklatir
DURAKLAT) 2. Fotograf slayt gosterisini baslatir
6 FF Ortam dosyasi oynatilirken hizli ileri sarar.
7 STOP (DURDUR) Oynatma islemini durdurur.
P : 1. Ortam dosyalarina goz atarken onceki sayfay getirir.
8 PREV (ONCEKI) 2. Oynatma islemi esnasinda dnceki dosyay getirir.
: 1. Ortam dosyalarina goz atarken sonraki sayfay: getirir.
i NEXT (SONRAKI) 2. Oynatma islemi esnasinda sonraki dosyay getirir.
10 REPEAT (TEKRAR) 1. V1de9 Oynatma ve Muzik Calma esnasnyigvt'e!(rar modunu secer.
2. Fotograf Izleme esnasinda arka plan miizigini tekrarlar.
1 OUTPUT (CIKIS) Video ¢ikisin1 S-Video>YPbPr->YUV sirasiyla degistirir.
12 ZOOM Oynatma esnasinda video ya da fotografi yakinlastir
(YAKINLASTIR) :
13 SLOW (YAVAS) Ortam dosyasi oynatilirken yavas ileri sarar.
: 1. Onceki klasor ya da ayar sayfasim getirir.
14 BACK (GERI) 2. Kablosuz ayar sayfasinda kablosuz ayarlarin1 kaydeder/iptal eder.
15 DISPLAY 1. Video Oynatma esnasinda dosya adi ve ortam tiiriinii gésterir.
(GORUNTULE) 2. Fotograf izleme esnasinda dosya adi ve ¢oziiniirligl gosterir.
16 MUZIK MUZIK modunu etkinlestirir.
17 VIDEO VIDEO modunu etkinlestirir.
PICTURES x . L.
18 (RESIMLER) FOTOGRAF modunu etkinlestirir.
19 iRADIO Internet Radyo modunu etkinlestirir.
1. Secili ogeyi etkinlestirir.
20 OK (TAMAM) 2. Fotograf izleme esnasinda "déndiirme” moduna girer.
1. Gegerli modu durdurmak ve dnceki kata donmek icin “LEFT (SOL)”a basin;
Secili bir klasor ya da sunucuya girmek icin “RIGHT (SAG)”a basin.
YON TUSLARI ZAS\QgT?’MOdU: Dtl)ger dosyay1 secmek icin “UP (YUKARI)” ya da "DOWN
21 Yukari, Asag (ASAGD)” tusuna basin
oA 3. Fotograf Modu: Resmi “zoom (yakinlastir)” modunda tasiyin ya da “rotate
Sol, Sag LS, T
(dondir)” modunda déndiirin
4. Miizik Modu: Onceki muizik dosyasina atlamak icin “UP (YUKARI)”ya ya da
sonraki mizik dosyasina atlamak icin “DOWN (ASAGI)”ya basin.
22 SUB CH + Video Oynatma / Sonraki Kanal esnasinda alt yaziy1 secin.
23 (Ll'?lﬁf CH - Video Oynatma / Onceki Kanal esnasinda dil segin.
24 VOL+ VOL - Sesi artirir. [ Sesi azaltir.
25 BGM Arka plan miizigi olarak bir miizik dosyasi ekler/cikarir.
26 SAYI 1-9 Sayisal secim tuslan 1-9.
27 A-B A-B tekrar modunu diizenler/iptal eder.
28 0 [/ Sayisal secim tusu 0 [ iRADIO URL girisi icin kisa yol tusu
29 SETUP (AYARLAR) Kablosuz Media Player Ayar Meniisiinii acar.
30 SORT (SIRALA) Dosya listesini siralar.
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4, C54WMP’nin ag ve televizyonunuza baglanmasi
Conceptronic C54WMP’yi kullanmak icin:
4.  Kablosuz (802.11b/g/n) ya da Kablolu (10/100/1000) ag,
5.  Windows 2000, Windows XP ya da Windows Vista yiiklii bir ya da daha fazla bilgisayar,
6.  Bilesen (Y, Pb, Pr), S-Video, SCART ya da Kompozit girisli bir TV setine sahip olmalisimz.

2 bilgisayar ve NAS Ortam Sunuculu bir baglanti 6rnegi

4 )

g

Wireless TV
Media Player

NAS
Media Store

" J/

internetten yayin yapan bir radyo istasyonunu dinlemek gibi canli yayin hizmetlerini kullanmak
isterseniz genis bant Internet baglantisina sahip olmak yararli olacaktir.

Not:  Conceptronic C54WMP, ses ve video oynatimi icin bir UPnP A/V istemci kullanmaktadir.
Bunun icin UPnP A/V Sunucu 6zellikli bir donamima, uicuincii parti bir UPnP A/V Sunucu
uygulamasina ya da birlikte verilen Conceptronic Ortam Sunucu yazilimina ihtiyacimz
olacaktir. (Bkz. Bolim 7).
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4.1 Donanim Kurulumu

Not: Kablolu bir yerel alan agina sahipseniz, Conceptronic C54WMP’yi router ya da switch’e
baglamak icin bir Ethernet kablosu kullanmaniz gerekir.

Televizyonunuz igin ne tiir bir kablo kullanabileceginizi belirleyin:
. Bilesen (Y, Pb, Pr).

. S-Video.

. Kompozit (Sadece Video).

. SCART (Video ve Ses).

Ses icin analog RCA cikis1 (kirmizi ve beyaz RCA jaklar) ya da dijital koaksiyel cikisi (turuncu RCA jak)
kullanabilirsiniz.

woe

— ——CVBS— - RIGHT — LEFT — SIPDIF 10/100 POWER

\—EEEEE[!B—‘ |
— OEEEG———

Uzaktan kumanda (paketle birlikte verilen) 2x AAA pil kullanmaktadir.
Cihaz1 agmak/kapatmak icin uzaktan kumanday1 kullanmaniz gerekir.

Televizyonunuzu acin ve dogru Video Kanalini secin.
Cihaz1 agtigimizda Conceptronic C54WMP tarafindan Conceptronic acilis ekrani gosterilecektir.

ilk ayarlar ve yapilandirma

Not: Bu kilavuzda Conceptronic C54WMP’nin 6zellikleri ve fonksiyonlarin agiklamak igin belirli IP
adresleri kullanacagiz. Bu ayarlar ag ortaminizda farkli olabilir.
Bu kilavuzda asagidaki ayarlari kullanacagiz:

IP_adres C54WMP :192.168.1.50

A8 maskesi : 255.255.255.0

A8 gecidi adresi 1 192.168.1.1 (ag gecidi olarak router)
DNS (Alan Adi Sunucusu) :192.168.1.1

Conceptronic C54WMP (Dijital Media Player) cihazim actiginizda yapilandirmaniz gerekmektedir.
Televizyon ekraninda ¢ikan mesaj, cihazi hangi dilde kullanmak istediginizi sorar.
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Dil se¢iminden sonra C54WMP Adaptorii ag1 baslatir.

Initialize Ne

Ag yapilandirma sihirbaz1 otomatik olarak baslayacaktir. Bu meniiye ayar mentisiinden de
erisebilirsiniz ("Network Wizard (Ag Sihirbazi)’ni secin).

Wireless

Tercih edilen Baglant: Tiirlinii segin: ‘Wired (Kablolu)’ ya da ‘Wireless (Kablosuz)’.

Not: Yiiksek bant genislikli yayinlar kullanirken kablolu baglantiy1 kullanmamzi tavsiye ederiz,
WLAN’da sinyal kalitesi veri ve performansi etkileyebilmektedir.

Kablolu ya da Kablosuz Ag baglantisini secmek icin Yukar / Asagi yon tuslarim (21) kullanin.
5.1 Kablolu yapilandirmasi

Yapilandirma ayarlarini uygulamak icin ‘Wired (Kablolu)’yu secin ve ‘OK (Tamam)’a basin. ‘Done
"(Bitti)’yi secmek icin ‘OK (Tamam)’a basin.

Kablolu yapilandirma islemi tamamlanmistir. Liitfen Media Player’in kullanimi icin ‘Boliim 6’dan
devam edin.
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Not:  Varsayilan olarak C54WMP bir DHCP sunucu arayacaktir. C54WMP dogru olarak
yapilandinlirsa ekranin altinda bir IP adresi bulacaksiniz. Ekranda IP: 0.0.0.0 goriiliiyorsa
cihaz bir IP adresi bulamamistir, bu durumda C54WMP IP Ag ayarlarint manuel olarak
yapilandirmak zorundasiniz (Bolim 5.4).

5.2 Kablosuz yapilandirmasi
C54WMP’nin Kablosuz LAN (802.11b/g) destegi vardir:

ESSID: Otomatik algilama ya da ESSID yayim kapali oldugunda manuel olarak girilir.
Altyap1 ya da Ad-hoc (Anlik) Modu.

Kimlik dogrulama: Otomatik, Paylagimli Sifle, Agik sistem.

Sifre Formati: Kapali, WEP64, WEP64Hex, WEP128, WEP128Hex, WPA-PSK, WPA2 AES.
Sifre degeri: Sifre Formati icinden yapilandinlabilir.

Kanal: otomatik algilama.

Yapilandirma ayarlarin1 uygulamak icin ‘Wireless (Kablosuz)’u secin ve ‘OK (Tamam)’a basin.
C54WMP kullanilabilir erisim noktalarin arayacaktir.

Erisim noktalarimz SSID yayinladiginda secim yapabilirsiniz.

Sinyal glicu gostergesinde 3 renk olabilir: kirmmzi, san ve yesil. Gosterge yesil ise C54WMP ve erisim
noktaniz arasinda olas en iyi baglantiya sahipsiniz demektir.

Sar1, normal kullanim igin kabul edilebilir. Erisim noktasi sinyal guicii kirnmzi oldugunda C54WMP ya
da erisim noktanmzin konumunu degistirmenizi oneririz.

Not: Kirmiz1 ya da sar sinyal gostergesi ile yiiksek bant genisligine sahip filmlerin oynatilmasim
tavsiye etmemekteyiz.

Erisim noktasim secin ve uzaktan kumanda uzerinde OK tusuna basin.
‘Next (lleri)’yi secin ve ‘OK (Tamam)’a basin.

Erisim noktamzda sifreleme ayarlarim yaptiysaniz C54WMP’ye de erisim noktasina girdiginiz ayarlarin
aynisini girmeniz gerekir.
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5.3

C54WMP’nin kablosuz kismi, erisim noktasina baglanti icin ne tir yapilandirma gerekli oldugunu
otomatik olarak algilayacaktir. Erisim noktalar1 WPA ile sifrelenirse, cihaz bunu algilayacak ve
yapmaniz gereken sey ozel paylasimli sifreyi (PSK) girmek olacaktir.

Erisim noktanizin bir WEP ya da WPA sifreleme ile korunmadigi durumlarda yapilandirmay
sonlandirmak icin ‘Next (lleri)’yi secebilirsiniz.

Kablosuz yapilandirma islemi tamamlanmistir. Liitfen Media Player’in kullanimi i¢in ‘Boliim 6’dan
devam edin.

Kablosuz ayarlarim Kablosuz Ayar mendisi icinden manuel olarak degistirebilirsiniz.

Not: Varsayilan olarak C54WMP bir DHCP sunucu arayacaktir. C54WMP dogru olarak
yapilandinlirsa ekranin altinda bir IP adresi bulacaksiniz. Ekranda IP: 0.0.0.0

goriilliyorsa cihaz bir IP adresi bulamamstir, bu durumda C54WMP IP Ag ayarlarim manuel
olarak yapilandirmak zorundasiniz (Bolim 5.4).

Conceptronic C54WMP ile Windows Connect Now 2.0’1n kullanimi

Microsoft® Windows® Connect Now (WCN) teknolojisi, Conceptronic C54WMP gibi cihazlarin mevcut
kablosuz aga eklenmesini daha kolay gerceklestirir.

Giivenli bir kablosuz ag olusturulmas ve kablosuz cihazlara gerekli kablosuz ayarlarin dagitilmasi zor
olabilir. WCN, kablosuz ag cihazlarim kolay ve giivenli bir sekilde yapilandirmaniza yardim edebilir.
Windows Connect Now, XP Service Pack 2 (SP2) ve Windows’un son siirimlerine dahil edilmistir.

Kablosuz ayarlan tasinabilir USB flash bellege (bu pakete dahil edilmemistir) transfer etmek icin

Windows XP SP2 ya da Uizeri calisan bilgisayarimizda WCN kullanabilirsiniz. USB flash bellek i¢inden
WCN yapilandirmasi icin bilgisayarimizda ¢alisan bir kablosuz baglantiya sahip olmamz tavsiye edilir.
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Windows XP
Microsoft Windows XP altinda WCN icinden C54WMP yapilandirmasim asagidaki gibi yapabilirsiniz

‘Start (Baslat)’, ‘My Network Places (Ag Baglantilanim)’a tiklayin. Ag Komsularim gosterilecektir.
Pencerenin sol tarafinda ‘Set up a wireless network... (Kablosuz ag kur...)’ secenegini segin.

Kablosuz Ag Kurulum Sihirbazi ekrana gelecektir. Devam etmek icin ‘Next (ileri)’ye tiklayin.
Kablosuz ag adim (SSID) girin ve “‘Manually assign a network key (Manuel olarak bir ag sifresi ata)’
secenegini secin.

Not: Aginiz WPA ile sifrelenmisse pencerenin altindaki onay kutusunu isaretleyin. Agimiz WEP ile
sifrelenmisse onay kutusunu isaretsiz birakin.

Devam etmek icin ‘Next (ileri)’ye tiklayin.

Ekranda gosterilen her iki alana ag icin sifre anahtarim girin. Sifreyi daha kolay girmek icin ‘Hide
characters...(Karakterleri Gizle...)’ seceneginin isaretini kaldirabilir, boylece ne girdiginizi
gorebilirsiniz.

Devam etmek icin ‘Next (ileri)’ye tiklayin.

‘Use a USB flash drive (USB flash bellek kullan)’ secenegini secin. Devam etmek icin “Next
(lleri)’ye tiklayin.

USB flash bellegi bilgisayarimza takin ve bellek icin atanan siiriicti harfini segin. Devam etmek icin
‘Next (lleri)’ye tiklayin. Yapilandirma kaydedildiginde USB flash bellegi ¢cikarabilirsiniz.

Not: Bilgisayarinizdaki sihirbaz1 kapatmayin!

C54WMP’yi acin ve ‘Setup (Ayarlar)’, ‘Wireless Setup (Kablosuz Ayarlar)’a gidin.

C54WMP’nin USB portuna USB flash siiriiciiyl yerlestirin. C54WMP kullanilabilir WCN yapilandirma
dosyalarin1 otomatik olarak algilayacak ve ayarlar uygulamak isteyip istemediginizi soracaktir.
Lutfen onaylayin. Ayarlar yapilandirmada kaydedilecektir. USB flash sirlicliyii ¢cikarin.

Artik dogru ayarlar kullamlacaktir. Dogru kablosuz ayarlarin kullanildigindan emin olmak igin cihazi
yeniden baslatmanizi tavsiye ederiz.

USB flash bellegi tekrar bilgisayariniza takin ve ‘Next (ileri)’ye tiklayin. Yapilandirnlmis cihazlar
listesi goreceksiniz. ‘Print Network Settings (Ag Ayarlarim Yazdir)’ digmesi ile ag ayarlarimzi
yazdirabilirsiniz.

Kablosuz Ag Kurulum Sihirbazi’m kapatmak icin “Finish (Son)”a tiklayin.

Not:  Varsayilan olarak, ‘Finish (Son)’a tikladiginizda USB flash bellekten WCN ayarlan
silinecektir. Agimzda baska cihaz/bilgisayar yapilandirmalan yapmak isterseniz bu kutunun
isaretini kaldirabilir ve ayarlan USB flash bellekte tutabilirsiniz fakat ayarlar silmeniz
tavsiye edilir.
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5.4

Windows Vista
Microsoft Windows Vista altinda WCN icinden C54WMP yapilandirmasim asagidaki gibi yapabilirsiniz:

‘Start (Baslat)’, ‘Network (Ag)’a tiklayin. Pencerenin iistiinde bulunan ‘Add a Wireless Device
(Kablosuz Aygit Ekle)’ diigmesine tiklayin.

‘l want to add a wireless device or computer that is not on the list, using a USB flash drive (USB
flash bellek kullanarak listede olmayan kablosuz bir aygit ya da bilgisayar eklemek istiyorum)’
secenegini secin.

‘Add the device or computer using a USB flash drive (USB flash bellek kullanarak aygit ya da
bilgisayar ekle)’ secenegini secin.

‘Network Name (Ag Adi) (SSID)’ alaninda Kablosuz agimzin adim girin ya da listeden kullamlabilir bir
kablosuz ag secin (eger bilgisayariniz aga kablosuz olarak bagli ise). Devam etmek icin ‘Next
(ileri)’ye tiklayin.

Kablosuz aginizin sifreleme kodunu girin.
Not: Windows Vista varsayilan olarak WPA kullanir. WEP sifreleme kullanmak isterseniz ‘Show
advanced network security options (Gelismis ag giivenlik seceneklerini goster)’e tiklayin.

Devam etmek icin ‘Next (ileri)’ye tiklayn.

USB Flash bellegin takili oldugundan emin olun ve ayarlar dogru suriicii harfine kaydedin.
Ayarlar kaydedildiginde ‘Close (Kapat)’a tiklayin ve USB flash bellegi bilgisayarimzdan cikarin.
C54WMP’yi acin ve ‘Setup (Ayarlar)’, ‘Wireless Setup (Kablosuz Ayarlar)’a gidin.

C54WMP’nin USB portuna USB flash siiriiciiyl yerlestirin. C54WMP kullanilabilir WCN yapilandirma
dosyalarini otomatik olarak algilayacak ve ayarlar uygulamak isteyip istemediginizi soracaktir.
Lutfen onaylayin. Ayarlar yapilandirmada kaydedilecektir. USB flash sirlicliyii ¢ikarin.

Artik dogru ayarlar kullanilacaktir. Dogru kablosuz ayarlarin kullanildigindan emin olmak icin cihazi
yeniden baslatmanizi tavsiye ederiz.

C54WMP’ye Manuel IP Adresi Girilmesi

Agda kullanilabilir DHCP sunucu olmadigi durumlarda C54WMP’nin IP adresini manuel olarak girmeniz
gerekir.

Uzaktan kumanda iizerinde Ayarlar (29) tusuna basin ya da ekranda ana mentde bulunan ayarlar
simgesini secin.

Fonksiyonu secin: Network setup (Ag ayarlari) ve IP yapilandirmasi icin OK (Tamam)’a basin.
Arzu edilen ag turiinii secin: “Wired (Kablolu)” ya da “Wireless (Kablosuz)”.

DHCP Ozelligini secin, ayarlan girmek icin OK (Tamam)’a basin ve degisiklik yapmak icin sol ya da

sag yon tusunu (21) kullanin. Bu secenegi birakmak icin tekrar OK (Tamam)’a basmamz gerekir.
IP adresini manuel olarak girmek icin DHCP’yi devre dis1 birakmalisiniz.
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Bu fonksiyon devre disi birakildiginda standart varsayilan ayarlar gosterilir.

IP_adres C54WMP :192.168.1.50

Ag maskesi : 255.255.255.0

A$ gecidi adresi 1 192.168.1.1 (ag gegidi olarak router)
DNS (Alan Ad1 Sunucusu) :192.168.1.1

Netwaork Setup

Wireless
Disable
192.168.1.60

Arzu edilen ayan secebilir ve kendi ag ayarlariniza gore degisiklik yapabilirsiniz.

IP adresi, alt ag maskesi, ag gecidi ya da DNS adresini degistirirken uzaktan kumanda lizerindeki
sayisal tuslan (26) kullanabilirsiniz. Bir sonraki alana gitmek icin yon tusunu (21) (sol / sag)
kullanabilirsiniz. “.” (Nokta) girmenize gerek yoktur.

Degisiklik yapmak i¢in ‘OK (Tamam)’a basin, ayan degistirmek icin sol ya da sag yon tusunu (21)
kullanin ve bir sonraki alana gitmek icin tekrar ‘OK (Tamam)’a basin.

C54WMP’nin bellegindeki ayarlan kaydetmek icin sol yon tusuna (21) basmamz gerekir, ardindan
degisiklikleri kaydetmeniz ya da iptal etmeniz istenecektir. ‘Save (Kaydet)’i secin.
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6. Kablosuz Media Player’in Kullanim

Kablosuz Media Player yapilandirmasi tamamlandiginda 4 fonksiyonlu varsayilan menuye gireceksiniz:

GRAB'N'GOD
WIRELESS MEDIA PLAYER

\
Video / Photoy

- Music (Miizik) Media Player icinden miizik calmak isterseniz Miizigi secin.

- Photo (Fotograf) Media Player icinden resim goriintiilemek isterseniz Fotografi secin.

- Video Film / video izlemek isterseniz Videoyu secin.

- Setup (Ayarlar) C54WMP’nin ayarlarin yapilandirmak / degistirmek isterseniz Ayarlan
secin.

Not: Miizik calmadan, Video ya da Fotograf goruntiilemeden dnce calisan bir Ortam Sunucusuna
sahip oldugunuzdan emin olun. Calisan bir Ortam Sunucusuna sahip degilseniz litfen
Conceptronic Ortam Sunucusu Kurulumu igin Boliim 7’ye ilerleyin.
6.1 Hizh Segim

Uzaktan kumandanizin Mavi, Yesil, Sar ve Kirmizi diigmeleri ile C54WMP’nin gesitli oynatma
secenekleri arasinda kolayca hizli gecis yapabilirsiniz.

Video i¢in mavi digmeye, miizik icin yesil diigmeye, resim icin sar1 diigmeye ve internet radyosu igin
kirmizi diigmeye basin.

Not: Bu &zelligin kullanim sizi son kullanilan ekrana geri gotiirecektir. Ana mentiye geri gitmek
isterseniz ana menii (3) digmesine basin.
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6.2 Video

Conceptronic C54WMP MPEG1, MPEG2, MPEG4, video formatlarim oldugu kadar VOB, AVI ve diger
formatlan da desteklemektedir.

Ortam Sunucusu Yazilimi ile ‘transcoding (kod ¢evrimi)’ kullanimi miimkiindiir. Bu, bilgisayariniz,
video formatinin kodunu Conceptronic C54WMP ile kullamlabilir bir formatta ¢ozecek demektir.

ilk kullamim:
Baslat meniisiinden ya da uzaktan kumandanizin (mavi diigmesinden) ‘Video’yu secerseniz

kullamlabilir Ortam Sunucularn (UPnP/AV) ve/veya bagli USB aygitlarinin 6zetini gosteren bir ekran
goreceksiniz.

/4. CH3SNAS

Tekrar video, miizik ya da resim secerken cihaz, varsayilan olarak ana meniiye donmek icin ana
menii tusuna bastiginizda son ziyaret edilen klasorii hatirlayacaktir.

Baska bir klasor ya da baska bir UPnP AV/Kaynak secmek amaciyla onceki ekrana donmek icin geri
diigmesini (sol ok tusu (21)) kullanmamz gerekir.

Bir Ortam Sunucu cihaz secerseniz, bu, kullanilabilir klasorleri gosterecektir. Gosterilen klasorler
Ortam Sunucusu tarafindan saglanmaktadir. Baz1 durumlarda sunulan tiim klasorlerin islevsel
olmamasi miimkiindiir. Bu, kullanilan Ortam Sunucusuna baglidir.

Video secenegi ve sectiginiz klasorler filtre olarak calisir. Sadece televizyon ekraninizin sag iist
kosesinde yazan ortam secebilir ve goriintileyebilirsiniz.

w1 Video
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Filmlere g6z atmak icin yon tuslarini (21) kullanin ve filmi oynatmaya baslamak icin oynat (5)
diigmesine basin. Filmi baslattiktan sonra, Conceptronic C54WMP, filmi ylikleyecektir. Bu yiikleme
birkac saniye sirebilir ve loading (yukliyor) mesaji ekrana gelir.

Not: Yiikleme siiresi, baglant1 kalitesine ve ortam sunucusuna baglidir.

Not: Mentiden Ortam Sunucusunu secerken ortam sunucusunun icerigini tazelediginizden emin
olun. Icerik alfabetik olarak listelenir ve tazeleme olmadan yeni videolar gosterilmez.

Bir video dosyasi ya da kodlayici-kod ¢oziicli (codec) desteklenmiyorsa ekraninizda asagidaki mesaji
goreceksiniz:

ERROR[201} File not supported

Video Oynatimi fonksiyonlar

Video dosyalarini oynatirken kullanilabilecek diger fonksiyonlar:

1. Sessize Alma: Ses calma islemini etkinlestirmek ya da devre disi birakmak icin Mute (Sessize Al)
(2) tusuna basin.

2. Ses Kontrolii: Ses seviyesini artirmak ya da azaltmak icin + / - (24) tuslarina basin.

3

Tekrar:
L] Oynatilan video dosyasini (bir kez) tekrarlamak icin repeat (tekrar) diigmesine (10) bir
kez basin.

L] Gegerli klasorde bulunan tiim video dosyalarini (timden tekrar) tekrarlamak icin repeat
(tekrar) digmesine (10) iki kez basin.
L] Tekrar modunu devre disi (tekrar kapali) birakmak icin repeat (tekrar) digmesine (10) li
kez basin.
4.  Duraklat: Video oynatimi esnasinda videoyu duraklatmak igin oynat (5) diigmesine basin.
Videonun kaldig1 yerden devam etmesi icin oynat (5) digmesine tekrar basin.

5. Oynatim islemini durdurmak icin Durdur (7) diigmesini kullanin.
6.  Geri sarmak icin Rew (4), mzli ileri sarmak icin FF (6) digmelerini kullamn.
Not: “rew” ya da “ff” sirasinda oynatim islemi donabilir. C54WMP arka planda icerigi hizli geri ya

da ileri saracaktir. Oynatim islemine kaldig1 yerden devam etmek icin “oynat” (5)
diigmesine basin.
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7.  Onceki video dosyasim secmek icin Prev (8) diigmesini kullamn.
8.  Sonraki video dosyasim secmek icin Next (9) diigmesini kullamn.

Klasorde bir cok video dosyasi bulunuyorsa Prev (8) ya da Next (9) diigmelerini kullanarak sayfalara
g0z atabilirsiniz.

9.  Video dosyalarini ekran goriintiisii olarak gostermek icin Up / Down tusunu (21) kullamn.
Secilen video dosyasin1 oynatmak icin OK (20) diigmesine ya da dosya listesini kapatmak icin
back (14) diigmesine basin.

D)1 All Videos '

M 2.Folders

SNAS/Video

10. Dosya secim meniisiine donmek icin Left (Sol) (21) tusuna basin.

11.  Yakinlastirma: Ekram biiyiitmek ya da kiiciiltmek icin Zoom (Yakinlastir) (12) tusunu kullanin.

12. Alt yaz1 ve dil: VOB dosyalarin kullamlabilir dilleri arasinda gecis yapmak icin Subtitle /
Language (Alt yazi / Dil) (22 ve 23) diigmelerine basin. MPEG4 dosyalarinin alt yazilari arasinda
gecis yapmak icin de bu digmeleri kullamin.

13.  A-B modu: Tekrar bolumiini baslatmak icin A-B (27) diigmesine basin. Tekrar bolimiinii
bitirmek icin diigmeye tekrar basin. Tekrar A-B modunu iptal etmek icin A-B diigmesine tekrar
basin.

6.3 Music (Miizik)
ilk kullamim:
Baslat menisiinden ya da uzaktan kumandanizin (yesil diigmesinden) ‘Music (Miizik)’i secerseniz

kullamlabilir Ortam Sunuculan (UPnP/AV) ve/veya bagli USB aygitlarinin 6zetini gosteren bir ekran
goreceksiniz.
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Ana meniide kullanilabilir bircok secenek mevcuttur:
1. Arka plan muzigi (BGM).

2. Live 365.

3. My Radio (Radyolarim)

4. Kullanlabilir Ortam Sunucular.

Video, miizik ya da resim dosyasini tekrar secerken, cihaz, varsayilan olarak ana meniiye dénmek icin
ana menii tusuna bastiginizda son ziyaret edilen klasori hatirlayacaktir.

Baska bir klasor ya da baska bir UPnP AV/Kaynak se¢mek amaciyla 6nceki ekrana donmek icin geri
diigmesini (sol ok tusu (21)) kullanmamz gerekir.

Miizik calmak icin once miizik dosyalarimin (mp3/ wav / wma) bulundugu ortam cihazini (ortam
sunucusu, USB flash bellek) secmeniz gerekir.

Bir Ortam Sunucu cihaz segerseniz kullamlabilir klasorler gosterilecektir. Gosterilen klascrler Ortam
Sunucusu tarafindan saglanmaktadir. Bazi durumlarda, sunulan tiim klasorlerin islevsel olmamasi
miimkiindiir. Bu, kullamlan Ortam Sunucusuna baglidir.

Miizik secenegi ve sectiginiz klasorler filtre olarak calisir. Sadece televizyon ekraninizin sag ust
kosesinde yazan ortami secebilir ve goriintileyebilirsiniz.

—

Mizik secme ve calma icin sunulan klasor, Ortam Sunucunuzun tiirii, markasi ya da yazilim sirimiine
baglidir.

Bazi Ortam Sunuculan sunlardir: Albim, Sanatgi, Tir, tim-parca segimleri. Liitfen tercih ettiginiz
ozellikleri secin.
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Not:  Meniiden Ortam Sunucusunu secerken ortam sunucusunun icerigini tazelediginizden emin
olun. Icerik alfabetik olarak listelenir ve tazeleme olmadan yeni miizik dosyalar

gosterilmez.

Bir muizik dosyasi desteklenmiyorsa ekranimzda asagidaki mesaji goreceksiniz:

ERROR[301} File not supported

= Miizik calmak ve duraklatmak igin Oynat/Duraklat (5) diigmesine basin.
= Miizigi durdurmak icin Durdur (7) diigmesine basin.
= Listeden bir sarki se¢mek icin Yukari ya da Asagi (21) diigmesine basin.

Miizik Calma Fonksiyonlan

1. Sessize Alma: Ses calma islemini etkinlestirmek ya da devre disi birakmak icin Mute (Sessize Al)
(2) tusuna basin.
2. Ses Kontrolii: Ses seviyesini artirmak ya da azaltmak icin + / - (24) tuslarina basin.
3.  Tekrar:
L] Calinan miizik dosyasim (bir kez tekrar) tekrarlamak icin repeat (tekrar) diigmesine (10)
bir kez basin.
L] Gecgerli klasorde bulunan tim miizik dosyalarini (timden tekrar) tekrarlamak icin repeat
(tekrar) diigmesine (10) iki kez basin.
. Tekrar modunu devre dis1 (tekrar kapali) birakmak icin repeat (tekrar) digmesine (10) ii¢
kez basin.
4.  Duraklat: muzik calma sirasinda muizigi duraklatmak icin oynat (5) diigmesine basin. Miizigin
kaldig1 yerden calmaya devam etmesi icin oynat (5) diigmesine tekrar basin.
5. Geri sarmak igin Rew (4), hizli ileri sarmak icin FF (6) diigmelerini kullamin.
6.  Onceki miizik dosyasim secmek icin Prev (8) diigmesini kullanin.
7.  Sonraki miizik dosyasinmi secmek icin Next (9) digmesini kullanin.

Kullanilabilir miizigin bir 6zetini alirsamz asagidakileri yapmak icin uzaktan kumandanizdaki BGM
tusuna (25) basabilirsiniz:
(- - ! -
S Love Paradse s ceround Masic
b
STOP

1.  Add (Ekle) BGM ozelligine sarki ekler.

2.  Play/Next (Oynat/Sonraki) BGM listesinden sonraki sarkiyi calar.

3.  Play/Shuffle (Oynat/Karisik Gal) BGM listesinden dosyalar oynatir/karisik calar.
4.  Add All (Tiimiinii Ekle) Klasordeki tiim sarkilari BGM listesine ekler.

5.  Remove All (Tiimiinii Sil) BGM listesinden tiim sarkilan siler.

6. Stop (Durdur) BGM listesinden sarki calmayi durdurur.
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Arka plan miizigi secenegi sadece bu 6zel secime miizik eklerseniz kullanilabilir.
Bu islemi BGM tusuna (25) basarak yapabilirsiniz.

Arka plan muziginde 2 amag vardir:
BGM listesine miizik ekleyin ve ¢alin ya da C54WMP’yi agtigimizda arka plan miizigi otomatik olarak
baslayabilir. Bu, sadece bir USB bellekten arka plan miizigi sectiginizde ¢calismaktadir.

Live365

Conceptronic C54WMP’ye Live365.com internet radyosu miizik servisini eklemis bulunmaktayiz.
Internetten radyo istasyonlarini dinlemek igin internete bagh bir ag (LAN/WLAN) baglantisina sahip
olmaniz gerekir.

Miizik ana sayfasindan ‘Live365’ secenegini secebilirsiniz.

Listeden bir tiir ya da diger mevcut seceneklerden birisini secebilirsiniz. Listeden bir radyo istasyonu
secebilir ve bu radyo istasyonunu dinlemek icin uzaktan kumandada OK (20) diigmesine
basabilirsiniz.

Kilit simgeli bir istasyon secerseniz, bu istasyonu ancak live365.com kullanici adi ve parolanizi
girmeniz durumunda dinleyebilirsiniz. Kullanici adi ve parolanmizi goriintii ekraninda yazilim klavyesi
fonksiyonu ile girebilirsiniz.

Not: http://www.live365.com adresinden licretsiz olarak bir live365 hesab1 olusturabilirsiniz.

Kisisel bilgilerinizi hatirlamak icin onay kutusunu (Remember my password) secebilirsiniz. Boylece bu
ozelligi tekrar kullandigimizda kullanici adi ve parola girmenize gerek kalmayacaktir.

BGM tusuna (25) basarak ve ‘Add (Ekle)’yi secerek ‘My Radio (Radyolarim)’a en fazla 99 favori
istasyon ekleyebilirsiniz. Miizik ana mentisiinden favori radyo istasyonlarini hizli bir sekilde se¢mek
icin ‘My Radio (Radyolarim)’ islevini segebilirsiniz.
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My Radio (Radyolarim)

Meniden ya da uzaktan kumandada bulunan iRadio (19) digmesi ile ‘My Radio (Radyolarim)’1
sectiginizde, se¢mis oldugunuz radyo istasyonlarim bulacaksiniz.

®1 Add New Radio Station

Burada favori radyo istasyonunuzu eklemeniz miimkiindiir.

Favori radyo istasyonunuzu eklemek icgin istasyonun yayin yaptigi URL’yi girmeniz gerekir. Tek
yapmaniz gereken, radyo istasyonu i¢in dogru URL’yi girdiginizden emin olmaktir. SHOUTCast dizinini
kullanmamzi tavsiye ederiz (http://www.shoutcast.com). iRadio menisii icinden SHOUTcast dizinine
dogrudan erisim yoktur. Sadece Live365.com’a dogrudan erisim miimkiindur.

Not:  Conceptronic C54WMP, radyo istasyonlarinin ad ve URL’lerini girmek igin kullanilabilen
yerlesik bir Ekran Ustii Klavyeye sahiptir.
Sadece temel Latince karakterler desteklenir. aaiB gibi Genisletilmis Latin karakter
setlerindeki 6zel karakterler desteklenmemektedir.
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http:/l

6.4 Resimler
ilk kullanim:
Baslat menusiinden ya da uzaktan kumandanizin (sar diigmesinden) ‘Pictures (Resimler)’i secerseniz

kullamlabilir Ortam Sunuculan (UPnP/AV) ve/veya bagli USB aygitlarinin 6zetini gosteren bir ekran
goreceksiniz.

31 CH3SNAS

Video, miizik ya da resim tekrar secilirken, cihaz, varsayilan olarak ana meniiye donmek icin ana
meni tusuna bastigimzda son ziyaret edilen klasorii hatirlayacaktir.

Baska bir klasor ya da baska bir UPnP AV/Kaynak secmek amaciyla dnceki ekrana donmek icin geri
diigmesini (sol ok tusu (21)) kullanmamz gerekir.
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Bir Ortam Sunucu cihaz secerseniz, bu, kullanilabilir klasorleri gosterecektir. Gosterilen klasorler
Ortam Sunucusu tarafindan saglanmaktadir. Bazi durumlarda sunulan tiim klasorlerin islevsel
olmamasi miimkiindiir. Bu, kullanilan Ortam Sunucusuna baglidir.

Resimler secenegi ve sectiginiz klasorler filtre olarak ¢alisir. Sadece televizyon ekranimzin sag iist
kosesinde yazan ortam secebilir ve goriintileyebilirsiniz.

miV
w2 Photo

Not: Mentiiden Ortam Sunucusunu secerken ortam sunucusunun icerigini tazelediginizden emin
olun. Icerik alfabetik olarak listelenir ve tazeleme olmadan yeni resimler gosterilmez.

Resim Goriintiileme

Resim goriintiilemek igin: bir ortam sunucusu segin, resimler alt menusunu segtiginizden emin olun
ve bir resim segin.

Tek resim goriintilemek icin OK (20) diigmesine basabilirsiniz.
Bir klasordeki tiim resimleri goriintiilemek icin Oynat (5) diigmesine basin.

Bir resim dosyas1 desteklenmiyorsa ekraninizda asagidaki mesaji goreceksiniz:
ERROR[301} Fie not supporied

Resimleri baska bir sirada goriintiilemek icin sort (sirala) (30) diigmesini kullanmaniz gerekir.

Miizik ve Resimler

Slayt gosterisi seklinde resim goriintiilerken miizik calmaniz miimkiinddir.
Resim goriintiileme sirasinda miizik calmanin iki yolu vardir.
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1. Ana mendi i¢inden, ana menii (3) digmesini kullanarak ya da Music digmesini secerek Mizik
islevini secin. Daha sonra slayt gosterisi sirasinda calmak istediginiz sarkiya ait dogru klasorii ve
sarkiy1 secin ya da radyo yayinim baslatin.

‘Pictures (Resimler)’ meniisiine doniin, ilk fotografimzi secin ve Play (Oynat) (5) digmesine
basin.

2. Slayt gosterisi sirasinda BGM (25) diigmesine ve Play (Oynat)’a basin. Slayt gosterisi sirasinda
listedeki tim sarkilar calacaktir. Bu 6zellik sadece miizigin BGM miizik olarak eklenmesi
durumunda calismaktadir (Boliim 5.3’te agiklanmistir)

7. Conceptronic Ortam (UPnP A/V) Sunucusu kurulumu

Conceptronic C54WMP’yi kullanmadan once Conceptronic CH3SNAS ya da CH3WNAS sabit disk
muhafazalar ya da baska bir UPnP A/V cihazi gibi bir UPnP A/V uyumlu Sunucu kurmaniz gerekir.

Birlikte verilen CD-ROM, Conceptronic Ortam Sunucusu yazilim programini icermektedir.
Donanim UPnP A/V Sunucunuz yoksa Conceptronic Ortam Sunucusu yazilimini kurarak bilgisayarinizi
bir ortam sunucusuna doniisturebilirsiniz.

A.  CD-ROM’u CD-ROM Siiriictstine yerlestirin. Otomatik calistirma menisi ekrana gelmelidir.
Otomatik ¢alistirma meniisii ekrana gelmezse “My Computer (Bilgisayarim)” simgesinden CD-
ROM siiriiciiye cift tiklayarak Otomatik calistirma menusiini baslatin.

N
INSTALL ACROBAT READER
OPEN USER MANUAL
BROWSE
EXIT

MENU

B.  Otomatik Calistirma Menusiinden “Install Media Server Software (Ortam Sunucusu Yaziliminm
Kur)” secenegini secin.

Dil secimi ekrana gelir. Tercih ettiginiz dili secin ve “OK (Tamam)”a tiklayin.

D.  Kurulum Sihirbazi ekrana gelir. Devam etmek icin “Next (ileri)”ye tiklayin.

o
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E.

Kullanici adimizi ve organizasyonunuzu girin ya da varsayilan ayarlari saklayin. Uygulamayi
kimlerin kullanabilecegini secin (tiim kullanicilara ya da sadece gecerli kullaniciya izin verin).
Devam etmek icin “Next (ileri)”ye tiklayin.

“Change (Degistir)” diigmesiyle kurulumun yapilacag dizini degistirin ya da varsayilan ayarlan
kullanin. Devam etmek icin “Next (ileri)”ye tiklayin.

Uygulama kurulumunu baslatmak icin “Next (ileri)”ye tiklayin.

Kurulum bittiginde size bildirilecektir. Kurulumdan sonra dogrudan Conceptronic Ortam
Sunucusunu calistirmak isterseniz, “Launch Conceptronic DMS (Conceptronic DMS’yi Baslat)
onay kutusunu isaretleyin.

Kurulum programindan ¢ikmak icin “Finish (Son)”a tiklayin.

”

Conceptronic Ortam Yazilimi bilgisayariniza yiiklenmistir. Yaziima Baslat - Programlar bolumiindeki
Conceptronic klasoru i¢inden erisebilirsiniz.

Conceptronic Ortam Sunucusu Yapilandirmasi

Ortam Dosyalari Secimi

Ortam Sunucusu veri tabanina dosya aktardiktan sonra taranan tiim dosyalarin bir 6zetini
bulacaksiniz.

I Coscaptrenic Media Seevet
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Ortam Aktarma

Bu boliimde:
o Ortam Sunucusunu baslatabilirsiniz.
Ortam Sunucusunu durdurabilirsiniz.
Bir klasor ekleyebilirsiniz.
Bir klasor ya da tiim klasorleri tazeleyebilirsiniz.
Paylasimli bir klasorii ya da tum klasorleri silebilirsiniz.

Ortam igerikli bir klasor eklerken klasor icerigi otomatik olarak taranacaktir.
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Sistem
Sunucu Adim arzu ettiginiz sunucu adiyla degistirebilirsiniz.

Oynatici ayarlan icinden Ortam Sunucular algilanirken ekraninizda sunucu adi gosterilecektir.
Sunucuyu durdurup tekrar baslattigimzda degistirilen sunucu adi aktif olacaktir.
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I Coscaptranic Media Seevet

Secenekler

Bu bolimde Ortam Sunucusu Yaziliminin yapilandirma seceneklerini degistirebilirsiniz:

Enable Autorun (Otomatik Calistirmay Etkinlestir) Windows baslatildiginda yaziimi calistinr
Minimized at Startup (Acihista Kiiciilt) Acilista yazilimi kiiciiltiilmiis olarak calistirir.

Enable Transcoding (Kod cevrimini etkinlestir)  Kod cevrimi secenegini etkinlestirir.

Not: ‘Transcoding’ icinden C54WMP’ donamimi tarafindan dogrudan desteklenmeyen icerigi
oynatmak mimkiindiir. Kod ¢evrimli icerigin kalitesi degisebilir.

File Types to scan (Taranacak dosya tiirleri) Ortam Sunucusu Yazilimi tarafindan taranacak

dosya tirlerini secer.
Transcoding Setting (Kod ¢evrimi ayarlar) Kod cevrimi kalitesini secer.
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9. Alternatif Ortam Sunuculan

Sunucu UPnP A/V 1.0 uyumlu ise Conceptronic C54WMP’li alternatif ortam sunuculan
kullanabilirsiniz.

Microsoft Windows XP ve Windows Vista

Microsoft Windows XP ve Windows Vista, Windows Media Player icinden bir Ortam Sunucusu
sunmaktadir.

Media Player’1 baslatin, Tools (Araglar) ve library (kiitiiphane)’yi secin ve Paylastirmay1 yapilandirin.

Conceptronic C54WMP ayarlarina izin verebilir ve ayarlari 6zellestirebilirsiniz.
Klasorleri Izle seceneginden paylasmak istediginiz icerigi ekleyebilir ya da ¢ikarabilirsiniz.
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Windows XP’de bu secenek icin en az Media Player 11’e ihtiyaciniz olacaktir.

Diger alternatif Yazihmlar

Diger alternatif Yazilimlar sunlardir:

TVersity

: http://www.tversity.com

TwonkyVision Media Server : http://www.twonkymedia.com

ORB

Not:

: http://www.orb.com

Ortam Sunucu cihaz1 ya da yazilim paketi Conceptronic C54WMP tarafindan algilanamazsa
litfen belirli cihaz/yaziim paketlerinin 6zellik ve ayarlarini kontrol edin. Cihaz uyumlu
oldugunda ve dogru olarak kuruldugunda C54WMP tarafindan televizyon sisteminizde
secilebilir cihaz olarak gosterilecektir.
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10. Sistem Ayarlan

Setupn Main Menu

Sistem ayarlar meniisiinden degistirebileceginiz ayarlar sunlardir:

Language (Dil
0OSD Dili (Ekran Goriintiisi).
Kullanilabilir diller : ingilizce, ispanyolca, Almanca, Hollandaca, Tiirkce,
Portekizce, italyanca, Fransizca.

TV Mode Setup (TV Modu Ayarlari)
Arzu edilen video ayarlarini secer

TV Sistemi : PAL ya da NTSC.
TV Clk!§l : P-Scan: YPbPr, S-Video, Interlace YUV.
Video Olgegi 1 4:3 PS, 4:3 LB, 16:9.

TV sisteminiz icin uygun ayarlar segin.

Audio Setup (Ses Ayarlari)
Arzu edilen Ses Ayarlarin secer

Ses Cikist : SPDIF/AC3, SPDIF/PCM, SPDIF/OFF.

Asag1 Ornekleme : 48K, 96K.

Otomatik Calma Secenegi : Kapali, Once My Radio, Once BGM.

BG Miizik : Kapali, Bir kez tekrarla, Timini tekrarla.

Not: Cihaz1 agtigimzda miizigi otomatik olarak baslatmak mimkiindiir.
Bir radyo istasyonu yapilandirirsaniz ya da miizik iceren bir USB cihaz kullanirsamz once
baslatilacak arzu edilen fonksiyonu secebilirsiniz.
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Video Setup (Video Ayarlari)
Arzu edilen TV ekran goriintusi ayarlarini yapar.
Parlaklik, Kontrast, Renk Tonu ve Doygunluk ayarlari.

Photo Display Setup (Fotograf Goriintii Ayarlari)
Arzu edilen Fotograf 6zelliklerini secer.

Ekran koruyucu : Acik/Kapali.

Fotograf goriintii ayan : Liste/Minyatdr.

Slayt Gosterisi Suresi : 2 ila 30 saniye, 1 dakika ve 2 dakika.
Arka plan muzigi (BGM) : Kapali, Bir kez tekrarla, Timunu tekrarla.
Olcek : Orijinal Boyut, Ekrana Uydur.

Version (Siiriim)
Uriin bilgilerini secer ve gériintiiler.
Varsayilan ayarlara sifirla.
Firmware (Uriin Bilgisi) Yiikseltme (USB icinden).
Surdm (Uruin bilgisi surima).
LAN * WLAN icin MAC adresi bilgisi.
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Declaration of CE Conformity
The manufacturer 2L International BV
Address Databankweg 7
3821 AL Amersfoort, the Netherlands

Hereby declares that the product
Type 54MBPS WIRELESS MEDIA PLAYER/DMA
Product C08-126

Complies with following directives:

. 1999/5/EEC R&TTE directive:
Telecommunications Terminal Equipment and Satellite Earth
Station Equipment

L] 2004/108/EEC EMC directive:
Electromagnetic Compatibility
. 73/23/EEC Low Voltage Directive:

Electrical equipment designed for use within certain
voltage limits

The following standards were consulted to assess conformity:
ETSI 300 328-2/2000, EN 301 489-17-2000, EN 301 489-1-2000, EN55022/9.98 Class B, EN
61000-3-2/3/4/1995, EN 50082-1/1994, EN 60950/1995

This product is for indoor use only. The purpose of this product is to send and receive data
through the ether. This is a class 2 product and the transmitted output power is less than
100mW.

The CE symbol confirms that this product conforms to the above named
C€ @ standards and regulations.

This product is suitable for all EU countries.

For France, the output power is restricted if used outdoor and in the range 2454 to 2483,5
MHz.

For Italy, depending on the usage, a general authorization may be required.

Pour tous les pays de I'UE. Pour la France, pour une utilisationen extérieur, la puissance de
sortie est limitée dans la bande 2454 to 2483,5 MHz.Pertutti i paesi ell'EU.

Per I'ltalia, secondo l'uso, un ‘autorizzazione generale pud essere richiesta.

Place and date of issue: Amersfoort, October 25", 2007

-

Herman Looijen, Product Marketing Manager
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Licensing Information

This Conceptronic product C54WMP includes copyrighted third-party software licensed under the terms of the GNU General
Public License.
Please see The GNU General Public License for the exact terms and conditions of this license.

Specially, the following parts of this product are subject to the GNU GPL:

[Player side]

Linux kernel 2.4.21 (GPL) Jpeg-6b

busybox-1.00 (GPL) Microwindow: 0.89 pre9 (MPL)
udhcp-0.9.8 (021031) (GPL) Gcee- 3.3.2 (GPL)

wireless tool- version 26 (GPL) Bintool-2.14 20030612 (GPL)
zlib Glibc-2.3.2 (GPL)

Tiff-3.8.2 (GPL) Intel UPnP AV (BSD)

[Server Site]

Jpeg2000 (GPL)

ffmpeg version date 20050624(GPL)

faac Freeware Advanced Audio codec v1.18 beta (LGPL)
faad2 Freeware Advanced Audio (AAC) Decoder
includeing SBR decoding (GPL)

Lame LAME ain’t an MP3 Encoder 3.97 (LGPL)
Libogg 1.1.2(GPL)

Libtheora 1.0 alpha 5(GPL)

Liboovorbis-1.1.1 (GPL)

Xvidcore 1.1.0 beta 2 (GPL)

Intel UPnP AV (BSD)
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All listed software packages are copyright by their respective authors. Please see the source code for detailed information.

Availability of source code

Conceptronic. has eposed the full source code of the GPL licensed software, including any scripts to control compilation and
installation of the object code. All future firmware updates will also be accompanied with their respective source code. For
more information on how you can obtain our open source code, please visit our web site.
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GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies
of this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the GNU
General Public License is intended to guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the software
is free for all its users. This General Public License applies to most of the Free Software Foundation's software and to any
other program whose authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation software is covered by the GNU
Library General Public License instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are designed to
make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this service if you wish), that you
receive source code or can get it if you want it, that you can change the software or use pieces of it in new free programs;
and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these rights or to ask you to surrender
the rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you
modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the
rights that you have. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. And you must show them
these terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license which gives you legal
permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make certain that everyone understands that there is no warranty
for this free software. If the software is modified by someone else and passed on, we want its recipients to know that what
they have is not the original, so that any problems introduced by others will not reflect on the original authors' reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the danger that redistributors of
a free program will individually obtain patent licenses, in effect making the program proprietary. To prevent this, we have
made it clear that any patent must be licensed for everyone's free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the copyright holder saying it may
be distributed under the terms of this General Public License. The "Program”, below, refers to any such program or work,
and a "work based on the Program" means either the Program or any derivative work under copyright law: that is to say, a
work containing the Program or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated into another
language. (Hereinafter, translation is included without limitation in the term "modification”.) Each licensee is addressed as
"you".

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its scope. The
act of running the Program is not restricted, and the output from the Program is covered only if its contents constitute a
work based on the Program (independent of having been made by running the Program). Whether that is true depends on
what the Program does.
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1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s source code as you receive it, in any medium, provided
that you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty;
keep intact all the notices that refer to this License and to the absence of any warranty; and give any other recipients of
the Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a work based on the Program, and
copy and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these
conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed the files and the date of any
change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains or is derived from the
Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all third parties under the terms of this License.

c) If the modified program normally reads commands interactively when run, you must cause it, when started running for
such interactive use in the most ordinary way, to print or display an announcement including an appropriate copyright
notice and a notice that there is no warranty (or else, saying that you provide a warranty) and that users may redistribute
the program under these conditions, and telling the user how to view a copy of this License. (Exception: if the Program
itself is interactive but does not normally print such an announcement, your work based on the Program is not required to
print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived from the
Program, and can be reasonably considered independent and separate works in themselves, then this License, and its terms,
do not apply to those sections when you distribute them as separate works. But when you distribute the same sections as
part of a whole which is a work based on the Program, the distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote
it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you; rather, the
intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program (or with a work based on the
Program) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object code or executable form
under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be distributed under the
terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party, for a charge no more than
your cost of physically performing source distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding source code,
to be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute corresponding source code. (This
alternative is allowed only for noncommercial distribution and only if you received the program in object code or
executable form with such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For an executable work,
complete source code means all the source code for all modules it contains, plus any associated interface definition files,
plus the scripts used to control compilation and installation of the executable. However, as a special exception, the source
code distributed need not include anything that is normally distributed (in either source or binary form) with the major
components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on which the executable runs, unless that component
itself accompanies the executable.
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If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the same place counts as distribution of the source code, even though third
parties are not compelled to copy the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided under this License. Any
attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is void, and will automatically terminate your
rights under this License. However, parties who have received copies, or rights, from you under this License will not have
their licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you permission
to modify or distribute the Program or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do not accept this
License. Therefore, by modifying or distributing the Program (or any work based on the Program), you indicate your
acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying the Program or
works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient automatically receives a
license from the original licensor to copy, distribute or modify the Program subject to these terms and conditions. You may
not impose any further restrictions on the recipients’ exercise of the rights granted herein. You are not responsible for
enforcing compliance by third parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not limited to
patent issues), conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the
conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to
satisfy simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence you
may not distribute the Program at all. For example, if a patent license would not permit royalty-free redistribution of the
Program by all those who receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and
this License would be to refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the section
is intended to apply and the section as a whole is intended to apply in other circumstances. It is not the purpose of this
section to induce you to infringe any patents or other property right claims or to contest validity of any such claims; this
section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution system, which is implemented by
public license practices. Many people have made generous contributions to the wide range of software distributed through
that system in reliance on consistent application of that system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing
to distribute software through any other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by patents or by copyrighted
interfaces, the original copyright holder who places the Program under this License may add an explicit geographical
distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted only in or among countries not thus
excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General Public License from time to time.
Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or
concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a version number of this License which
applies to it and "any later version”, you have the option of following the terms and conditions either of that version or of
any later version published by the Free Software Foundation. If the Program does not specify a version number of this
License, you may choose any version ever published by the Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution conditions are different,
write to the author to ask for permission. For software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the
Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of
preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of software
generally.
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NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER
PARTIES PROVIDE THE PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE
RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE,
YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY
OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR
INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR
LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS),
EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
How to Apply These Terms to Your New Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, the best way to achieve
this is to make it free software which everyone can redistribute and change under these terms.

To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start of each source file to most
effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the "copyright” line and a pointer to where
the full notice is found.

, 1 April 1989
Ty Coon, President of Vice

This General Public License does not permit incorporating your program into proprietary programs. If your program is a
subroutine library, you may consider it more useful to permit linking proprietary applications with the lib

Copyright (c) 2000 Intel Corporation
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.
* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither name of Intel Corporation nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL INTEL OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2.1, February 1999

Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc. 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL. It also counts as the successor of the GNU Library Public License,
version 2, hence the version number 2.1.]

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the GNU
General Public Licenses are intended to guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the
software is free for all its users.

This license, the Lesser General Public License, applies to some specially designated software packages--typically libraries-
-of the Free Software Foundation and other authors who decide to use it. You can use it too, but we suggest you first think
carefully about whether this license or the ordinary General Public License is the better strategy to use in any particular
case, based on the explanations below.

When we speak of free software, we are referring to freedom of use, not price. Our General Public Licenses are designed
to make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this service if you wish); that
you receive source code or can get it if you want it; that you can change the software and use pieces of
it in new free programs; and that you are informed that you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid distributors to deny you these rights or to ask you to
surrender these rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of the library
or if you modify it.

For example, if you distribute copies of the library, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights
that we gave you. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. If you link other code with the
library, you must provide complete object files to the recipients, so that they can relink them with the library after making
changes to the library and recompiling it. And you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with a two-step method: (1) we copyright the library, and (2) we offer you this license, which gives
you legal permission to copy, distribute and/or modify the library.

To protect each distributor, we want to make it very clear that there is no warranty for the free library. Also, if the
library is modified by someone else and passed on, the recipients should know that what they have is not the original
version, so that the original author's reputation will not be affected by problems that might be introduced by others.

Finally, software patents pose a constant threat to the existence of any free program. We wish to make sure that a
company cannot effectively restrict the users of a free program by obtaining a restrictive license from a patent holder.
Therefore, we insist that any patent license obtained for a version of the library must be consistent with the full freedom of
use specified in this license.

Most GNU software, including some libraries, is covered by the ordinary GNU General Public License. This license, the GNU
Lesser General Public License, applies to certain designated libraries, and is quite different from the ordinary General
Public License. We use this license for certain libraries in order to permit linking those libraries into non-free programs.

When a program is linked with a library, whether statically or using a shared library, the combination of the two is legally
speaking a combined work, a derivative of the original library. The ordinary General Public License therefore permits such
linking only if the entire combination fits its criteria of freedom. The Lesser General Public License permits more lax
criteria for linking other code with the library.

We call this license the "Lesser” General Public License because it does Less to protect the user's freedom than the
ordinary General Public License. It also provides other free software developers Less of an advantage over competing non-
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free programs. These disadvantages are the reason we use the ordinary General Public License for many libraries.
However, the Lesser license provides advantages in certain special circumstances.

For example, on rare occasions, there may be a special need to encourage the widest possible use of a certain library, so
that it becomes a de-facto standard. To achieve this, non-free programs must be allowed to use the library. A more
frequent case is that a free library does the same job as widely used non-free libraries. In this case, there is little to gain
by limiting the free library to free software only, so we use the Lesser General Public License.

In other cases, permission to use a particular library in non-free programs enables a greater number of people to use a
large body of free software. For example, permission to use the GNU C Library in non-free programs enables many more
people to use the whole GNU operating system, as well as its variant, the GNU/Linux operating system.

Although the Lesser General Public License is Less protective of the users' freedom, it does ensure that the user of a
program that is linked with the Library has the freedom and the wherewithal to run that program using a modified version
of the Library.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow. Pay close attention to the difference
between a "work based on the library” and a "work that uses the library". The former contains code derived from the
library, whereas the latter must be combined with the library in order to run.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software library or other program which contains a notice placed by the
copyright holder or other authorized party saying it may be distributed under the terms of this Lesser General Public License
(also called "this License"). Each licensee is addressed as "you".

A "library” means a collection of software functions and/or data prepared so as to be conveniently linked with application
programs (which use some of those functions and data) to form executables.

The "Library", below, refers to any such software library or work which has been distributed under these terms. A "work
based on the Library” means either the Library or any derivative work under copyright law: that is to say, a work containing
the Library or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated straightforwardly into another
language. (Hereinafter, translation is included without limitation in the term "modification".)

"Source code" for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For a library, complete
source code means all the source code for all modules it contains, plus any associated interface definition files, plus the
scripts used to control compilation and installation of the library.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its scope.
The act of running a program using the Library is not restricted, and output from such a program is covered only if its
contents constitute a work based on the Library (independent of the use of the Library in a tool for writing it). Whether
that is true depends on what the Library does and what the program that uses the Library does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Library's complete source code as you receive it, in any medium,
provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of
warranty; keep intact all the notices that refer to this License and to the absence of any warranty; and distribute a copy of
this License along with the Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Library or any portion of it, thus forming a work based on the Library, and
copy and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these
conditions:

a) The modified work must itself be a software library.
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b) You must cause the files modified to carry prominent notices stating that you changed the files and the date of any
change.

c) You must cause the whole of the work to be licensed at no charge to all third parties under the terms of this License.

d) If a facility in the modified Library refers to a function or a table of data to be supplied by an application program that
uses the facility, other than as an argument passed when the facility is invoked, then you must make a good faith effort
to ensure that, in the event an application does not supply such function or

table, the facility still operates, and performs whatever part of its purpose remains meaningful.

(For example, a function in a library to compute square roots has a purpose that is entirely well-defined independent of
the application. Therefore, Subsection 2d requires that any application-supplied function or table used by this function
must be optional: if the application does not supply it, the square root function must still compute square roots.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived from the
Library, and can be reasonably considered independent and separate works in themselves, then this License, and its terms,
do not apply to those sections when you distribute them as separate works. But when you distribute the same sections as
part of a whole which is a work based on the Library, the distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote
it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you; rather, the
intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective works based on the Library.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Library with the Library (or with a work based on the
Library) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work under the scope of this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General Public License instead of this License to a given copy of
the Library. To do this, you must alter all the notices that refer to this License, so that they refer to the ordinary GNU
General Public License, version 2, instead of to this License. (If a newer version than version 2 of the ordinary GNU General
Public License has appeared, then you can specify that version instead if you wish.) Do not make any other change in
these notices.

Once this change is made in a given copy, it is irreversible for that copy, so the ordinary GNU General Public License
applies to all subsequent copies and derivative works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of the code of the Library into a program that is not a library.

4. You may copy and distribute the Library (or a portion or derivative of it, under Section 2) in object code or executable
form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used
for software interchange.

If distribution of object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering equivalent access
to copy the source code from the same place satisfies the requirement to distribute the source code, even though third
parties are not compelled to copy the source along with the object code.

5. A program that contains no derivative of any portion of the Library, but is designed to work with the Library by being
compiled or linked with it, is called a "work that uses the Library". Such a work, in isolation, is not a derivative work of the
Library, and therefore falls outside the scope of this License.

However, linking a "work that uses the Library" with the Library creates an executable that is a derivative of the Library
(because it contains portions of the Library), rather than a "work that uses the library". The executable is therefore covered
by this License.Section 6 states terms for distribution of such executables.

When a "work that uses the Library" uses material from a header file that is part of the Library, the object code for the
work may be a derivative work of the Library even though the source code is not. Whether this is true is especially
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significant if the work can be linked without the Library, or if the work is itself a library. The threshold for this to be true is
not precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters, data structure layouts and accessors, and small macros and small
inline functions (ten lines or less in length), then the use of the object file is unrestricted, regardless of whether it is legally
a derivative work. (Executables containing this object code plus portions of the Library will still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may distribute the object code for the work under the terms of
Section 6. Any executables containing that work also fall under Section 6, whether or not they are linked directly with the
Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may also combine or link a "work that uses the Library" with the Library to
produce a work containing portions of the Library, and distribute that work under terms of your choice, provided that the
terms permit modification of the work for the customer's own use and reverse engineering for debugging such modifications.

You must give prominent notice with each copy of the work that the Library is used in it and that the Library and its use
are covered by this License. You must supply a copy of this License. If the work during execution displays copyright
notices, you must include the copyright notice for the Library among them, as well as a reference directing the user to the
copy of this License. Also, you must do one of these things:

a) Accompany the work with the complete corresponding machine-readable source code for the Library including
whatever changes were used in the work (which must be distributed under Sections 1 and 2 above); and, if the work is an
executable linked with the Library, with the complete machine-readable “work that uses the Library", as object code
and/or source code, so that the user can modify the Library and then relink to produce a modified executable containing
the modified Library. (It is understood that the user who changes the contents of definitions files in the Library will not
necessarily be able to recompile the application to use the modified definitions.)

b) Use a suitable shared library mechanism for linking with the Library. A suitable mechanism is one that (1) uses at run
time a copy of the library already present on the user's computer system, rather than copying library functions into the
executable, and (2) will operate properly with a modified version of the library, if the user installs one, as long as the
modified version is interface-compatible with the version that the work was made with.

c) Accompany the work with a written offer, valid for at least three years, to give the same user the materials
specified in Subsection 6a, above, for a charge no more than the cost of performing this distribution.

d) If distribution of the work is made by offering access to copy from a designated place, offer equivalent access to copy
the above specified materials from the same place.

e) Verify that the user has already received a copy of these materials or that you have already sent this user a copy.

For an executable, the required form of the "work that uses the Library" must include any data and utility programs
needed for reproducing the executable from it. However, as a special exception, the materials to be distributed need not
include anything that is normally distributed (in either source or binary form) with the major components (compiler, kernel,
and so on) of the operating system on which the executable runs, unless that component itself accompanies
the executable.

It may happen that this requirement contradicts the license restrictions of other proprietary libraries that do not normally
accompany the operating system. Such a contradiction means you cannot use both them and the Library together in an
executable that you distribute.

7. You may place library facilities that are a work based on the Library side-by-side in a single library together with other
library facilities not covered by this License, and distribute such a combined library, provided that the separate distribution
of the work based on the Library and of the other library facilities is otherwise permitted, and provided that you do these
two things:

a) Accompany the combined library with a copy of the same work based on the Library, uncombined with any other
library facilities. This must be distributed under the terms of the Sections above.
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b) Give prominent notice with the combined library of the fact that part of it is a work based on the Library, and
explaining where to find the accompanying uncombined form of the same work.

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library except as expressly provided under this
License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library is void, and will
automatically terminate your rights under this License. However, parties who have received copies, or rights, from you
under this License will not have their licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

9. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you permission
to modify or distribute the Library or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do not accept this
License. Therefore, by modifying or distributing the Library (or any work based on the Library), you indicate your
acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying the Library or
works based on it.

10. Each time you redistribute the Library (or any work based on the Library), the recipient automatically receives a
license from the original licensor to copy, distribute, link with or modify the Library subject to these terms and conditions.
You may not impose any further restrictions on the recipients' exercise of the rights granted herein. You are not responsible
for enforcing compliance by third parties with this License.

11. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not limited to
patent issues), conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the
conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to
satisfy simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence you
may not distribute the Library at all. For example, if a patent license would not permit royalty-free redistribution of the
Library by all those who receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and
this License would be to refrain entirely from distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the section
is intended to apply, and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or to contest validity
of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution system
which is implemented by public license practices. Many people have made generous contributions to the wide range of
software distributed through that system in reliance on consistent application of that system; it is up to the author/donor to
decide if he or she is willing to distribute software through any other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.

12. If the distribution and/or use of the Library is restricted in certain countries either by patents or by copyrighted
interfaces, the original copyright holder who places the Library under this License may add an explicit geographical
distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted only in or among countries not thus
excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this License.

13. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the Lesser General Public License from time
to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems
or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Library specifies a version number of this License which applies
to it and "any later version”, you have the option of following the terms and conditions either of that version or of any later
version published by the Free Software Foundation. If the Library does not specify a license version number, you may
choose any version ever published by the Free Software Foundation.

14. If you wish to incorporate parts of the Library into other free programs whose distribution conditions are incompatible
with these, write to the author to ask for permission. For software which is copyrighted by the Free Software Foundation,
write to the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by the two
goals of preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of software
generally.
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NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER
PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE
RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU
ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY
OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR
INABILITY TO USE THE LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR
LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE LIBRARY TO OPERATE WITH ANY OTHER SOFTWARE),
EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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DECLARATION OF CE CONFIRMITY

The manufacturer  Conceptronic
Address Databankweg 7
3821 AL Amersfoort, the Netherlands

Hereby declares that the product
Type 54MBPS WIRELESS MEDIA PLAYER/DMA
Product C08-126

Complies with following directives:
L] 1999/5/EEC  R&TTE directive:
Telecommunications Terminal Equipment and Satellite Earth Station Equipment
. 89/336/EEC  EMC directive:
Electromagnetic Compatibility
L] 73/23/EEC Low Voltage Directive:
Electrical equipment designed for use within certainvoltage limits

The following standards were consulted to assess conformity:
ETSI 300 328-2/2000, EN 301 489-17-2000, EN 301 489-1-2000, EN55022/9.98 Class B, EN 61000-3-
2/3/4/1995, EN 50082-1/1994, EN 60950/1995

This product is for indoor use only. The purpose of this product is to send and receive data trough the
ether. This is a class 2 product and the transmitted output power is less than 100mW.

ce®

The CE symbol confirms that this product conforms to the above named standards and regulations.

This product is suitable for all EU countries.

For France, the output power is restricted if used outdoor and in the range 2454 to 2483,5 MHz.

For Italy, depending on the usage, a general authorization may be required.

Pour tous les pays de I'UE. Pour la France, pour une utilisationen extérieur, la puissance de sortie est
limitée dans la bande 2454 to 2483,5 MHz.Pertutti i paesi ellEU.

Per I'ltalia, secondo I'uso, un ‘autorizzazione generale pud essere richiesta.

Place and date of issue: Amersfoort, December 11 2006

Herman Looijen, Product Marketing Manager
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